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TEGERNSEE

LUSTIGE ER

VON L EO

egernsee!
Welch einen
Zauberklang birgt
I'ilir mich dieses
eineWort in sich.
Es bedeutetrest-
lose Freude, Abfallen aller Erdensclivgere
und jubelnde
Sehnsucht
Der erste Ferientag. Nicht nochdenken

Erfallung monalelanger

missen, was man alles fur Berufssorgen

Der heriilimte Sanger, der regelméatig
den Sommer auf seiner Besitzung am gehl
Tegernsee verbringt, heriditet Jiier von

allerlei Originalen, die iJin ,g 'freiinl”

N NERUNGEN

SLEZAK

vor sich hat — es
heim, auf
mein hdlzernes
Hé&usel am blauen
Tegernsee! —
Weini du in
Minchen am Hauptbahnhof ankommst,
Bahnhof

Bequemlichkeit des Pu-

so mullt du zum Tegernseer
gehen, der zur
blikums einige Kilometer cnlfernt wurde,
— Friher ging der Zug vom lluuplbahn-



hof ab. Das ist jetzt deshalb so praktisch
eingerichtet, damit der liebe Reisende, der
mit seinem ganzen Gepéack Uber die Stralle
mufBl, auch bestimmt den Anschlufl ver-
saumt!

Es existiert zwar ein direkter Perron,
der die beiden Bahnhotfe verbindet; dessen
Benutzung ist aber — einem weisen Rat-
schluBR zufolge — verboten.

Wenn du am Tegernseer Balinliof eine
Stunde vor Abgang des Zuges ankommst,
so gehe an die Sperre, wo schon viele
Menschen stehen, die lange vor dir da
waren. Besonders an Samstagen istes sehr
angenehm, da gibt es ein wunderschdnes
wenn du das

leicht anzu-

Gedrédnge, und du wirst,
Gliuck hast, jemanden nur
stoBen, Gelegenheit haben, allerlei Abarten
von Grobheiten kennenzulernen, die du nie
im Leben vermutet héttest.

Die Reize und Mannigfaltigkeiten der
bayerischen Sprache setzen dich in phre-
netisches Erstaunen.

Du stehst da, hast den Rucksack irgend-
eines kleineren Vordermannes auf dem
der sich durch die Nach-
und mehr in

Magen liegen,
schiebenden hnmer mehr
deinen Bauch bohrt, bis dir die Luft aus-
geht.

Wenn man das Bestreben hat, bei einem
Gedrédnge nach vorwérts zu kommen, um
als Erster an der Sperre zu sein, so ist
anzuraten, die Ellenbogen ein wenig zur
und mit den Knien
Unter nor-

Seite zu stemmen
nach vorwarts zu schieben.
durfte

Nachvorwartsdrangen

malen Umstanden einem dieses

einige ziemlich
schwere Korperverletzungen eintragen: um
diese zu umgehen, drehe man sich witend
um und sage in scharfstem Tone:

2Ach, bitte, drdngen Sie doch
nicht sol” Im Nu steht man an der

Sperre. —

Gegen diverse Wutschreie darf man
nicht allzu empfindlich sein. — Wenn
dann zwanzig Minuten vor der Abfahrt
Pforte
0ffnet, entledigt man sich eines Vorder-
mannes dadurch, dal man
kraftig auf die FuRe tritt. Da
Sicherheit anzunehmen, dal er beim Ren-

der Schaffner kommt und die
ihm mittel-
ist mit

nen in die Waggons nicht mehr so recht
mit kann. — Ein nicht zu unterschéatzen-
der Vorteil.

Bist du einmal im Kupee, so kann dir

nichts mehr geschehen. Du sitzt und
wartest.

DrauBen horst du Pfeifen, Schreien.
Johlen, siehst, wie sich die lieben Mit-
menschen gegenseitig die Kleider vom
Leibe reiBen und sich mit Ruckséacken,

Bergstécken und Regenschirmen verletzen.
Das dauert so lange, bis der erste An-
prall voruber ist, dann kommt die Zeit
der Abfahrt.
Erst wird gepfiffen, dann wird ge-

blasen. Der Schaffner schreit: ,Ja no, so
steigen S' do ein, mir fahm gleil”

Dann 1aRt die Lokomotive ihren halben
Dampf aus, was ebenfalls mit sehr star-
kem Gerdusch verbunden ist, der Zug-
brallt ,Fertlhl",

und nach weiteren siebzehn Pfiffen und

fhrer blast abermals,

hin- und herfliegenden Verbalinjurien, die
sich mit Ziehharmonikakldngen vermah-
len, setzt sich der Zug eine halbe Stunde
spéater, als er beabsichtigte, in Bewegung.
Er dampft aus der Halle — wund die
Fahrt beginnt.
Endlos! —

Pause gemacht, man hat Gelegenheit, die

Alle zehn Minuten wird eine

Gegend kennenzulernen und sich die land-
Die Ent-
fernung von Schaftlach nach Tegernsee
betragt nach dem Fahrplan 36 Minuten.

schaftlichen Reize einzupréagen.

Auf dieser Strecke wird mit peinlicher
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Pinktlichkeit stets eine Verspatung von
dreiviertel Stunden gemacht.

Hinter Moograin kommt pldtzlich der
herrliche Tegernsee in Sicht, und wenn
der Zug aus dem Walde tritt, liegt er da,
in seiner smaragdgrinlichen Blédue, um-
rahmt von den lieblichen Bergen und sei-

nen freundlichen Ufern. Der Wallberg

Der Herr Kammersanger

steht majestéatisch vor uns, der llirschberg,
Kihzagel, Riederstein, Neureulh, Ringberg
— ganz im Hintergrinde das wunderliebe
Egern — wie eine Theaterkulisse mit
seinem spitzigen Kirchturm. —

In der Station Tegernsee drangt und
Wo der See
da fahrt eine Félire

schiebt sich alles heraus...
am schmalsten ist,



hin und her, die

dich ans andere
Ufer, nach Egern,
bringt.

Unten an der
Fahre erwartet
dich ein Mann —
Hartei mitNamen
— denwollen wir
uns einmal néher

besehen;
Er ist noch
einer vom alt-

bayrischen Schlag

— ein Original.
— Saugrob und von einem geradezu gott-
begnadeten Mutterwitz!

Seine Ausspruche werden von vielen ge-
sammelt, die, um ihn so recht zu genieRen,
planlos ungezéahlteMale hin und her fahren.

Eines Tages — es war im Kriege —
war er sehr aufgebracht tUber die Grob-
heit, die in Bayern
auf der Bahn im besonderen herrsclit
»Wissen S’, Herr Kammersanger, aber fei
sein d’'Leut schon z'Minka (Mun-
Da frag i, wia i drent war, an

im allgemeinen und

grob
chen). —
Schaffner: Du sag amal, hast net a vierte
Klass auf Tegernsee, wo i net fuchzgmal
umsteigen mufR?! — Sagt mir der aus-
gschamte, ungebildete Lackel: ,Balds dir
saudummes Bauernluada —
Sag i .Unge-

net recht is —
nacha gehst halt z’FuaB!"
hobelter Mensch, erstens gieb i dir koa
und a saudumms erst
recht gar nit — und balds mir pressiert,

geh i z’FuaB — , heut hab i Zeit, da sitz

Bauernluada ab

i auf!"™

Auf die Wcibsleut hatte er’s besonders
scharf, und selten, wenn so ein weiblicher
Sommergast als spanisches Torerodirndl
ins Boot stieg, konnte
Uber die ,eckelhafte

gekleidet zu ihm

er sich entlialtcn,

Maschkeradi“ irgendeine Bemerkung zu
machen, die an Deutlichkeit nichts zu
winschen udbrig lieR.

Zu Beginn des Krieges, wo Uberall eine
kranlchafte Spionenfurcht einsetzte und
jederUnbekannte fir einen Spion gehalten
sall in Harteis Fahre ein Aalterer
Herr mit einem schwarzen Vollbart, der
still und in sich gekehrt die Gegend ansah.

Plotzlich hdrte Hartei zu rudern auf,
stieR den Herrn mit seiner Pfeife an und
,Du ~ schwatz amal
du kommst mir so russisch far.“
leider heraus,

wurde,

sagte: hérst —

eppes,

Da stellte es sich denn
daB der Betreffende ein héherer Beamter
der Regierung war! —

Einmal fragte ein Herr: ,Na, Sie sind
wohl der Laubfrosch hier, sagen Sie mal,
was gibt's denn morgen fiur Wetter?*

Prompt Hartei: ,Wannst
morgen in der Fruah deine Kalbsgluarn
aufmachsl, nacha werst es scho sehgn!“ —
funkelnagelneuer
Hand ins

erwiderte

Ein Herr in
Gebirgsuniform

ganz
steckte die
Wasser und meinte, dal es warm waére.
LJa,” sagte
Héartel, ,morgen
hammag’sottene
Preien, kannst
mitfressen.” —
Allerdings hat
Hartei auch ein-
mal seinen Mei-
ster gefunden.
Als er eines
Tages, besonders
ubel gelaunt,
eine Fahre Uber-
setzte und da-
bei ohne jede
Pause rason-
nierte, stand ein

Holzknechl aus



Scharling auf und hieltan Hartei folgende
Ansprache:

,Herrgottsakra, hundshdutener Lackel,
balds jetzt dein Maul ndét haltst, dein
ausg’schamtes, und mit deim Schimpfen
not aufhorst, du Rammel, du g’scheerter,
na sauf i dir dein Lacken aus, und du
im Dréag umanander-
du spinnetal®

kannst dei Karren

ziagn, du spinneta Teifel,

HarLel hielt auf diese Rede dem Manne
die Hand hin und stammelte begeistert:
,Du bist mein Freind — mein Spezi —
du g'freust mil* —

AuBer Hartel gibt es naturlich nocli
andere recht ergdtzliche Typen in unserm
Tal. Da war die alte Urschel, die Sennerin,
ein herzensgutes, aber ziemlich beschrank-
tes Weiberl.

Gottesfurchtig bis zur Frommelei und
als Betschwester bekannt. Einige Burschen
benutzten stets die Gelegenheit, wenn sie
am Sonntag frih Uber die Neureuth nach
Tegernsee ging, schlichen sicliin ihre Hutte
und tranken ihr den schénen Rahm weg.

Immer wenn sie heimkam und die Be-
scherung sah, war sie ganz verzweifelt
und fluchte den Dieben. Eines Sonn-
tags aber trieben sie es
etwas zu arg und schmierten,
bevor sie gingen, dem ge-
schnitzten Herrgott, den sie
in der Tischecke héangen
hatte, recht dick den Mund
mit Rahm ein. Als die Alte
und einen Wut-

Uber die

lieinikam
anfall neuerliche
Beraubung bekam, fiel ihr

Blick gerade auf den Heiland

im Eck. — Nun wuBte sie
des Rétsels Lésungl — Em-
port ging sie hin zum

sagte in er-
~Wannst net

Kruzifix und
gebenem Ton:

der liabe Hcrrgot selber warst, tati dir dei
schleckerische Goschen guat abadxeschen It

Von nun ab sperrte sie das Kruzifix in
den Kasten, wenn sie am Sonntag, zur
Kirche ging. —

Das allerkdstlichste Original aber blelljt
doch unser Simmerl. —

Hans Dampf in allen Gassen, bekleidet
er ungefédhr alle 6ffentlichen Stellungen
in einer Person. — Er hat den Uniform-
Fimmell

FiOr jede seiner Funktionen hat er eine
eigene Uniform, die er alle streng aus-
und er wirde nie
andere anziehen, als es die betreffende
Eigenschaft vorschreibt, in der er gerade

burger-

einauderhalt, eine

interveniert. Sein eigentlicher
licher Beruf ist Schneider. —
Dieser Beruf geht aber nur nebenher.
In erster Linie ist er ,Sanitater*. Das
heilt, er hat bei Unglicksfallen
Bergen den Abtransport Gestlrzter zu be-

irgend-

in den

werkstelligen — oder sonst bei
welchenUnféallen helfend einzugreifen. Zu
diesem Behuf ister erstklassig ausgerustet.
Eine funkelnagelneue graublaue Uniform
mit grinen Aufschldagen und rotem Kreuz
am Kragen, am Arm
und auf der Kappe. —
In zweiter Linie ist
er ,Desinfektor*. —
Da ister grofRartig und
von vorbildlicher Ge-
wissenhaftigkeit
Jede Wohnung, die
Simmerl Linfiziert®,
wie er es nennt, ist
zum Wegwerfen. So
verklebt er alle Ritzen,

und so verstopft er die

Spalten. —
,Ja, mein Lieber,
bei mir werd alles



grundlich giiiacht. — Da feit si nix! —

Wann i a Wohnung infizier, hat jedes

Lebewesen aufghdrt zu leben. Alles werd
hin — Ung’ziefer und was d’ Hauptsach
ist: die Bazulln — de Luadan. Herr
Kammersanger, da zahl i eana, was maogn,
bald S’ mir nach 'n Infiziern oa Bazulln
zoagn Icinna.”

Im Orte heillt er wegen dieser Eigen-
schaften der ,,Formalinsimmerl“.

Eine herrliche Episode erzéhlte man
sich in bezug auf die unfehlbare Tod-
lichkeit des Forrnalins, das Simmerl zum
Desinfizieren benutzte. Er besall einen
Hund,

Seite war. Er

einen Spitz, der ihm stets zur

desinfizierte in Rottacli
eine Wohnung, verklebte alle Ritzen, ver-
saute alle Wande, verschmierte alle Turen
gewissenhaft, zindete die Desinfektions-
lampe an und steckte den Schlissel, nach-
dem er gut abgesperrt hatte, zu sich. —
Daheim vermift er seinen Spitz. Er
pfeift ihn, findet ihn nicht

und legt sich besorgt zu Bett.

ihm, sucht

Nach vierundzwanzig Stunden geht er
in das Haus, um alle Fenster und Tulren
zu o6ffnen, nimmt sich seine Gasmaske:
und sowie die Tur aufgesperrt ist, springt
ihm sein Spitz den er volle
24 Stunden
zillen

entgegen,
in den todlichen, alle Ba-

vernichtenden Dé&ampfen zurick-
Ob die Sache nun wahr

oder eine von den vielen Hanseleien ist,

gelassen hatte!

denen der Vieluniformierte ausgesetzt ist,
ich nicht,
Die Gasmaske tragt er den ganzen Tag,

weill ich war nicht dabei. —
wenn er desinfiziert, geht mit ihr sogar
im Ort herum, damit alle Einwohner von
seiner Wichtigkeit durchdrungen sind.
Ferner ist er bei der Feuerwehr ,,Ober-
Als Feuermann hat er die Ub-
Feuerwehrausristung mit

steiger”.
liche Helm,

llackc und Seil um den Leib gewunden.

Eine besonders wichtige Rolle ist Sim-
merl bei
Er ist,
trager.

Leichenbegdngnissen zugeteilt.

mit noch drei andern, Leichen-

Ganz in Schwarz gehullt kom-
mandiert er mit tiefernstem Gesicht her-
um und stért so in seiner ewigen Ent-
ristung daruber, wie schlecht die &ndern
alles machen, die heilige Handlung.

Konzerten und
Tanzunterhaltungen entweder als Gardero-
Uberkleider der

durcheinanderzubringen, dall diese nie ge-

AuBerdem hat er bei

bier die Besucher so
funden werden kénnen, oder aber als Billet-
teur den Leuten falsche Sitze anzuweisen,
so daB kein Mensch weil}, wo er sitzt.

DaBR er dann die, alles
Argers und W itzes ist, ist selbstverstand-
lich. -—-----

Auch die Sommergéaste, die unsere Ge-

Zielscheibe

gend bevdlkern, sind mitunter sehr nett,
— mitunter allerdings wieder weniger. —

Seit einigen Jahren hat sich das Tragen
von Maskenballkostimen

derart einge-

birgert, dalR man oft der Meinung ist,
ein wildbewegter Film wuirde gedreht
Zipfehnulzeft sind an der Tagesordnung,
die im Verein mit Icnallgrinen Spensern
und feuerroten Béandern dran Unruhe in
unsere liebe Gegend bringen. Die hirn-
rissigsten Trachtenzusammenstellungen
greifen um sich, und ganz &angstlich ver-
birgt sich ein wirkliches, echtes Dirn-
del vor dem schreienden Unrecht. —

Auch die Herren leisten sich Ver-
schiedentliches an sogenannter ,Gebirgs-
tracht”.

Zuerst einmal haben sie eine funkel-
mitStik-

kerei Uberladen und grinen Bandern ge-

nagelneue Imitalionslederhose —

schmuckt. Giftgrine Hosentrdger mit sin-

nigen Inschriften, so wie: ,G'sund sa
mal!“ oder auch ,Lusti sa mal!“ einge-
stickt, zu denen ein elegantes, farbiges



Hemd mit einem Stehkragen und einer
liochmodernen Krawatte getragen wird.

Ein blaues Leinwandbauemrdckel und
ein smarter Girardibut geben dem ,Ge-
birgler® dann den AbschluR.

Um die Inschrift auf den
trdgern so Licht zu
juchzen sie unvermittelt auf der StraRe
ilire Umgebung.

Hosen-

recht ins setzen,

und erschrecken damit
Die Eingeborenen haben fir diese Som-

Die Dorflcajielle

merfrischler einen Sammelnamen: ,D&s
San Preiflen!*

Entsetzlich larmend und in groBen Ru-
deln treten sie auf, ziehen die Frdhlich-
keit bei den Haaren herbei und gehen mit
Eispickeln und Seilen herum, trotzdem
man diese Rehelfe in unserer Gegend nir-
gends gebrauchen kann.

Am See gebarden sie sich aus lauter

LLusti sa mal“ wie wilde Volkerstamrae



und beldstigen die ganze Gegend mit weit-

hinschallenden ,Hollailalaitil*, so daR
man oft in Versuchung kommt, scharf zu
schieBen. Die meiste Zeit verbringen sie
im SchloRkaffee in Tegernsee, tanzen Fox-
trott und spielen Karten.

Es gibt bei uns zwei Vereine, die der
Erhaltung der Volkstracht dienen und im
Sommer Trachtenfeste veranstalten: Das
sind die Wallberger und die Hirschbergler.

Da wird in Enterrottach oder sonst
einem Gastorle der Umgebung ein Tanz-
boden aufgestellt, wo dann sehr viel Bier
getrunken, sehr viel gejohlt und gewalt-
sam Urwilchsigkeit bekundet wird.

Da kommen die diversen spanischen,
andalusischen und anderweitig verkleide-
ten Dirndeln hin, zum Zusehen. Zu den
Klangen einer Kapelle, die

von weitem fur Kannibalengeheul halten,

Unkundige

wird der einheimische Schuhplattler ge-
tanzt.

Ein L&ndler wird gespielt, die Paare
gehen im Kreise herum und tanzen erst
Dann trennt sich
geht in die Mitte

des Tanzbodens und schlagt sich, dabei

ein Stickchen Walzer.
der Bua vom Deandl,

hupfend, abwechselnd auf die Schenkel,
Waden und Schuhsohlen,
Neuling

was fur einen
Eindruck st
Gellende Pfiffe und Juhuschreie erfillen
die Luft, die bei
Hilferufe klingen.

ein eigenartiger

weniger Gelbten wie

Die DeandIn drehen sich inzwischen an
der Peripherie um ihre eigene Achse und
halten, sich schichtern schamend, einen
Schirzenzipfel in der Hand. Wenn nach
einigen Minuten die gymnastischen Ubun-
gen der Junglinge zu Ende sind, begeben
sie sich wieder zu ihrer T&nzerin, die
zarten Scherzen um-

sie unter allerlei

armen und mit der sie weiter tanzen.

Dieses Spiel wiederholt sich so lange,
biswieder so eine indianertanzartige Phase
kommt, wo sich die Junglinge von ihren
Holden separieren. Besonders interessant
wird es, wenn der reichhaltige Biergenuf}
die Musiker in einen derartigen Zustand
versetzt, daB sie sich nicht mehr Uber die
Tonart einigen kdénnen, und jeder nach
eigener Auffassung eine andere spielt

Je vorgeschrittener der Nebelzustand
der Kinstler wird, desto bedauerlicher ge-
staltet sich die musikalische Seite der
festlichen Veranstaltung. Wenn sich die
Meinungsverschiedenheiten nicht nur in
der Tonart auBern, sondern auch auf den
Takt erstrecken, so daB sich die Tanzen-
den in diesem rhythmischen Wirrwarr
auf die FUBe treten und mit den Knien
ihren Téanzerinnen Verletzungen zuflgen,
dann wird es brenzlich. Man hoért aus der
Schar der Tanzenden verbindliche Zurufe
wie: ,Saumusi, bsuffene!* — ,Jirgel,
baldst net urndli blost, schlagi dir auf dei
Maul — “ und dergleichen Liebliches mehr.
hatte

dem Tubablaser eine Knackwurst tief in

Ein scherzhafter Hirschbergler
so dafl dieses
verstopft wurde Gute, selbst
wenn er nichtern gewesen waéare, keinen

sein Instrument gesteckt,

und der

Ton heraus gebracht hatte.

Da ist es denn hdchste Zeit zu gehen,
weil es sehr leicht mdglich ist, daR irgend-
ein harmloser
BaRtuba —
— auf

Zuschauer so eine groBe
wenn auch irrtimlicherweise
den Kopf bekommt, wovon so
manche Beulen an der Trompete rihm-
liches Zeugnis geben.

Im grofRen und ganzen geht es aber
und die kleinen

recht gemdutlich zu,

Zwischenfalle wahren doch immer noch
einen, man mochte fast sagen liebens-

wiurdigen Charakterl



D er
indrinS N

ovell ¢ von

n dem dunkel Herren-
Uber

in breiten Rahmen

getéfelten
zimmer war es ganz finster.
den Bildern, die
an den Wé&nden hingen, lag ein Hauch
Klubmdbel
Blocke
lastende, dumpfe Lichtlosigkeit hinein.
Die Tuar ein schmaler
Spalt 6ffnete sich. Zaghaft klirrte das
SchloR. Wieder Stille.
schien es, als ob sich die Tir schlieRen
ivirde,

toédlichen Schweigens, die

ragten wie unférmige in diese

knarrte leise,

Einen Augenblick

dann aber wurde sie noch weiter
aufgetan. — Jemand tastete sich an der
Wand entlang ljis zum Kamin, in dem ein
letzter Funken aufglomm. Der Schatten
leglc sich eine Weile nicht. Dann schien
cs, als husche er weiter. In diesem Augen-
blick aber klang eine Stimme scharf und
schneidend: ,Wenn Sie noch einen ein-
Der

Schatten schien eine' Weile zu schwanken,

zigen Schritt machen, schieRe ich.
dann stand er still... hochaufgerichtet...
regungslos. Wieder die Stimme von vor-
hin: ,,Wer sind Sie? Was wollen Sie?“

Tiefes Schweigen... ZweiAugen bohr-
ten sich aus der Finsternis heraus in den
Schatten, leuchteten auf. In der Nahe des
Fensters mufBte der sitzen, der soeben ge-
sprochen hatte. ,Nun, Wieder
die erbarmungslose, kalte Stimme, die zu-

zupacken schien, wie mit eisernen Griffen.

wird’'s?“

Erwin

Weill

in der der Schalten
.lch

wufite nicht...“ — ,,Dall jemand zu Hause
sei,”

Aus der Richtung,
stand, klang cs leise zurick:
setzte die Stimme von vorhin fort,
,nicht wahr, das wollten- Sie doch sagen,
geschatzter Herr... Einbrechen wollten
Sie, he?“

Es schien, als ob der Schatten sich wie-
der in der Richtung, aus der die Stimme
,.Nicht
rihren, hab’ ich gesagt; Sie hatten Pech,
Verehrtester...

die Wohnung ausrdaumen,

gekommen war, bewegen wollte.

Gerade in mein Herren-
zimmer haben Sie kommen mussen...
So! Jetzt werden wir uns ein wenig un-
terhalten, und wenn Sie Miene machen,
Ihre Stellung zu wechseln, wenn Sie es
nur im entferntesten wagen, sich zu be-
wegen, so wissen Sie, was lhnen bluht...*

Ein Auto ratterte auf der Stralle vor-
bei,
weiBen Lichtkegel der

einen Augenblick lang blitzten die

Laternen in das
Zimmer herein. Gerade so lange war es
hell, daB.der Schatten neben dem Kamin
sich in einen sehr herabgekommen aus-
sehenden Burschen mit rotem Halstuch
verwandelte, dessen Gesicht vor Angst ver-
zerrt war. Aus hcrvorquellenden Augen
starrte er nach der Richtung, aus der die
Dort . . . dort

beim Schreibtisch salR ein hunenhaft ge-

Stimme gekommen war.

bauter, sehr eleganter, glattrasierter Herr.



Gleich darauf wurde

es wieder stockfinster.

Unbeweglich...
Das Hupensignal
verdrohnte in der Ferne... ,Woherwul3-

ten Sie, daB niemand zu Hause sei?“
die Stimme eines Unter-
.lch... ich

unten jemandem

Scharf, wie
suchungsrichters, klang es.
horte, wie der Portier
dall der

im Theater sei...

erzahlte, Kammerdiener des

Herrn Grafen in der
Burg..." ,Ganz richtig... ich habe mei-
nen Kammerdiener ins Theater geschickt.
Und Sie? Wie sind Sie hereingekommen?
Hat Sie der Portier nicht gesehen?"* Keine
Antwort. ,Na, wird’s?“ , Ich wartete, bis
er in seine Wohnung gegangen war . . .
Dann schlich ich die Treppen hinauf . ,

Niemand sah mich... Und da herein bin

ich leichtgekommen...* Wie Hohn klang

es: ,Sie mussen ein Meister in llircr
Zunft sein. Ubrigens... Haben Sie eine
W affe bei sich... Messer, oder...?"
~Ncinl* L»Wirklich nicht? Wenn Sie
ligen...“ ,.Nichts habe ich...* ,,Gut.
Es wilrde lhnen auch nicht viel nitzen.

Und nun werden Sie so freundlich sein,
fur mich zu telephonieren, mein spéter
Gast... Dort auf dem Tisch, dicht neben
lhnen, steht der Apparat...”

Der Schatten ruhrte sich nicht. ,Sie
sollen anrulen, haben Sie nicht verstan-
den? Oder muf ich deutlicher
den...?“ Der Schatten bewegte sich zwei
Schritte nach
Kurbel. ,SO...1 Sie sind ja ganz brauch-
bar... Sogen Sic einfach, Sie wollen das
INolizeikommissariat zehn sprechen... Es
ist gleich hier in der N&he..."

Der Schatten machte eine jahe Be-
wegung... ~Was, Sie nicht?
Dann...“ Aber in diesem Augenblicke
wiederholte der Bursche schon gehorsam
die IVorte, die ihm der Graf
hatte. »,Polizeikommissariat

wei-

rechts. Dann knackte die

wollen

vorge-

sprochen

10

zehn...* Wieder klang die Stimme vom
Schreibtisch heriber:
daB der Graf Henckhoven bitten lasse, so-
fort zwei Schutzleute in seine Wohnung
Mit Fesseln wom églich...

,,Sie werden sagen,

zu schicken...
Ein Einbrecher habe sich eingeschlichen ...

Der Kommissar kennt mich... er weiB3,
wo ich wohne..

Da schrie der Bursche auf; ,Hund.,.,
Sie Hund, Sie... warum qudalen Sie mich
denn so?“ Und die Stimme: ,Was?
Aufbegehren wollen Sie... Sie... Vor-

warts ... zum Apparat!...“ Langsam fie-
len nun die Worte, die der Graf vorsaglc,
in das Sprachrohr... Der Bursche ballte
die Fauste, er wollte auf seinen Peiniger
zuslirzen, aber die Angstvor dem Revolver
hinderte ihn daran... Nun hatte er selbst
die Wachleute herbeirufen miussen,
selbst das Grab geschaufelt, in das der

ihn unbarmherzig hineinstieR3...

sich

andere
als muBRte er in die Knie
bitten, daR der dort

dall er
das man

ihm,
sinken und bitten...
ihn freigabe...

Es war

am Schreibtisch
ihn laufen lasse, wie ein Tier,
geprigelt hat, aber schlieBlich doch da-
vonjagt... Aber es war zu spat... zu
spat...

Stimmen klangen im Vorzimmerauf...
Schrille kamen gegen den Raum zu...
Ein Sabel klirrte...

Zwei Wachleute und ein Herr in Zivil...

Dann traten sie ein;

.Wo ist der Einschalter, Herr Graf?"
»,Gleich links neben der Tur, Herr Kom-
misséar...” klang’s heruber. Dann flutete
eine scharfe, grausame Helle durch den
Raum... , Hande ausstrecken...* Me-
chanisch gehorchte der Bursch... Und
schon wanden sich, wie zwei pressende

Schlangen, die Fesseln um seine Gelenke...
Der Herr im Zivil war unterdessen zum
Schreibtisch hingegangen...
tiefe Verbeugung...

machte eine



Jemand tastete slA an der V~and entlang I>is 2um Kamin . . .

Der Einbrecher sah hintber...
.Heiliger Gott... was war das...?
Dort sall ... in einem Rollstuhl... der
dem er eine so namenlose
Angst gehabt hatte... Schlaff hingen
seine Arme herab... gelahmt... kein Re-
volver lag vor ihm... keine W affe...
.lch gratuliere lhnen zu lhrer Geistes-
Herr Graf“, sagte der Kom-

Mann, vor

gegenwart,

missar ... — ,Ja... ich warganzallein...
die Dienerschaft fort... Aber ich hab’
ihn doch gezwungen, trotzdem ich mich
schon seil drei Jahren nicht mehr rihren
kann...* Es war ein grausames Auf-
leuchten in den kalten, grauen Augen des
Gelahmten...

Gleich darauf stieBen die Schutzleute

den Burschen vor sich her der Tir zu...

ri
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tatt eines Brie

Ein unverdffentlichtes Gedicht aus einem

BriefpaJdzJten der VerJohungszeit

von

Theodor Fontane

D u siehst, es hleiht mit mir ieim alten
Trotz mandier hitfern Neckerei;
Versprechen — und Versprodines halten —

Ist mir noch tmmei' zweierlei.

Und daB Dir alle Zweifel sdtwinden
An meinem Unverandertsein,
Stell ick Tttidi mit L/ntsdiuldtgungsgrinden

01 meines Sdiweigens hei Dir ein:

Ich hohe sechsmal Platz genommen,
Sedismal die Feder zugestutzt,
Dock was mir in den Sinn gehommeit,

Titar immer dumm und abgenutzt.

Uon deutsdi-katkoliscken Vereinen,
Draus mancher Stoff in M asse fischt.
Sag selber — war es nicht zum MAeinen,

H &att ich D tr davon aufgetischtl

Schon hoéhnt ich mich um all soldt TVissen,
Als mir ein Kraftgedanhe Jcam,
Und ich die Sehnsudit. Dich ZU kussen.

Zum Stoffe meines Briefes nahm.

Kaum aher hatt ich angefangen,
Padct ich schon lachelnd wieder ein:
Ein KufR — dies mundliche Verlangen

M uk miundlich vorgetragen sein1

NicJdit wahr 2?1

€S



Aus den Anfangen des iSjjorts

BilJ vom Drci-Meiltn-Loiifim erste n .Talii-gniig der cnglisdien Zeicsdirift
LjSporting-flm] Draiiiatic" vom Jrtkr 1874.

DER GRENZENLOSE
REKORD

heute

Rekord von

Der

morgen —

elcher Sportjournalist, welcher
weicher SpoiTs-
hatte sich noch

Sportsmann,
interessent

nichl die Frage vorgelegt, wie

Uberhaupt noch madglich sein werde, die
Rekorde zu verbessern. Irgendwo muf es
ja eine Grenze gebenj irgendwann muf
ein Punkt erreicht sein, tUber den hinaus.

ist der

DurcJiscknitt wvon

keine Hdéchstleistung gilt fur die Ewigkeit.

unter den hinab die menschliche Leistung
nicht mehr gedrickt werden kann. Irgend-
Irgendwann? Sicherlich. Aber
hends edocli nur theoretisch. Praktisch
kann die Rekordbrecherei in Zeit und
Ewigkeit fortgeiien, praktisch muB und
wird sie nie, solange Sport betrieben wird,
ein Ende nehmen. Mit dem Rekord ist es

wo? Ja.
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ahnlich wie mit dem Bilde der Hyperbel,
die den Koordinaten immer naher und
nalicr kommt, sich aber doch nicht mit
ihnen vereint, ihnen immer nur unend-
lich nahe kommen kann. Denn sehen wir:
da standen Rekorde, und an ihnen nagte
der Zahn der Zeit, der eiserne Wille der
anrickenden Athletenjugend, sie wurden
gestirzt durch die Verbesserung der athle-
tischen Techniken und nicht zuletzt durch
den Fortschritt der modernen Technik im
wortgebrduchlichen Sinne. Oder glaubt
irgend jemand, dall so mancher alte Re-
kordinhaber, dessen Leistungen auch so
noch den heutigen nur wenig nachgeben,
mit den Schuhen unserer Laufer und
Springer, mit diesen Wunderkonstruk-
tionen an Einfachheit und Leichtigkeit,
diesen fur einmaligen Renngebrauch be-
stimmten FuRbedeckungen aus Kanguruh-
leder mit den eingelassenen Stahldomen,
dall er auf unseren neuzeitlichen Bahnen
mit den genau errechneten Kurvenradien,
den sorgfaltig zusammengesetzten Be-
lagen, mit den herrlich federnden Speeren,
den elastisch glatten Flachen der Abwurf-
stellen fur die Diskus- und KugelstoRRbe-
werbe, dalR da nicht mancher alte Rekord-
ler die Leistungen derer von heute noch
Ubertroffen hatte? Vielleicht. \ber jede
Sache braucht ihre Zeit zur Entwicklung,
und im Sporte entwickelte sich eben das
Gerat, die Rennbahn, alles mit der fort-
Sport-Technik,
Wachsen unseres Wissens vom mensch-
lichen Kdrper und seiner Mechanik, mit
der Verbesserung der Techniken. Man be-

schreitenden mit 'dem

denke nur, wie kunstlerisch der Kurven-
schwung der schnellen Bahn im Stock-
holmei' Stadion ausgerechnet und konstru-
iert ist, man halte sich vor Augen, wie die
so schnelle Bahn im Stadion zu Colombes

gebaut wurde, in dem die diesjahrigen

olympischen Spiele abgehalten wurden.
Man machte sie 500 Meter lang und legte
sie so, daB 400 Meter mitbloRR einer Kurve
gelaufen werden konnten und die 200
Meter so gut wie kurvenlos. Folge: Drei-
malige Verbesserung des 4o0o0-Meter-
Rekords, ebensodes 4x 1000-Meter-Staffcl-
rekords. Dann lieR Franz Reichel, der
.Macher des Ganzen“, von seinem Sohne,
der Ingenieur ist, eine Kurve mit dreiDia-
metern errechnen, in der ein Laufer von
175 Zentimeter GroéfRe, 80 Kilogramm
Gewicht und einer Geschwindigkeit von
etwa Il Sekunden auf 100 Meter am
wenigsten von seiner Schnelligkeit ein-
biRen, am wenigsten ,hinausgetragen“
werden mufte. Dann baute man, unter
standigen praktischen Proben mit schwe-
schnellen Athleten, diese so errecli-
nete Kurve. Und der Belag der Bahnl Die
Piste von Colombes ist jetzt welt-
bekannt. Woher kommt ihre rote Farbe?
Man hatte gefunden, daB
Ziegelslaub einen hervorragenden Haupt-
bestandteil fur einen erstklassigen Bahn-
belag abgebe, und groBe Fabriken lieferten

ren,

rote

geschabter

nun ,Ziegelschab“ waggonweise nach Co-
lombes. Architekt Dujarie hatte eine
Komposition geschaffen, das beste Rezept
fur eine Laufbahn,
wetlerwiderstandsfahig und wasserdurch-

fest und elastisch,

lassig, und diese Komposition, derenorigi-
nellster und wichtigster Bestandteil eben
Ziegelstaub war, wurde der Bahn aufge-
legt. So arbeitet man heute bei der Her-
stellung von Lauf- luid Sprungbahnen,
bei der Anlage von Schwimmbecken, so
arlieiten die groBen Sportartikel-Fabriken
bei der Erzeugung der Geradte. Man bietet
das Beste vom Besten, das Geeignetste und
Feinste. Vom Laufschuh angefangen tber
Wurf- und Sprunggerat oder das Trikot
des Schwimmers bis zur Bahn mit ihrer



Oberflache und Konstruktion haben es die
heutigen Athleten unvergleichlich besser
als ihre ,Vorlaufer“ in antiker wie mo-
derner Zeit. Trainer, Arzte, Techniker, ja
ganze Hochschulen (Deutsche Hochschule
far Leibesiibungen zu Berlin) haben sich
dem Sporte gewidmet, studieren, analy-
sieren ihn in allen seinen Arten, Ursachen

Heute und einst

Der V2 eltrekorJiuAiin im Wcitspriiigen, Le Geiidre (Amerika), udilagt kei Jeu OlyiupisJicu Spielen

in Paris Jen RckorJd mit 7,775 m. — Oben: Ein TYeitspruiig aus Jcni Jakrc 1874.
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Der gesdiiagene 5iegcr
Piniilaud« Laufer-Heros Hannes Koklem aincn,
der 191a in Stoekkolm drei und 1920 in Antwerpen
eine Siegesmedaille errang. Erst Nurmi kcadi diesen
aiikcrordentlidieii Rekord-

und Folgen. Aber wissen wir, dall wir
hierin am Ende allen Fortschrittes stehen?

Spricht nicht vielmehr alles dafir, daB je

i6

groBer die Erfahrung, je intensiver der
Sportbetrieb und seine wissenschaftliche
Erforschung, je breiter die Masse der
Sporttreibenden, um so machtiger der
technische Fortschritt im Sporte werden
wird? Also,

neueren Rekorden auf das ,,Rohmaterial“

wenn einiges von unseren

zurlickzufuhren ist, dann kénnen wir diese

.Fehlerquelle* vielleicht doch vernach-
derm sie sollte sich anndhernd
auch in Zukunft gleich bleiben. Und da-

mit kehren wir nach dieser Abschweifung,

lassigen,

die wir pietatvoll den Leistungen friherer
Zeiten geweiht haben, in denen es die Ath-
leten noch nicht so komfortabel hatten,
zu unserem eigentlichen Thema zurick,
oder beginnen wir wenigstens, uns rick-
blickend auf den Boden der Tatsachen zu
Zahlen sonst nie,

einigen der nun folgenden Ziffern sieht

stellen. ligen aber
man es ordentlich an, daf sie nicht durch-
weg echt sind, daB mangelndes Verstand-
nis beiihrem Zustandekommen mitgewirkt
hat.

noch von einem Dutzend

SchlieBlich wird auch heutzutage
,vollbrachter”
Rekorde vielleicht einer offiziell aner-
kannt. Friherwar man nichtso skrupulds.
Zeiten

Zu allen glaubte

sich am Ziele.

man

Immer schon dachten die Menschen,
daB gewisse Leistungen, seien es nun gei-
stige oder physische, nicht nochmals er-
reicht, nimmer Uberboten werden kdnnten.
Aber des Menschen Erinnerung ist flich-
tig. Wollte man glauben, dal? die Erde
sich bewege, konnte man ahnen, daR es
die Moglichkeiten einer Dampfmaschine
gabe? Und als schon die schnellsten Zuge
an menschlichem Schnellvergessen und
Nieerinnern vorbeirollten, spottete man da



bR

=S
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oder hatte
man gar far moglich gehalten zu fliegen,

nicht eines Grafen Zeppelin,

zu fliegen mit Apparaten von Tonnen-
schwere? Und wer hatte an drahtlose Tele-
unfaBbare
ein  Jules

graphie gedacht oder an das
Wunder des Radio?

Verne, und die Vernes sind

Kaum
selten im
Leben, seltener in der Literatur, am selten-
sten vielleicht im Sport. Und doch, an
dem, was die Menschheit bereits erreicht

hat, an dessen zuvor nie erahnter Grol3e

kénnen wir vielleicht am ehesten er-
fuhlen, was uns alles noch erreichbar sein
kdénnte. Als der erste Mann sechs Jleler
weit sprang,

daran,

da dachte gewilf niemand

dalR einmal einer Uber sieben
und doch kdénnen das
heute viele Dutzend Menschen, und als der

erste mit eigener Schenkelkraft die ,,Sie-

springen wdurde,

ben*“ Uberbrickte, da glaubte keiner, daR

Ein Uberplidnomen im Laufen

Paavo ™~ urmt, Ber in Pan5 viermal untl iu Antwerpen zweimal siegte.

Alle ~Vctteu auf \V2eltrckorJe mi

X~ufen Tou 800 O Itij 20 km durften in Zukunft auf sciiica Manien lauten.



Der idincllstc iSdiwimmer der

Der von deut«di-ungarisdicn Eltern akitamineiide Amerikaner J ok iin y* eidmuller,
der er5to Menifli, der aoo Meter rdmcllcr ak ui einer Minute eniniddcgtc.

einer Uber acht Meter springen wirde, ja Rekorde,
das glauben auch heute noch nicht viele,

die bestehen.

Allerdings, manche Rekorde, sogar solche
und doch wird es geschehen — und sogar aus altesten Zeiten, haben wir noch nicht

in nicht ferner Zeit. erreicht. Wir wissen sehr genau, welche

<9



Der komniende V”2eltrckordmann im Hoclispruog

Harald O storlle, der

Meister im Sporte die alten Hellenen wa-
ren, aber ihre Bahnen waren schlecht, zu-
mindest nach unsern heutigen Begriffen,
und Stoppuhren hatten sie auch keine, so
dall man ihre Leistungen mit unseren nicht
vergleichen kann. Kénnte man es, ich
glaube, wir wiirden in den meisten Fallen
siegreich abschneiden. Aber uns wird bei-
spielsweise ein wahrer Fabelrekord im
Weitspringen Uberliefert. Phayllus (aus
Kroton?) soll 55 FuB weit gesprungen

20

mit 198 cm olympisdior Sieger-wurde.

sein, funf Ful Uber die Sprunggrube hin-
aus, so dafl er bei diesem Bekordsprunge
ein Bein brach. Das waren, schlechtest und
nicht nach olympischem FuR gerechnet,
gut Uber i6 Meter und, selbst wenn man
die damals Ublichen Sprunggewiclite, die
die Leistung sehr steigerten, in Betracht
zieht, eine unvorstellbare Sache. Und —
eine nicht rein sportliche Bestleistung,
vielmehr schon teils in den Zirkus, teils
in die Gastronomie gehdrend —, wer



Ein Pastor, der den Weltrekord aufstellt
Der .Sdiotte idcl1l, der in Pan® mit Sekunden 200 m lief und am nSdi5tdn Tage
Ul derselben Stadt die Messe las. Ln Jakre igaS gekt er als Missionar naci Cliina,

haben soll? Oder — zu Olympia wurde ein
Felsblock ausgegraben, ein machtiges Stiick
roten Sandsteines, etwa 68:33:38 cm

macht Milos’ Arbeit nach, der ein vier-
jahriges Rind zu Olympia um die Allis
getragen und dann noch allein verzehrt

21



Pliadtioinene unter sidi

Das Dreigcstim W iJe, Ritola unj N urmi lajt inj5000-m-Lauf in Paris alle ufirigon
weit iiiiLter siJi siiruA.

groB und 43,5 Kilogramm schwer;
dieser Block tragt eine Inschrift, die be-
sagt, dal ein gewisser Bybon ihn auf-
gehoben und mit einer Hand Uber den
Kopf geworfen habe, was wohl heien
soll, dal er ihn, von Schulterhéhe an (bis
wohin die andere Hand ja mitgcholfen
haben mufR) mit einem Arm hochge-

stofen und dann weggeschleudert hat.

23

Wer macht dies heute nach? Immerhin,
lang ist es her, und wir wissen zu wenig
dartber, wie diese und andere HO&chst-
leistungen vollbracht wurden, um Ver-
gleiche anstellen zu kénnen. Wir mussen
uns, wenn wir an Hand der Lehren der
Vergangenheit die so oft aufgeworfene
Frage erortern wollen, ob die gegenwérti-
gen sportlichen Hochstleistungen noch der



Verbesserung fahig sind, und wo eigent-
lich die ,,Grenze des Rekords* liegt, doch
auf die moderne Sportdra beschranken.
Eine relativ sehr kurze Zeitspanne steht
uns da zur Verfigung. Kaum das letzte
Viertel des vorigen und die bisherigen
uli Jahre des gegenwartigen Jahrhun-
derls kommen da fir uns in Betracht, ge-
nau .besehen sogar nur eine Periode von
kaum 3o Jahren. Das ist Uberaus wenig,
das ware so gut wie nichts, wenn man
sich nicht vor Augen
hielte, daB in unserer
Zeit das Leben und
seine Entwicklungen
in einem unvergleich-
lich schnelleren Tem-
po — ebenim Rekord-
tempo — abrollen als
friher, und daR,
sportlich  betrachtet,
25 Jahre um die
Wende des 19. und
20. Sékulums viel-
leicht einigen Jahr-
hunderten antiker Zeit
entsprechen durften.
Buchdruck, Rotation,
Photographie, Film,
Eisenbahn, Dampf-
schiff, Flugzeug, Zei-
tung und Radio ha-
ben diese Kompres-
sion, diese Konzentra-
tion der Zeit bewirkt.
Wir leben rascher,
immer rascher, noch
rascher, am rasche-
sten und wieder ra-
scher, wir leben Re-
kord und immer wie-
der Rekord. Tempo
ist das Losungswort

Der neue Wcltrekordinann
im 100-m-Lauf
D er deutsJic JVleister E[o0 u 1>6a.

dieser Zeit, die keine hat; Rekord ihr
Leitmotiv. Eben deshalb der Sport ihr
Signum.
Als es begann.
Anno 1868 lief man die 220 Yards

(allerdings in der Halle) in Amerika in
28 Sekunden, sprang man 5i8 Zenti-
meterweit und mit dem Stabe 261 hoch.
Heuteist man Uber die 220 Yards bei
ungefahr 21 Sekunden angekommen, der
Weltrekord im W'eit-
sprung steht auf
776,5Zentimeter, und
im Stabbochspringcn
hat der Norweger
Hoff 421 erzielt.
Anno 186 8 hielt man,
wie ich glaube, die
erreichten Leistungen
noch nicht far den
Gipfel, aber nicht all-
danach
sicher

zZu lange
dachte
schon anders Uber die
zeitgenodssischen Re-
korde. Der Deutsch-
Amerikaner Kraenz-
seiner Zeit

voraus.
einer der

man

lein war
entschieden
Er war
ersten, der in seinen
Disziplinen den Welt-
rekord in moderne
Hdhen schraubte.
Schon 1900 lief er
die HO, Meter Uber
die Hurden in i5,4
und sprang 718,5
weit. Das war fir
damalige Begriffe
reines Wunder und
Fortsetzung auf 8.124
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DER GELBE
UND DAS KIND

V O N

ZEICHNUNGEN VO

Des ist eine Geschichte von Liebe und
Liebenden, die man in dem sparlich
erleuchteten Causeway erzahlt,dieser Gasse,
die sich von der West-India-Dock-Road
zu der dunklen Wasserwiiste auf der an-
deren Seite schldngelt. In Pennyfields wird
man sie ebenfalls héren; und ich zweifle
nicht, dall sie im fernen Tai-Ping erzahlt
wird, in Singapore, in Tokio, in Schanghai
und diesen anderen wunderlichen hellglil-
zemden Zufluchtsorten, in die das herum-
wandernde Volk von Limehouse geht, und
aus denen es so gelegentlich zurickkehrt.
Es ist eine Erzdhlung zum Weinen, und
wenn man sie in der blumigen Sprache der
Gelben hort, erweckt sie heftiges Mitleid.
In unserer kahlen Sprache wird sie leider
ihren Duft verlieren, der eine dunkle An-
gelegenheit in die helleren Sphéaren der
Leidenschaft und der Phantasie, der Schodn-
heit und der Trauer hebt. Sie wird ein
wenig unwahrscheinlich klingen, sie gehort
zu denen, die man am besten vergiBt. Viel-
leicht ...

Aber man hore:

Da ist Battling Buttows, der glanzende
Schwergewichtsmeister von Shadwell, der
Herr Uber alle Tricks, der Vierfurst des
Ringes, der zuerst die Bihne betritt. Batt-
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ling Buttows, der Stolz von Ratcliff, Pop-
lar und Limehouse, und die Verzweiflung
seiner Manager und Helfer. Denn er liebte
Wein, Weib und Gesang, und die Boxwelt
war der Meinung, daB er es daher nicht
lange machen wirde. Wenn man nur die
verdammten Weiber hatte abwimmeln
kénnen; aber immer und immer wieder
verschwand er aus seinem Trainingsquar-
tier, um sich mit Molly und Dolly zu
treffen und andere Dinge zu trinken als
Gerslenwasser und Zitronensaft. Weshalb
Chuck Lightfoot, Manager, ihn
zwang, bei jeder erdenklichen Gelegenheit
zu kdmpfen, solange er gut war und Geld
machte, denn in jedem Augenblick konnte
der Zusammenbruch kommen.

sein

Battling war ein Mann von einem Typ,
der alle angenommenen Klassifizierungen
Uber den Haufen wirft. Er wollte durch-
aus nicht irgendwie eingeordnet werden.
Er war eine sonderbare Mischung von
athletischer Kraft und Degeneration. Er
konnte laufen wie ein Hirsch, springen wie
ein Windhund, boxen wie eine Maschine
und trinken wie ein Schlauch. Er war
ein wuster Kerl; sein Mut war heroisch.
Er war ein Freiluftmensch und hatte doch
die Laster eines franzdsischen Decadents.
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Eines seiner Liebesabenteuer bildet die
Vorgeschichte dieser Erzahlung. Das Mad-
chen war eines Abends zu Battling gekom-
mrai mit einer Erzahlung von schrecklichen
Geschehnissen, von einem witenden Vater,
von einer zugeschmissenen Tire. Im Arm
hatte sie ein Biindel weier Lumpen. Nun
war Battling, wie so viele sinnliche Men-
schen, auch ein sentimentaler Kerl. Er
nahm das Biindel von weiBen Lumpen an
sich und gab dem Madchen Geld, um etwas
in Ordnung zu kommen. Das Bundel be-
hielt er, und bei Beginn dieser Erzahlung
existierte es in seiner Wohnung in Pekin
Street, Limehouse, und in dieser Gegend
schon etwa elf Jahre. Voribergehenden
mochte es scheinen, dall Battling dies-als
Ersatz fir einen Uebungsball diente — ein
recht unpassender Beruf fir ein mensch-
liches Wesen, besonders, wenn es ein
kleines Méadchen von zwdlf'Jahren, und
der Ort der Handlung das einzige Zimmer
des glanzenden Schwergewichtsmeister ist.
Wenn Battling sich mit seinem Manager
Uberwerfen hatte, nun, es ist unent-
schuldbar, seinen Manager zu schlagen
oder ihm einige Stihle an den Kopf zu
werfen, wenn er ein guter Manager ist;
aber eine Hundepeitsche auf ein kleines
Madchen sausen zu lassen, ist erlaubt und
ebenso befriedigend; wenigstens war er
dieser Meinung. Bei solchen Gelegenheiten,
wenn er mit seinen Boxpartnern verkracht
war oder berauscht vom Gefihl des Sieges
und vom Traubensaft, machte es ihm
Spall, Lucy zu schlagen. Trotzdem hatte
er den Ruf bei seinen Freunden, ein guter
Kerl zu sein. Er lieR das Kind die Peit-
sche nur dann fihlen, wenn er betrunken
war; und er war nur etwa acht Monate
im Jahr betrunken.

Grade etwas Uber zwdélIf Jahre war also
dieser kleine Kdrper in der Gegend von

Poplar und Limehouse umhergekrochen,
als diese Erzahlung begann. Immer
hatte das weille Gesicht des Kindes rote
Striemen oder war von Tranen schwarz
gefurcht; immer war in ihren Schritten
und ihrem Blick etwas von der Furcht vor
schrecklichen Ereignissen. In jeder Nacht
wurde ihr Schlaf unterbrochen durch die
rohe, wiste Stimme Battlings und seine
furchtbaren Hande, und schrecklich waren
die Lektionen, die das Leben dem Kinde in
diesen paar Jahren gab. Dennoch lag trotz
ihres verhungerten Gesichtes und ihres zer-
storten Aussehens ein Schimmer von
Schénheit Uber ihr, etwas, das einen an-
sprach in der sanften Biegung ihrer Wan-
ge, die nach Kussen schrie und mit Schla-
gen bedacht wurde, und in dem Glanz der
Trauer, der Gber ihren Augen und Lippen
lag. Die braunen Haare harmonierten mit
der bleichen Farbe des Gesichts und waren
wie die Rundung eines Verses. Das blaue
Baumwollrockchen und die zerrissenen
Schuhe konnten die Lieblichkeit
schmachtigen Gestalt nichl mindern und
nicht die scheue Grazie ihrer Bewegungen,
wie sie uraherflitzte in den schmutzigen
Gassen der Docks; und doch war in dieser
Region des verwiusteten Lebens, der Mihe
und der Verderbnis kein Wesen, das sie
bemerkt hatte, bis eines Tages

ihrer

Es lebte in der Chinesenstadt in einem
ungeziefererfilllen Raum Uber dem Laden
des Herrn Tai-Fu in Pennyfield ein wan-
dernder gelber Mann mit Namen Cheng
Huan. Cheng Huan war ein Dichter. Er
selbst wuBBte es nicht. Er hatte niemals
begreifen kénnen, warum er nicht beliebt
war; und er starb, ohne es zu wissen. Aber
ein Dichter war er, berihrt von der gei-
stigen Kraft seiner Rasse. In seinem armen
aufmerksamen Herzen ertdonte manch selt-
samer Widerklang, dessen er sich selbst
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kaum bewuflt war. Er sah das Leben an-
ders als die .anderen Matrosen; sein Ge-
fuhl war leidenschaftlicher, und er erlebte
viel, wo sie Uberhaupt nichts bemerkten.
So wohnte er immer allein fir sich.
Jeden Abend konnte er an seinem Fenster
sitzen und die Stralle betrachten,

Er war auf gewundenen Wegen nach
London gekommen. In Schanghai war er
herumgebummelt. Das verhdngnisvolle Da-
zwischentreten eines Werbers hatte ihn auf
ein Schiff gebracht. Er kam nach Cardiff
und blieb eine Weile dort in der Ghinesen-
stadt. Von da nach Liverpool, nach Glas-
gow, und weiter mit einem Bilet der Asi-
alics’ Aid Society nach Limehouse, wo er
aus zwei Grinden blieb — weil es ihn
nichts kostete dort zu leben, und weil er
zu faul war, uin-ein Schiff zu suchen, das
ihn nach Schanghai hatte zurickbringen
kénnen.

So geschah es, dall er dort umherlun-
gerte, billige Zigaretten rauchte und an
seinem Fenster safl, von dem aus er die
zarte Lucy gesehen hatte. Er bemerkte sie
durch einen Zufall. Am anderen Tag sah
er sie auch, aber nicht zufallig. Dann
spater blickte er lange hinter ihr her, noch
spater begann er auf sie zu warten, auf sie
und dieses seltsame reizvolle Etwas uber
ihrer Gestalt, das Zurickwerfen des Kop-
fes un3 die eigene Art, wie das durftige
blaue Réckchen an ihr hing und schiich-
tern ihr Knie kiRBte.

Dann bezauberte diese Schonheit, die
man in Limehouse allgemein ubersehen
hatte, den Chinesen. Es traf ihn mitten
ins Herz und schlich sich in sein Blut.
Und nun schittete der Geist der Dichtung
alle Bluten aus Uber sein duftendes Zim-
mer. Nichts war, wie es vorher gewesen
war. Pennyfieids wurde eine schoén er-
leuchtete StraBe, und das monotone Ge-
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fiedel in dem Hause gegenuber war nun
die Musik seiner Véater. Sticke von alten
Gesangen kamen ihm in den Sinn: zarte
Verse von Li Tai Pe, die von Pflau-
menbliten murmelten, von Reisfeldern und
Stromen. Tag fur Tag konnte er an seinem
Fenster trdumen oder in den StraBen um-
herschlendem, zu einer Flamme erglihen,
wenn Lucy vorbeikam, und dann wieder
in sein ruhiges Aussehen fallen; und
jede Nacht trdumte er von einem blassen,
lilienlieblichen Kind.

uUnd nun bewegte das Geschick rascli
die Steine auf seinem finstern Brett, und
alles, was nun folgte, geschah mit einer
Geschwindigkeit und einer Folgerichtig-
keit, die den EinfluR hoherer Méchte
zeigte.

Es war an einem Mittwochabend in
Limehouse, der Nebel war auf einmal ver-
schwunden. Aus der farbigen Dunkelheit
des Causeway erhob sich die gedampfte
Klage von Blasinstrumenten, und durch
die Fugen der festgeschlossenen Fenster
drangen dennoch Lichtstrahlen und heim-
liche Stimmen. Cheng ging in das Cafe
in der Mitte des Causeway, das von jener
blauen Laterne erleuchtet war, die das
Symbol Chinas in der ganzen Welt ist —
um sein Nudelgericht zu essen und etwas
Tee zu trinken. Dann ging er fort in ein.
anderes Haus, dessen Treppen geraden-
wegs zur StraBe binabfuhrten, und Uber
dessen Torweg eine Lampe wie ein bdses
Auge glihte. In diesem Lokal rauchte er
meistens seine Pfeife ,Chandu und un-
terhielt sich etwas mit dem Herrn des
Hauses; denn obwohl er nicht beliebt und
sehr schweigsam war, heble er es zu-
weilen, sich in der Umgebung seiner
Landsleute aufzuhalten. Wie ein Schalten
auf der Blhne, die Figur eines Schatten-

Ti
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Er trank nlAt wenig — Jcr SAworgcwiAt5raeister Battling Buttows.

Spielers, giitt er durch die Tire und die

Westens findet. Ein Raum, wo man etwas
Treppe hinauf.

Fan-Tan spielen konnte, oder etwas Li-I'n
zu sich nehmen, oder andere Abarten der
orientalischen Genlisse. Er war in ein pur-
purnes Dunkel getaucht, obgleich hier und

Das Zimmer, in das er kam, hatte etwas
von jener spezifisch orientalischen F&r-
bung, wie man sie an den Einfalltoren des

a
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da eine Laterne die Finsternis durchstach.
Niedrige Lagerstatten sah man an den
Waénder, und seltsame Menschen zierten
sie: Chinesen, Japaner, Maiayen, indische
Matrosen mit ein oder zwei weiRen Mad-
chen; und flinke gerduschlose Diener
glitten von Lager zu Lager. Irgendwo in
einer fernen Ecke lag ausgestreckt eine
schmachtige Gestalt in braunem Shirting.
lhre kraftlosen Finger krallten sich um
den Stiel einer erloschenen Pfeife. Auf
einem Sopha sal} ein skorbutischer Nigger
mit einer Jidin von Sliadwell. Auf einem
Tisch in der Mitte kauerte unter einer der
Laternen ein Musilcer mit einem Blas-
instrument, blinzelte auf die Gesellschaft
wie eine schlaue Katze und spielte seine
Melodie von sechs immer wiederholten
Tonen.

Die Luft wogte. Der Schmutz der Jahre,
Tabak vieler Arten, Opium, Betelnu und
der Geruch feuchter Korper verbiindeten
sich zu einem groBen Angriff gegen den
mGeruchssinn.

Als Cheng auf seinem Insektenzerfresse-
nen Kissen britend sal, geschah es plétz-

lich, dalR die Laterne Uber dem Musiker
von dem Instrument angestofen wurde.
Sie tanzte hin und her und warf einen
triben Schimmer auf einen Diwan im
Schatten. Er sah — stutzte — erhob
sich ein wenig. Sein Herz schlug heftig,
und das Blut pochte in seinen Adem. Dann
sank er wieder in sich zusammen, duckte
sich und starrte.

Oh ihr Bliten der Lilie und des Pflau-
menbaumes! Oh silberne Stréme und dun-
kelleuchlende, sternbesdate Himmel! Ob
Wiein und Rosen, Gesang und Lachen!
Denn da war, kniend auf einem StolR von
Decken, verwirrt und groBaugig, aber ver-
stehend — dawar Lucy .. eseine Lucy . ..
sein kleines Madchen, Durch das Dunkel
hindurch muRte sie fiuhlen, wie er sie
intensiv angestarrt hatte; denn er kauerte
an seinem Platz, verzaubert, und blickte
wieder starr in die dunkle Ecke, wo sie
kniete.

Fortsetzung auf Seite 154-

. So fanil man sie im geistcrLaften LIAt Jos Morgens auf.

34



Mit Griomijugdy \ere(edR et 1S

Ausgewachsenes XJliuméannclien (hemalie nattrlidie Gro.~")

V OGELMENSCHEN

Pap ageno im A quarium

iese Geschichte beginnt weder mit
Mozart noch mit Slevogt Sondern
mit einem Uhumannchen. Genauer ge-
sagt mit der Photographie seines Kopfes

in beinahe naturlicher GroRe, die mir, in
einem Gesprach tber Natur und Kunst, ein
Freund vorwies. Man kennt die Charakter-
masken Schildkrauts, Wegeners, Kortners.
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Man kennt auch jene wunderbaren Masken
des chinesischen Theaters und jene herr-
lichen Kopfe indischer Gotter und Da-
monen. Aber das hier Gberstieg alle Kunst,
war phantastischer als die tollsten Aus-
geburten fiebrigen Damonenglaubens und
zugleich strotzender von urwiichsigem Le-
ben als der lebendigste Schauspielerkopf.
Von Charakter vibrierend, aber mit allem
Reichtum einer vollrunden Persdnlichkeit.

Betroffen blickte ich meinen Freund
an: ,Wo haben Sie das her? Wie kann
man einen lebendigen Uhu, ein scheues
Nachtlier, photographieren? Denn dal es
kein ausgeslopfter ist, ergibt sich aus der
ungeheuren Ausdruckskraft dieses Kopfes.
Und wie kann man ihn gerade so, in der
gunstigsten und ergiebigsten Stellung, auf
die Platte bringen?“

Der Freund lachelte: ,,Sie haben recht,”
sagte er, ,es gibt nur einen Menschen in
Deutschland, vielleicht in ganz Europa, der
das kann. Er hat Ubrigens nicht weniger
als sechstausend solcher Photographien

gemacht.”

,Sechstausend? Den Mann muR ich

sehen!”

,Er hat auch eine Frau, die ihm hilft.
Ich werde Sie anmelden. Er wohnt im

Aquarium.“

Es war weder ein Marchen noch ein
Aprilscherz. Er wohnte wirklich da. Ein
mittelgroRer Mann, bescheiden, ruhig, mit
jener wohltuenden inneren Festigkeit, die
aus der Hingabe an eine Sache zu er-
wachsen pflegt.
sentimental,

Ohne Schwéarmerei, un-
zurickhaltend zunéachst, mit
einem versteckt abwehrenden Milltrauen
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gegen dumme Laienfragen, dann aber be-
haglich mitteilsam, ldssig und ohne jedes
Prunken aus dem Schatz einer ungeheuren
Erfahrung schopfend. Er zeigt mir nicht
nur Bilder und Platten, er erklért mir auch
das Geheimnis ihrer Lebendigkeit. Fast
samtliche Vdégel sind im Zimmer nach
dem Leben photographiert. Damit sie zu-
traulich genug wurden und auBerdem
nicht, wie haufig in den Kéafigen der Zoolo-
gischen Garten, irgendwie Schaden davon-
trugen, war es notig, sie von frih auf im
Zimmer zu halten. Und zwar alle. Vom
Kranich und Raubvogel bis zum Zaun-
kénig und Goldh&hnchen. Seit zwanzig
Jahren hat er das so betriebenl In den
beschrankten Raumen einer gewdhnlichen
Berliner Mietswohnung.

Er fdhrt mich zuerst in die Brut-
kammer, wo seine Frau ein halb Dutzend
zwei und vier Tage alter Mdwen, reizende,
hibsch getigerte Flaumkugeln, mit Fisch-
stickchen atzt ,Sie mussen uns fur ihre
Eltern halten, dirfen, ihre eigenen Eltern
gar nicht kennen. Sonst behalten sie immer
etwas Scheues.” Dann kommen wir in ein
ausbetoniertes Zimmer mit groBen Schei-
ben.- Auf einem Querbalken nisteteine Ra-
ritdt: ein schwarzer Storch, der zutunlich
knurrt, weiter hinten hocken drei junge
Weihen. Zwei junge Trappen, bekannt-
lich fast die scheuesten Voégel, stolzieren
herum. Vielleicht halten sie uns wirklich
fir alte Trappen.

zwei junge Mowen.

In einer Umzaunung
Ein Kafig mit Sing-
vogeln, einer mit Eulen, einer mit einem
kleinen Falken. Alle Tiere haben Namen,
manche zwei, weil man ihr Geschlecht
noch nicht kennt. Die Singvégel, um
unterschieden werden zu konnen, tragen
Ringe an den Beinen.

wird Tagebuch gefihrt.

Uber jeden Vogel
~Ein Ring links



Mit Grenigiuty  \éregeNL B, Bafin

Die Jugendentwni-lung einer Sdileiereule
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AdremeJdanab

D ie iStércJdie vom Kiirfirstcnclamm

Ein Nest auf Jeiii DaJi Jes Berliner Aquariums.

oben hat heut zum erstenmal geschnarrt,”
berichtet die Frau. Sie erzahlt, wie die

Vogel singen lernen, wie sie auch bis-
meilen fremde Arten nachahmen.

Wir gehen ins ERBzimmer. Auf einer
Truhe steht ein Blumentopf mit einem
JNest ganz kleiner piepsender Kugeln. Auf
dem Balkon hausen Martin und Ruth, zwei
junge Wildganse, in einem Kafig Mcrga,
ein Géansesdger. ist die
,Hotclkichc*, das mannigfaltige
Futter fur all die verschiedenen Schnabel:
Kolner, Gras, Mehlwirmer, Ratten- und
Fischfleisch lagert und zubereitet wird.
Martin und Ruth dirfen milkommen und

in der Badewanne plansclien.

Im Badezimmer
wo

Die Tiere werden walirenJ des Fitterns gefilmt.

Jeden Morgen, ehe noch Publikum im
Garten ist, ist Ausgang. Der Storch, die
Trappen, die Ganse gehen mit den Eltern
ganz artig die Treppe hinunter bis zum
Teich. Die Ganse nicht eher ins Wasser,
als bis die Eltern im Kahn vorangehen,
so will’'s das immanente Gesetz gansischen
Familienlebens. Die Ganse machen ihrem
Namen Uberhaupt wenig Ehre, sondern Ire-
nchmen sich, wie ich hore,
legen Wert

umsichtig,
auf persdnlichen Umgang
und lieben es, sich mit den Pfiegeeltern
zu unterhalten.

LVerwackeln lhnen denn die Tiere die
Bilder nicht?* — ,0 ja, sehr oft. Eine

Blaumeise z. B. sall wohl still, aber dasAuge



Ich habe es sechzehnmal
vergeblich versucht! Da hilft ja nun

bewegte sich.

nichts.”

Das ist der Refrain, wenn ich frage:
Wie in aller Welt bringen Sie diese Ge-
«luld auf? Wie haben Sie die ganzen Jahre
Uber das Futter beschafft, fur Nestbau-
material gesorgt, aufgepalit, dafl die Vdgel
sich nicht gegenseitig bissen? Keine Krank-
heiten bekamen? Wie kriegen Sie die Far-
ben auf die Tafeln? Immer kommt cs
wieder gitig, selbstverstandlich: ,Es muf}
.eben gemacht werden. Man muf} sich eben
kimmern, man muf} eben dabei sein, sich

«mtun. Ich habe mir einen Maler heran-

bilden muissen. Meine Frau steht im
Sommer um vier auf, und abends wird cs
elf, zwolf. Es muB gemacht werden.”
Und das ist keine Geschichte aus Tau-
sendundeiner Nacht, sondern wahr und
wahrhaftig! Das Ehepaar heillt Oskar und
Magdalena Heinroth und hat seine Dienst-
wohnung im Berliner Aquarium.
Roland Schacht.
(Die PreuBische Staatliche Stelle féar
Nalurdenkmalpflege gibt jetzt im Verlag
Hugo Bermuhler, Berlin-Lichlerfelde, unter
dem Titel ,Die Vogel Mitteleuropas"” eine
reiche Auswahl der photographischen Auf-

nahmen lleinroths mit einem Text voll neuer
Beobachtungen in Lieferungen heraus.)

Mit Gremigrgas slaef1i. Brrl_Her; Badin

Guter Appetit

Junge Singdrosseln (g Tage alt) in einem konstlidien Nest
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H um or e

.Herr Doktor,
bereits sehr dinn.
schon gebraucht?*

,Nee, nee, davon kommt's nicht1*

(Fearsrs Megeire)

lhr Haar wird auf dem Kopf
Haben Sie unser Haarmittel

40

,Wie hat Ihnen gestern abend die Theater-
vorstellung gefallen?*

' ,Wissen Sie, mir war sie etwas zu realistisch”
~Nanu, warum denn?“
»Auf dem Programm stand: Zwischen dem.

ersten und zweiten Akt vergeht ein Zeitraum von
einer Stunde —

keit.”

und so war es auch in Wirklich-

(Windsor N@Zlm)

Der Ehemann: ,L,Ach wat, Chef oder nich

Chef, schnuppel Ick jeh’ jetzt rin —

ick muB

(Life.)

mein Abendbrot haben 1"

\Wissen Sie, lhre Braut ist fliir immer wie
ein Ratsel.”
»Sehr richtig — ich geh' sie jetzt auch auf."

(N\owel)



An NA Pawlowa

Die Diditerin unter den T&nzeimnen

Vom Proletarierdcind zur weltherthmten Tanzerin fuhrt der IVerdegang

Anna Pawlowas empor, der ehemaligen Jcaiser lieh-russischenPrima-

Lallerina, derenLehen einem Triumphzugdurch die Ladnderder Erde gleicht.

iesmal ist’'s weder der Beginn eines purg als Tochter einer Waschfrau ge-
veringenen Kolportageromans, boren. Das war eine besonders ordentliche,
noch das Phantasieprodukt eines brave Frau, die ihr einziges Téchterchen
ehrgeizigen Reporters: die gréfte Tan- sehr liebte und gut erzog. Anna Pawlowas
zerin unseres Planeten ward in St. Peters- friheste Erinnerung ist ein silbernes

D er russisdie Alaler jSorm vor seinem Bild der Pawlowa, das das Louvre-Afuseum

m Paris angelsauft hat.

"VorJergritnd vierder kekaimtesten russisdieii Kunstler der Gegenwart: Der Sdiauspieler Mosltwin, der

Im
Sdanger Sdialjapin, der TlieatordirelLtDr Stanislawski, der Sdiauspielcr Katsdialow.
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Die Kunstlerin mit ilurein Partner Alexander W olinin in einem ilirer Tanze

voll wilder Bewegtheit

Heiligenbild
dem sie

im ddrftigen Zimmer, vor
und abends betete.
Trotz ihrer Armut wohnten damals Mut-
ter und Tochter jeden Sommer in einer
Hutte auf dem Lande vor der Stadt.

Im achten Jahre
Anna von der Mutter zum ersten Male mit
in ein Theater genommen. Man gab ,Dorn-

morgens

42

ihres Lebens wurde.

roschen” ... und die kleine Zuschauerin,
wurde von diesem Augenblick an far
immer in die Zauberwelt des Theaters ge-
rissen. Sie sah kaum die mitwirkenden
Kinder, sondern es stand mit
Erlebnis bei ihr fest, daR sie wie das
Dornrdschen da oben schreiten und schwe-
ben und tanzen wollte, dal} sie eine Prima-

diesem



Die Pawlowa und der Tansec Av~olir

ballerina werden misse. Das Schicksal
brachte es mit sich, dall heutzutage einer
ihrer gefeiertsten Tanze ,,Dornrdschen”
heiBt (zu der Musik von Tschaikowsky).

Das Madchen setzte ihrer Mutter so
lange zu, bis man sie in die Schule des
kaiserlich russischen Balletts brachte. Da
aber nur Schuler von zehn Jahren an auf-

genommen wurden, mufBte sie zwei Jahre
warten, die sie mit beseligten Traumen
von ihrer groBen Zukunft erfillte und
der Schulung des Willens, sich diese Zu-
kunft zu erkampfen.

Sie machte dann glicklich und fleilig
nonnenhaft abgetrennten
berihmtesten Ballett-

die strengen,
Schuljahre jenes
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Instituts der Welt durch. Das Gleichmal
der pedantisch eingeteilten Tage ward nur
durch den Besuch von Theatervorstellun-
gen und die alljahrliche Besichtigung
durch den Zaren unterbrochen. Nach sechs-
jahriger Lehrzeit trat sie, sechzehnjahrig,
zum ersten Male im Marientheater auf,
der Buhne des traditionsg'cweihten russi-
Man hatte fruh

gewdhnliche Tanzbegabung, die Leichtig-

schen Balletts. ihre un-
keit und Beweglichkeit ihres Korpers er-
kannt. Aber trotzdem konnte sie sich nicht
in den Vordergrund tanzen, denn es gab
far alle aufstrebenden Kréfte des Balletts
ebi undberwindliches Hindernis.

Dies Hindernis hief Kschessinska und
war die erste Tanzerin des Balletts, die
letzte groRe Vertreterin der schweren klas-
sischen Terre-a-terre-Schule in RuRland,
zugleich die Geliebte des spateren Zaren,
der ihr in Petersburg eip Palais gebaut
halte, in dem — ein unheimliches Spiel der
Weltgeschichte — 1917 die Herrschaft der
Bolschewisten etabliert wurde. Diese Ver-
bindung mit dem Zaren und mit den
GroBRfursten machte die Kschessinska zur
Herrscherin des kaiserlichen Balletts, gegen
die kein anderer Wille sich durchsetzen
konnte. So ward die Pawlowa immer
wieder zuriickgedrangt; sie wurde Gberdies
schlecht bezahlt; ihr

lahmt...

Ehrgeiz war ge-

trotzdem sie allmé&hlich zur
sPrimaballerina des kaiserlich-russischen
Balletts® befordert wurde. Dies ist ein
offizieller Titel, den auBer ihr nur noch

drei Tanzerinnen fihren durften.

Da kam ihr ein anderer in seinem Ehr-
geiz Gekrankter zu Hilfe: Djaghilew, der,

als er mit fruchtbaren ldeen das Ballett
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reformieren wollte, vom Direktor des Ma-
rientheaters, dem Firsten Wolkonski, aus-
gestoRBen ward.Djaghilew war leidenschaft-
lich von der Begabung der Pawlowa Uber-
zeugt. Und die Pawlowa hatte sich gerade
an der Lebensgeschichte der berihmtesten
Tanzerin des 19. Jahrhunderts, Taglioni,
so berauscht, daR sie entschlossen war,
durch Tourneen in der ganzen Welt die be-
rihmteste Tanzerin des 20. Jahrhunderts
zu werden. Djaghilew richtete ihr diese
Tourneen ein. Von nun an wurde das Leben
der Pawlowa zu einem ununterbrochenen

Triumphzug durch alle Lander der Erde.

Sie ward kontraktbriichig, begann ihre
Tournee in Riga, war dann in Helsingfors,
Stockholm,
1908
Uberall, wo sie sich zeigte, geschah etwas

Kopenhagen, Prag und trat

zum erstenmal in Berlin auf.
Unerwartetes. Sie hatte nicht den ublichen

Erfolg einer guten Tanzerin, sondern
allenthalben ward verkiundet, daB sie das
alte Ballett der Spitzentanztechnik, das
man bereits totgesagt hatte und das durch
die Reformversuche der Duncan und an-
derer verdrangt worden war, wieder zu
neuem Leben habe emporblihen lassen.
Man empfand sie als Begluckerin, als

Schénheitsbringerin.

In Stockholm war der Konig jeden
Abend Zuschauer ihres Tanzes, und jeden
Abend nach der Vorstellung begleitete

eine ungeheure Menge Volkes sie zu
ihrem Hotel, Ovationen bringend und
Volkslieder Als
solcher Triumphe noch ungewohnt, ihr

Be-

singend. die Pawlowa,

Méadchen nach der Ursache dieser

geisterung fragte: antwortete dieses: ,Sie



Die Pawlowa Kelierrsdit meisterhaft und muhelos die alte Ballettedmih

machten sie eine Stunde lang die Tribsal
des Lebens vergessen!® Der Aussprucli
dieses simplen Madchens schwebte fiur
alle Zukunft als Molto, als hochstes er-

strebenswertes Ziel Uber der Kunst der
Pawlowa.

Noch weiteren Erfolgen in Leipzig und
Wien lernte sie den Ténzer Fokin kennen,
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Die gro”~c russlsdie Tadnzerin Anna Pawlowa im Gatten ilires Heims m London



Anna Pawlowa in einer ihrer neuen Tanzszenen, in denen sie lidrzlidi m England auftrat
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Zwei 'Weltbertlimtlieiten:

Anna Pawlowa und Cliarlie Cliaplin,

aufgenominen in London

dem sie ihre eigentliche
kinstlerische Erw-eckung
verdankt. Er befreite sie
noch mehr von der Slarr-
heit des klassischen Bal-
letts; er lieR sie die Frei-
heit schopferischen Tan-
zens fuahlen, gab ihrer
Kunst den lockenden de-
korativen Rahmen, die
unerschopfliclie Abwechs-
lung der Themen, er-
weckte die selbstédndige
Betatigung ihres Geistes.
Er machte sie zur Dich-
terin unter den Téanze-

rinnen.

Sie begann nun in Paris
und kam 1910 nach Eng-
land, wo sie so gefeiert
wurde, dall sie London
zu ihrer zweiten Heimat
wéhlte. Sie erwarb im
Hompstead-Viertel ein
Haus mit groBem Park,
zu dessen Eiiiweiliung sie
Goo Mitglieder der eng-
lischen Aristokratie, der
Politik, der Wissenschaft
und Kunst einlud. Dann
unternahm sie ihre erste
amerikanische Tournee;
von der Metropolilan-
Oper ausgehend, raste sie
im Sonderzug viele Mo-
nate durch die Ver-
einigten Staaten und Ka-
nada. Es gab fur sie keine

Ruhe; die Nachte ver-



brachte sie in ihrem Eisenbahnwagen;-

und ihre einzige Ergétzung waren die
phantastischen Schwindelgeschichten der

amerikanischen Reporter tGber ihr Leben.

Néchst London tanzte sie am liebsten
in Berlin, wo gleich bei ihrem ersten Auf-
treten alles, was sich in den Bezirken der
Kunst und des Geistes bewegte, ihre Kunst
ohne Einschrankung und ohne Ausnahme
bewunderte. Man gab ihr ein Fest im Es-
ihr Huldi-

Als sie zum

planade-Hotel; man widmete
gungsschriften und Bicher.
ersten Male in Berlin auftrat, schickte ihr
eine Gruppe von Kiunstlern, hingerissen,
einen Straull weiller Lilien in die Garde-
robe. Nach der Pause kam sie auf die
Buhne, die Lilien im Arm, und tanzte mit
diesen Blumen eine berlickende Improvi-
sation als Dank fur die Spender. Sie liel
ihre Kostime viele Jahre hindurch in
Berlin anfertigen; mit der herstellenden
Firma pflegte sie sich durch Chiffre-
Telegramme zu verstandigen... bis diese
chiffrierten Telegramme einmal von der
russischen Polizei als Geheimdokumente
einer vermeintlichen Verschwdrung be-
schlagnahmt wurden.

Am 1.

Kriegserklarung Deutschlands

August 1914, am Tage der
an Rufl3-
land, stand sie weinend in Berlin am Bahn-
hof.

vorbereitet...

Sie hatte gerade ein neues Gastspiel
Aber liel
Deutschland entfliehen, wo sie .seither

man sie aus
nicht wieder auftrat. Auch nach Ruf}land
ist sie seit 1914 nicht mehr gekommen.
Bis daliin hatte sie offiziell noch dem
russischen Ballett angehdrt. Sie zahlte all-
jahrlich ihre Konventionalstrafe wegen
Kontraktbruchs, um dann bei ilircn Gast-

spielen in Petersburg den Rulim zu ernten,
der ihr versagt war, als sie noch wirk-
liches Mitglied des Balletts gewesen war.

Wahrend des Krieges tanzte sie meistens
sud-
lautesten aber

in Amerika: in Nordamerika, in

amerika, in Kanada; am
wurde siein Mexiko gefeiert, wo einekleine
immer-

Armee, angesichts der dortigen

wéahrenden Revolten, schitzend sie be-
gleitete. An einem Aliend tanzte sie in
Mexiko vor 40 000 Menschen. Zu Ehren
des Landes hatte sie einen mexikanischen
Tanz erfunden, der seitdem einen ihrer
Haupterfolge bildet Als sie von Vcracruz
nach Kuba Ubersetzen wollte, wurde ihr
von der Militdrverwaltung nur unter der
Bedingung ein Schiff zur Verfligung ge-
stellt, daB sie allabendlich in einem Lager-
Die
und jeden

schuppen vor den Soldaten auftrat
ihr,
Abend bestaunten 5000 Soldaten das gott-
liche Wunder,
primitiven Raum vor ihnen schwebte.

Regimenter stromten zu

das dort im dammrigen,

Uns Bewohnern des zermdirbten, ge-
Deutschland,

und Ernichterten

gualten uns Enttauschten
Idingen die Berichte
von den Triumphen der Pawlowa wie eine
Legende. Es lohnt sich, in alten Zeitungen
zu lesen, wie sie in allen Landern der
Welt mehr als irgendein Politiker geehrt
ward; noch wahrend des Krieges drangten
bisweilen die Berichte Uber diese zarte
Person dieMeldungcn von denKriegsschau-
platzen zurtck. Sie war die erste Tanzerin,
von der man las, daB sie ihre FUuBe mit
einer
habe.

Saens, als sie den

phantastischen Summe versichert
In Paris wankte der uralte Samt-
~Sterbenden Schwan*,
ihren starksten Erfolg, nach seiner Musik

Fortsetzung auf Seite 142
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Tage XJHU-Gast

in Ba.in sarf

Unser erstes grolles Preisaussdireihenl

Als Preis eine Einladung fur izj Tage nadi Berlin

mit freiem Aufenthalt und freien Kunstgenussen!

Gewinner solll der sein, der das sdidnste, seltsamste oder

fesselndste Erlehnis zu erzahlen weil!

M otto: Das Leben als Diditcr.

,Das Leben als Dichter® st
Motto und Ausgangspunkt. Keine noch
so reiche Dichterphantasie gestaltet so
interessant wie das Leben selbst. Wer
hatte das nicht an sich selbst zu irgend-
einer Zeit erfahren? Wer hétte nicht
schon ein Erlebnis gehabt, so eindrucks-
voll, so schdn, so ratselhaft in seiner tra-
gischen Verwicklung, so heiter in seinem

wirren Durcheinander, daB es nicht der
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beste Stoff fur einen Dichter hétte sein
kénnen? Der Mitwelt geht es verloren,
weil der, der's erlebt hat, nicht den
Drang fuhlte oder die Fahigkeit hatle, es
festzuhalten und zu formen.

Der L,UHU®“ verlangt kein Formenl
Kein dichterisches Erzeugnis! Schreibe
jeder, wie er’s kann, sein Erlebnis niederl

Wenn’s nicht mehr ist, soll es nur

die Grundlage sein, auf der der ,UHU"



aufbauen wird. Seine Mitarbeiter werden

versuchen, ein Kunstwerk daraus zu

machen und ihm die Form zu geben, in

der es atemlos lauschende Leser in sich
aufnehmen werden.
Wertvoller Dichtstoff soll vor dem

Untergang bewahrt werdenl1l Die Phanta-

sie der Schriftsteller soll hier eine Be-

lebung erfahren, wie sie nur das .Schick-
sal selber geben kann, und der ,UHU*“

will das Verdienst haben, Heber der

Schéatze zu sein, die sonst im Dunkel ver-

B EDING

Aufgabe ist die Einsoudung interessanter,
SGlbsterlobter oder gut beglaubigter Geschehnisse.
Emst oder heiler, alles ist uns recht. Zehn
Schreihmaschinenseilen dirfen nicht Uberschritten
werden, alle nur einseitig beschrieben. Aufschrift:

,uHu" (Preliaufgale!)
Berlin SW Gia,
Kochstr. 23.

An den

Name und Adresse des Absenders ist am Kopf
des Manuskriptes anzugeben.

Einsendungen missen spatestens am 3. Januar
1926 eintreffen. Das Ergebnis wird in einem der

folgenden Hefte des ,UHU®" verdffentlicht. Far
die beste Einsendung setzen wir als llauptpreis
.eine Einladung fiur i4 Tage als

Der

m gelben Licht der Schreibtischlampe
sitzen drei Menschen: der Rechtsan-
walt Felix Gajus, der nervos in einem
Aklcnfaszikcl blattert und hastig in Gesetz-
bichern und Kommentaren nachschlagt,
an der rechten Schmalseite des Schreib-
tisches eine schlanke, schwarzhaarige Frau,
die mit graublauen Augen gerade vor sich

gessen waren. Ein Beispiel, wie cs ge-
dacht ist, sei unten wiedergegeben.

Ein Anwalt erzahlt aus der Praxis sein
seltsamstes Erlebnis.
Fall.
die Lust haben, sich an der L6sung der
die der ,UHU*“

Die

Seinen kniffligsten
Er sei inhaltlich ein Vorbild allen,
Aufgabe, stellt, zu be-
werden

Vieh

teiligen! Weihnachtstage
vielen die erwlinschte Mufle geben.

leicht entsteht dann Uber Nacht das erste

Werk eines neuen Dichters, — und der
LJ2UHU®*“ ist sein Entdecker.

U N G E N

SUIIU"-Gast nach Berlin“ aus. Freier

Aufenthalt in einem ersten Hotel, freier Besuch
von Theatern, Konzerten und anderen Kunststatten.

Freie Eisenbahnfahrl 2. Klasse. Alles fur zwei
Personen, wenn der Gewinner das Glick hat,
verheiratet zu sein. Wer in Berlin wohnt, er-
hélt statt dessen fur die Dauer eines
Jahres fur jede Woche ein oder
zwei freie Theater- oder Konzert-
bille ts. Weitere von wuns erworbene Einn

Sendungen werden mit 100— 300 Mark honoriert,
je nach Form und Inhalt. Nicht gewé&hlte Ein-
sendungen werden vernichtet. Rulcksendung von
Manuskripten kann nicht stattfindon. Es wird
empfohlen, einen Durchschlag zurtckzubehalten.

Die Entscheidung der Redaktion, der sich jeder
Teilnehmer unterwirft, ist endgiltig.

FauU G ale-R dmer-Sandmann

hinsieht, und ein Mann, dessen Blicke
immer wieder zu dieser Frau hinuber-
gehen. Der junge Rechtsanwalt fuhlt in-
stinktiv, dall zwischen diesen beiden Men-
schen ein wilder Geflhlsausbruch un-
mittelbar bevorstellt; er weily, dall er ein-
greifen, dafl er vermilleln muf}, daB die

schwile Stille keinen Augenbliclc langer

Si



dauern darf; doch er ist der Situation, er
ist dem ganzen ungeheuerlichen Fall nicht
gewachsen. Ein wenig unsicher, ein wenig
schiichtern beginnt er;

,lch habe Sie zu mir bitten
Frau Sandmann..

Doch kaum hat der Rechtsanwalt dies
Wort gesprochen, so springt der Mann
auf, mit zwei Schritten steht er dicht
neben der Frau und ruftmiteiner Stimme,

lassen,

die vor Erregung heiser ist:

,Sie heillt nicht Sandmannl Sie hat nie
Sandmann geheiBenl Sie heiBt Romer,
wie ich Romer heile — sie ist meine Frau
und wird immer meine Frau bleibenl”

Obwohl ihren ganz
nahe ist, wendet sich die Frau ihm nicht
zu. Mit klarer, heller Stimme spricht sie
gerade vor sich hin:

sein Gesicht dem

,lch heie Sandmann, und ich war nie
lhre Frau, Herr Romer.“

Es ist, als ob diese harten,
Worte den Mann zur Besinnung bréachten;
er streicht sich mit einer schnellen Be-
wegung das ergraute Haar aus der Stirn,
atmet tief, geht auf seinen Platz zuriick
und fragt von dort, jedes Wort mit einem
kleinen Pochen auf den Schreibtiscli be-
tonend: ,So habe ich also getraumt, wir
haben also am ii.Juliigia nicht gehci-
i'alet, wir wurden nicht nach allen Regeln
dos Gesetzes getraut, wir haben nie vor

eiskalten

dem Notar' einen Ehevertrag unter-
zeichnet?“
Dio. Frau bleibt ganz ruhig. ,Die Trau-

ung und der Ehevertrag sind nichtig“,
sagt sie.

Gerhard Rdomer sinkt in seinen Stuhl.
ihr nicht,

,Glauben Sie Herr Rechtsan-

walt. Sie ligt! Doch ich lasse mich nicht
betriigen, ich werde mein Recht durch-
setzen!*
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..-iber meine Herrschaftenl* Endlich
versucht der Rechtsanwalt die Leitung der
Unterredung in die Hand zu bekommen.
.,S0 geht das nicht, so kommen wir nicht
weiter. Ich habe Sie beide hierher ge-
beten, weil ich aus den schriftlichen An-
gaben Herrn ROomers und aus den Ent-
gegnungen der gnadigen Frau nicht klar
Ich bin (Oberzeugt, dal die An-
gelegenheit viel leichter zu einer Ldsung

wurde.

gefuhrt werden kann, wenn wir sie ein-
mal ruhig und sachlich durchgesprochen
haben. ruhig und sachlich.
Ich bitte Sie deshalb, alle persénlichen Ge-
fahle fir einige Zeit auszuschalten und mir
die Tatsachen der Reihe nach zu erzahlen.
Vielleicht beginnen Sie,
Welche Anspriche stellen Sie an die gna-
dige Frau, und womit begriinden Sie lhre
Forderungen?“

Der Rechtsanwalt hat so
sprochen, wie Rechtsanwaélte sprechen,
korrekt, verniinftig und in einem mild be-

Ich betone:

Herr RoOmer.

recht ge-

schwichtigenden Ton.

Doch Gerhard Rdmer fugt sich nicht.
Es gibt Dinge, die ein Mann nicht ruJug
und sachlich erértern kann. Es gibt Lei-
denschaften, die sich nicht ohne weiteres
in den gleichmaRigen Flufl einer theore-
tischen, abgeklarten Debatte zwingen las-
sen. Mit erregten Lippen sagt er: ,lch
will mein Recht! Ich will, daR sie wieder
meine Frau ist!“

,Du willst mein Geld!*

,Nein, ich will dich!*

Nun wendet sich die Frau zum ersten
Male dem Mann zu. Sie mifft ihn mit
einem langen Buck und sagt dann, jedes
Wort klar betonend: ,Aber ich will dich
nicht, ich habe dich nie gewollt.”

,Dann werde ich dich zwingen!* Rémer
will aufspringen, seine Hand greift nach
der Frau, doch der Rechtsanwalt falRt ihn



an der Schulter und zwingt ihn in den
Stulil zurick.

-Beruhigen Sie sich, fassen Sie sich,
Herr ROomer!* sagt er mit suggestiver
Stimme, ,versuchen Sie, sich zu beherr-
schen; ich bin Uberzeugt, daR sich ein Aus-
weg finden wird, wenn wir erst in der
Sache selbst Idar sehen.”

»,Die Sache ist sonnenklar*, beginnt Ger-
hard ROomer, dessen Erregung langsam
nachlaBt. ,,Ich lebe seit 21 Jahren in China,
wo ich mich als junger Kaufmann in
Kiautschou anséssig machte. Meine Frau
kannte ich bereits, als sie noch ein Kind
von zehn Jahren war, denn wir sind beide
Hamburger, und ich verkehrte schon als
Gymnasiast im Hause ihrer Mutter. Als
icli mir dann nach neunjahriger Tatigkeit
io China eine angemessene Stellung er-
rungen hatte, hielt ich brieflich um ihre
Hand an, mein Antrag wurde angenommen;
sie reiste bereits als meine Verlobte im
Mai 1912 nach Oslasien, und zwei Monate
spater wurden wir im Gouvernementsge-
baude in Kiautschou nach deutschem
Rechte getraut. Auf eine kirchliche Trau-
ung verzicliteten wir, denn ich bin evange-
lisch, und meine Frau ist katholisch. Hier
ist der Trauschein, Herr Doktor, bitte
priufen Sie ihn, und sagen Sie selbst, ob
ich im Recht bin.“

Doch der Rechtsanwalt blickt nicht auf
die Dokumente, die Gerhard R6émer vor
ihm ausbreitet. Er legt seine Hand auf
die Papiere und fragt: ,Wie kam es zu
dieser Heirat, Herr Romer?“

Der Kaufmann erz&hlt hastig mit leiser
Stimme: ,lch ging 1908 nach Ostasien.
Anfangs gab es nur Geschéafte fur mich,
und die Geschéafte- waren schwierig, ich
hatte keine Zeit fir andere Gedanken.
Doch als ich erst ein paar Jahre driben

war, als meine kaufmannische Position

halbwegs gesichert schien, begann ich zu
fuhlen, wie einsam ich war. Glauben Sie
nichts von den Maéarchen, die man hier
Uber China erzahlt. Es ist ein hé&Rliches
Land, und der Européer, der zum Aufent-
halt dort verdammt ist, lebt in einem bit-
teren Exil. Nach acht Jahren fuhlte ich,
daB es mit meinen Nerven zu Ende ging,
und der Arzt sagte mir, dafl es fur mich nur
zwei Rettungsmittel gabe: Rickkehr nacli
Europa oder Heirat. Meine Geschafte
lieBen es nicht zu, daR ich heimkehrte.
Ich muBte mir also eine Frau suchen.
Doch es gab und es gibt druben keine
jungen Madchen, die man sich zur Frau
winschen kdénnte. Da erinnerte ich mich*
— die Stimme Rdmers wird unsicher —
,der beiden Tochter der Frau Gade.“

»Sie standen mit Frau Gade und ihren
Toclitern die ganze Zeit Gber nicht einmal
in brieflichen Verkehr?“ fragt Dr. Gajus.

,Nein. Hochstens, daB ich in der ersten
Zeit ein oder zwei Ansichtskarten nach
Hamburg sandte. Als ich fortreiste, waren
die beiden Madchen, Mathilde und Irene,
ja auch noch Kinder. Mathilde war da-
mals vielleicht elf Jahre, Irene zehn. Aber
ich liatte oft und mit Sehnsucht an das
freundliche deutsche Heim Frau Gadcs
gedacht; ihre Tochter mufiten inzwischen
herangereift sein, und so schrieb ich ihr
im Januar 1912, daB ich sie um die Hand
ihrer Tochter bitte.”

~Welcher Tochter?” fragt der Rechts-
anwalt.

,Die altere, Mathilde, war mir besser
in der Erinnerung, ich halte als Gym-
nasiast mit ihr gespielt und ihr bei den
Schulaufsatzen geholfen, ich bat um die
Hand Mathildes.*

Die Frau an der anderen Schmalseite
des Schreibtisches beugt sich nun ein
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wenig vor und fragt: ,Und wer kam nach
China?“

,Du kamst“, stoRt Romer hervor. ,Jch
holte dich vom Schiffe ab, quartierte dich
bei einer befreundeten Familie ein, wir
schlossen den Ehevertrag und heirateten
acht Tage spater.”

.Wen hast du geheiratet, auf welchen
Namen lautet der Trauschein?“

Nun blickt der Rechtsanwalt auf das
Dokument und erklart: ,Der Trauschein
lautet auf Mathilde, auf Mathilde Gade,
geboren im Jahre 1892.¢

,und ich heiBe Irene. Ich bin nicht
die, die du heiraten wolltest. Hier sind
meine Papiere.” Sic 6ffnet ilire Hand-
tasche und reicht dem Rechtsanwalt ein
Packchen Dokumente hintber. ,Hier ist
meine Geburtsurkunde, ich bin Irene, die
jungere Schwester Mathildes. Ich bin im
Jahre 1898 geboren, Mathilde aber istvor
neun Jahren, im November 1915, gestor-
ben; hier ist der Totenschein.
Herr Rechtsanwalt.”

,Die Geburtsurkunde und der Toten-
schein sind in Ordnung,”

Lesen Sie,

sagt der An-
walt, ,aber ich verstehe nicht...*

,Die Sache ist ganz einfach“, beginnt
die Frau. ,Es ist richtig, dafl er bei uns
verkehrte, als wir noch kleine Madchen
waren, doch dann haben wir ihn véllig
vergessen. Eines Tages kommtein Brief aus
China, meine Mutter liest ihn, wird blaR
und sagt uns dann, dal Rdmer Mathilde
heiraten wil und daB er sie bitte, zu ihm
nach China zu reisen. Er hat auch ge-
schrieben, dafl er sehr reich ist und daR
er seiner Frau ein glanzendes Leben bie-
ten wird. Mathilde war aber damals schon
sehr leidend, und es konnte keine Rede
davon sein, daB sie den Antrag annalim;
Mutter hatte nur
und sie sprach so-

wir waren aber arm —
die kleine Pension,
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lange auf mich ein, bisich mich entschlof},
an Stelle von Mathilde zu reisen.*

,Sie reisten aber unter dem Namen Ma-
thilde?* fragt der Rechtsanwalt.

»,Ja, das war eben der Betrug. Mutter
meinte, dal RoOomer nicht damit einver-
standen sein wirde, mich statt Mathilde
zu heiraten, deshalb fuhr ich mit ihren
Papieren hintber. Er merkte die Ver-
wechslung nicht; denn er halle uns ja nur
als Kinder in der Erinnerung.“

.Du vergit zu erzahlen, dafl ich vor
der Trauung mit dir einen Ehevertrag
schlieBen mufRte“, unterbricht der Kauf-
mann die Erklarungen der Frau.

,Dazu hat uns ein Anwalt in Hamburg
geraten, es ist doch gar nichts Ungewdhn-
liches!*

»An und fir sich sind Eheverlrage
nicht ungewdhnlich,* sagt Rdmer
bitterer Resignation, ,wir aber schlossen
einen Ehevertrag, in dem wir Giuterge-
meinschaft vereinbarten. Du hieltest mich
eben flar reich, fur viel reicher, als ich
und wolltest dir deinen Teil an
meinem Vermodgen schon bei meinen Leb-
zeiten sichern.”

mit

war.

»,Ja, das war von Anfang an mein Un-
glick®, gibt Irene lebhaft zu. ,lch war
jung, schén und lebenslustig, als ich nach
China hintberkam; ich hatte das Aben-
teuer auf mich genommen und mich als
meine Schwester ausgegeben, weil ich
meinte, in ein Wunderland zu kommen
und dort wie eine Prinzessin zu leben.
Dann aber kam die groBe Enttauschung.
Romer liebte mich vom ersten Augenblick
— daswillich zugeben — , aber seine Liebe
war mir furchtbar; und
stBlich zugleich, tyrannisch grausam und
doch Ubertrieben hoéflich und verlogen
schmeichlerisch.

er war brutal

Es war mir, als sei ich
Fortsetzung auf Seite 145



~eickiiuiigen von Karl Amol<l

pie ENTFUHRUNG e
UNRICHTIGEN

Novelle von

ans von Werder war ein
frohlicher und zufriedener
Jagdjunker am Hof eines
kleinen siddeutschen Fir-
sten. Er diente seinem
Herrn mit ehrlichem und treuem Gemdt,
Uberbrachte Befehle an Jager, Forster
und Hundewarter, sorgte fir die Waffen

des Fursten, ermahnte den Biichsenspan-

Raul Ernst

ner, der einem guten Trunk nicht abhold
war, und besall seltene Kenntnisse in den
alten Jagerbrauchen.

Der erste Minister des Fursten war ein

offenherziger und

lebenslustiger Herr,

welcher das Land in Gutmutigkeit ver-
waltete, die Untertanen nicht UbermaRig
mit Steuern und Lasten bedrickte und sich

fleiBig Uberlegte, wie er Geld fur die furst-
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Da-
bei geschah es, daB er seine eigenen An-

liehen Ausgaben beschaffen kdénnte.

gelegenheiten vernachlassigte, so daR sein
Vermdgen wohl so ziemlich verschwunden
war und eine bestadndig gréRer werdende
Schuldenmasse sich anh&ufte. Er halte von
seiner Gattin, einer bequemen und nicht
allzu mageren Frau, eine einzige Tochter
namens Ghlorinde. Die- sah er wohl zu-
welleu an, wenn sie vor ihrem N&htisch-
chen am Fenster sall und sich mit irgend-
einer zierlichen Arbeit beschéftigte, und
sagte: ,Ghlorinde, mein Toéchterchen, du
heiratest einmal einen reichen Mann, dann
18st ihr unser Gut aus, und wir ziehen zu-
sammen aufs Land; da will ich meine letz-

ten Jahre in Ruhe verbringen.”

Nun geschah es aber, daB in Ghlorinde
sich Hans Von Werder verliebte, der nur
ein armer Jagdjunker war und weder zur-
zeit etwas besaR, noch eine Erbschaft oder
ein eintragliches Amt zu erwarten hatte.

Der Minister sprach mit seiner Tochter
und sagte ihr: ,Du weilt, daB ihr beide
nichts habt. Ich habe mein Vermdégen im
Dienst aufgebraucht. Das bereue ich nicht,
denn es ist die Pflicht des Untertanen, fur
den Glanz seines Firsten zu leben. Aber
was willst du nun machen? Heiraten konnt
ihr nicht, denn von der bloRen Liebe wird
der Mann nicht satt. Wollt ihr als ewiges
leben? Sei

spreche auch mit ihm, ich sage ihm: ,So

Brautpaar verninftig, ich

und so, Sie haben lhre geraden Glieder
und sind soweit ein ordentlicher Kerl, das
Gerede will ich nicht, vorlaufig stecke ich
meine Tochter ins Kloster, sehen Sie sich
nach einem Madchen um, die ein biRchen
was hat. Sie kdnnen einmal eine Stelle als
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Forstmeister bekommen; wenn Sie sich

danach halten, so geht es schon'.* —
Der

Minister sagte zu der Oberin: ,Eine Bet-

Also Ghlorinde kam ins Kloster.

schwester soll sie nicht werden, sie soll
Aber

passen Sie auf, dall die Geschichte mit

heiraten, danach richten Sie sich.
dem Werder ein Ende hat. Vorlaufig bleibt

sie hier.“

Eine Base Chlorindens befand sich be-
reits im Kloster, namens Doralise. Auch
sie war die einzige Tochter ihrer Eltern,
aber ihre Eltern waren sehr wohlhabend.
Sie hatten das Mé&dchen in das Kloster
getan, weil sie zu sehr hinter den jungen
Herren her war und ihr Vater sie noch
nicht verheiraten wollte. Ghlorinde weinte
viel, und Doralise trostete sie. Sie sagte:
»lch habe zuerst auch den ganzen Tag ge-
heult. Ich sage dir, es ist spuklangweilig
hier. Aber wenn man sich das merken laRt,
dann passen sie blo noch mehr auf. Ich
tue, als ob ich ganz vergnigt bin. Ich habe
einen Draht, damit kann ich das SchloR
der Vorratskammer 6ffnen. Jeden Abend
hole ich mir die Taschen voll getrockneter
Pflaumen, die esse ich abends im Bett vor
dem Einschlafen. Die Kerne spucke ich

zwischen Wand und Bett.”

Ghlorinde war ein verstdndiges Méadchen.
Sie sah ein, was ihr Vater ihr gesagt hatte.
Der Junker Hans war ihr wohl sehr lieb,
aber sie batte schon selber ihre Zweifel
gehabt, ob es wohl mit ihm etwas werden
kdnnte, imd nur weil er immer meinte,
es werde doch gehen, hatte sie die Lieb-
schaft nicht aufgegeben: denn sie dachte
nattirlich, dafl ein Mann ja in solchen Din-



gen doch besser urteilen kénne. Nach der
Rede ihres Vaters hatte sie einen festen
EntschluR gefal3t, und sie sagte sich dabei
auch, daB einem Madchen nur ein paar
Jahre zur Verfligung stehen, und wenn sie
die verpallit mit einer dummen Liebe, so
bleibt sie Uberhaupt sitzen.

Etwa eine Woche war sie im Kloster

gewesen. Sie hatte mit der Oberin ge-

sprochen und der ihre Ansichten mitge-
teilt. Die Oberin hatte diese gebilligt und
hatte an ihren Vater geschrieben, aber
ihm dabei doch zu bedenken gegeben, daR
verliebte Madchen schlaue Kroéten sind,
und daR es wohl sicherer wéare, wenn sie
Chlorinde erst noch eine Weile beobach-
ten konnte, um zu erfahren, ob die An-

sichten auch niclit geschwindelt waren.

Clilorinde, mein TockterJien,“ .vagtc der M inister, ,du kciratest einmal eincu reidien Mann!
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Doralise hatte Chlorinde bald ihre Ge-
schichte abgefragt. Sie fand es suf, dal
Chlorinde einen Geliebten hatte, den sie
nicht heiraten sollte, und gab ihr allerhand
Ratsclildge, wie sie ihrem alten Herrn die
Dall die

Mittel fir eine standesgeméaRe Ehe nicht

Einwilligung abzwingen kénnte.

langten, machte keinen Eindruck auf sie.
Sie fand, dalR wahre Liebe alles uber-
windetl

An einem Abend, als Chlorinde mit
Doralise im ummauerten Klostergarten
lustwandeln ging, ereignete es sich, daB
ein Gartnerbursche auf sio zukam, sie an-
grinste und ihr, so verstohlen es ihm mé&g-
lich war, einen Zettel zusteckle. Der war
von Hans. Hans schrieb, er habe alles zur
Flucht vorbereitet und erwarte sie heute

nacht Punkt elf Uhr an der kleinen Gar-

tenpforte, deren Schlissel er sich ver-

schafft habe.

Chlorinde kam in tédliche Verlegenheit,
als sie die drei Zeilen auf dem schmalen
Zettel las. Doralise horte nicht auf mit
Betteln, bis sie den Zettel gleichfalls in
die Hand bekam; dann héngte sie sich lun
Chlorindens Hals und rief: ,Wie herrlich,
wie wunderschdén! Eine Entfihrung! Aber
dir gonne ich das, keinem sonst, aber du
bist ein so gutes Schaf, dall ich es dir
gonne.“ Chlorinde standen die Trdnen in
den Augen, und sie erwiderte: ,Aber was
sollen denn meine Eltern dazu sagen?“ —
,Die fragt man eben nicht,” erklarte kalt-
blitig Doralise. ,Deswegen ist es ja eine
Entfihrung!”

Chlorinde setzte sich auf eine Rasen-
bank und weinte heftig. ,Er wollte ja, des-
halb habe
~mir liegt gar nicht so viel daran; ich sage

ich nachgegeben,” sagte sie,
mir: die Eltern wissen am besten, was flr
die Kinder gut ist, und wenn die Kinder
gegen den Willen der Eltern handeln, d.mn
fallen sie nur hinein. Ich lasse mich nicht
entfihren, mein Vater wird schon einen
Mann fur mich suchen, und der ist dann
gut fur mich. Das versteht mein Vater
besser als ich.* Doralise schvrieg, aber ihre
Augen funkelten. Dann sagte sie plotzlich:
,Du bist also beute nacht nicht ao der
Gartentire?“ — ,Nein,“ erwiderte Chlo-
rinde. ,lch finde einen solchen Vorschlag
héchst unpassend von ihm. Und d{ber-
haupt, Punkt acht Uhr werden alle Haus-
tirm geschlossen, und die Schwester-
Pfortnerin hat die Schlissel unter ihrem

Kopfkissen.*



Die beiden Méadchen gingen ins Kloster
zuriick; sie trennten sich, jede huschte in
ihre Zelle, verriegelte die Tir und legte
sich zu Bett. Chlorinde weinte noch eine
Weile in ihr Kissen, dann schlief sie ein
und atmete tief und ruhig. Doralise lag
mit offenen Augen, sie schlummerte wohl
einmal leicht, dann schreckte sie wieder
auf, wenn es vom Turm schlug. Sie zahlte
die Schlage; jede Viertelstunde zahlte sie.
Als es einhalb nach Zehn schlug, sprang
sie mit nackten FuRchen aus dem Bett,
kleidete sich slill und hastig an und 6ffnete
vorsichtig ihr Fensterchen. Schon langst
hatte sie ausgeprobt, dal sie zwischen den
Gitterstaben durchschlipfen konnte. Das
Schwierigste war immer der Kopf gewe-
sen. Den brachte sie jetzt als Erstes leicht
hindurch, dann folgte der Gbrige Korper.
Die Nacht war pechschwarz. Sie wuBte
genau, wo die Stabe des Pfirsichspaliers
Avaren; die ertastete sie und stieg behutsam
hinunter; dann ging sie mit vorgestreckten
Handen in der Richtung zu dem Tirchen;
da gléanzte schon die weille Mauer, da
faBte sie den Griff der Tur. lhre Zahne
klapperten, plotzlich tberfiel sie eine hef-
tige Angst; aber indem drehte sich auch
schon leise der wohlgedlte Schlissel im
SchloB, die Klinke bewegte sich, die Tur
ging auf, und Hans hielt Doralisen in den
Armen; sie stieB einen Schrei aus, nicht
zu laut, und fuhlte seine Nase auf ilirer
Backe, sein Schnurrbart kitzelte sie, er
kiRte sie; da mufte sie lachen. ,,Schnell!®
flusterte er leise und zog sie fort. Sein
Pferd stand angebunden ein paar Schritte
entfernt. ,Ich habe ihm die Hufe um-
wickelt,” sagte er leise, indem er es los-

band und aufsaR; von oben reichte er
Doralisen die Hand; die ergriff sie, trat
auf seinen Stiefel, der im Bigel war, er
schwang sie hoch, und sie schwang sich
mit; da saB sie schon hinter ihm auf dem
Gaul und hielt Hans mit den Armen um-
faBt. Der Gaul wieherte leise und stob los.

Der Sitz hinter dem Reiter war sehr
unbequem; Doralise hipfte bei jedem
Sprung des Pferdes hoch und fiel zurick;
sie klammerte sich mit den H&nden vorn
in Hansens Wams fest und hatte Angst,
und die Knochen taten ihr weh. Hans

,Halle dich nur fest, dann

trostete sie:
kann dir nichts geschehen. Der Gaul ist

. ima der Pastor Lielt eine sclione Rede . . ,
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Der Gaul
trabte ruhig weiter. Sie waren langst aus

zuverlassig.” schnaubte und
der Stadt, nun fihrte der Weg durch einen
dichten Wald. Doralisen kamen die Tréa-
~Mir
,Kénnten wir nicht abstelgen und uns eine
halbe Stimde ruhen?*

Hans spahte aus. Er kannte den Wald

nen. tut alles so weh,” sagte sie.

genau. Nach einer kurzen Weile bog er
links von der StralRe ab, die Zweige schlu-
gen den Reitern ins Gesicht, nun hielt er
auf einer kleinen versteckten Waldwicse.
Eljcn kam der Mond zwischen dem Gewdlk
hervor. Hans wandte sich, umfaBte mit
beiden Handen Doralisen, hob sie aus dem
Sitz und stellte sie behutsam auf die Erde;
dann schwang er sich selber aus dem Sattel,
nahm dem Pferd das Gebil} aus dem Maul,
gab ihm einen leichten Schlag und HelR
es weiden. Nun wandte er sich zu Dora-
lisen, die zaghaft dastand, um sie zu um-
armen.

Da schien ihr der Mond gerade ins Ge-
sicht. Er sah, das war nicht Ghlorinde.
Verwundert, erschreckt rief er aus: ,Wer
ist denn das?“

Doralisen fullten sich die Augen mit
Tranen. Sie faltete die Hande und sagte:
Ghlorinde

wollte nicht — so bin ich gekommen.”

,Nicht bése seinl Ich bin es.
,Ghlorinde wollte nicht?“ rief Hans.
,Sie hatte Angst, und sie liebt Sie gar

nicht,”“ erwiderte Doralise.

»Wer sind Sie denn?“ fragte Hans.
Nun hatte Doralise eine Mdglichkeit,
aus der Befangenheit herauszukommen.

Sie erzahlte von ihren Eltern, wie die

sie ungerechterweise ins Kloster gesteckt

hatten, und wie langweilig es da gewesen
war, und wie Ghlorinde gekommen war.
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und wie reizend das war. Und so plauderte
sie immer weiter und immer schneller.
Der Gaul fral inzwischen das Gras ab,
schnupperte behaglich und blies. Als Dora-
lise eine Pause machte und eben in der
Erzahlung fortfahren wollte, warf Hans
ein: ,lch habe etwas zu essen mitgenom-
men. Ich konnte vorher nichts zu mir neh-
men, ich war zu aufgeregt. Sie werden
wohl auch Hunger haben. Wir setzen uns
und essen erst.”
zu dem Pferd und
schnaUte einen Sack los, der dem vom auf-

Damit ging er
gebunden war. In dem Sack war Brot,
Speck und Wein. Doralise breitete ihre
Schiirze auf den Rasen und ordnete auf
ihr die Speisen an, so zierlich es ging. Nun
schnitt Hans fur beide ab, entkorkte die
Flasche. Sie alen mit Hunger; ein Becher
war nicht da; Hans setzte die Flasche an
den Mund und zeigte Doralisen, wie man
es machen muB, um so zu trinken.
Doraliese kicherte, und Hans lachte. Es
ihm der Gedanke an Ghlorinde und

wirgte ihn, aber nun sall er neben der

kam
reizenden Doralise; sie merkte, wie ihm
der Gedanke kam; da legte sie ihm den
Arm um den Hals; da kuBte er sie, und sie
kiRte

Was ist noch viel zu sagen? Doralise

ihn wieder.

war ein gutes Kind und fand, dal} sie den
hibschen Hans hebe. Hans hatte wohl ein
etwas schlechtes Gewissen, dafl3 er sich so
leicht trosten lie, aber nun war doch
eben die reizende Doralise da. Doralise
sagte: ,Ich schnappe dich Ghlorinden nicht
weg. Das ware unanstandig. Aber sie hat
ja selber nicht mehr gewollt!*

Die beiden setzten sich wieder auf das

Pferd und ritten weiter. Sie kamen aus



dem Wald, und da lag ein Dorf mit einem
Wirtshaus. In dem blieben sie.
Frih am anderen Tag sattelte Hans den

Gaul und ritt zu Doralisens Eltern. Die
wuBten noch nichts von der Entfihrung
ihrer Tochter. Die ersten Eréffnungen,

welche Hans machen muBte, waren etwas
peinlich; aber dann stellte sich heraus, daRB
der Vater eigentlich gegen Hans nichts ein-
zuwenden hatte; schlieBlich gab er zu, daR
sich die beiden heirateten. ,,Aber nimm sie
in die Kandare, sie ist ein Strangschlager,"
sagte er zu Hans. Der lachte, dall seine
Zahne blitzten, kiRRte die noch immer ver-
dutzte Mutter auf den Mund, umarmte den
alten Herrn und stirmte fort, der angstlich
harrenden Geliebten die glnstigen Nach-
richten zu bringen.

Die Hochzeit wurde bald gefeiert. Chlo-
rinde, die sich inzwischen verlobt halte,
nahm mit ihrem Brautigam daran teil,
einem frischen und treuljerzigen Land-
junker. Alle freuten sich, der Pastor hielt
eine schone Rede, und es wurde viel ge-
tanzt. Doralise lebte mit ihrem Mann lange
Jahre glicklich und zufrieden; die beiden
hatten zwolf Kinder, welche der Mutter
viel zu schaffen machten, solange sie jung
waren, denn sie waren wild und Uber-
mtig; aber als sie zu ihren Jahren kamen,
da wurden sie gesetzt und tichtig; die Jun-
gen kamen alle zu ordentlichen Stellungen,
und die Méadchen heirateten brave und ge-
sunde Maénner; alle hatten wieder viele
Kinder, und so breitete die Familie sich

im Lande aus.
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Aldinjpg van BLhan
Der Pessimist

— ,Vater, tvas ist denn das: Das Leken?*“

.Das Lekcn, mein Sokn, ist ein Spiel gegen einen uusiditkaren Gegner, der iiuweigerlidi gewinnt!



Hat ZU

eMmand

ein sauberes Tasdhemtudi

hel siJi

?

A US den Geheimnissen eines Zaulyerkinstlters

ollten Sie viel-
leicht einmal
einenElefanten ,vergedacht,

schwinden* lassen
wollen, und Sie fra-
gen einen berihmten
Zauberkunstler, wie
man das anslellt, be-
ruft er sich bestimmt
auf Henry Batel
Denn jeder,der einen

Henry Baéte,
der Meister der Zauberer.

gewissen Rufin Zauberkinstlerkreisen hat,
kennt Henry Rate. Er ist der ,VVeltliefe-
rant* fUr Schwarzkinstler, ein Meister in
der Technik, die Apparate herzuslellcn,
ein Mann, dessen Name und Leistungen
unter seinen fiihrenden Kollegen eben
»,zauberhaften Klang“ besitzen.

Soweit ich Henry Béte kenne wirde ihn
die Aufforderung,
schwinden zu lassen, nicht einen Augen-
blick in Verlegenheit bringen. Er wiurde
sagen; ,Ja, ich kann das tun —
ware es nicht besser, wenn wir nach dem

einen Elefanten ver-

aber

Verschwinden des Elefanten ein Nilpferd

Er hat
fast 40 Jahre lang Uber dergleichen nach-
erfinderisches Hirn
nimmt es mit jedem gewlinschten Zauber-
problem auf. Schon in der Schulzeit hat
er Uber Mittel und Wege gegrubelt, seine
Kameraden auf diese Weise zu foppen.
»Wie die meisten Jungens,”“ so erzahlte
er, ,war ich mit i6 Jahren ganz wild aufs
Ich unterschied mich von den
ich von Natur

statt dessen erscheinen lieBen?*

und sein

zaubern.
andern nur dadurch, daB
aus Erfindungsgeist besaB, den ich diesen
Zauberdingen zuwandte. Mein Vater war
Uhrmacher und Biichsenschmied, und ich
verbrachte viele Stunden in seiner Werk-
statt, angeblich um sein Handwerk zu
lernen; aber ich verschwendete viel kost-
bare Zeit und ebenso kostbares
Material, kleine Tricks herauszubekom-
men, um meine Freunde
Eines Tages, als Schuljunge, ging ich in
die Zauberabteilung des bekannten Lon-
doner Spielwarenhauses Hamley, um ein
fur einen Trick geeignetes Kartenspiel zu
bedienende Herr

sein

anzufihren.

kaufen. Als mir der
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Die beiden Marksticke, die man
angeblicb in den Beutel tut.

W ie die Pfennigstiicke liegen missen, die an
Stelle der Marksticke in den Beutel kommen.

das Kunststiick zeigen wollte, lehnte ich,
ziemlich stolz, jede Belehrung ab. Er
amusierte sich Uber meine Selbstsicherheit,
palte genau auf, wie ich den Trick aas-
fihrte, und fragte dann, ob ich noch mehr
Kunststiicke wiBte. Ich hatte einen Kniff
erfunden, durch
einen Hut zu werfen und lGberraschte nun

eine Miunze scheinbar
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meinen Zuschauer, der sicherlich auf
einen uralten Taschenspielertrick ge/aRt
damit, die Minze halb im Hut
stecken zu lassen. Ganz baff daridber, dal
dies eigene Erfindung sei, fragte er:
,Kénnen Sie noch mehr?“ Ich bejahte,
und er gab mir einen regelrechten Auf-
trag in Hohe von 10 Pfund Sterling.
Ueberzeugt, daB mein Glick gemacht sei,
eilte ich nach Haus, und nun begann
meine Laufbahn als Erfinder von Zauber-
kunststicken. Spéater erfuhr ich, dal mein
Auftraggeber kein geringerer als der ver-
storbene Mr. Jetzt
verschwand das einmal erweckte Interesse
am Zaubern bei Mr. Bate nicht mehr.
Er las alle einschlagigen Bicher, be-
suchte die Vorstellungen bekannter Zauber-
kinstler imd studierte auch aus nachster
Né&he die Tricks herumziehender Taschen-
spieler.

Als Juingling wul3te er bereits alles, was
zum sog. ,Geldbdrsen-Trick* gehdrt, und

war,

Haraley selber war.”

Die Pfennigsticke gleiten

in den Beutel



damit beginnt ein anderes Kapitel dieser
Geschichte.

,Als ich bei meinem Vater im Laden
war,“ erzahlte er mir, ,kam einmal ein
besonders gerissen aussehender Kunde hin-
ein, um ein paar Ringe zu besichtigen. Ich
erkannte den Mann sofort als den von
unserem Jahrmarkt, dessen berihmten
.Borsenlrick-Schwindel“ ich ofter be-
obachtete, ich auf der Hut.
Nach einigen Scheinkdufen versuchte er
bei mir zu ,arbeiten”. Mit viel Geschwaétz
zog er eine kleine Lederbdrse und zwei
glanzende Geldstiicke aus der Tasche. ,Ich
werde das Geld in Ihr Portemonaie tun,”
sagte er und lieR dem Wort die Tat folgen.
,Und da Sie ein kluger Junge sind, will
ich lhnen meinen Geldbeutel mit vier
Mark darin fur eine Marktverkaufen.“ Ich
tat auBerst interessiert, bat ihn aber, mir
erst zu gestatten, die Borse zu untersuchen.
Er nahm die Minzen heraus und reichte
mir die Bdrse, die ich um und um drehte,

und so war

Die vertauschten Minzen.
Der Geldbeutel wird geschickt von Hand lu Hand
geworfen,wéahrend die Markstiicke darunterliegen.

Wo die Marksticke geblieben sind.

Wie man den Beutel zum Verkauf anbieiet, um
bei Uebergabe die Markstiicke bequem in die
Hand zurtckgleiten lassen zu kdénnen.

scheinbar neugierig, obgleich ich natirlich
daB sie selbst ohne Kniff war.
ich mit ganz unschuldigem

wufte,
Dann nahm
Gesicht zwei Mark aus der Ladcnkassc und
tat sie, wie er vorher, gleichfalls scheinbar
in die Borse. ,So, wiurden Sie mir nun
trauen, wenn ich Ilhnen die Borse mit
Inhalt jetzt zum Kauf anbiete fir eine
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Mark, wie?' fragte ich. .Natlrlich!
Ich sah ja, wie Sie vor einer Minute
das Geld hineinsteckten; aber ich
wette. Sie wirden mir die Borse
nicht fur eine Mark verkaufen’.
Dabei nahm er eine Mark aus

wenig praktische Uebung setzen
jeden Leser in den Stand, seine
Freunde zu beschwindeln — auf

SrechtmafBige“ Weise hoffentlich!
Ein paar Jahre lang fristete Mr.
Bale sein Leben als Zauberkinstler

Das verschwundene Tascftentuch.

Man braucht:

a) etwas Zigarettenpapier, b) eine oben und unten

offene Hulse, ¢) zwei genau tUber die Hilse passende Ringe.

der Tasche und legte sie auf den Laden-
tisch. .Gemacht,“ sagte ich prompt, steckte
die Miunze ein und h&ndigte ihm die Borse
aus. Nie werde ich den Blick grenzenlosen
Erstaunens vergessen, als er entdeckte, daR
die beiden Minzen in der Bdrse Pfennige
waren! .Wahrhaftig, Junge, Sie haben ge-
wonnenl' sagte er. .Nachstes Mal, wenn ich
hier in der Nahe bin, komme ich zu lhnen,
um zuzulemen.' Damit warf er die Borse
auf den Boden und verlieB eilends den
Laden.*

Mr. Bale gilt fir diesen Trick als be-
sonders sachverstandig, und er wurde oft
aufgefordert, ihn vor berihmten Zauber-
kiunstlern vorzufihren. Die hier abgebi-
Photographien, die eigens fir
diesen Artikel aufgenommen wurden, zei-
gen genau, wie es gemacht wird. Ein ein-
gehendes Studium der Bilder und ein klein

delen

in kleinen Kreisen, bis ein Unfall, bei dem
er einen Finger brach, ihm nur noch die
Erfindung von Tricks, bzw. die Fabrika-
tion der Apparate gestattete. Den eigent-
lichen Wendepunkt in seiner Laufbahn
aber brachte die
Davis Devant.
»Als ich ihm zuerst vorgestellt wurde,”
-erzahlt er,

Begegnung mit Mr.

Jwollte ich ihm einen selbst-
erfundenen kleinen lllusionskniff zeigen.
Ich wandte mich mil liebenswirdigstem
Lacheln an die Umstehenden und fragte:
.Hat vielleicht zuféllig jemand ein reines
Taschentuch bei sich?“ Bei dem Trick han-
delt es sich namlich darum, daR ein Stick
Stoff oder ein nicht zu groRBes Taschen-
tuch in Metall-
zylinder wiedererschien. (Die Einzelheiten
des Tricks sind ausfuhrlich in unseren
Bildern erklart.) Der Eindruck war ein

einem verschlossenen

Das Trickinstrument.
Ein hohler Kegel mit einem Ring (wie oben), der genau in die Hilse paDt.
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so glnstiger, dal er mich bat,
ihm einengroBen Illlusionstrick
auf gleicher Basis aufzubauen.
Ich kam alsbald auf die Idee,
einen Mann unter &hnlichen Um-
standen verschwinden zu lassen,
nur unter ganz anders ange-
wandter Methode. Mr. Devaiit
schlug vor, ein hohles FalR statt
eines Zylinders zu benutzen und
den Mann als Diogenes auftreten
zu lassen. Eine weitere Verbesse-
rung war die, das Papier an jeder
Oeffuung des llohlraumes nach
Anweisung der Zuschauer zu mar-
kieren, als Beweis, daR keine Ver-
tauschung stattfand. Diese Num-
mer wurde ein grofRer Erfolg.
Nur einmal passierte ein kleines
Unglick, als namlich der gute
alte Diogenes sein Slichwort ver-
palite. In seiner Hast verlegte er
Pericke und Bart und kam als
glattrasierter Jingling zum Vor-
schein. Mr. Devant war noch er-
staunter als seine Zuschauer!
Nun baute ich alle Apparate, die
Devant brauchte. VUaron wir mit
einer Illusion fertig, fragte er
schon: ,Nun Rate, was kommt
jetzt?' Spater machten wir ma!
den ,Indianer-Seiltrick“. Hierbei
muBte ein in die Luft geworfenes
Seil sofort ganz straff und steif
werden, ein Knabe daran heranf-
klettern und dann plétzlich den
Blicken entschwinden. Das war
hier noch von keinem Zauberer
gezeigt worden, wurde auch als
glatte Unmadglichkeit angesehen
und als Witz aufgefallt. Eines
Tages jedoch hatte ich eine plotz-
liche Erleuchtung, und nach

Das Taschentuch wird in den Kegel gebracht, Zigarettea-
papier Uber die Kegeliiffnung gezogen und mit dem Ring
festgekleramt.

Uber die H (1 1s e war von beiden Seiten Zigareltenpapier ge-
zogen und dieses durch die Ringe festgeklemmt worden.
Man zeigt die von beiden Seiten so verschlossene Hilse
dem Publikum. Dann st6Qt man heimlich den Kege>bis zum
Ring mit der Spitze durch das Papier der einen Hulsenseite.

Das Papier Uber dem Kegel wird durchstoBen und das
Taschentuch herausgezogen.
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Die entfesselten Hande.

Eine kleine StaMkugel liegt zwischen
Zeige- und Mittelfinger jeder Hand.

kurzem Nachdenken war der Plan, den
Indianer-Seillrick vorzufiihren, entworfen.
Sofort begann ich mit einem Modell zu
meiner neuen Erfindung, und innerlialb
einer Stunde war es fertig und funktio-

Die Handschelle wird umgelegt, dabei gleitet je
eine der Stahlkugeln in jede VerschluBRéffnung.

nierte, obgleich noch roh in der Konstruk-
tion, tadellos. Sie kdnnen gich meine Be-
geisterung vorstellen, als ich so hinter ein
Geheimnis kam, das die Zauberklnstler
bisher noch nicht hatten 16sen kénnen: Ein

Die geschlossenen HandscheUen werden mit scharfem Ruck

aufgerissen.

Die Kugel muBR wieder zwischen

Zeige- und Mittelfinger zurtckfallen.
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Der kleine Finger der rechten Hand
wird geschicktiber die Schnur gelegt.

memschlich.es Wesen vor den Augen aller
Zuschauer ohne jegliche Bedeckung ver-
schwinden zu lassen! Ich schrieb Mr. De-
vant, ich hatte eine Idee fur den Seiltrick,
und postwendend kam er zu mir gereist.
Ich hatte nicht eher den Trick sehen lassen
wollen, als bis er in groBem AusmaR enl-

Wahrenddessen werden die Daumen fest
vom Publikum zusammengebunden.

worfen war, doch seine Ungeduld war so
groBB, dalR ich das rohe Modell vorfihren
muBte. Er gab zu, véllig verblufft zu sein,
und trotz seiner langjahrigen Erfahrung
auf dem Gebiet der Zauberei riet er erst
ein paar Mal daneben, ehe er auf die
Lésung kam. Eine Woche spater wurde

Die Schlinge, die sich durch das Zwischenklemmen des kleinen
Fingers innerhalb der Handflachen gebildet batte und das
Herausziehen des Daumens ermadglicht.
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der Apparat in der erfor-
derlichen GrdRe gebaut,
die Illusion vorgefuhrt,
und wir hatten einen fabel-
haften Erfolg. Nach die-
sem Trick vermehrte sich
meine  Kundschaft be-
trachtlich, und bei man-
chen Gelegenheiten halten
wir mehr als ein halbes
Dutzend berihmter Zau-
berkiinstler zu gleicher
Zeit im Hause, das scherz-
weise das ,Zaubererheim*
genannt wurde. Wenn be-
rufsméafige Zauberer zu-
sammen kommen, so gibt
es keinen groBeren Spal
far sie, als sich gegenseitig
zu uzen. Da ist z. B. der
Trick mit dem gefesselten
Daumen, den de Biere
immer vorfuhrte. Mit
fest zusammengebundenen
Daumen wirft er Schlin-
gen Uber seine Arme. Vie-
len seiner Berufskollegen
war das ein vollkommenes
Réatsel, selbst mir; und
doch ist es nur ein ganz
einfacher Trick. Ich will
lhnen zeigen, wie es ge-
macht wird. Zuerst bitten
Sie jemanden, lhre Dau-
men so fest wie nur maog-
lich  zusammenzubinden.
Dann hallen Sic sie gerade
vor sich hin und ersuchen
ihn, llire Hande mit einem
Hut oder einer Miutze zu

erklaren, dal Sie ein hochinteressantes
Experiment vorfihren wollen, und bitten
zwei Herren, lhnen zu helfen.
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Das Holzgerist.

Das fertige Zelt mit der
Rickwand und den Seiten- K . . i
winden aus schwarzem sich. SchlieBlich kdnnen

Futterstoff. Sie den Trick dahin vari-

ZU den Zuschauern ste-
hend, lassen Sie den einen
Helfer sich direkt lhnen
gegentber stellen und den
andern hinter Sie, so daB
Sie mit beiden in einer
Reihe sind. Wahrend Sie
dann (Uber das Experi-
ment, das Sie jetzt vor-
fuhren wollen, ein paar
Worte sprechen, fihlt der
.vor lhnen Stehende plotz-
lich einen Schlag am Ohr.
Sie wenden sich sofort
Ilhrem Hintermanne zu mit
den Worten: .Bitte, lieber
Freund, machen Sie Kkei-
nen Unfug! Ich mochte
doch den Trick ganz exakt
ausfihren. . abergleich
darauf spirt der vor lThnen

Die verzaufcerte Dame

Stehende wieder einen
Schlag am Ohr. Das kon-
nen Sie sooftwiederholen,
wie lhre Opfer stille hal-
ten, und wenn man lhnen
vorwirft, daB Sie selbst
den Mann schlagen, so
lassen Sie jemanden die
Miitze luften und zeigen
ihm, daB Ihre Daumen
noch fest zusammenge-
bunden sind. Die Zu-
schauer, die lhre Bewe-
gungen beobachtet haben,
wundern und amdsieren

ieren, daB Sie Schlingen
Uber lhre Arme werfen, wéahrend lhre
Daumen noch gefesselt sind, — oder Sie
kédnnen einen Arm durch die Lehne eines
Stuhls schieben, indessen die Daumen ge-



fesselt sind, und sich dann
sofort befreien. Natirlich
beruht das Geheimnis da-
rin, in welcher Weise die
Daumen gebunden sind
(was in den Abbildungen
deutlich zu sehen ist). Ich
mochte hinzufligen, dafR
de Biere’'s Methode voll-
kommen anders ist. — Da
wir gerade von ,Befreiun-
gen' sprechen,” fuhr Mr.
Bate fort, ,so kann ich
Ihnen eine originelle Me-
thode zeigen, sich wvon
Handschellen zu befreien,
die jeder Amateur mit ein
wenig Uebung anwenden
kann. Der gewohnlichste
Trick des Handschellen-
Experten besteht doch
darin, ein Stick Schnur
innerhalb des Handschel-
lenschlosses zu verber-
gen, die dann spater
mittels einer Haarnadel
teilweise aufgerauht, also
gespalten wird, so daR die
vorlugenden Enden mit
einem scharfen Ruck ab-
gerissen werden koénnen,
wodurch sich das Schlof
lockert. Die Methode, die
ich lhnen zeigen will, ist
weniger plump und viel
wirkungsvoller.“ Mr. Bate
brachte ein Paar gewdhn-
licher Polizei-Handschel-
len, die ich um seine Ge-
lenke schlof3, und trotzdem
er seine Hande Aveitab
vom Koérper hielt, um zu

Fortsetzung auf Seite 152

Die Dame mit dem Stick schwarzen Futterstoffes,
das sie vorher unter dem Kleid verborgen hatte.
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[JEeul e n

von

J- Josepk-~Renauc<l|

Zeichnungen von

"WiVthald Krain

uf dem Ende einer Planke jenseits
A des Gelédnders einer holzernen

Bricke stand ein Mann, dessen Hande auf
dem Ricken zusammengeschnirt waren.

Ein Strick hing locker um seinen. Hals
und war an dem Gelander befestigt, dem
er den Ricken zukehrte. Er starrte auf
den wilden Strom zu seinen FuRen, der
schaumend und brausend 30 Fuf} unter
ihm hinstrémte. Am anderen Ende der
Planke stand ein wohlbeleibter Sergeant
der amerikanischen Armee. Dieser Ser-
geant diente als Gegengewicht. Im gege-
benen Augenblick wiirde er plétzlich von
dem Brett forttrelen, dieses mufite jah ins
Nichts hinunterkippen — und der Gefan-
gene mit ihm. Er wirde allerdings noch
vom Strick festgehalten werden — aber
am Halse.

Am FluBufer stand regungslos eine
Kompagnie Infanterie mit prasentiertem
Gewehr. Vor ihren Reihen sah man einen
Hauplmann mit gezogenem Degen, dervon
Zeit zu Zeit einen Blick auf seine Uhr
warf, um den genauen Augenblick zum
Signal abzuwarten.

Niemand rahrte sich. Der Tod ist ein

Ding, dessen Kommen selbst von denen, Der Mann, der in diesem Augenblick
die es direkt nichts angeht, mit tiefster ~gehangt werden sollte, war 35 Jahre alt,
Achtung erwartet wird .-—-—- Zivilist und Pflanzer aus dem ,Stden”. Er

72



"BRUACKE

hatte ein sympathisches Gesicht und welli- das Standrecht gab das Recht zur Aburtei-
ges, braunes Haar. Nichts Gewdhnliches lung der verschiedensten Typen, und wert-
oder Verbrecherisches war an ihm. Aber volle Menschen waren nicht ausgenommen.
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Eben dieser Mann batte aus patrioti-
schem Empfinden versucht, die ,Eulen-
bricke" anzuzinden, dieselbe, die man nun
als Galgen fir ihn benutzte. Sein Name
war Carton Farquhar.

Der Sergeant wippte etwas auf der
Planke, um sich zu vergewissern, dal das
Brett ordentlich kippen und nichts den
Fall aufhalten wuirde.

Carlen Farquhar sah noch einmal auf
den gefahrlichen Rand, auf dem er stand,
und dann blickte er hinunter in den schéu-
menden Strom. Ein grofes Stick Holz
wurde dort gerade wie ein Korken hin und
her geschleudert. Er folgte ihm eine kleine
Weile mit den Augen und fuhr dann arger-
lich zusammen, weil seine Gedanken so
mechanisch hin und her wanderten, anstatt
sich mit seiner Frau und den drei Kindern
zu beschaftigen. Wie glicklich war sein
Leben gewesen! Es war zwar nur eine Ehe
in begrenzten Verhaltnissen, aber eine reine
Liebesverbindung. Er hatte mit ehrlicher
Arbeit schnell sein Glick gemacht; und
dann kamen seine drei gesunden Kinder.
Sein Haus war ein Muster an Frieden und
Eintracht. lhre kleinen Familienfeste,
Kindergeburtstage und Weihnachten! Vor
einer Woche noch schien sein Glick das
Schicksal herauszufordern. Und jetzt?
Wirde sein Weib die Schwierigkeiten der
Arbeit Uberwinden kdnnen? Ach, seine
Kinder waren noch zu jung! Aber be-
dauern konnte er doch nichts, nein. Einer
inneren Stimme folgend hatte er seine
Pflicht als ,Blrger des Sudens“ getan.
Die Zerstorung der ,Eulenbriicke” ware
ein auBerordentlicher Schlag fir die Ar-
mee des General Linooln gewesen. Aber
da Farquhar kein Soldat war, wurde sein
Unterfangen zu seinem Unglick als das
eines Franktireurs angesehen. Ein Kriegs-
gericht hatte ihn eiumiLig verurteilt, mit
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vollem Recht. Und doch: Sterben missen
— sterben! Niemals wieder die Aermchen
der Kinder mit den verschrankten Handen
lim den Nackai und niemals wieder wah-
r~d der Nacht den lieblichen, braunen
Kopf seines Weibes an seiner Schulter zu
fuhlen! Um seine Tranen zu verbergen, —
oder nur deshalb, weil er wenigstens in
Gedanken bis zum letzten Augenblick bei
seinen Liebsten sein wollte, — schlofR er
die Augen. Wie langsam diese letzten paar

Minuten vergingen.

Er dachte nach:

~Wenn es mir geldnge, meine Hand-
gelenke frei zu machen, so kdénnte ich
leicht mit dem Kopfe aus der Schlinge
schliupfe und in den FluR stiirzen. Dann
wirde ich unter Wasser weiterschwimmen
und hatte so eine Mdglichkeit, diese Spir-
hunde zu tduschen. Dann kdénnte ich heim-
finden zu Frau und Kindern!®

Verzweifelt suchte er seine Handgelenke
zu lésen, aber der starke, dreifache Strick
war feucht und unnachgiebig und hielt sie
unbarmherzig zusammen.

Am Ufer blitzte es durch die Luft. Der
Hauptmann hatte seinen Degen gezogen!
Der Sergeant sprang zur Seite — und die
Planke stirzte hinab.

Carton Farquhar fiel ins Wasser wie
ein bleiernes Standbild. Er verlor das Be-
wuftsein.

Ein schneidender Schmerz an Kehle und
Handgelenk brachte ihn zu sich. Wo-
war er?

Er empfand heftige Kélte, eine seltsame
Kalte, die sofort seine Empfindungen -wie-
der ganz in Gang brachte. Er erstickte
fast, weil sein -Mund voll salzigen Wassers
war. Der Strick, der am Gelander befestigt
war, muf3it© gerissen sein. Carton Farquhar
war in den FluB gefallen, anstatt bau-



. iogar zwHiken Jen E-weigen Je« DiJiiJit, kérte er Flistern ... In einer fremJen Spraldie.

sicher, denn das Licht wurde so matt, daR
er es kaum noch erkennen konnte. Endlich
und er wulite

melnd an der Bricke zu hangen. Er blin-
zelte durch die Augen und sah durch einen

grunlichen Nebel Uber sich ein schwaches, wurde es wieder starker;

weit entferntes Licht nun, dall er noch einmal an die Oberflache

Jetzt sank er wieder unter Wasser; kam ... Fortsetzung auf Seite 158
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A b den EdiNnerungen anes

1IScklaf. . ...

VerdoffentlieBRt von

h, wenn erst ein Schlafwagen-
konlrolleur aus seinem Kabinen-
innenleben plaudern wirdel Ge-

Kontrdleurs

Egon

schrieb alle Wiunsche nach
Speisen auf einen Zettel und warf ihn auf

einer Station, auf der nicht gehalten

Husserl

nerationen von Posscnpoctcn konntenurdel dem staunenden Stationsvorsteher

Ruhigl Hat ihm schon!!
Und zwar nicht nur einen, sondern zwei.

Und der andere keineswegs ein ganz ge-'

wohnlicher Schaffner, sondern ein ,,chsf
de train“ der Internationalen Schlafwagen-
gesellschaft, der ein Jahrzehntlang Luxus-
ziige mit den merkwirdigsten Lebewesen
durch Europa geleitete. Her-
mann Husserl ist sein Name, Wien seine
Heimat. Nutzt nunmehr seinen schdnen
freien Lebensabend aus, um von all den
Dingen den dicken Mantel der Verschwie-
genheit zu entfernen, der bisher fir den
gewdhnlichen Nichtschlaf-
Avagenkontrolleur um sie gehallt war. —

Also einmal war's, als Freund Husserl
die fast blinde Gattin des Schahs Nasr ed
Din von Persien nebst 20 Fez-Mann- und
Schleier-Damen-Gefolge zur Augenopera-
lion von der russischen Grenze in zwei
Separatschlafwagen nach Wien schaffen

Heinricli

sterblichen

muRte. Der llofkoch bestand unterwegs
darauf, seiner Herrin ein rituelles Mit-
Tagsmahl vorzusetzen. Ausreden half
nlchtsl Ausgerechnet persisch rituell im

\"N'iener D-Zugel Man hatte nicht einmal
einen Ofen, geschweige Butter, Eier, MehL
Aber die Perser scheinen Eisenkopfe zu

haben!
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vor die Beine. Der drahtete alles nach
Lemberg. Als der Zug da erschien, gabs
Kalbfleisch, Eier, Semraelbrésel, Mehl,
Salz, Kartoffeln und Fett. Der Koch
wollte daraus eine persische Unmadoglich-
keit zusamraenbacken; der Schlafwagen-
kontrolleur besorgte ihm aber nur einen

Sparherd und statt Petroleum einen
Ubelriechenden Naphtha, falls er sich
ehrenwortlich verpflichtete, aus diesen

Rohmaterialien ein Wiener Schnitzel her-
zurichlen; der Koch hielt sein Ehrenwort,
bereitete zu Ehren Osterreichs auf per-
sisch-rituelle Weise ein Wiener Schnitzel,
das nur einen Nachteil besaB: es roch
nach Naphtha und — war alles, nur kein
Schnitzel. Man legte es auf eine silberne
Platte, gab es dem sehr stolzen, aufgebla-
senen Obereunuchen, der es der Majestat
in die Kabine brachte und als ,Speziali-
tat von Wien* in alle Himmel hohl

Frau Schah af artig und sagte noch
artiger, ,dall es sehr gut gemundet hatte,
und daB sie gespannt ware, eine Stadt zu
bewundern, in der man derlei wunder-
same Dinge so gern genieRe"

Sie lieR ihren Schlafwagenfuhrer in
ihre Kabine rufen, zwei Eunuchen ergrif-
fen seine Hande und hielten sie fest.
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Was nun, dachte er. Rache firs

Schnitzel??

Zwei andere hielten wahrhaftig Re-
volver auf den Unglicklichen gerichtet.

Derweil las die armenische Hofdame,
die sehr gut deutsch plauschen konnte,
im lleldonpathos vor: im Monat Schawal
des gluckverheifenden Jahres des Pan-
tliers wird verkindet, dal dem Herrn
Heinrich Hermann Husserl, Bahnbeomten,
fir seine besonders aufmerksame Dienst-
leistung die groBe Medaille des Lowen
und der Sonne verliehen wurde, auf daR
er seine Brust damit schmicke, seiner
Auszeichnung sich freue und seinen
Freunden und Bekannten gegentber das
Haupt hochtrage.

Dann schmickte man den Schnitzel-
spezialistcn Husserl
mit einem wundervollen Riesenorden...

Heinrich Hermann

«

Einmal begleitete Husserl den deutschen
Kaiser nach Konstantinopei, wo er Sultan
Abdul Hamid besuchte.

Die Stadt war feenhaft illuminiert.

Tdrkisches Militar bildete mit komi-
schen Theaterwaffen — weil keine echten
vorhanden waren — Spalier.

Vor dem Kaiser sprengte eine Eska-
dron Kavallerie mit langen Peitschen die
lastigen Hunde auseinander.

Der lachte, ihm diese
Schutzvorkehrungen viel SpaR bereiteten.

Kaiser weil

Zu Ehren des deutschen Herrschers
stellte der Sultan dem Kaiser auch alle
seine Haremsfrauen vor.

Sie mufBten zum Zeichen ihrer héchsten
Achtung sogar die Schleier abnehmen.

.Majestel Choisissez une de ces fem-
mes pour vousl* sagte der
Wilhelm. Der antwortete verlegen:

Sultan zu

10

+Alajestel Je vous remercie pour votre
proposilion, mais — je velx demander
d’abord I'imperatrice quelle je dois choi-
sirl

In einem winzigen galizianlschen Grenz-
dorf, in Chrzanow, lebte Emanuel Schnei-
Nicht ein-
mal seine Nachbarn und Freunde aholen,
Er blieb mo-

natelang in seinem Hauschen, pflegte die

der, weit und breit unbekannt.
was er so tagsiber trieb.
Blumen im Garten und kimmerte sich
um nichts. Jedesmal aber, wenn ein Tele-
graphenbote in das gottverlassene Nest zu
ihm eilte und ihm eine Depesche ubergab,
wurde er unruhig, spannte die Pferde vor
den Wagen und fuhr
Viele munkelten, dal er der Leiter oder
Geldgeber einer Schmugglerbande ware;
andere phantasierten von Madchenhandel
— aber niemand wuBte das, was der
Schlafwagenkontrolieur wuflte: Emanuil
Schneider kaiserlich-koniglich-her-
zoglich-furstlich-graflicher Wahrsager!

auf und davon.

war-

Es gab kein gekréntes Haupt, das durch
die Gegend fuhr, ohne ihn vorher tele-
graphisch in den Zug kommandiert zu
haben. Sein bester und anhéanglichster
Monte-
seinen besonderen Wunsch

Kunde war First Nikita von
Auf
durfte er nur an Herrschern seine Kunst
erproben, weil Nikita firchtete, Revolutio-
nare kdonnten durch allzu ginstige Wahr-
sagungen auf Umsturzideen kommen. Der
First belohnte seinen Leib-Wahrsager
auch jedesmal so koniglich, dafR dieser
andere, gewohnliche Sterbliche egar nicht
als Kunden bendtigte, zumal er auch Ge-
fahr lief, von seinen aberglaubisclien
Landsleuten als Zauberer, Teufel

Giftmischer tolgeschlagen zu werden.

negro.

oder

Fortsetzung auf Seite 162
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R adio

Ein paar

von C. K.

lauben Sie doch den guten Spaf3-

machern nicht, die lThnen da was

von Marconi oder anderen be-

deutenden Rundfunktiondren
Die ganze drahtlose Angelegenheit wurde
bereits vor etlichen Jahren von meinem
Freunde E. Th. A. Knaller erfunden. Ge-
schehen ist dies so:

Knaller kommt eines netten Morgens
des Jahres 18.. in meine beste Stube ge-
stirzt und schreit schon an der Tire:

~Ahnest du, was mir gelungen istl?*

,Du hast deinen Onkel angepumptl'
freudebebte ich.

~Neinl“ entgegnet Knaller sonor und
ernst ,lch habe soeben erfunden,
Draht,
Zimt

wie
man ohne Leitungsmasten und
dergleichen telegraphieren
kannl i«

Perplex stammle ich:

SKnallerl Wenn
das die Wahrheit
ist, bist du der
groRte Mann der
Jahrhundertwende 1

Da sagt Knaller:

~Wer redet von
Wahrheit? Ich sag’
doch: ich hab’s eben
erfundenl..

Heute natirlich

ist die Antenne schon

erz&Nda!

-~V o »ollenvir Uo” tlelten,

im Humor

D ralditlosigkeiten

RoellingkoR'

Dienstbolzen der ganzen Umgegend ihre
Waésche zum Trocknen dartber hangen.

Und doch, wir sind noch nicht am
lilit einigem Schauder denke ich
an die nahen Zukunftszeiten, da folgen-
des Gesprach auf der Tagesordnung sein
wird:

,Fraulein, so melden Sie sich doch
endlichl Ich funke Sie seit zehn Mi-
nuten anl*

,Bitte senden!”

.Fraulein, geben
Donhoff, Welle
Lizzie? Ahoi!"

»2Ahoi! Hier Welle Zwosechssiebenl*

,Lizzie! Endlich hab ich dich!*

,Hans! Endlich! Wo steckst du denn?
Ich funke dich dauernd an und kriege
immer einen gewissen Mr. Pipecastle in
Philadelphia! LaR dir doch gelegentlich

‘ne andre Welle
geben, ja?*“

»2Ahoi, ist dort
Schnapphahn & Co.,
Nebenwelle 6?*

~Herr, gehen Sie
aus meiner Welle,

Sie mir Funkamt
Zwosechssiebann!...

ja?*“
,Lizzie?“
LAhoi, Herr
Schnapphahn?*
.Herr, geh’'n Sie

— venn Jo i alle»

draktlo» wirJl®

so popular, dalR die
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funke ich lhnen meinen Stiefel-
knecht an den Kopfu!*“

,Hansl Hans?“

,Ja, Lizzie, ich schalte auf
Welle 335334 nml Ahoil
Lizzie?“

»2Ahoi, hier Eiffelturm. Aus-
gabe der neuesten Wetterbe-
richte!*

.lch schicke Ihnen gleich
ein Donnerwetter, Herr!
Lizziel 11«

LAhoil Hans! Ahoi! Hans?“

S,2rommy! Tommy! Come
along, quickly — a celest
voice of a very nice ger-
man girlld Tommy!!“

,Hanslll Ahoil!l“

1)jc clraiitlose "W"itrwe

(IU e

Der verstreute Arst: ,Naau,

soviel Nebcngerdus”e? Da

kommtwotl <iasKonzert aus
Xondon dazwisdienl*

(Barirer Uitirtr)

,Oh, dear miss,
uir uerden ssein gluack-
lick..."

»2Ahoi, Lizzie?“

,Nein, hierSchlacht-
hof, Wien. Ist der
Ochse jetzt da?“

,Nein, Herr! Der ist
am anderen Wellen-
ende!...“

Und so weiter und so
weiter...

Aber das ist, Gott sei
Dank, noch ein Zulcunffs-

8i
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Walzer uber den ,Wellen* ... Ubrigens
gibt es natirlich auch heute noch Leute,
die von Radio so viel Ahnung haben wie
ein Hindukuli von der deutschen Literatur-
geschichte. Ich nenne nur meine Portier-
frau.

-Na, Frau Kuhl,“ erzahle ich ihr neu-
lich, ,ich habe mir jetzt auch eine An-
tenne zugelegt!”

.lck zieh’
kategorisch.
nich vaknusen.

Plunde vor!* sagt sie
,Ick kann nu mal Katzen
uUnd

lhnen

vor, detma det Biest

nich de
Treppenlaufa va-
schandelll..

Der Rundfunk ist
eine segensreiche
Einrichtung. Wohl,
dreimal dem,
ungestort

kann!
indiskret

denn sehnse

neuen

wohl
der sie
geniellen
Warum
Namen
jeden-
falls, ich habe einen

und
nennen, —

sein

Feieral>eii<l auf der Alm
mit Radio

(Berirer ILLrirY)

unvorbestraft ist. Diesem Freunde schien
anfangs sein neugelcgtes Radio viel Er-
leichterung zu schaffen. Begann nam-
lich die Gattin Ublicherweise nach der An-
probe des sechsundzwanzigsten Kleides zu
jammern, dafl sie nichts, aber auch rein
gar nichts anzuziehen hatte, wuchs
sich diese immerhin noch harmlose Fest-
stellung im weiteren Verlaufe der Tirade
zu Vorwirfen von schwerster Tragkraft
aus, — nun, so nahm mein Freund die
beiden
und

Kopfhorer
schnallte sie
sich fest, fest um
die Ohren. Trotz-
dem : als jingst sein
Radiomonteur kam,
um nach dem Rech-
ten zu sehen, und
meinen armen
Freund fragte:

»Wie funktioniert
Ilhr Apparat?*

Da antwortete er
wahrheitsgeman:

,Leider hore ich
lastige Nebenge-

Eine Radiokatastrophe

guten Freund, der,
abgesehen von seiner
vor etlichen Jahren aker JurJi
Ehe-

schlieBung, ganzlich

'‘Wellenlange eine

begangenen
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Jen Vortrag uber ,Das EinkoJien*
Einstellung

Vorlesung

rdusche!”

,50? Dann er-
lauben Sie, daB ich
Ilhren Apparat mal
mitnehme!*

Tante Xae~dxen unil Tante Résdien wollten

, katen
auf eine falsJie

iker Jas

.GesJJelitsleken Jer Urvolker“ erwislJit.

(Zatrurgvn WtiisD KraLe)



Far

das kom mende Friulilingsremem adieii

Vornclituiig zur Sauberung Jer Antenne

(Zeighnungvan Heolb W, Robinyron)
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.Neinl* sagte mein armer Freund.
,Nehmen Sie meine Frau mitl“...

Eine der Rundfunkstationen hatte neu-
lich den mit Recht so abgedroschenen Ilil-
dachschen ,Lenz“ auf dem Programm.
Aber als der rahinliclist bekannte S&n-
ger endlich kehllcopfbereit war, kam der
Sprecher dazwischen, der unbedingt und
unverziglich die Wetterlage bekannt-
geben mufRte. Die Hdrer bekamen also
folgendes zu hdren:

.Herr Kammersanger X.;"',Dcr Lenz
ist dal"“

und:

~Weitere Abkidhlung bei frostigen
Winden!“

Auch in der hohen Politik spielt Radio
die ihm gebihrende groBe Rolle. Als
MacDonald, der englische Premier, im
Parlament wegen der Niederschlagung des
Kommunistenprozesses heftig angegriffen

wurde, antwortete er gelassen:

,Die Halfte ist erlogen!®

und als der gegnerische Redner die
Verbreitung dieser Anschuldigungen
schon durch Radio erwdhnte, figte der
Premier kiahl hinzu:

.lch sage ja aus der Luft ge-
griffen!.. .*

Die Humoristen, die ja angeblich so be-
scheiden sein sollen, waren in Wirklich-
keit von jeher schon ein auBerordentlich
ehrgeizig Volle. aus diesem be-
liebten Dichterstamme hatte einen draht-
losen Vortrag gehalten und fragte nach-
sten Tages einen Kollegen:

.,Haben Sie mich gestern
Radio gehdort?“

Worauf." der andere mit dem ange-
messenen sachlichen Ernst zurtckgab;

»An meinen Hoérern muR was nicht in
Ordnung sein. Ich habe alles andere gut
gehdrt, aber ich habe leider keinen
Funken Humor vernommen!* .

Einer

gut per

Die imisilcalisdie TroAcnleine

{Stmd‘Megasuie}
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Das Vogelbauer

I m
drahtlosen

Zeitalter|l

Da« <LalLtloce Konzert

S7



...................... N

\NA US dem Ulr u-Alh uml

Farina, ein Jcleiner sdiwarzer Filmstem, der m Hollywood tatig ist.

! Im FJatursdiu-tspark von Tinconderoga (Nordamerika)



Eiu Felsen (bei 5an Franzisko)
in Form eines Gesickts, <lcm lustige
Amerikaner eine brennenJe Pfeife
zwiscbeii Jic 7,XAppeu™ gesJioben kaben.

Eine musiltalisdie iSdiiiupansm

Sdi-weinerei
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DAS ZEICHEN

NOVELLE von LUIGI PIRANDELLO

ZeicJmungen von Godal

a Raffaella Osimo wullte, daR die
DStudenten am nachsten Vormittag
auf die innere Klinik kommen wirden,
bat sie die Oberschwester, sie in den Ho6r-
saal bringen zu lassen, wo der Primarius
sein Kolleg tUber Diagnostik und Semiotik
hielt.

Die Oberschwester warf ihr einen miR-
billigenden Blick zu.

,Du willsl dich den Studenten zeigen?“

»,Ja, bitte; bitte, nehmen Sie mich.”

,Weilt du auch, dall du aussiehst wie
ein Gerippe?“

,Ja, bitte. Das tut nichts. Bitte, nehnmen
Sie mich.*

,Sieh mal an, die Frechheit! Und was
meinst du woiil, was wird man da drinnen
mit dir machen?*

.,Dasselbe wie mit Nanniiia“, sagte Raf-
faella. ,Nicht?“
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Nannina, ihre Bettnaclibarin, war seit
gestern fort. Am Tag, bevor sio die Klinik
verlassen, hatte sie ilir, kaum daR sie aus
dem groBen Saal dort hinten, wo die
Vorlesungen stattfanden, zuriickgekommen
war, ihren Korper gezeigt. Der war Uber
und Uber mit Zeichnungen bedeckt; wie
eine Landlcarte sah er aus. Ein Dermato-
graphenstift hatte Lungen, Herz, Leber,
Milz und allerhand andere Organe sauber
an ihre Stelle gemalt.

,uUnd da willst du hinein?“ fragte die
Oberschwester nochmals. Dann willigte
sie ein.

.Meinetwegen — aber ich mache dich
darauf aufmerksam: die Zeichen sind viele'
Tage lang nicht wieder wegzuhringen,
nicht einmal mit Seife.”

Raffaella zuckte die Achseln und la-
chelte.



,Das schadet nichts, lassen Sie mich

nur hinein.

Eine leise Rdte war ihr ins entsetzlich
abgcmagertc Gesicht gestiegen, aus dem
die schonen schwarzen Augen jetzt lebhaft
glanzten.
chen verschwand fast in den groben Lein-
tichern des armseligen Spitalbettes.

Ihr winziges, kindliches Kdrper-

Sowohl fir die Oberschwester wie auch
far alle anderen Pflegerinnen war Raf-
faella Osimo eine alte Bekannte.

Schon zweimal vorher war sie auf der
Klinik gewesen.
Du lieber Himmell Sie fallen eben
herein, und das Malheur ist fertigl Und
wer mufB daran glauben? Ein armes,
unschuldiges Wurm, das im Findelhaus
landet.

Das erste Mal wegen...

Die Osimo hatte ihr Malheur ziemlich
schwer genommen; zwei Monate nachher
kam sie wiederum auf der Klinik an, mehr
tot als lebendig, mit drei SublimalLpilen
im Leib. Und jetzt war sie schon wieder
seit einem Monat da; wegen hochgradiger
Blutarmut. Mit Arseninjektionen hatte
man sie ein bilchen in die Hohe gebracht,
und nun sollte sie in einigen Tagen ent-
lassen werden.

Alle im Krankensaal konnten sie gut
leiden und bedauerten das zarte, schiich-
terne, lachelnde Geschopf, das so gut-
mitig und so untréstlich war. Trotzdem
sich ihre Verzweiflung niemals in Tranen
oder sonstigen Ausbrichen aufierte.

Das erste Mal hatte sie gleich ruhig
lachelnd erklart, daR ihr nunmehr nichts
anderes Ubrig bliebe als zu sterben. Aber
da sie nur das Opfer einer ganz gewohn-
lichen Geschichte war, wie sie so vielen
Madchen zustiBt, halte ihre leise Drohung

keinen besonderen Eindruck gemacht. Mau
weill, dal® die Verfuhrten und Verlassenen
immer den Selbstmord im Munde fihren;
man mufl ihnen nicht gleich alles glauben.

Raffaella Osimo hatte aber nicht bloR
gesprochen, sie hatte auch gehandelt. Und
die guten Schwestern versuchten nachher
vergeblich, sie mit schénen Worten und
dem Hinweis auf die Gnade Christi und
die Trostungen der Religion aufzurichtetL
Sie tat damals, was sie auch jetzt tat:
Horte lachelnd und aufmerksam zu und
sagte ja. Aber man sah, dall der bleierne
Drude auf ihrem Herzen allem tréstlichen
Zureden nicht weichen wollte.

Sie hatte vom Leben nichts, rein gar
nichts mehr zu hoffen. Sie sah sich end-
glltig getduscht und wufite, daR an der
Enttduschung ihre eigene Unerfahrenheit,
ihr leidenschaftliches und leichtglaubiges
Naturell die Schuld trug, mehr als jener
junge Mann, dem sie sich hingegeben hatte,
und der ihr niemals angeboren durfte.

Aber entsagen, — nein, dazu fehlte ihr
die Kraft.

Fur alle anderenwar ihr Schicksal etwas
ganz Alltagliches; sie trug darum nicht
weniger schwer daran. Sie hatte ja so viel
gelitten 1 Erst das furchtbare Unglick mit
dem Vater; dann das Begraben aller Hoff-
nungen und Ambitionen... Und nun war
sie eine arme Naherin, verraten und ver-
lassen wie unzahlige andere; aber eines
Tages... Ja, alle die anderen sagten auch
ganz genau dasselbe: ,AbereinesTages..."
und sie logen dabei; denn die Besiegten,
Zertretenen missen ja ihre bedrickte Brust
mit Lugen erleichtern. Sie, Raffaella,
mochte aber nicht lugen.

Trotzdem sie noch so jung war, hatte

sie ganz sicher bald ihr Lchrerinnen-
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examen gemacht, wenn der Vater ihr nicht
so plétzlich entrissen worden wére. Unten,
in Calabrien, hatte man ihn wahrend der
m\\Vahlen ermordet, nicht aus personlichem,
sondern aus politischem HaRB.

Der Baron Barni, dessen treuer und
eifriger Sekretdr der Vater gewesen, hatte
spater, nach seiner Wahl zum Abgeordne-
ten, die vereinsamte Doppelwaise in sein
Haus aufgenommen, um sich in den Augen
seiner Wahler als dankbarer und wohltati-
ger Mensch zu bespiegeln. So war Raffaella
nach Rom gekommen. lhre Stellung im
Barnischen Hause war etwas unsicher; man
behandelte sie als Familienmitglied, aber
eigentlich versah sie die Obliegenheiten
einer Erzieherin der jingeren Kinder, auch
ein wenig die einer Gesellschafterin der
Frau Baronin; alles ohne Gehalt, selbst-
verstandlich. Sie arbeitete; der Baron aber

sonnte sich im Geflahl seiner guten Tat.

Dies alles druickte sie damals gar nicht;
sie arbeitete ja so gerne, mit frohem
Herzen und fleiBigen Handen, um sich die
vaterliche Zuneigung des Mannes zu er-
werben, dessen Haus sie in Schutz ge-
nommen hatte. Denn sie hegte die ge-
heime Hoffnung, dafl diese uneigennit-
zige, freudige Arbeit zusammen mit dem
Biutopfer, das ihr Vater gebracht, eines
Tages den Widerstand des Barons wiirde
besiegen helfen, wenn Richard, der alteste
Sohn, ihm seine Liebe zur armen Waise
wirde gestehen kdénnen. Richard hatte es
versprochen: oh, er zweifelte nicht daran,
daR der Vater nachgeben wirde, aber jetzt
freilich war es noch unmadglich, ihn zu
bitten; Richard war erst neunzehn Jahre
alt, mitten in seinen Studien, nein, er hatte
wiiklich nicht den Mut, sich seinen Eltern
es war schon besser,

zu eroffnen; man

Q

wartete noch einige Jahre... Warten,

warten... aber war es moglich zu warten,
unter einem Dach, immer nebeneinander,
zu warten nach so viel Zartliclikeiten, Ver-

sicherungen, Schwiren...?

Die Leidenschaft hatte Raffaella blind
gemacht.

Und als schlieBlich die Folgen nicht
mehr zu verbergen waren, hatte man
sie davongejagL Einfach hinausgeworfen,
ohne Erbarmen, ohne die geringste Ruck-
sicht auf ihren Zustand. Der Baron hatte
an ihre alte Tante geschrieben, sie sollte
sofort kommen und die gefallene Nichte
mit sich nach Calabrien nehmen, er wollte
sich die Sache eine kleine Rente kosten
lassen; ihn,
wenigstens zu warten, bis die Niederkunft
in Rom erfolgt sei, denn sie hatte Angst
vor dem Skandal in der kleinen Stadt Barni
hatte nachgegeben unter der Bedingung,
daR
dirfe.

aber die Tante beschwor

sein  Sohn nichts davon erfahren

Nach der Entbindung hatte Raf-
faella nicht nach Calabrien gewollt; der
witende Baron drohte mit der Entziehung
der Rente, stellte sie auch nach dem Selbst-
mordversuch tatsdchlich ein. Richard war
nach Florenz gegangen; sie begann bei
einer Schneiderin als Lehrmadchen zu
arbeiten, um sich und die Tante zu er-
halten. Dann verging ein Jahr, Richard
war wieder in Rom, aber sie machte gar
keinen Versuch ihn wiederzusehen. Da
das gewaltsame Experiment nicht gelungen
langsam, nach und
nach, zugrunde gehen. Die Tante hatte die

Geduld verloren und war nach Calabrien

war, wollte sie nun

zuriickgekehrt.
her. daB Raffaella im Hause der Schnei-
derin, bei der sie nahte, ohnmachtig zu-

Es war jetzt einen Monat

sammengefallen war; dann hatte man sie



F)ie StuJentm zelIJmete mit Jem feuckteix jStifc auf iLtrer Haut.

wieder auf die Kinilc gebracht, und da
sollte sie bleiben, um sich von ihrer Blut-
armut heilen zu lassen.

Vor einigen Tagen hatte Raffaella von
ihrem Bett aus die Studenten durch den
Krankensaal gehen sehen, die das Kolleg
Uber Diagnostik und Semiotik horten.
Mitten unter ihnen sah sie Richard nach

zum ersten Male wieder;
junge Dame, offen-
htbsch, blond, von
etwas fremdartigem Typ... die Art, wie
er sie ansah, lieB in Raffaella keinen
Zweifel Ubrig... es war klar, er liebte sie.
Und die junge Dame senkte ihre Augen
in die seinen und lachelte...

Jahren
neben ihm eine
bar eine Studentin;

zwei
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Raffaella hatte ihnen nachgeblickt, bis
sie zwischen der langen Bettreihe ver-
schwunden waren; dann blieb sie mit star-
ren, weitgedffnelen Lidern liegen. Nannina,
die Nachbarin, begann zu lachen.

»Was schaust du denn so komisch?*

»Ach, nichts...“

Dann lachelte sie auch und strecicte sich,
das Herz klopfte ihr, als wollte es aus der
Brust springen.

Die Oberschwester kam und forderte
Nannina auf, sich fertig zu machen, da
der Professor sie zur Demonstration rufen
lieB.

.Was wollen sie dort drinnen mit mir
machen?* fragte Nannina.

,Dich fressenl Was denn sonst?“ ant-
wortete die Oberschwester. ,Heute ist die
Reihe an dir, morgen an einer anderen, sie
kommt an jede. Du wirst ja morgen ent-
lassen.”

Raffaella schauderte es bei dem Gedan-
ken, daR die Reihe auch au sie kommen
kdnnte. Lieber Gott, in diesem elenden,
herabgekommenen Zustand sollte sie sich
vor Richard zeigen? Wenn die Kollegen
etwas wifiten, wirden sie sicher zu ihm
sagen: ,Was, mit diesem kleinen Gerippe
hattest du dich eingelassen?*

W are das eine Rache gewesen? Aber sie
wollte sich ja nicht rachen.

Und doch, als nachher Nannina zuriick-
kam, mit der Landkarte auf ihrem Kdorper,
und erklarte, was man alles mit ihr ge-
macht hatte, besann sich Raffaella plotz-
lich eines anderen. Sie wollte auch hinein;
und nun erwartete sie zitternd vor Unge-
duld die Studenten.

-

Endlich gegen zehn Uhr kamen sie.
Richard und die Studentin Seite an Seite,
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wie neulich. Sie hingen mit den Augen an-
einander und lachelten.

»Soll ich mich ankleiden?* fragte Raf-
faella in fieberhafter Eile, als jene eben
am Saalende erschienen.

»,Gott, die Eile! Bleib nur liegen!* be-
fahl die Oberschwester. ,Wir mussen
warten, bis der Herr Professor dich ver-
langt.”

Aber rein, als hatte sie bloR gesagt:
,Ja“, begann Raffaella, sich unter der
Decke hastig anzukleiden. Sie war fix und
fertig, als man sie holen kam

TotenblaR, an allen mageren Gliedern
bebend, mit aufgelésten Haaren, glanzen-
den Augen und immer lachelnd betrat sie
den Hdrsaal. Richard Barni stand neben
der Studentin und sprach auf sie ein. Er
bemerkte Raffaella nichl; diese aber, ver-
schichtert zwischen so vielen jungen Man-
nern, suchte seinen Blick zu erhaschen und
hdrte nicht, da der Professor rief:

»Hierher, hierher. Kleine!*

Da wandte Barni sich um und sah in das
glihende Gesicht, das ihn unverwandt an-
starrte. Er erblalRte bis unter die Haar-
wurzeln, und seine Zlge verfinsterten sich.

-Na also, wird’s?“ rief der Professor
wieder, ,Hierher doch!“

Raffaella horte die Studenten lachen und
fuhr zusammen; sie sah, da Richard sich
am dufllersten Ende des Saales in eine Fen-
sternische zuriuickzog. Sie blickte hilflos um
sich, lachelte ein kleines, nervoses Lacheln
und fragte:

~Was soll ich tun?“

.Hier, hierher, leg dich da hinauf!“
sagte der Professor und deutete auf einen
hohen Tisch, der mit einer Art Matratze
mgepolstert.war.

ForLsetzunfc auf Seite i60



Zwei Mitglieder der Co-Optimists-Trappe in der aktuell-parodistisdien iSsene

,Den Omnibus verpa.~t!*

Die CO'Optimists

Die Co-Optimists —
bekannt

und sedis Herren.

dramatischen XJlJc mit verbliffend virtuoser Schauspiel-TeJdimk vor.

allen JAitgliedei-n geht der Zauber starJdier PersonliJiieiten aus.

Optimists dichten ihre'Vei-se,

ihre Tanze und fuhren nichts vor,

eutschland ist eben erst zu der anglo-

amerikanischen , sh o\ gelangt

sind die berihmteste englische Sdiauspielertruppe:

Sic mieten ein Theater

mei-Jcwiidigei-iveise auf dem Kontinent fast gar nickt

vier Damen

und fahren allen erdenklichen

Von

Die Co-

ihre Studee selbst, erfinden ihre TKitze,
das sie nicht selbsl ersonnen haben.

ihealern geboten werden. Der Anfangser-

folg dieser funfstiindigen Ausstaltungsrc-

und sieht noch mit naivem Staunen diggen, deren Titel ,Noch und Noch“ oder

unerhérte Anhaufung von dekorativen
Quantitaten, die ihm jetzt mit einem Schla-
ge gleich auf drei und vier Berliner Bih-

nen und auch schon in einigen Provinz-

,Das hat die Welt nocli nicht gesehen
usw. schon auf ihren rein sinnlichen, ganz
war

Augenbluff hinweist,

beim deutschen Publikum auferordentlich

ungeisligen
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grofl. In der Tat so groB, dal — ‘weil
in Deutschland alles auch kunsttheoretisch
belegt werden mufl — sich schon Theater-
aslheliker gefunden hahen, die dies als

ganz naldrlichc

Kunstentwicklung, als
YViedergeburt der Urform des Theaters:
Farbe, Licht, Klang, Bewegung, begrif3-
ten. Aber die Lehren Craigs gerade auf
das Revuetlieater angewandt, das ist denn
doch wohl ein gar zu schlecht gespieltea-
Primitivismus. Und so haben denn auch
von Anfang an die Gegenstimmen des Ent-
setzens nicht gefehlt, die wiederum nichts
Geringeres als den endgultigen Untergang
des Theaters beklagen. Das ist nach beiden
Richtungen die stets viel zu weit gehende
~Absolutheit* aller Acslheten. Es ist nur
halb so schlimm. Die Revue ist weder die
piimilivislische Wiedergeburt, noch der
schmachvolle Tod des Theaters. Sie kam
in der geistigen Erschlaffung der zehn-
jahrigen Kiiegscpoche zu einem leichten
und leicht verstandlichen Triumph, und
mit der Besserung der Moral hat sie auch
schon den Gipfel iiires 'Wellerfolges tber-
schritten. Nach Deutschland vollends ist
ihre \'Visle zu spat hineingewachsen, um
an dieser Mullerslatte des geistigen Thea-
ters ernsthaften Schaden stiften zu kdnnen.
Sic ist schon an ihren Wurzeln erkrankt,
und in dem Augenblick, da wir sie erst
kennen lernen, wird sic in ihrem englischen

Heimatland schon Uberwunden!

In London gehort seil drei Jahren der
Haupterfolg der [I'nlerhaltungsbihnen

nicht mehr den ,shows“, den Revuen —

<6

trotz des sardanapalischcn Prunks des
Hippodromes oder des Palladiums — , son-
dernderTruppe der ,Co-Optimists*.

Die Erklarung dieses nachdenk-

(ganz
lichen) Namens wird man besser erst ge-
ben, wenn man gesagt hat, wer .sie sind
und was sie tun.

Die Co-Oplimists sind eine Truppe von
sechs Herren und vier Damen. Sie mieten
bald dies, bald

treiben dort jede erdenkbare Art von dra-

jenes Revuetheater und

matischem Ulk, den ganzen Abend lang.
Sie sind nur zehn, nicht 500 wie in den
Revuen, an Dekorationen haben sie nur
zwei Klaviere, zehn Stuhle, einen Tisch mit
weilem Tischtuch, ein paar Vorhange,
ein paar andeutende Kulissenstiicke, und
ihr Pierrot-Kostim verandern sienur zwei-

oder dreimal

durch einen Zylinderhc',
einen Uniformrock oder einen Smoking.
Und doch ist ilire vierstiindige Unterhal-
tung genau so bunt schillernd, vielfaltig,
wirbelnd abwechslungsreich wie die teu-
erste Revue — nur noch viel lustiger, viel
witziger, viel geistreicher!

*

Sie ersetzen die Revue der 500 durch
zehn ... Personlichkeiten. Sie treiben ein
klein wenig Slilasthetik: sie geben sich als
die modernen Nachfolger der ersten eng-
lischen Theaterleute, der ,comedians*“,
die wiederum die englischen Darbieler der
,,comedia dei arte waren. Die ,comedians
sind tatsachlich die echtest englische Form
des Theaters, und ihre Truppen haben sich
fast vollig unverandert in der englischen

und amerikanischen Provinz bis heute er-



Verliolinimg der Sdiauersrcneii in den
engliscKen Theaterstidten
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halten. Nur in den ,inlellektuelien* Slad-
Icn waren sie durch Shaw und lIbsen und
Wagner und Djaghilew, und diese wie-

derum durch die

ganz gedankenlose
Revue, ausgerottet worden. Da bringen die
Co-Optimists zur Gesundung die Kunst
der ,comedians“ wieder in die Stadte zu-
rick.

Die ,comedians“ waren und sind {sehr
naive) dramatische Universalisten. Sie sind
Sanger, Tanzer, Schauspieler, Rezitatoren,
Dichter, Komponisten und Gaukler zu-
gleich. Sie machen sich selbst die naive
Handlung einer llarlekinade zurecht (das
Harlekinsgewand ist bei ihnen noch von
der ,comedia del arte” her Tradition), und
in diesem Rahmen singen sie, spielen sie,
tanzen sie, schlagen Rad, schlucken Feuer,
zeigen sich als Schlangenmenschen und
sagen selbstverfalite Gedichte her. (Charlie
Chaplin ist aus einer Comedian-Truppe

hervorgegangen.)

Genau das tun auch die Co-Optimists,
nur ohne die Naivitat, nur ohne den pro-
vinzlerischen Dilettantismus der comedi-
ans. Dio vier Madels z. B. tanzen so gut
wie die besten amerikanischen Variete-
Exzentriktanzerinnen; aber sie singen auch
mit reizenden Stimmen und pointieren ihre
Couplets so fein wie die Massary; aber
sie kommen auch in einer Parodie auf
moderne Literatur gut heraus und spielen
mit verbliffend virtuoser
technik, die durch die ironisch-parodi-

stische Ucbertreibung noch verbliffender

Schauspiel-

wirkt; aber sie imitieren auch die Nackt-
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und Modenmannequin-Szenen und zeigen
dabei genau solche Korperschénheit und
die gleiche alberne Ungenierlheit wie die
besten Chorusgirls Londons. Sie sind voll-
endete Partnerinnen fir einen Apachen-
lanz oder einen Valse tourbillon, sie sind
mit leerem, gefrorenem Léacheln und stereo-
typen KufRhanden die ,Helferinnen* hei
irgendeinem Jonglierakt, und sie stiirzen
sich mit kleinen Schreien und tollen Saltos
auf die Spitze der athletischen SchluB-
pyramide. Und sie tun all dies, ob nun im
akrobatischen, musikalischen oder paro-
dislischen Genre, mit vollkommener tech-
nischer Sicherheit und Vollendung.
Genau so die sechs Méanner, die nur noch
die schopferische Leistung hinzufligen.
Die Co-Optimists sprechen keinen Vers,
singen keinen Ton, tanzen keinen Schritt,
spielen keine Szene, machen keine Variete-
Stuckchen, erzélilen keine Anekdote, die
sie nicht selbst ersonnen, gedichtet, insze-
niert, komponiert, ausgearbeitet hatten. Sie
sind keine \Vildes, keine Pucciois, keine
Baksts naturlich, aber sie halten sich stets
auf dem besten Niveau, das in jeder der
genannten Gattungen heute Uberhaupt er-
reicht wird. Ihre Universalitat ist um so
verbluffender, als sie stets von einer hdchst
persénlichen (man koénnte auch sagen:
genialischen) Urspringlichkeit ist.

»

Und das Thema ihrer ,Revue“? Das
sind immer die letzten Tage des Londoner
Lehens mit all seinen politischen, kommu-
nalen, kianstlerischen, geschéaftlichen, ver-

kehrstechnischen, gesellschaftlichen, volks-
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Verspottung eines Helden des Cridtet-Sports

Ayuntamiento de Madrid
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Eines der -weiblidien M itglieder der Co-Optimists-Truppe in einer grotesken Soloszene
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lischer Vierlelton- Mdodie einen brillant
».Cchinesischen* Wong - wong - Kwang-
Kwang-Text, der sich aber bei scharferem
Hinhdren als gut englisches und auBerst
bissiges Couplet auf den Bankschwindel-
krach entpuppt.

Die nachste Nummer: Da hatirgendeine
Zeitung ein dummes sprachliches Preis-
ausschreiben veroffentlicht, und in einer
geschlossenen Nachmittagsvorstellung war
ein sehr verzwicktes psycho-analytisches
Drama einer ,gewagten“ jungen Englan-

derin aufgefihrl worden. Schon sind die

Co-Optimists da und spielen eine sehr
eindeutige und raffinierte Ehebruchszene,
in der — zehn Minuten lang — alle ge-
sprochenen Worte mit einem W anfangen.

Oder: Ein Londoner Schutzmann hat
ein echtes Bobby-Lebensreltungs-Helden-
Stuckchen vollbracht, und in einer Zeit-
schrift ist eine tiefgriindige Rundfrage im
Gang, ob uUbergroBe unglickliche Liebe
zum Selbstmord berechtige. Das begeistert
die Co-Optimists zu einer ihrer besten
Nummern, zu einer Parodie moderner

Nerven-, Seelen- und Ausdruckskunst, hoch

Zwei der ausgelassensten, witzigsten und grazidsesten M itglieder der Truppe
Frl. Nita Undcrwood und Frl. Dons Bentley

103



expressionistisch. Abend an der Themse —
der schwarze FIuBR — das Grab alles GroR3-

sfadtelends — ein weinendes Madchen

wartet — auf den Liebsten — er kommt
nicht — ein Bobby patroulliert gelassen-
wachsam vorbei — sie fragt ihn nach der

Zeit — ja, acht Uhr schon durch — oh
er kommt nicht mehr — ihr volles Herz
muf sprechen — vorigen Mittwoch haben
sie sich hier auf dieser Bank, auf der sie
sich jeden Mittwoch treffen, gestritten —
um nichts — aber es blieb doch ein Bruch
— der eine oder der andere schien des
Partners schon miide — aber keiner wollte
dem &ndern quélende Fessel sein — dazu
dachten sie zu modern — und der Ver-
dacht war da, die Entfremdung — aber sie
wollten sich noch einmal Uberdenken —
sie lieBen ihr Mittwoch - Rendezvous be-
slelien — aber wenn einer heute nicht
kdme — wulte der andere ohne,Szene,
daB es besser aus sein sollte — und er
kommt nicht, er kommt nicht — . Das er-
zéhlt sie dem Bobby in ganz ,modernem*
Slaccato-Hacktext und mit einer beispiel-
los echten Darstellung von Seelenqual und
Nervenzerruttung, so dal das Publikum
wirklich zu Tranen gerthrt ist. Auch der
Bobby. Und wie er sich wegdreht, um sich
die Augen zu wischen, spiingt sie mit
die Quai-

bristung in den FluR. Und der Bobby ilir

einem Wolter- Schrei Uber

nach in héchster Entidistung: .~ u heernse
Frollein, heut’ ist doch erst Dienstag!“
Die Co-Optimists bieten allabendlich

sechzehn solche Stiickchen aus einem stan-
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Eine der tezautem d anmutigen Tanze-
rinnen der Co-Oqitimists-Truppe

dig erganzten Repertoire von mindestens
sechzig Nummern. Alle selbst gemacht,
alle so gemacht. Sie wahlen nach Lust,
Laune und Anla und wirken jeden Abend
frisch. Seit drei Jahren gibt es in ihren
Theatern nie einen leeren Stuhl. Ganz Lon-
don kaut ihre Scherze wieder, ganz London
trallert Gideons textlich und musikalisch
satirische Chansons. Ganz London hat sich

von der Stupiditat des Ausslattungsprunkes



zum spitzen Witz der Co-Optimists be-
kehrt.

Co-Optimists, das sind die Mit-Opti-
misten, die Vereinigung der Optimisten.
Sie sind optimistisch in ihrem Glauben,
dall die Kulisse doch nicht den Kdénner

erschlagen wird, die Masse nicht die Per-

sonlichkeit, die Quantitat nicht die Kunst
— der Stoff nicht den Geist. Sie sind opti-
mistisch, daf das Theater, in welcher
Form immer, zuletzt doch nur dem schdp-
ferischen oder dem lachenden Geist ge-
hdren wird. Seit drei Jahren ist ihr Opti-

mismus nicht enttauscht worden. G. K.

Beim Vortrag eines Auto-Coupiets
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GeldieimscBrijten

V O N

m Marz vorigen Jahresverlor ein sehr
elegant gekleideter junger Mann ein
Notizbuch, das
nungsgeméal zur Fundstelle
prasidium brachte.

der Finder ord-
ins Polizei-
Die dortigen Beamten
sahen mit Erstaunen, daB das Notiz-
buch mit einer ihnen unbekannten Ge-
heimschrift

gaben es

Sie Uuber-
deshalb dem Berliner Er-
Es dauerte hier auch nicht
so hatte man die Geheimschrift

ausgefullt war.

kennungsdienst.
lange,
entziffert und erkannt, dall das Dokument
dasTagebuch einesvielgesuchten Betriugers
und Schwindlers war, der darin seine samt-
lichen Schandtaten mit geradezu peinlicher
Sorgfalt aufgezeichnet hatte. Man konnte
danach die Spur des Verbrechers auf-
nehmen, der mit naiver Ahnungslosigkeit
in die Falle ging und hdchst erstaunt war,
als man ihm den Inhalt seiner ,Memoiren“
vorhiclt. Er hatte sich dabei der klassi-
schen Chiffriermethode von Julius Caesar
bedient und war fest davon uUberzeugt, dal

sie niemand dechiffrieren kdnnte.

Diese Methode von Julius Caesar kann
durchaus keinen Anspruch darauf erheben,
die &lteste zu sein. Wir kdénnen getrost
annehmen, daB die Geheimschreibekunst
ebenso alt ist wie die Kunst des Schreibens
selber, ja vielleicht in manchen Fallen*

noch alter. So existierte in der deutschen

io6

und

LOTHAR

ikre Entzifferung

PHILIPP

Urzeit eine Stabrunengeheimschrift, wel-
che jedenfalls nur zum Verkehr unter Ein-
geweihten, wahrscheinlich Priestern und
Altesten der Stamme, diente.

Auch der alte Schaker Ovid schildert
uns in seiner ,Liebeskunst® eine chemi-
sche Geheimschrift. DaB sein Rezept
bald sehr verbreitet war, ist zweifel-
los, dehn die ,Liebeskunst* wurde schon
deshalb so viel gelesen,
boten war. Und wenn die schwarzlockige

weil sie ver-
Julia die Langeweile ihrer Vernunftsehe
mit irgendeinem glatzkdpfigen Senator
etwas unterbrechen wollte, so sandte sie
ihrem Freunde, der vielleicht eine Lebens-
stellung als Gladiator am Circus Maximus
hatte, eine ihrer héaRlichsten Sklavinnen.
Und das Rezept hiell dann nach Ovid:

,Flrchtet ihr aber, man kénne die
Sklavin betasten.

Malt -auf den Ricken ihr die siflen
Worte mit Milch.

Stdubt Er dann Kohle auf die be-
schriebene Schulter,

Sieht er die Schrift und liest das
wohlbewahrte Geheimnis.

Liebe ist findig.“

Natdrlich wurde schon in damaligen
Zeiten die Geheimschrift nicht nur in den

Dienst der Minne gestellt, sondern auch



zu politischen und militarischen Zwecken
viel verwandt. Und im Mittelalter wie im
i6., 17. und 18. Jahrhundert wurde die
Wi issenschaft von den Geheimschriften viel
mehr gepflegt als heute.

Die einfachste Methode, zugleich die
naivste, die von Julius
Caesar, welcher fir jeden Buchstaben des

ist ohne Zweifel

Alphabets einen anderen, eine Zahl oder
ein Zeichen setzte. Derartige Chiffres sind
sehr leicht zu entziffern. Sie sind in der
Verbrecherwelt sehr tblich. Die Methode
kann -natirlich erheblicli erschwertwerden
dadurch, dal man die einzelnen Worte
auseinanderreiffit und sogenannte Nieten,
das sind Zeichen, die keine Bedeutung ha-
ben, dazwischensetzt Eine Dame aus ersten
Kreisen kam einst zu mir und brachte mir
einen Spazierstock, den ein Herr bei einer
Wohnung hatte
stehen lassen. Durch einen Zufall hatte sie
entdeckt, daB der untere Teil des Griffs
aus einer Hulse bestand,
mit unerklarlichen Zeichen beschriebener
Zettel steckte (Abb. i). Es dauerte ziem-
lich lange, bis ich die Chiffre geldst hatte.

Gesellschaft in ihrer

in welcher ein

Der Verfasser hatte wohl die Methode von
Caesar angewandt, aber sie auflerordent-
lich erschwert. So haben z. B. Ausrufungs-

a iiiicl

) («mm!

n n

a +U .M oa

und Fragezeichen, Kommata, Anfiihrungs-
striche und einzelne Punkte keine Bedeu-
tung, die Worte sind auf die ungeheuer-
lichste Art auseinandergerissen. Ferner hat
der Schreiber fur die Vokale verschiedene
Zeichen gesetzt. Wenn z. B. a zum ersten
Male Yorkommt, wird es mit 2, beim
zweiten Male mit 4, beim dritten Male
mit 6 usw. bezeichnet E mit i, 3, 5, 7
i mit I, Il, 11l usw., O mit

usw. und endlich u mit

usw.,
usw., so
dafl die Entzifferung sehr erschwert war.
Ich war einigermafen erstaunt, als ich als
Resultat meiner Bemuhungen »lch
bilie Sie, mir die Plane baldmadglichst vor-
zulegen. Ich erwarte lhren Besuch Sonn-
abend 9. P.d.C.“* Die Zeitbezeichnung
9 Uhr ist umrahmt, damit sie sich vom
Ein Punkt dber
der Ziffer bedeutet &, 6, . Der Chiffre
ist eine Zeichnung beigefligt, in welcher

las:

finften e unterscheidet.

der Ort, wo sich der Betreffende zur be-
stimmten Stunde aufhalten wollte, einge-
zeichnet ist: 3. Haus der linken Seite,
3. Stock rechts. Daf die inneren Buch-
staben StralRennamen, die duReren Platze
bezeichnen, wo die StraBen hinfihrten,
hatte ich erkannt, und mit Hilfe der Karle

von GroB-Berlin lieB sich auch bald mit

Av»V
59), ¢

/N TS5 ul/ah~r"rv~ruv

I. Das réatselhafte Blatt im Spasierstods.

durch Vertaiisdiung der Budistadcn mit Eiffern und Eeidien; tianchen die genaue Bezciduiung

des Trefipuiiites.

Die reditzoitige Losung fuhrte sur Verhaftung eines gefurchteten liidustnespions.
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mathematischer Genauigkeit das betref-
fende Haus feststellen. Ich postierte mich
also an dem betreffenden Sonnabend, um
9 Uhr vor der Wohnungstir im 3. Stock

rechts und wartete der

dieses Hauses
Dinge, die da,kommen sollten. Kurz vor
9 Uhr kam ein junger Mann die Treppe
herauf und wollte an der Wohnungslir
klingeln. Ich trat hervor, um mir

Jingling anzusehen, und erkannte —

den
den
Stiefsohn der Dame, welche mir den Zettel
gebracht hatte. Der junge Mann hatte
riesige Spielschulden gemacht und war in
Verbindung mit einem sehr berichtigten
franzosischen Spraclilehrer getreten, wel-
cher fur Handels- und Industrieplane hohe
Summen zahlte. Diesem lieferte er angeb-
lich gestohlene, in Wairklichkeit jedoch
gefalschte Plane, um mit den erhaltenen
Summen seine Schulden decken zu kénnen.
Methode, nur noch
viel einfacher, ist die in der Uberschrift
zu diesem Artikel angewandte. Das Wort
heilRt dechiffriert ,,Geheimschriften“, und
zwar wurde hier von den grof3en

Eine caesarische

latei-
nischen Druckbuchstaben nur die untere
Halfte benutzt.

Es wirde zu weit fuhren, wollte ich
die tausendfachen historischen Methoden,
wie sie fast jeder groRe Staatsmann der
vergangenen Jahrhunderte, Napoleon 1,
Richelieu, Mirabeau, Graf Cronfeld usw.,
fir seine Zwecke erfand, erwdhnen oder
beschreiben, zumal eine solche Beschrei-
bung gewisse Voraus-
setzungen verlangt, die nicht jedermanns
Sache sind. So raffiniert sie auch aus-
gedacht sind, es ist jede Chiffre zu ent-
ziffern. Man hat tatsachlich noch keine
Geheimschrift gefunden, die unldsbar ist,
wenn auch zugegeben werden soll, daR
manche nur sehr schwer zu l6sen sind.

mathematische

io8

wie z. B. jene Quadratchiffre, die mir
vor zwei Jahren zum ersten Male vor die
Augen kam. Ich besuchte einst einen mir
gut bekannten Bankier, der neben anderen
Vorteilen auch den besall, daBR er eine
sehr hibsche, junge Tochter hatte, die er
wie seinen Augapfel hitete. Ich weil
nicht mehr warum, jedenfalls war er auf
die Méanner, soweit sie als Freunde, Lieb-
haber oder seine Ciaire in
Frage kamen, sehr schlecht zu sprechen

Freier fir

und schloR das Madchen ,hermetisch”
von allem Mannerverkehr ab. Ich be-
suchte ihn also eines Tages und be-

merkte auf seiner Schreibunterlage fol-
gende Zeichnung;

‘Al

Auf meine Frage hin sagte er:
wissen Sie, das

»Ach,
ist so ein Geschmiere,
das man beim Telephonieren so hinmalt.
Hat gar keine Bedeutung. Sie miussen
auch nicht hinter jeder harmlosen Sache
etwas Kriminelles wittern.
heimlich! Das grenzt an Hysterie!* Ich
lieR ihn ruhig poltern und kopierte mir
inzwischen naturgetreu diese Zeichnung.
Nach drei Stunden hatte ich die Ldsutig
dieses ,,Geschmieres” gefunden, und nach-
dem

Das ist ja un-

ich drei weitere Tatsachen festge-
stellt hatte, war auch das ganze andere
Geheimnis gelost. Die festgestellten Tat-



dein alter Herr einen

L

dl Ci:

I, Der

.karmlose"

Jkarcr.

einfcccl

Brief

Die mit imsijittarei' Tinte (Al.miildsung) verfei-ligte grofjc Sdinft

trat erst naldi

saclien hieRen: i. Der junge, elegante
Prokurist des Bankiers pflegte in dessen
Abwesenheit den Platz des Bankiers ein-
zunehmen. 2. Nach Geschaftsschlufl durfte
nur die Tochter des Bankiers das Privat-
kontor ihres Vaters aufrdumen. 3. Die
schone Claire und der Prokurist waren

Erwarmung

des Blattes liecvor-

zusammen im Ufa-Palast gesehen wor-

den. — Die LOsung der Chiffre? Ich habe
sie dem Bankier nie verraten! Die Ldsung:
-Erwarten Massarybogen.“

Diese ganze Chiffre besteht aus einem
Quadrat mit zwei Diagonalen.
einzelnen Teilen der

Aus den
Figur werden die

J0o9



Buchstaben gebildet und unlereinanderge-

sel.zl, also sind die Buchstaben

a O / o L k =X

A 9 * I =n

c | A .m1 1Ab r

d i mj n =/ s oz

e ! i U Cr u'A

Die Wellenlinien vor und uber einzel-
nen Zeichen geben zum Ausdruck, daB
dieses Zeichen im Quadrat nnlen oder
rechts steht, um eine Verwechslung mit
den gegeniberliegenden Zeichen zu ver-
hiten.

Unter den Vertauschmelhoden (Caesar)
beliebt die sog.
lhnen

sind noch heule sehr
Walilspruchchiffrcn.

Wahlspruch zugrunde, dessen Buchstaben
far die Buchstaben des Alphabetes gesetzt
werden, z. B. suaviter in modo, fortiter
in der Art,

liegt ein

in re (Angenehm tapfer in

der Tat)

suaviterinmodofortiterinre
abodefghij klmnopgrstuvwxyz

Die Losung wird dadurch erschwert,
daB z. B. i fur e,
daB also das englische Wort wise in der
Chiffre heilen mufRte: iiii.

i, s und w steht, so

Auller
gibt es noch matlieinaidschc,
und chemische Geheimschriften, Die
mathematischen sind den Vertauschchiff-
daR bei ihnen
die Buchslabenfolge durch Berechnung
Figuren Winkel,
Parallelogramme, Bechlecke und Pyra-
miden bestimmt wird, was natirlich eine
Zu den tech-

Vertauscligeheimschrifteil
technische

den

ren sehr &ahnlich, nur

mathematischer wie

Loésung ungemcin erschwert.
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nischen Geheimschriften gehdren die Netz-,
Gitter- und Patroucngeheimschriften, die
selir viel im Gebrauch sind. Die Gitler-
cliiffren z. B. werden folgendermalen her-
gestellt: Zwei gleich grofRe Karlen werden
mehrmals an denselben Stellen durchlocht,
und Zwar so, daB dreisilbige Worte in den
Lochern Platz haben. Will nun jemand
chiffriert schreiben, so setzt er die ge-
heime Mitteilung in die Locher und fullt
den Ubrigen Raum durch irgendeine be-

langlose Mitteilung aus.

Endlich die chemischen Geheimschrif-
ten. Sie sind mit unsichtbaren Tinten ge-
schrieben. Die Schriftzige werden beim
Erwarmen des Blattes sichtbar, manchmal
verschwinden sie beim Erkalten wieder.
Derartige Tinten sind: Zitronensaft, Spei-
Abbil-
dung Il stellt eine mit Alaunlésung zwi-
schen den Zeilen geschriebene Mitteilung
dar. Der Inhalt des Schriftstickes gibt
einen ganzen Roman wieder, ein naherer

chel, Zuckerlésung, Alaunlésung.

Kommentar durfte Uberflussig sein. —
Einstrief mich telephonisch ein bekannter
Professor an und bat mich, doch einige
Briefe zu untersuchen, die an seine Toch-
ter gekommen waren. Er teilte mir per-
sonlich dazu mit, dal seine Tochter fri-
her mit einem Studenten der Chemie ver-
kehrt habe, welchen Verkehr er aber ganz
unterbunden habe. Wahrend seine Toch-

ter erkrankt war, kamen auf einmal
Briefe von einer Freundin aus Leipzig,
die ihm bis dato unbekannt gewesen sei.
Er vermutete, daR die Briefe von besag-
tem- Studiosus stammten, der, wie er er-
fahren hatle, jetzt in Leipzig studierte.
Die Briefe waren, wie ich feststeilte, samt-
lich auf rosarotes Papier geschrieben.Der
letzte, der mir zur Verfligung stand, lau-

tete so:
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Pbol. ChiffrUrmandjtnen A, G., 3er//n JPf 55

I, Die gelieimnisvolle Sdireitmasdiine

Da« moderne vervollkommncte CkilTricrverfalircn: Der Text vird auf der Tastatur wie auf einer

gcwdéLnlidicxi iSdirGikiuasdiinc gcsdii‘iebeti und

ersdiGint als du&'iertcr Rricf. Durdi eine fast

unbegrenzte Zalil von Cinstcllungsmoéglidikeiten ist eine Losung ausgcsdilossen.

Liebe Johannal

Icli horte zu meiner groften Freude, dal Du
wieder gesund bist. Ich hoffe, daR kein Ruck-
fall der schrecklichen Krankheit wieder ein-
treten wird und daB du kréaftig wirst an Leib
und Seele. Ziehe Dich nur immer recht
warm an, denn man kann in solchen
Fallen nicht vorsichtig genug sein. Du wirst
sicher froh sein, daBR Du wieder aufstehen
und spazieren gehen kannst. Laufe nur nicht

zu viel, sondern immer recht langsam und

recht wenig. Die ersten Tage genugt ein
kurzer Spaziergang, so etwa bis zur Post und
zurlick, vollkommen. Dann kannst Du sie weiter
ausdehnen. Nun erhole Dich recht gut und
schreibe mir einmal.

Herzlich gruft und kuBt Dich

Deine Freundin Charlotte.

Es fiel mir sofort auf, daR die Zeilen
so weit auseinander standen. Als ich den
Brief in sachgemaler Welse erwarmte,
wurden zwischen den Zeilen schdne blaue
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Schriftzeichen sichtbar. Der Brief sah
jetzt so aus:

Liebe Johanna!

Cdicble, sl Kleire!

Ich_ h('jrte_ *u meir]er grd_Bten_ Freude, dalR Du

Deiren ligoen Brief erhielt ich ud war gam
wieder gesund bist. Ich hoffe, daB kein Ruck-
vl vor Freudk, ais igh Deiren
fall der schrecklichen Krankheit wieder ein-
las, fest 3Jmir su helten ud nein Keires,
treten wird und daB du kraftig wirst an Leib

s Wéilbden su
und Seele. Ziehe Dich nur immer recht
Ee stellung i dn \dkrar-\W\aken ah
warm an, denn man kann in solchen
ud vem dles

Fallen nicht vorsichtig genug sein. Du wirst
perfekt ist, damn komre ich ud hde mir
sicher froh sein, daB Du wieder aufstehen
mein dlerlietstes, trees V\ibdren su i
und spazieren gehen kannst. Laufe nur nicht
Mare Dissrtation ist vam
zu viel, sondern immer recht langsam und
Creie angpromen ud er het Sich

recht wenig. Die ersten Tage genugt ein

kurzer Spaziergang, so etwa bis zur Post und
vater SAp a@r noch nids, ich will in in
zurick, vollkommen. Dann kannst Du sie weiter
sirer Forsdung nech cem verrockten, reuen
ausdehnen. Nun erhole Dich recht gut und
casus Nidt aufstren B wird sdon ja sagm

schreibe mir einmal.

ich
Herzlich gruft und kaft Dich .
von jetzt &b Ick kise Dich
Deine Freundin Charlotte
Dein CRrELRY H1lZ

Der Student hatte salzsaures ICobalt-
oxydul benutzt, welches auf rosa gefarb-
tem Papier unsichtbar ist. Der Professor,
ein Altphilologe, wurde Uubrigens sehr
blaR, als er den Brief in der neuen Auf-
lage las. —

Ganz neu ist die Methode, mit Schweil
zu schreiben, welche ich kirzlich in einer
Kaschemme entdeckte. Sie ist bisher noch
nirgends erwahnt und in kriminalistischen
Fachkreisen vollig unbekannt Sie beruht
auf denselben chemischen Voraussetzun-
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gen wie die Sichtbarmachung von unsicht-
baren Fingerabdriicken. Schweill reagiert
nicht auf Erwdrmen. Man kann eine
solche Schrift nur sichtbar machen, indem
man sie Joddampfen aussetzt oder mit
Zinkpulver oder Graphit bestreut.

Eine ganz besondere Methode, die na-
tirlich auch unter die Rubrik ,Geheim-
schriften* gehort, wenden verbotene Spiel-
klubs und andere verbotene Vereinigungen
an. Die Mitglieder bekommen zwei Tage
vor der né&chsten Zusammenkunft eine
Karte zugesandt, auf der z. B. folgende
Ziffern stehen:

Fir den Nichteingeweihten sind diese
Ziffern natidrlich ein unlésbares Ratsel.
Der Eingeweihte dagegen liest daraus, wo
und wann die néachste Zusammenkunft
stattfindet. Der Schlissel steckt in den
untersten Zahlen, die durch ein § ge-
trennt sind. Sie sollen durcheinander divi-
diert werden: 876:47 gibt 8. 8 ist die
gefundene Zahl, durch die wiederum die
anderen Zahlen dividiert werden sollen.

Man findet also die Zahlen

3i2
3
20
10

Das bedeutet: Seite 812 des Telephon-
buches, dritte Spalte, der 20. Name, um
10 Uhr. —

Fortsetzung auf Seite 170



EIN

KLEINES VERSEHEN

Indishretes aus einer Moshauer Familie

von N.

I.

Ich befand mich eines Abends in der
Chiistwoche in einer kleinen Gesellschaft
von gebildeten Leuten, in der Uber Glau-
ben und Unglauben heif? diskutiert wurde,

LJESSKOW

Das Gesprach drehte sich Ubrigens nicht
um allerletzte Fragen wie Deismus oder
Materialismus, sondern darum, ob man
Leuten Glauben schenken kdonnte, die mit
seltenen Kraften wie

Hellsehen oder

13



Prophezeien begabtsind und damitWunder
tun koénnen. Unter uns befand sich auch
ein ehrbarer Moskauer Herr, der Folgen-
des sagte:

— Es ist nicht leicht, dartber ein Ur-
teil abzugeben, meine Herren: ob man im
Glauben lebt oder nicht glaubt, — das
wird von den verschiedensten Erfahrun-
gen, die man im Leben macht, beeinfluf3t;
und es kann dabei haufig passieren, dafl
unser Verstand in Irrtimer fallt. —

Nach dieser Einleitung erzahlte er ims
eine interessante Geschichte, die ich mit
seinen eigenen Worten wiedergeben will:

— Mein Onkclchen und mein Tantchen
waren einmal eifrige Anhanger des ver-
storbenen Wundertaters Iwan Jakowle-
witsch. Tantchen insbesondere unternahm
nichts, ohne ihn vorher um Rat ge-
fragt zu haben. Zuerst pflegte sie immer
zu iiim ins Siechenhaus zu gehen und sich
mit ihm zu beraten, dann bat sie ihn, fur
ihre Angelegenheit zu beten. Onkelchen
war bei gutem Verstand und verlie sich
nicht so sehr auf Ilwan Jakowlewitsch; in-
des schenkte auch er ihm zuweilen Ver-
trauen, trug ihm Geschenke hin und
brachte Opfer fur ihn.

Sie waren keine reichen Leute,’ aber
ganz gut gestellt und handelten mit Tee
und Zucker im eigenen Haus. S6hne hatten
sie nicht, dafur drei Téchter: Kapitolina
Nikilischna, Katharina Nikitischna und
Olga Nikitischna. .Die waren alle recht an-
sehnlich und verstanden sich gut auf den
llaushall und mancherlei Arbeiten. Kapi-
tolina Nikilischna war verheiratet, aber
nicht an einen Kaufmann, sondern an
einen Maler. Er war indes ein sehr
braver Mann und verdiente zur Zufrieden-
heit — er hatte immer vorteilhafte- Auf-
trage, Kirchen auszuinalen. Nur eins mif3-
lici der ganzen Verwandtschaft an ihm.
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namlich, daBR er trotz der gottgefélligen
Werke, die er schuf, sich gewisse frei-
denkerische Ketzereien aus Kurganows
.,Briefsteller* angpeignot hatte. Er sprach
gern vom Chaos, von Ovid und Prometheus
und hatte eine wahre Leidenschaft, Wirk-
liches mit Erfabeltera zu vermischen. Ohne
diese Eigenschaft ware er vortrefflich ge-
wesen. AuBRerdem mifl3fiel der Familie der
Umstand, daR Kapitolina und der Maler
keine Kinder bekamen. Das bekiimmerte
Onkelchen wie Tantchen aufierordentlich.
Endlich hatten sie die alteste Tochter
gliicklich unter die Haube gebracht, und
nun war sie seit drei Jahren kinderlos!
Die Freier begannen bereits, den beiden
andern Schwestern aus dem Wege zu
gehen.

Tantchen fragte nun den Wundertater
Iwan Jakowlcwitsch, was daran schuld sei,
dafl ihre Tochter keine Kinder zur Welt
bréachte: — ,sie sind doch beide jung und
hiubsch*, sagte sie, ,und doch kriegen sie
keine Kinder?*

Iwan Jakowlewitsch brummte: — ,Denn
ewig ist das Himmelreich, das groRe,
ew’'ge Himmelreich!“

Aus seinem Geflister glaubte die Tante
herauszuhdren: ,,EsmuB einKleinglaubiger
unter euch sein“, und da der Vater ihrem
Schwiegersohn befahl, zu Gott zu beten.

Die Tante seufzte: ,Alles”, sprach sie,
,ist dem frommen Vater offenbar!“

Sie begann nunmehr dem Maler vor-
zustellen, dalR er zur Beichte gehen solle.
Der schlug die Ratschldge in den Wind
und nahm alles auf die leichte Achsel...
al sogar zu den Fasten Fleisch und tat
so — sie horten cs durch die Wand — , als
ob es Schnecken und Austern waren. Sie
lebten alle in einem Haus, und oft gramten
sie sich, daB in ihrer Kaufraannsfamilie
solch unglaubiger Mensch sein mufite.
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EIN KLEINES VERSEHEN

Fortsetzung.
I1.

Da ging die Tante zu Iwan Jakowle-
witsch, um ihn zu bitten, daB er durch
sein Gebet den Leib seiner Magd Kapito-
lina fruchtbar mache und seinen Knecht
Larij (so hieR der Maler) im Glauben
erleuchte.

Onkel und Tante baten mit vereinten
Kréaften um diese Gnade. Iwan Jakowle-
witsch lallte ein paar Worte, die unmaog-
lich zu verstehen waren. Aber Frauen, die
ihm anhingen und hinter ihm saBen, be-
deuteten ihnen:

~Er ist heute schwer zu erklaren*,
sagten sie. — ,Sa'gt uns, worum ihr bittet,
wir legen’s ihm morgen schriftlich dar.”

Die Tante fing an zu erzdhlen. Die
Frauen schrieben den Namen und dann:
~Macht ihr den Leib fruchtbar — und
den Knecht Larij stark im Glauben."

Diese Bittschrift lieBen die Alten zu-
rick und gingen frohlich heim.

Zuhause sagten sie niemandem auller
Kapitolina etwas. Das taten sie in der
Absicht, dall sie ihrem Mann, dem un-
glaubigen Maler, nichts hinterbrachte,
sondern so zartlich und einstimmig wie
nur irgend maoglich mit ihm leben und
ihn beobachten sollte, ob er nicht durch
Iwan Jakowlewitsch’s Gebet dem Glauben
naher kame. Aber er war schrecklicli vom
Teufel besessen und hatte all und jedem
etwas anzuhéngen, genau wie ein Kasperls.
Ilhm war nichts heilig. Kam er in der
Dammerstunde zum Schwiegervater, so
sagte er: ,Komm, wir lesen ein biBchen
im Gebetbuch mit den 82 Blatternl”, und
das sollte bedeuten: ,Wir wollen Karten
spielenl“ ... oder wenn er sich gesetzt
liatte, sagte er: ,Unter der Bedingung, dal}
wir bis zur Morgendammerung spielen.”



Tantchen konnte solche Reden gar nicht
mehr mit anhdren. Auch der Onkel sagte
zu ihm: ,Betriibe sie nicht so, sie liebt
dich und hat fir dich ein Gelibde ab-
gelegt. Aber der Maler begann zu lachen
und sagte zur Tante:

~Warum haben Sie ein Versprechen
gegeben? Wissen Sie nicht, da um eines
solchen Versprechens willen Johannes dem
Téaufer das Haupt abgeschlagen worden
ist? Achten Sie darauf, dafl nicht auch in
unserem Hause irgendein unerwartetes
Unglick geschieht.”

Die Tante erschreckten diese Reden noch
mehr. Jeden Tag lief sie furchtzitlernd
ins Siechenhaus. Dort beruhigte man sie,
indem man sagte, daf die Sache gut
ginge: ,Der Vater liest jeden Tag die Bitt-
schrift, und was darin niedergeschrieben
ist, wird bald cintreffen!”

Plotzlich ging die Bitte auch in Er-
fallung. Aber — in einer Weise, wie man
es kaum erzahlen kann.

Eines Tages kam die mittelste Tochter,
die Jungfrau Katetschka, zur Tante, fiel
ihr zu FaRBen und schluchzte und weinte.

Die Tante sagte: ,Was ist denn mit dir
— wer hat dich denn beleidigt?*

Und sie antwortete unter Schluchzen;
,Liebes Mamachen, ich wei selbst nicht,
was das ist und wieso... es ist zum ersten
und letzten Male geschehen, verheimlichen
Sie meine Sunde bloR vor Papachen!®

Die Tante lieR erschreckt ihre Blicke
Uber die Gestalt des Madchens gleiten:
,Katetschka, du...?“

Katetschka antwortete: ,Ja, Mama-
chen, und ich weill selbst nicht, wieso..
,Ganz ploétzlich?* Katetschka antwortete:
».Ja, Tantchen. Ach, wie Sie das erraten
haben, ich weill doch selbst nicht, wieso— “
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Die Tante seiifzle. Dann schlug sie die

Hande zusammen. ,Liebes Kind", sagte sie,

.maclic dir keine Gedanken dartuber. Daran

bin wvielleicht ich Schuld, ich habe einen

Fehler gem acht... ich werde es sofort er-
fahren.” Sie nahm sogleich eine Droschlte
und eilte zu Iwan Jakowlewitsch.

.Zeigen Sie mir doch, bitte,” sagte sie,

,.unser Bitlschrcihen, in dem der Vater far

unsere Gottesmagd Leibesfrucht erbitten

solll W ie ist ihr Name geschrieben?*

Die Frauen suchten den Brief und gaben

ihn ihr. Die Tante blickte darauf. Der

Verstand blich ihr stehen. W as denken Sie?

N aturlich hatte sich das Beten ganz anders

auswirken missen, weil statt der Gottes-

magd Kapitolina, der Verheirateten, ver-

sehentlich der Name der Jungfrau Katha-

rina, der Unverheiratelsn, niedergeschricben
war.

Die Frauen sagten: ,,0 Gott, welches Un-
heil! sind so

Die Namen gleichlautend!

s A b er das tut nichts, das kann man

,in Ordnung bringen'.”
Aber die Tante dachte: ,,Nein, ihr lugt.
Jetzt kénnt auch ihr nichts mehr in Ord-

nung bringen. Das Gebet hat sich schon auf

K atja ausgewirkt.” Und sie zerrilB das
Schriftstick in kleine Fetzen.
1v.
Das weitaus Schlimmste war die Furcht,
wie man es Onkel sagen sollte. Er war ein

Mensch, den man vorsorglich beschwichtigen
mufBte, wenn er anderer Meinung war. Da-
zu kam, daB er Katja am wenigsten liebte,

seine Lieblingstochter war Olenka, die

jungste, ihr lieB er mehr als allen anderen
durcbgchen.

Die Tante dachte hin und her, und als sie
sali, daR sie mit ihrem Verstand allein nicht
weiterkam, rief sie ihren Schwiegersohn, den
M aler, zu H ilfe, erd6ffnete ihm alles mitallen
flehend zu ihm;

Einzelheiten und sprach

~W enn du auch,* sagte sie, ,nicht glaubst,
so kénnen dessenungeachtet doch auch in dir
irgendwelche Gefuhle sein; habe doch bitte
M itleid m it Katja und hilf mir, ihre Schande
zu vertuschen.”

Aber der Maler runzelte plétzlich die Stirn

und sagte streng: ,Verzeihen Sie bitte, aber
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ich lasse m ir erstens nicht gefallen, daB

man mich fur einen Unglaubigen halt, und

zweitens, wenn Sie auch die Mutter meiner

Frau sind, verstehe ich nicht, wieso Sie in
dieser Sache Katja eine Schuld boimessen,
wenn Iwan Jakowlewitsch so lange Zeit fur

sie gebetet hat? |Ich fuhle fur Katetschka
wie ein Bruder und will far sie eintreten,
weil ich sie nicht im mindesten fur schuldig
halte.”

Die Tante biB sich auf die Fingerspitzen,

weinte und sagte; ,N un... wieso nicht im

mindesten?*“

.Versteht sich, nicht im mindesten! Das

hat alles lhi- Wundertédter durciieinandecr-
geworfen, von dem lassen Sie's nur auch
wieder in Ordnung bringen.*

.lch kann doch keinen Schadenersatz von
ihm fordern. Er ist ein Heiliger!*

.Also, wenn er ein Heiliger ist, dann

schweigen Siel Schicken Sie Katja mit drei

Flaschen Champagner zu mir.”

W as?“, fragte die Tante.

Aber er sagte noch einmal: ,Drei Flaschen
Champagner! Eine sofort in mein Zimmer,
die beiden &ndern spater. W ohin, werde ich
noch sagen, nur miussen sie im Haus bereit-
stchen und gut auf Eis gekuhltsein.”
blickte ihn an und schuttelte

dirt*,

Die Tante

nur den Kopf. .,Gott sei mit sagte

sie, ,,ich dachte, daB du nur einzig und allein
ohne Glauben wéarest, aber du bildest Heilige
ab und zeigst dich selbst aller Gefiihle bar ...
Deswegen kann ich mich auch kunftig nicht

mehr vor deinen Ilkonen verbeugen.*

Er antwortete jedoch: ,Sie reiten immer

auf der Glaubensangelegenheit herum. Mir

scheint, Sie zweifeln an meiner Auffassung

und denken in der Tat, daB Katetschka im

Grunde Schuld hat; ich aber glaube fest,

daf das alles nur' lwan Jakowlewitsch

verursacht hat. Meine Gefuhle aber werden

Sic sehen, wenn Sie mir Katja mit dem

Champagner ins Atelier geschickt haben.”

V.

Die Tante uberlegte lange hin und her

und schickte endlich Katetschka mit dem

W ein zum Maler. Als Katja ganz in Tréanen
Atelier ein-

aufgeldst mit dem Tablett ins

getreten war, sprang der Maler auf, ergriff



ihre beiden Hande und begann selbst zu

weinen.
.Es tut mir aufrichtig leid, mein
Taubchen,* sagte er, ,daB dir das passieren

konnte, indes, die Sacbe muR schnell gehen,
eroffne mir schleunigst alle deine Geheim -
nisse.”

Das Madchen offenbarte ihm, was sie an-
gestellt hatte. Darauf schloB er sie bei sich
im Atelier ein.

Die Tante traf ihren Schwiegersohn mit
verweinten Augen und schwieg. Er umarmte
sie, kuBte sie und sprach: ,Keine Angst,
nicht weinen! Vielleicht hilft uns Gott.”

,Sag mir doch“, flusterte die Tante, ,wer
dran schuld ist!"

Aber der Maler drohte ihr zartlich mit
dem Finger und sagte: ,Das ist doch gar
nicht habsch: Sie selbst haben mir unauf-
hérlich meinen Unglauben vorgeworfen, und
jetzt, wo Ilhr Glaube auf die Prufung ge-
slollt ist, muB ich sehen, daR Sie selber nicht
glauben. 1Ist es lhnen denn wirklich nicht
klar, daB es gar keine Schuldigen gibt,
sondern einfach dem Wundertater ein kleines
Versehen unterlaufen ist?“

W o ist denn meine arme Katetschka?*“

.lch habe sie mit einer furchlbaren
Formel, wie sie bei uns Malern ublich ist,
beschworen, und sie ist ruhig geworden wie
der Teufel vor dem Amen.”

Er zeigte der Tante selbst den Schlussel.

Die Tante erriet, daB er das Madchen vor
dem ersten Zorn des Vaters geborgen halte,
umarmte ihn und flisterte: ,.Verzeih mir,

in dir stecken doch zarte Gefuhle!

V.

Der Onkel kam. Als er wie gewo6hnlich
seinen Tee getrunken halte, sagte der Maler:
,.Wollen wir nicht das Gebetbuch mit den
3a Blattern lesen?* Sie setzten sich. Die
Tiur wurde verschlossen. Tantchen ging auf
den Zehenspitzen umher. Bald trat sie weg
von der Tur, bald wieder heran; unabléassig

horchte sic und bekreuzigte sie sich.

Als endlich im Zimmer irgend etwas
klirrte, lief sie davon und versteckte sich.
,Jetzt hat er's entdecktl" — flusterte sie.

.Er hat das Geheimnis entdecktl Jetzt be-

ginnt der Hd6llentanz!”

Ua
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Und wirklich: auf einmal ging die Tur
auf, und der Onkel schrie:,,Meinen Pelz und

den groBen Stock!"

Der Maler hielt ihn am Arm zurick und
sagte: ,W as hast du denn, avo Avillst du da-
mit hin?*

Onkel sagte: ,lch gehe ins Siechenhaus
und verhaue den Wundertater.”

Die Tante stohnte hinter der andern TuUr;
.,Gehen Sie so schnell wie moglich hin, da-
mit man den Vater Iwan Jakowleivitsch ver-

stecken kann!®

Und wirklich, der Onkel hatte ihn be-
stimmt durchgebldaut, Avenn ihn nicht der
M aler davon abgehalten hatte, indem er ihm

die Heiligkeit des Vaters vor Augen stellte.

VIl

Der SchAviegersohn begann den Onkel dar-
an zu erinnern, daR er noch eine Tochter
habe. ,Bedenke doch, welchen Schaden Iwan
Jakowlewitsch Olga zufugen kann,“ sagte er,
,wenn du ihm zu nahe trittst. Das ist ja
entsetzlich, was da auf dem Spiele steht.”

Der Onkel blieb stehen und dachte nach:
W as fur einen Schaden®“, sagte er, ,,kann
er ihr denn zufiigen?*

.Na, genau denselben Avie K atetschka!*

Der Onkel blickte ihn an und antAvortetc;
,Das ist doch uUnsinn! Kann er denn das
Avirklich?*

Und der Maler antAvorlete: ,Nun, Avenndu,
wie ich sehe, nicht glaubst, dann tue Avie du
denkst, aber grame dich hinterher nicht und
beschuldige nicht deine armen Toéchter; sie

sind nicht daran schuld.”

Der Onkel blieb stehen. Der SchAvieger-
sohn zerrte ihn Avieder ins Zimmer zurick

und begann auf ihn einzurcden.

L,Es ist meines Erachtens besser“, sagte
er, ,den Wundertater beiseite zu lassen und
diese Sache mit Hausmitteln Aviedor gut zu
machen.”

Der Ahe stimmte ein, konnte sich aber
nichterklaren, Avie man so etAvas wieder gut-
machen sollte. Doch der Maler wuBte auch
hier Hilfe und sagte: ,Gute Gedanken findet
kein erbittertes, sondern nur ein frohliches

Herze.®



W ie kann man in solchem Falle wohl

eine frohe Laune bekommen, mein Lieber?*
antwortete der Onkel.

.Einfach dadurch, daR Ich zwei Flaschen
Schaumwein besitze. Und ehe du die nicht
m it mir ausgetrunken hast, spreche ich kein
Wort mehr mit dir. W illige ein, du weiBt,

ich habe einen festen Charakter.”

Der Alte schaute ihn an und sagte;
Ammer her damiti W as wird das weiter
sein?*“ Im Gbrigen willigte er ein.

VIl

Der Maler rief etwas m it lauter Stimme
und ging zuridck. Hinter ihm kam sein Ge-
selle, ein junger Kunstler, mit einem Tablett
heran, auf dem zwei

Flaschen und Kelch-

glaser standen.

Sobald sie eingelreten waren, schloB der

M aler die Tur hinter sich zu und steckte
den Schlussel in die Tasche; der Onkel
schaute ihn an — und verstand alles; der

Schwiegersohn nickte dem Kunstler zu. Der

stand mit dem ttiger, bittender Gebarde da.

,,lch bin schuld! Verzeihen Sie mir und

— geben Sie mir lhren Segen.”

Der Onkel fragte den Schwiegersohn:

,Soll ich ihn durchprtugeln?*

Der Schwiegersohn meinte; ~Meinet-

wegen, aber nétig ist es nicht.”

~Nun, so moge er zumindest vor mir auf

die Knie fallen.”

Der Schwiegersohn flisterte dem Gesellen

zu: ,,Fair schon fur das geliebte Mé&adchen

vor dem Vater auf die Kniel*®
Der lieR sich nieder.
Der Alte begann zu weinen.

,.Liebst du sie sehr?" fragte er.

.Jal

~.Nun, dann kusse michl*

So vertuschte man Iwan Jakowlewitsch’

kleines Versehen. Alles blieb glucklich ver-
borgen, und zur jungsten Tochter kamen die
Freier, weil sie doch sahen, daR Onkelchens
Toéchter keine unfruchtbaren Madchen waren!
(Aus dem Russischen zum

ersten Male iber-

tragen von Dr. Erich Miller.)
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DER GRENZENLOSE
REKORD

Fortsetzung.
ist auch heute noch erstklassig, aber doch
schon weit von der Welthdchstleistung
entfernt. Als acht Jahre spater der Ameri-
kaner Smithson in London die iio Meter
Hurden in i5 Sekunden netto durchlief,
da sagte, so berichtet ein schwedischer
Schriftsteller, ein hervorragender Fach-
mann, Halpin, der Leiter des A.C. New
York: ,Das ist ein Gipfelresultat im Har-
denlaufen. Das werden wir zu unserer
Zeit nicht mehr geschlagen sehen. Unter
15 Sekunden wird niemals ein Hirden-
laufer kommen.“* Und die es horten,
glaubten ihm. Aber wiederum, kaum acht
Jahre spater, wich der Rekord unter die
imposante i 5, und im Mai 1920 lief Karl
Thompson aus Kanada die kurze Hirden-
strecke in i4,4: schon vorher war i 4>6
erzielt worden, und im selben Jahre ge-
wann Thompson bei der Antwerpener
Olympiade in i4,8. Alfred Shrubb war
der Nurmi seiner Zeit und stellte so gut
wie alle Weltrekorde von einer bis zu
zwolf Meilen auf seinen Namen aus.
Lange galten seine Zeiten als unnahbar.
Aber heute sind sie bei weitem Uber-
troffen, und wenn noch einige von ihnen
in den Rekordtabellen ein Scheindasein
fristen kdénnen, so beruht dies lediglich
darauf, dalR Distanzen, in englischen Mei-
len und Yards ausgedrickt, aulRerhalb der
angelsachsischen Lander nur selten ge-
laufen werden. W ie viele Beispiele kénnte
man noch anfihrenl Mit 896 Zentimetern
siegte zu Stockholm Babcock, der farbige
Amerikaner, im Stabhochspriinge. Das war
eine Gigantcnleistung. Noch fanf Jahre
zuvor hielt Chapman den Weltrekord mit
366. Aber was ist seither aus Babcocks
HochstleistunggewordenPigzosprcngtesie
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Vol, der Amerikaner, auf 4o0g Zentimeter
und dann Hoff in mehreren Spriingen
immer weiter, bis er sie zuletzt auf 421
deponierte. Aber wenn er will, wird er sie
auf 430 bringen, und warum sollte dort
die Unmadglichkeit beginnen? Bald wird
Graham oder Barnes, einer der beiden
Junglinge, die heuer zu Paris mit SgS
(Babcocks Leistung) in Abwesenheit Hoffs
die ersten olympischen Platze im Stab-
bochspringen besetzen konnten, hoch Uber
den vier Metern schweben, denn was 1912,
zu jener ,fernen® Zeit, ein Wunder war,
1924 machten es zwei 18jahrige ,Schul-
jungen® nach. Barnes und Graham sind
nicht alter. — Und nun nur noch ein Bei-
spiel, allerdings eines der wirkungsvoll-

sten, eines, das eindringlichst die Hin-
falligkeit aller Rekorde dartut. Welch un-
maoglicher Hohepunkt schien erreicht, als
Hannes 1912 nach dem
den die Sport-
geschichle kennt, den 5000-Meter-Rekord
plétzlich auf i4:36,5 stellte, 50 Zenti-
meter vor dem Franzosen Bouin das Ziel-
band sprengend. Alle Sportwelt sagte, dal
dieser Rekord niemals gebrochen werden

wirde, denn nie mehr wirden zwei Lau-

Kohlemainen

grandiosesten Kampfe,

fer wie Bouin und Hannes unter so gin-
stigen &uBeren Bedingungen, in so groB3-
artiger Form aufeinander- treffen, ein-
ander zum Rekord jagend, zur Hdéchst-
leistung zwingend. Und wirklich, Kohlc-
mainens Rekord stand lange, lange nach
den Begriffen unserer schnellebigen Zeit.

Aber 1922 warf ihn Nurmi, und heute hat

er ihn schon auf 14:28,6 fixiert; aber
diese Zeit gelang ihm fast im Allein-
gange, und in Paris lief er, kaum eine

Stunde nach seinem Siege Uber die i 500

Meter (3:53,6), die 5000 Meter in



VleUn Mezu<”«n ist esvollstindi? unbekannt daS
gerade das Wohlbefinden der FuRe die ootwen»
di~te VoraussetzungistfirdasWohlbefindendea
Korpers und der Stimmuna;. W ir haben es uns zur
Aufrbe "macht. einen Gesuodbdtsstiefel her*
auszubringun, welcher die Voraussetzung schafft,
die fur das Wohlbefinden l|hrer FuRBe und das
Wohlbefinden des ganzen Menschen notwendig
ist ElarichtigerGeaundheitsstiefel muB allehygi-
enischen Vorziige sowie ein angenehmes AuSere
verbloden, so daR dn solcher Stiefel von jeder-
mann, zu jeder Zeit und uberall getragen werden
kann.— Gesundheils-Stlefel— erst das Erzeuj*Is
gibt dem Wort sdne wirkli*e Bedeutung. Ule
mit dem Nameo Dr. Lahmanns Gesuodhaita*
Stiefelherausgebraditea Erzeugnisse geben Ihnen
die unbedingte Gewahr fiir das. was man unter
*10 Namen Gesundheitaatiefel bezeichnet und
verstehen sollte.— Da® von una unter dem
Namen des in der ganzen Welt berihmten
Dr Lahmaon herausgebrachte Erzeugnia ist
* einzig und vollendet auf dem Gebiete der
Gesundhelt&stiefd. Dr. Lahmanns Gesund*
heitistiefel sind nicht nur fir kranke
Menschen, sondern Dr. Lahmanns Ge-
sundheitssliofcl sind fur jedermaon, der
n s 1" seine FuRRe gosuod erhalten will.
Erhaltlich In dien durch Plakate
gekenozelchnetcn Gesdiaften. wo
oicht, weist Bezugsquellen oaeh der

alleinige Herstellen

Eduard Lingeli
Schuhfabrik A.*G.. Erfurt

Dr-Latim aniie
Oesundhelis Sttefel

Alleln-verkaul IlUr OroR-Berlta:

SchuhwarenhauB Carl Stiller, Berlin C, Jeruaalemer StraBe 3223 undaamtncheFi la en

wciper Mir.ct»
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i4:3i,4. damit Hannes’ Stockholmer Sen-
sationszeit fur immer auch aus der Liste
der olympischen Bestleistungen verdran-
gend. Und diese Beispiele kdnnte man be-
liebig fortsetzen. In mancher Disziplin
sind die Rekordbriiche gewaltig, klaffen
Sekundenschluchten zwischen dem doch
ganz nahen ,Einst“ und dem , Jetzt“, ragen
die heutigen Rekorde gleich Tirmen aus
dem flachen Lande der Bestleistungen der
Vorzeit; in wenigen andern wieder ist der
Unterschied minimal, in einigen fahrt so-
gar noch immer die Vergangenheit. Alter
als zwolf Jahre ist sie allerdings selten.
Aber auch solche Falle gibt es. Schon
1900 sprang Ewry i65,5 aus dem Stande
hoch, 1904 auch 347,5 aus dem Stande
weit, was ihm noch
gleichgetan hat, aber diese beiden Ubungen
sind auch ein wenig ,aus der Ubung“ ge-
kommen. Noch aber sind die Grenzen in

seither niemand

noch weiR niemand, wo
1896 in Athen
warf der Sieger im KugelstoRen das Ge-
wicht 11,22 Meter, und 1912 in Stock-
holm stieR Mac Donald die Kugel i5,34
Das ist so ein Rekordabgrund. Viel

weiter Ferne,
man sie setzen konnte.

weit.
geringer sind natirlich die Unterschiede
— etwa auf den ganz kurzen Strecken —
dort, wo ein Sekundenbruchteil oder der
— friher sicher noch haufigere — ge-
ringste Irrtum eines Zeitnehmers gleich
mehrere Meter bedeutet.

Vier Jahrzehnte zu einer
Sekunde

brauchte man beispielsweise im 100 -M eter-

Laufen. Potter lief schon 884 diese
Distanz in n.aS Sekunden, und sein
Landsmann, der Amerikaner Boine, vier

Jahre spater sogar schon glatt in 11.
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Immerhin bendtigte der Sieger der ersten
modernen olympischen Spiele, die 1896
zu Athen stattfanden, der Amerilcaner
Burke, fir die 100 Meter ganze 12 Se-
kunden. Dann taucht eine Fabelleistung,
auf. Der Japaner Minoru Fujid soll in
Tokio nur 10,24 gebraucht haben. Die
Zeitnehmung war elektrisch, aber etwas
wird schon nicht geklappt haben, denn die
Bahn ging damals sogar Uber Gras, und
da muBR man wohl diese Zeit als evident
falsch bezeichnen. Walker, der Sudafri-
kaner, einer der schnellsten Laufer, die
die Welt kennt, lief 1908 zu London die
110 Yards in io,4 und 1911 abermals
die 100 Meter in io,4- Diese Zeilen er-
reichte erst 1921 Paddock, bei dem man
sogar einmal 10,2 gestoppt haben will.
1911 schon lief der Berliner Rau zu Prag
die 100 Meter in 10,6 und dann in Braun-
io,5, und erst jetzt ist
diesen

schweig gar in
ein Deutscher, Houben,
Glanzzeiten nachgekommen. Man

kaum eine Sekunde sind die

wieder
ver-
gleicht —
loo-Meter-Rekordes von heute schneller als
die vor 40 Jahren waren, und dabei haben
wir wahrend dieser Dezennien den enorm
beschleunigenden Faktor des tiefen Starts
eingefihrt. Allerdings — eine Sekunde
bedeutet bei dieser Strecke rund zehn
Meter oder loo/o, und das. ist schlieflich
keine so kleine Verbesserung.

Ein anderes Excmpel,

das zeigt, wie die Differenz mit der Zu-
nahme der Distanz wachst, kann uns die
Historie des i500-Meter-Laufes bieten.
Man meldet ja schon vom Anfange des
19. Jahrhunderts eine Zeit von 4:10,
aber eigentlich kann man Vergleiche erst
1896 beginnen.

mit In diesem Jahre
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lief der olympische Sieger Flake, freilich
auf der Uberaus langsamen Athener Bahn,
die i500 Meter in 4:33,2. 1912 er-
staunte die Welt, als der Engléander Jack-
son (mittlerweile ist er General geworden)
die amerikanische Elite besiegte und mit
3:5C,8 einen neuen Weltrekord auf-
stellte. Jackson hatte die britische Gabe,
weit Uber sich selbst hinauswachsen zu
kénnen, wenn es den Sieg im Matche
galt. Er siegte, er lief einen fur damals
fabelhaften Rekord, und hinter dem Ziele
brach er ohnméachtig zusammen. Schon
1917 aber lief der Schwede Zander eines
schénen Abends ganz allein die i 500
Meter in 3:54,7- Und wer weil}, ob uns
Nurmi heute so fabelhaft erschiene, wenn
Zander zu seiner Zeit statt eines Welt-
krieges Konkurrenz gehabt hatte. Weil
wir aber gerade von Nurmi sprechen: er
schlug den Rekord vorerst auf 3:53,6
und dann auf 3:52,6, und er kann heute,
wenn er will, auch 3:50 laufen. Aber
warum sollte nicht nach ihm wieder ein-
mal einer kommen, der auch davon noch
etwas abzutrelen vermdchte? Hatten nicht
Athleten-Generationen an den zwei Se-
kunden, die Nurmi allein dem Rekord
abri, an den zwei bis drei weiteren, die
er ihm noch amputieren wird, arbeiten
kénnen?

Und wie ist es erst beim
Schwimmen?

Da tritt der technische Fortschritt noch
viel krasser, viel plastischer zutage. Ge-
wiBR, auch in der Athletik, im Laufen,
Springen und Werfen, wurden ganz neue
Stilarien aufgebracht; man muf ja nur
darauf verweisen, daR es noch vor kaum
15 Jahren so gut wie keinen Zehenlaufer



gab (woran wohl auch die harten [meist
Zement-JBahnen schuld waren), daf} viele
Schwiinge erst technisch analysiert und
studiert wurden, oder man denke an Os-
boroes ,kalifornischen® llochsprungstil,
den sogenannten ,Roller“. Aber was be-
deutet das alles gegen die RevoluLionie-

rungen, die das erleben

Schwimmen
muBte, bei dem man innerhalb weniger
Jahrzehnte das Trudgeon, das Crawltcmpo
(Kriechslo) und das Ruckencrawl ,ent-
deckte” und bald dberall einfahrte.

Aus dem Jahre 1884 wird uns eine
3:;09 uber 220
Sie mag im Bruststile
erzielt worden sein und wéare dann sehr
gut, obwohl heute Rademachers kor-
respondierender Weltrekord unter 2:55
liegt, aber wie nichtig wird sie erst, wenn
man sie mit dem ,richtigen“ Weltrekord,
200 Meter ver-
gleicht. 2: 18,4 lautet dieser jetzt und ist
natlrlich auf Firma Johnny Weimiuller
ausgefertigt. Und je léanger die Strecke,

um so eindrucksvoller, um so schlagen-

australische Zeit von

Yards railgeteilt.

dem im Freistile (ber

der die Verbesserungen, die einen gerade-
zu mit Mitleid fur die armen Rekorde
von einst erfullen. Noch vor wenig mehr
als einem Dutzend Jahren schwamm man
nur selten die 100 Meter unter 1:10, und
Zeiten unter i:05 waren wirkliche Welt-
klasse. Und heute — WeiBmuller st
schon oft unter 1:00, unter 58 Sekun-
den geschwommen, und ich halte ilm
auch durchaus fur glatte 56 fahig, und
warum sollte da der definitive Schluf3-
puidvl zu setzen sein? Gewil3, auch heute

gibt es Leute, schneller als

die sagen,
WeiBmiuller kann niemals mehr jemand
schwimmen, aber das ist dann doch mehr
Gedankenlosigkeit

dieser Bewunderer.

INair diesen

IBerlin»

Schonbeitspuder allein konnen Sie
dauernd verwenden. lhrTeintwird
dann wirklidi hygienisch und bos-
metisdi gepflegt. Sie haben dabei
die Gewéahr einer Marke mir einzig
imeireichten Erfolgen auf dem
Weltmarkt.' Leidiner's Fettpuder
ist die Grundlage der Sdidénheits-
pflege seft einem halben Jahrhun-
dert, aber audi aller Nadiahmun-
gen. Die gewissenhaft zusammen-
gesetzten Leldmer-Fabribate sind
uberall erhaltlidi. In ihrer efiekt-
vollen Farbténungu. Par futnienrng
das einz'g Richtige fur die
elegante Dame
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Die Kunst des Gebens

besteht in der Wahl eines Ge-
sdienkes, welches ein anziehendes
Aufeeres mit dauerndem Nutzen
verbindet. ZEISS- Feldstedier und
Theaterglaser tragen den Stempel
hoherQualitatserzeugnisse.siesind
eine Quelle bleibender Freude und
dauernder Befriedigung ob ihrer
guten optischen Leistungen. Der
ZEISS-Katalog 641" enthélt
tber 20 verschiedene Modelle fiur
Reise, Sport,Jagdu.Theater.Wéhien
Siedaraus IhrWweihnachtsgeschenk!

Feldstecher

Theaterglaser

Verkauf durdi die opiisdien GesdiSfle.
JUustrierien Katalog , T 641" versendet
kostenfrei

wahrend noch vor gar nicht langer Zeit
viele Experten, wenn sie dergleichen etwa
von Duke Kahanamoku sagten, sich wirk-
lich der Bedeutung dessen, was sie sagten,
bewuRt und von der Uberzeugung durch-
drungen waren, dall es eben nicht mehr
,hoher* gehe. in der
Athletik die letzte Epoche ruhig als die
der Phdnomene bezeichnen kann, so haben

Aber wenn man

noch viel mehr im Gebiete des Schwim-
mens einige Leute, Mannlein wie Weib-
lein, geradezu vandalisch in den Ho&chst-
Nicht ein Re-
kordstein wurde auf dem andern gelassen.
Wé&hrend in der Athletik doch noch ein

oder der andere Rekord existiert, der

leislungstabellen gehaust

schon sein Dutzend Jahre auf dem Buckel
hat, wie Merediths 8oo-Meter-Marke von
i;5i,9, Ralph Roses KugelstoB-, Dun-
cans Diskus-, Heckners Speer- oder Ryans
so kann man

vom Schwimmen ruhig sagen, dal auch

Haramerwurfrekord usw.,

kaum eine -einzige Bestleistung die

Nachkriegszeit tGberlebt. Ja, hier begann
der gewaltige Rekordtaifun eigentlich erst
Dort
siegte noch Norman RoB Uber die 400
Meter mit 5:24,4 (in Stockholm war
Hogdson bereits 5:20,8) und die i500
in 23:22,6 (1912 Hogdson 22:00), aber

Uber die

nach der Antwerpener Olympiade.

400 Meter waren beide Alt-
meister kaum mit ins Finale gekommen,
als 1924 WeiRmdller in der schwachen
Zeit von 5:04,2 siegte, eine Sekunde vor
Borg und eine weitere Sekunde vor Chari-
ten, und doch sind Borg wie WeiBratller
N\: 57 ge-
Und als Hogdson 1912 die
i500 Meter in 22 Minuten zurtcklegen
Erst
1928 bi Borg eine halbe Minute von

diese Distanz auch schon in
schwommen.

konnte, da staunte die Schwimmwelt.



diesem feinen Rekord herunter, aber dann
in Paris brachen- an einem Tage in zwei
Yorlaufen Charlton und Borg je weitere
zehn Sekunden von dieser Héchstleistung
ab, und dann schwamm im Finale Charl-
ton noch um mehrals eine Minute schnel-
ler, namlich 20:06,6. Als
Resultat aus Paris nach Wien telepho-

ich dieses

nierte, wo ein Schwimmexperte beim Tele-
phon saB, zerbrach sich der gar nicht
den Kopf. Es war tintenklar, das mufite
ein HOr- oder Schreibfehler sein, und im
Blatte tags darauf erschien als Siegerzeit
neuer Rekord 31:06,6,
und doch war Charlton wirklich und wahr-

und gewaltiger,

haftig um eine Minute schneller gewesen,
und doch war 20: 06,6 richtig. Und pha-
nomenaler als diese Leistung allein war
wohl, daB Charlton sowohl als auch Borg

wenige Minuten spater geradezu ruhig,
weder erschopft noch erregt vor dem
Photographen standen. Phanomene! Man

.Sprintet* heute eben sozusagen sogar
schon die langsten Strecken, imd unsere
Stars gehen die 500 und 1000 Meter
in einem Tempo an, wie es vor i 5 Jahren
die erste Klasse der Welt nicht Gber 100
imstande war. Aber warum sollte nicht
in weiteren funf oder funfzehn Jahren
die Athleten- oder Schwimmergeneration
tber

und etwa

zu Charltons Fabelleistung anerkennend

unsere Zeiten lacheln

sagen: ,Ja, fur damals war das eine
feine Zeit."

So wird es kommen,
glaube ich. Gewilf wird es auch Perio-

den des Stillstandes und Riuckschrittes
geben (wie solche schon da waren). Wie
Deutschland noch immer keinen zweiten
Hans Braun, kaum einen Pasemann oder

Ein praktisches Geschenk

kénnen Sie ihren Augen machen
in Form eines gut passenden
Klemmers oder einer Brille mit
ZEISS - Punktal - Glasern. Horn,
Double oder Gold, lassen Sie da-
riberlhreBorseu.lhrenGeschmack
entscheiden; wegen des fur lhre
Gesichtsform passenden Gestelles
ziehen Sie den fadikundigen Op-
tiker zu Rate. Aber Giber eines darf
kein Zweifel herrschen: Goénnen
Sie Ihren Augen die Wohltat op-
tisch vollkommener Augengléser!

Punktal-Glaser
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Jedes Glas Iragf das Schuisseichen
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tai 219' und Jede Auskunft kostenfrei von
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Liesche und erst jetzt eigentlich einen
neuen Rau in der Person Houbens her-
vorgebracht hat, so gab es auch im weiten
Sporte der Welt Epochen der Leere. Diese
werden aber immer wieder von Zeiten
der Fille abgelést werden, von Zeiten, in
denen sich die Phanomene drangen, wie
gerade jetzt Nurmi, Wide, Ritola, wie
Weimiller, Charlton, Borg in ein und
dieselbe kleine Spanne Zeit zusammen-
geprelBt erscheinen; jeder fir sich ein
Star, groB genug, um einer Athletengene-
ration voranzuleuchten, um eine Sport-
epoche zu entflammen und zu erhellen.
Heute sind im Schwimmen ja die Damen
schon dort, wo vor kurzem die Welt-
rekordinhaber der Herren standen, und
sie werden wohl bald auch da sein, wo
heute das starke Geschlecht héalt. Als
1912 Fanny Durack die
100 Meter in i: 22,2 gewann (ihr Welt-
rekord stand, wenn ich nicht irre, so um

in Stockholm

1:19), da nannte man sie ,der“ Durack,
ein solches Mannweib war sie, und so
unweiblich gewaltig erschien ihre Lei-
stung. Und heute, knappe zwolf Jahre
spater? Dreischicke, scharmante american
girls, an denen nichts Mannliches zu be-
merken ist, es wdare denn der Buben-
kopf, schwammen in ihren Vorlaufcn die
12,2 bzw. je

eine Zehntelsekunde langsamer. Und &hn-

neue Weltrekordzeit von i:

lich war es Uber die 400 Meter oder gar
1912 Heb-
ncr zum erstenmal der Welt das Riicken-

im Ruckenschwimmen. Als

crawl vorfiahrte und man beriet, ob
man ihn nicht disqualifizieren muBte,
1:21,2,

durchaus maglich fur MiR SybiU Bauer,

schwamm er eine Zeit, heute

die in Paris i:
in die eigene Denkungsart von Anno 1912

23,4 erzielte. Konnte man



zurickkricchen und dann die heutigen
Leistungen auf sich wirken lassen, ich

glaube, tnati wirde seine eigene Inter-
nierung in einem Sanatorium fiar Sport-
wahnsinnige beantragen. Aber eben, weil

man so zahlreich, so fast ausnahmslos die

Hinfalligkeit aller mensch-

lichen Hochstleistungen

erlebt hat, da man immer wieder erfah-
ren mufBte, dal der beste Rekord eigent-
lich nur dazu gut sei, einem noch besse-
ren zu seiner Zeit Platz zu machen, eben
deshalb mufl man die Leute bestaunen,
die die

erreicht oder konnte

glauben, mogliche Grenze sei
je erreicht wer-
Die Technik schreitet weiter fort,

die Bahnen werden weiter verbessert, die

den.

Gerate und die Trainingsmethoden des-
gleichen, die Kunst der Sportlehrer auch;
die Tradition im Sporte wird eine altere,
die Menschenbasis, aus der sich die Uber-
champlons entwickeln kdnnen, eine immer
maéchtigere. Die Hochstleistungen sind der
Humus, der Sporlsame fir die Masse.
Die Rekordleutc sind die Bahnbrecher
der Entwicklung, im Sporte wie im Leben.
Der Durchschnitt von morgen halt da,
wo heute die Rekordpioniere vorkampfcn.
Schicht tirmt sich tGber Schicht, die Pyra-
mide wachst. Gewil8, irgendwo mufl es
ja ein Halt, eine Grenze geben, aber die
menschliche Energie, der eiserne Wille,
die Lust am Wettkampf und Spiel wird
sie weiter und weiter hinausricken, wird
bewirken, daR wir sie nie erreichen, ihr
immer nur naher und né&her, bestenfalls

unendlich nahe kommen kdnnen.

Dr. Willy MeisL
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DER GELBE UND DAS KIND

Fortsetzung.

Aber die Schwéche, die ihn plétzlich er-
griff, als er an diesem Ort seine zartschim-
raernde Perle wiederfand, ging vorbei und
machte einer groBen Freude Platz. Sie war
literl Er wollte mit ihr sprechen; er konnte
nur wenig Englisch, aber immerhin einige
einfache Worte— und zwar solche mitweni-
genGutturallauten— hatte er schlieBlich doch
aufgelesen; so erhob er sich, der glucklich
Liebende, und schlich mit katzenhaften Be-
wegungen quer durch das néachtlich geister-
hafte Zimmer, um das, was ihm gehdrte, far
sich zu gewinnen.

Wenn man sich wundert, da Lucy in
dieses Bagno hineinkam, so ist die Erkla-
rung sehr einfach. Battling war gerade beim
Training. Er hatte sie an diesem Tage mit
der Peitsche geschlagen, bevor er an die
Arbeit ging; nur ein paar Brandys hatte er
zu sich genommen, nicht so sehr viele, etwa
achtzehn bis neunzehn; dann hatte er die
Tur seines Zimmers abgeschlossen und den
Schliussel mit sich genommen. Lucy war in-
folgedessen obdachlos, und ein Madel, das
etwas alter war als Lucy, ndmlich so alt und
so klug, wie die Madchen in dieser Gegend
sind, sah in ihr eine mégliche Geldquelle.
So waren sie hier, und so erschien Lucy
Cheng.

Von welchem Schrecken er sie in dieser
Nacht rettete, kann man nicht erzahlen. lhre
Pfade waren zu gedankenlos kindisch, als daR
sie sich lange vor Leid an einem solchen Ort
hatte bewahren kénnen. Was er ihr brachte,
war Liebe und Tod.

Er saB neben ihr, er blickte auf sie —
voller Verehrung und Leidenschaft. Er rihrte
sie an, schweigend und zugleich innig. Er
krauselte ihr wunderbares Haar um seinen
Finger. Sie ging nicht von ihm weg; sie
zitterte nicht- Sie wulRte wohl, wovor sie sich
an diesem Ort furchten mufRte; aber sie
flirchtete sich nicht vor Cheng. Sie blickte
durch das verpestete Duster und prufte genau
sein Angesicht. Nein, sie war nicht in Angst.
Seine gelben Hande, sein gelbes Gesicht, seine
glatten dunklen Haare oh, er war der



erste, der jemals sanft mit ihr gesprochen
hatte, der erste, der jemals die Hand auf
sie gelegt liatte, ohne brutal zu sein, der
erste, der rucksichtsvoll zu ihr war; obwolil
doch auch sie ein Recht darauf hatte zu
leben. Sie wuRte, seine Worte waren suR,
wenn sie ihn auch nicht verstand. Diese
Worte kann man nicht aufzeichnen. Zur
Halfte war es ein prorinzielles Chinesisch,
der Rest ein Durcheinander von englischen
Worten, die man auch durch das. eifrigste
Buchstabieren nicht wiedergeben

Er zog sie hinunter auf die Kissen
und fragte sie nach ihrem Namen, und sie
nannte ihn ihm; und er fragte sie nach ihrem
Alter, und sie sagte es ihm, und er hatte
nun zwei wunderbare Worte, die ihm leicht
auf die Zunge kamen, er wiederholte sie

kénnte.

wieder und wieder:
LLucia Liebe Lucia Zwolf
Zwolf.“

Das war Musik, die von seinen Lip-
pen kam, und fur das Kind, das hoérte, wie
ihr Name so zartlich genannt wurde, waren
sie das verlorene Gliuck des Lebens. Sie
klammerte sich an ihn und er sich an sie.
Sie hielt seinen starken Arm in ihren beiden
Arrnen, wie sie auf dem Diwan kauerte, und
drangte ihre Wange zéartlich an sein Gewand.

Nun ... er nahm sie mit sich nach llausc
in sein elendes Zimmer.
q,Liebe Lucia, komm mit Lucia.”

Sein Herz gluhte. Als sie aus dem ekel-
haften Raum in die Nachtluft schlipften
und Uber West-India-Dock-Road nach Pen-
nyfields hinthergingen, bemerkte sie keiner.
Es war erstens spat und dann — nun, nie-
mand kimmerte sich besonders um sie. Sein
Blut ertéonte in sanfter Musik und feier-
lichem Trommelklang, denn nun hatte er
gewill gefunden, was er so viele Jahre lang
gesucht hatte — die einzige Blute seiner
Welt. Ein Wanderer, der er war, von Tuan-
Iscn nach Schanghai, von Schanghai
Glasgow .. . Liverpool . ..
oft von den Frauen seines Heimatlandes
getrdumt, vielleicht wirde eine von
seine Blute sein. Ja,
gewesen, Swatow ...
an mehrere

nach
London. Er hatte

ihnen
Frauen waren dort
er hatte Erinnerungen

freudencrfullite Stunden in
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Kuslcnstédien. An vielen Orten, an die ihn
das Schicksal gcluhrt hatte, war ihm ein
Vogelchen erschienen, das sich auf sein llerz
gesenkt hatte, leicht und fur so
kurze Zeii, daR man es kaum fuhlen konnte.
Aber jetzt — jetzt hatte er sie gefunden,
in diesem alabasterfarbenen Cockneykind.
So war er glucklich und freute sich Uuber
sich selbst und die blausilberne Nacht und
die grellen Lichter des Poplar Hippodroms.

aber so

Langsam, leise stiegen sie die Treppen
zu seinem Zimmer empor, und fast mit
Ehrerbietung trat er ein und zog sie mit sich.
Eine Wolkenbank jagte nach Osten, und der
Vollmond warf ein scharfes Lichtschwert
auf sie. Schweigen lag .Uber Pennyfields.
Wie ein Vogelchen sab. sie an ihm empor —
ihr Antlitz im Licht, ihre kleinen Handchen
an seinem Rock — klammerte sich an, wun-
derte sich, hatte Vertrauen. Er nahm ihre
Hand und kuRte sie, wiederholte den KuR
auf Wange und Lippen, rankte seine Finger
in ilir Ilaur. Gelehrig und mit dem Wider-
schein des Lachelns seiner Lippen in ihrem
Gesicht — er erbebte vor Glick — gab sie
ihm seine Kusse leidenschaftlich und innig
zuruck.

Er zog den kleinen Vogel zu sich hin.

Zerscldagen, betranl, miRhandelt, daB die
Liebe zum Leben fast aus ilirem Herzen
hinausgejagt war, so war sie zu ihm ge-

flattert in der dunklen,

,Oh, liebe Lucia...”, und er legte sanft
dio Hand auf sie und streichelte sie und
summte Uber ihr Haupt viel
in seiner blumigen Sprache.

bésen Nacht.

zarte Dinge
So standen sie

im Mondlicht, wahrend sie ihm von ihrem
Vater erzahlte, vou den Schlagen, dem
Hunger und dem Elend.

,Oh, liebe Lucia, weilRe Blute zwolf

zwolIf Jahre alt.”

Wie er sprach, schlug die Glocke uber
den Milwall Docks zwolf drohnende Schlage
durch die Nacht. Als der letzte Widerhall
erstarb, ging er zu einem Schrank und zog
seltsame Dinge hervor, formlose blaue und
goldene Ma.ssen, magische Seidendinge und
ein Gefall, welches sicher Alladins Lampe

war, und ein Kastchen mit Gewdlrzen. Er

nahm die Kleider, und mit zarten ehrflrchti-
gen Fingern entfernte er von seiner ,wei-
Ren Blute* die besclunutzten Lumpen, die
sie bedeckten, kleidete sie wiederum an
und fuhrte sie dann zu dem Haufen von
Stoffen, der sein Bett war, und bettete sie
sorgsam.

Er selber legte sich platt auf den Boden
vor ihr und hielt ihre schlaffe, kleine Hand.
Da kauerte er die ganze Nacht in dem
poetischen Licht des Mondes, schlaflos, auf-
merksam; und suBe Zufriedenheit zog in ihn
ein. Es war eine unbequeme Stellung, und
seine Muskeln schmerzten unertraglich. Aber

er schlief nicht und wagte auch nicht,
sich zu bewegen oder ihre Hand freizu-
geben, aus Furcht, sie zu wecken. Mide

und vertrauensvoll
wufltsein,

schlief sie, in dem Be-
dalR der gelbe Mann freundlich
und dall sic schlafen konnte, ohne
fiurchten zu mussen, daB eine Stahlhand
den zarten Bau ihrer Traume zerstorte.

war

Am Morgen, als sie'erwachte, noch in
blaue und gelbe Seide gekleidet, stiell sic
einen Schrei des Erstaunens aus. Cheng

war berumgelaufen, viele Male war er die
zwei Treppen hinauf und hinunter geglitten,
und nun endlicli Avar sein Raum gerustet fur
seine Prinzessin. gefegt und ge-
schmickt, eine Wohnung, die wohl wert
Avar eines Madchens, das von einem Dichter-
prinzen geliebt wird. Da war ein Perlenvor-
hang. Da waren rosa und Avcile Musseline,
da gab es vier Schalen fir Blumen, fur
helle, reine Blumen, um dio ,AveilRe Bllute“
zu  beglicken und ihre Schénheit zu
schmucken. Da Avar ein Gefall mit Wasser
und eine milde Salbe fur die Wunden an
ihrer Wange.

Er war

Als sie sich erhoben iiatte,
Prinz ihr auf mit Reis und Eiern und Tee.
Gesaubert und schén gekleidet und ruhig
sal sie vor ihm, lieR sich nieder am Rande
der Kissen wie auf einem Thron — mit
all der Grazie der kindlichen Prinzessin im
Maéarchen. Sie war ein Gedicht, ihre Schon-
heit, die hinter dem vernachlassigten Aeu-
Bern und der Mattigkeit verborgen war,
erschien nun heller und deutlicher; und vom

Avartete ihr



Kopf, der von Locken leuchtete, bis zu den
kleinen weiBen FuBen, die nun gebadet und
emit Sandalen geschmiuckt waren, erschien sie
als die lebende Verkérperung eines chine-
sischen Gedichtes. Sie war sein,
Ich und ihr Geplapper, ihr
eines Vogelchen gleich: — alles war sein.
Oh, wie schén war ihre Liebe. Zwei Tage
lang dauerte sie. Sanfte Zartlichkeiten seiner
gelben Hand und lange innige Kusse®— nur
das waren die AeuBerungen ihrer Liebe. In
der Nacht hutete er sie, wie eine Mutter
das Kind. In der Nacht wachte er Uber sie
und schlummerte zuweilen etwas am FuBe
IQes Lagas
Aber es
rannten,

ihr suBes

Wesen, dem

gab Leute, die zu Battling
in sein Trainingsquartier auf der
anderen Seite des Flusses, mit der Neuigkeit,
daB sein Kind mit einem Gelben verschvnin-
den sei. Und Battling war wutend. Er ent-
deckte Elternrechte. Er entdeckte Empérung.
Ein Gelber hinter seinem Kindchen her!
Er wirde es ihm beibringen! Battling
hatte einen besonderen Abscheu vor Gel-
ben. Gehurt und Erziehung in Shadwell
hatten ihn gelehrt, dal von allem, was auf
der Erde herumkrlecht, das Hinterlistigste
der Orientale im Westen ist, und nun gar
ein Gelber, der sich mit einem Kinde ein-
lieR! Das war — wie mufRRte man das nennen,

das war eine Art von, ja, was war das?
Er brullte, der Gelbe wirde dran glauben
mussen! Gelber Hund! Das war das AeuBer-
ste an Verurteilung, das zusammenfassende
Epitheton fur alles, was er verabscheute.
Es war kein Zweifel: Er war aufs hochste
gereizt. Er in die Blaue Laterne, in
der einmal Radcliff Highway gewesen war,
belog alle und erreichte, dalR sie seine
Partei nalimen. Und als sie ihm zuslimmten,
wurde er noch -witender. Als er ein paar
Stunden spater durch die Taue in den Ring
emporstieg, um zehn Runden mit Bud Tuffit
zu schlagen, war’s die ganze Zeit Bud Tuffits
Kampf; und zum Erstaunen dieses geweckten
Burschen war er Sieger an Punkten am Ende
der zehn Runden. Battling ging schlendrlg
aus dem Ring heraus, noch mehr entschlos-
sen, den Gelben fuhlen zu lassen, was die
Uhr geschlagen halte. Er verlieB das Haus

kam

mit zwei SpieRgesellen und einem Schwarzen
und einer Anzahl heftiger Fliche, die ihm
sein Manager nachsandte.

Gerade um diese Zeit, am Abend des
dritten Tages, glitt Cheng traumleise die
Treppe hinunter, um mehr Blumen und
Reis zu besorgen. Der muntere Ho Ling, der
Inhaber des Cantonladcns, hielt ihn eine
Zeltlang im Gespréach fest, er war von seinem
Zimmer vielleicht eine halbe Stunde fort.
Dann glitt er zurick und stieg mit glick-
lichen Schritten die vierzig Stufen zu seinem
Wundertempel hinauf.

Mit einem StofR des Fingers o6ffnete er
die Tdr: und das Blut gerann in ' seineu
Wangen, die Blumen stirzten hinunter. Der
Tempel war leer und verlassen, die weilRe
Blute war fort. Die Musselinvorhdnge waren
heruntergerissen und mit FURen getreten,
die Blumen waren aus den Schalen geworfen
und auf dem Boden umhergeslreut, und die
Schalen selbst lagen da in funfzig Stucke
zerschlagen. Der chinesische Gétze war zer-
der Schrank stand offen. Reis
lag hier und dort herum. Das kleine ordent-
liche Bett war von brutalen FuRen zertram-
pelt. Alles, was entzwei
beschadigt werden konnte,
worden und —

trimmert,

geschlagen oder

war vernichtet
o Entsetzen, das blaue und
gelbe Seidenkleid war in Stucke zerrissen,
die Teile in groteske Knoten gebunden und
hohnisch um die Tischbeine geschlungen.

Ich bete instadndig zu Gott, daB der Leser
niemals leiden modge, was Cheng lluan m
diesem Augenblick litt. Die Todesangst, ohne
zu sterben! Die Mattigkeit der Seele, welche
sich danach sehnt, dem Uebel zu entrinnen,
und es nicht kann! Das gefangene Wesen in
der Brust, das furchtbar darum kampft, eine
Stimme zu finden, und es nicht kann! Die
Seelenangst aller Zeiten, das Entsetzen jedes
verlassenen Liebhabers und jeder verlassenen
Frau der Vergangenheit und der Zukunft!

All das fuhlte er in diesem Augenblick.

Dann fand er seine Stimme wieder und
gab einen lauten Schrei von sich, und Leute
kamen von unten zu ihm herauf; und sie
erzahlten ihm, wie der Boxer dagewesen war
mit einem Schwarzen, wie er die Kleidet
dem Kinde heruntergerissen und es an den
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Haaren die Treppe heruntergeschleppt hatte,”
wie er laut nach Chcng gerufen hatte und
gelobt, zunickzukommen und mit ihm allein
den Handel auszutragen.

Nun kam eine schreckliche Ruhe uUber
Chcng. Die Seele seiner groBen Vater strich
uber ihn hinweg. Er schloR die Tdr und
stirzte vornuber Uber das, was der Ruhe-
platz der ,weillen Blute* gewesen war. Die
drauBen hérten sonderbare Laute wie von
einem Tier in seinen letzten Qualen. Gheng
war dem Tode nahe. Das Sakrament seiner
liohcn und heiligen Leidenschaft war ge-
schéndet, das letzte Heiligtum des Orientalen:
die Wirde seiner Seele war in den Schmutz
gezogen. Die Gewander der Liebe halte man
in Stucke gerissen, den Vorhang seines Tem-
pels zerschnitten. Das Leben war nicht langer
moglich; das Leben ohne seine kleine Dame,
seine ,weilRe Blite“ war nicht langer lebens-
wert.

Vornubcrgestreckt lag er da — etwa funf
Minuten lang. Dann erhob er sich, in seinem
Antlitz all den Stolz des Scliicksals, dem er
sich beugte. Er machte auf dem kleinen Belt
Ordnung. Mit ehrfarchtigen Handen nahm
er die Stucke von blauer und gelber Seide
auf, kuRte sie, beruhrte sie zartlich und
legte sie auf das Kissen. Schweigend suchte
er die Blumen zusammen und die Scherben
des Geschirrs; er verbrannte einige Gebct-
papiero und machte sich bereit fir den Tod.

Nun ist es eine Sitte unter den Anhéangern
der Sekte, der Clieng angehdrte, dafl die
Sterbenden ihren Feinden eine Gabe der
Liebe Ubergeben; und als er alles in Ord-
nung gebracht hatte, nahm er sein Gewand
aus braunem Leinen zusammen, stahl sich
aus dem llausc und machte sich auf die
Suche nach Battling Buttows. Unter dem
Rock aber trug er seine Liebesgabe fur
Battling. Die ,weiBe Blute* zu finden,
hoffte er nicht. Er hatte oft von Buttows
gehort; und er war der Meinung, daB jetzt,
nachdem jener sie mit sich genommen hatte,
er nie wieder ihre Hand in der seinen halten,
ihr iachcfidcs Haar beruhren wirde; und
selbst wenn er cs noch einmal tun wurde, —
die Dinge waren nicht mehr zu andern. Nur
ein Hund konnte angesichts eines solchen
Sakrilegs am Leben bleiben.
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Als er vor das Haus in Pckin Street kam,
wo Battling wohnte, muimclto er gottge-
fallige Gebete. Glucklicherweise war es eine
Nacht, in der vom FIluB her dicker Nebel
aufslieg; keiner konnte ihn daher bemerken
oder anrufen. Das llaupttor war offen, wie
alle Tore in dieser Gegend. Er wand sich
die Stufen empor bis zu dem limtorcn Zim-
mer, wo wiederum die TUdr einer geringen
Berihrung nachgab.

Dunkelheit. Dunkelheit und Schweigen
und ein Gefuhl von Schrecklichem. Er starr-
te hinein. Dann suchte er unter seinem
Jackett, fand ein Streichholz — machte
Licht. Ein Rest von einer Kerze stand auf
der Kaminplalle. Er stockte sic an. Er sah
umher. Keine Spur von Buttows, aber...
fast bevor er gesehen hatte, wullte er, was
ilm erwartete.

Auf dem Tisch lag eine Hundepeitsche.
In die Ecke war ein Gurtel geworfen worden.
Halb Uber dem schmierigen Lager lag die
weilBe Blite. Ein paar Lumpen von Kleidung
waren an ihrem blassen, schmachtigen Kérper,
ihr Haar hing scidaff wie ihre Glieder; ihre
Augen waren geschlossen. Als Cheng néaher-
kdm wund die schrecklichen roten Striemen
sah, die Uber und Uber den geliebten Korper
bedeckten, konnte er nicht schreien — er
konnte nicht einmal denken. Er sank neben
dem Lager nieder. Er legte sanft die Hand
auf sie und nannte sie mit Liebesnamen.
Sie war noch warm, wenn man sie bcrilirte.
Doch der Puls stand still.

Sanft, oh, so sanft beugte er sich Uuber
das zarte GefaR, in dem das befreundete
Wesen gewohnt hatte, und seine zarten Kisse
sanken Uuberall auf sie nieder. Dann, mit
den ungewissen Bewegungen eines Schlaf-
wandlers, zog er die Lumpen uUber ihrem
Kérper zurecht, schloB sie in seine starken
Arme und schlich schweigend in die Nacht
hinaus.

Von Pckin Street nach Pennyfields ist
es nur eine StraBenecke oder zwei; wieder
kam er unbemerkt vorbei, wie er sein schlaf-
fes Vogelchen zurtck in ihr Nest trug. Er
legte sie auf das Bett, bedeckte die Lilien-
glieder mit blauer und gelber Seide und
streute ein paar von den zertrampelten Blu-
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men Uber sie. Dann wiederum unter Kussen
und Gebeten kauerte er sich neben sic hin.
So fand man sie beide im geisterhaften
Licht des Limehouse-Morgens — das tote
Kind und den Gelben, wie er neben ihr
kniete, mit einem scharfen Messer in der
Brust, dessen Klinge tief zwischen seinen
Rippen steckte, die Hand hielt es cisenfest.

Wahrenddessen war Battling, nachdem er
seine Wut an seiner verlorenen Tochter aus-
gelassen halte, immer noch bdse nach der
Blauen Laterne zurickgekommen, und dort
blieb er, ein Glas Brandy in der Faust
haltend.

Er vergall vollig eine Verabredung in Pre-
mierland, wo er Punkt lo hatte sein sollen.
Eine Stunde lang lief Chuck Lightfoot flu-
chend kreuz und quer in Poplar herum,
suchte Battling, fand ihn nicht und mur-
melte in weinerlichem Ton: ,Battling, du
verdammter Lump Battling, wo steckst du?“

Sein Gegner war in seiner Ecke sehr
sicher, aber es gab keinen Kampf, denn
Battling taumelte von der Blauen Laterne zur
Pekin Street. Er taumelte in sein glickliches
Heim, und er verfluchte Lucy, und er rief
nach ihr. Als er keine Streichhdélzer fand,
taumelte er in die Gegend, wo, wie er wullte,
das Lager sein muBte, und stUrzte schwer-
fallig darauf hin.

Nun ist es eine Eigentiumlichkeit der Rep-
tilien, daB sie zornig werden, wenn man
sie ohne Warnung aufslért. Als Battling
dorthin sank, richtete sich pldtzlich ein sich
windendes Etwas auf dem Lager achtzehn

Zoll hoch auf — wund ging auf ihn los,
wie es Bud Tuffit am Abend vorher getan
hatte — traf ithn am Ohr, an der Kehle,

am Unterarm.
Battling sank um und war erledigt.

Und so fand man auch ihn am néachsten
Morgen — um seinen Hals war das Reptil,
Cheng lluans Liebesgabe, geschlungen.

(Berechtigte Ucbertragmg von

Frank Warschauer)
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P AW L O W A
Fortsetzung.

A N N A

zum ersten Male tanzte, auf die Buhne
mid kuf3te sie vor allem Volke. Zu den
Familienfestlichkeiten der europdischen
Potentaten ward sie als Gast geladen. Und
noch der Greis Clemenceau veranstaltete,
als sie nach dem Kriege wieder in Paris
auftrat, ihr zu Ehren am Vorabend seines
Rucktritts von der politischen Buhne eine
Sondervorstellung.

Ihr Privatleben hielt sie im Dunkeln.
Dennoch wurde sie zweimal in einen Pro-
zel verwickelt Einer ihrer Verehrer in
Petersburg liebte die Pawlowa so leiden-
schaftlich, daB er, der besten Gesellschaft
angehorig, seine gesamte Habe fur sie hin-
gab, um ihr Geschenke zu machen, und
schlielich Slaatsgelder unterschlug. — In
Nottingham ward ihr eines Abends auf die
Buhne eine groBe Bonbonniere gebracht,
deren Deckel mit einem kostbaren OlI-
gemalde geziert war. Zu gleicher Stunde
wurde ein bescheidener junger Mann in
einer Loge des Theaters verhaftet, der, um
ihr-diese Gabe spenden zu kdénnen, einen
Scheck betrigerisch fur sich einkassiert
hatte. Die Pawlowa war tief erschuttert,
dafl ihretwegen ein Mann zum Verbrecher
geworden war; sie zahlte die unterschla-
gene Summe zurick — wund man be-
hauptet, dal? dieser junge Mann spéater ihr
Lebensgefahrte geworden sei.

Uberall, wo sie hinkommt, auch wenn sie
jahrelang fern war, sammelt sie die glan-
zendsten Persdnlichkeiten um sich; uber-
all wird sie wie das freudebringende Mad-
chen aus der Fremde aufgenommen. Nur
einmal war sie gerade von den ihr liebsten
Geschdpfen vergessen worden. Sie hielt in
ihrem Londoner Park schone Schwane, die
sie sehr liebte, in Erinnerung ihres ersten.
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groRen Erfolges als ,sterbender Scliwan“.
Als sie nach ihrer mehrjahrigen Amerika-
Tournee zu Ende des Krieges nach Lon-
don zurickkehrte, erkannten sie diese
Schwéne nicht wieder und bissen und
kreischten ihr wild entgegen, wortUber sie

in schwere Melancholie verfiel.

Ilhre Freunde sagen, daR sie immer ein
braver, guter Kamerad geblieben sei. Aber
immer steht sie klug, klar, bewuf3t tber
dem Leben. Immer ist sie ganz hin-
gegeben der Weiterbildung ihrer Kunst,
der zuliebe sie sich niemals an die Liebe
eines Mannes band. Jeglicher, der sic
tanzen sieht, fuhlt nicht nur, dafl hier
eine technisch vollkommene Té&nzerin sicli
produziert, daB dort oben im Licht un-
endlich zart und leicht eine Gestalt be-
glickend schwebt, — sondern der Zu-
schauer ist sich instinktiv bewuf3t, da von
einer komplizierten, schépferischen Per-
sonlichkeit eine alte Kunst durchgeistigt,
verselbstéandigt dargeboten wird. Die Paw-
lowa ist eine Tanzerin, die zugleich Dich-
terin und Schauspielerin ist. lhre 'VNahn-
sinnsszene in ,Giselle” ist ein schauspiele-
risches Meisterstick, ihr spanischer Tanz
ist an Rhythmus und Gestrafftheit ein ver-
bluffender Sprung in die Zukunft.

Wenn die Pawlowa tanzt, denkt nie-
mand mehr an die Schwierigkeit, den
Mechanismus dieser tanzerischen Technik.
Man beobachtet nicht dies schmale, sanft
geneigte Antlitz mit den dunklen Mandel-
augen, sondern man empfindet ein uner-
klarbares Gluck, bezaul)ert von der Bild-
maRigkeit dieser beschwingten Bewegun-
gen. Man fuhlt: hier findet Erlebnis der
Seele seinen vollkommensten Ausdruck im
Rhythmus des Tanzes. K. P.



Fall Gaile —

Der Sandmann

Romer —

Fortsetzung.

mit einem Chinesen verheiratet, so sehr
hatte er die Gewohnheiten und Lebens-
formen der Umgebung angenommen. Viel-
leicht hatten wir uns in Europa einander
angepalt, doch wir waren in China, in
einer primitiven Kolonie, in einer Umge-
bung, die mir vom ersten Augenblick an
verhaBt war, wo icb alles entbehrte, was
zu fordern ich ein Recht zu haben glaubte.

Icb will auch zugeben, daR es mich sehr
enttauschte; nicht einmal in Kiautschou
eine gesellschaftliche Rolle zu spielen, denn
l)ald erkannte ich', dalR Rdmer lange nicht
so reich, lange nicht so méachtig war, wie
wir nach seinem Brief angenommen hat-
ten. Halten Sie mich nicht fur schlecht,
Herr Rechtsanwalt, aber ich war damals
sehr jung.”

L,Warum hast du mir das alles nicht
gesagt, warum hast du es damals nicht
gesagt?* fragt der Mann, und sein Auge
sucht den Blick der Frau.

.lch wagte nicht zu sprechen, ich
firchtete mich vor ihm.“ Die Frau meidet
Gerhard Rémers Blick. ,Doch eines Tages
glaubte ich, es nicht langer tragen zu kon-
nen. Ich verlieB unser Haus und fluch-
tete nach Tsingtau. Mit dem néchsten
Schiff wollte ich nach Hamburg zurick.
Zehn Tage verbrachte ich in einem Boar-
ding-Haus in der Hafenstadt — ich weil
nicht, ob Rémer mich suchte. Am Tage,
bevor das Schiff abging, traf ich unseren
Arzt, den sein Dienst nach Tsingtau ge-
fuhrt hatte. Ich beichtete und er
redete mir so lange zu, bis ich nach Kiau-
tschou zurickkehrte. Doch unser Haus war

leer, Romer war verschwunden.”

ihm,

.lch war nach Peking gefahren, ich
suchte dich dort, Freunde von mir woll-

t t f i n u n
e ein dc h ist es

sidi eine gesunde, frisdie Gesichtstiaut zu erhalten,

und wie lange dauert es, bis alle Damen das

,,Geheimnis‘'dazu entdeckt haben I Gesichtshaut,
die an und fur sich trocken ist, sollte vorsichtig
gefettet werden. Der natirliche Fettiberzug, den
W asdien und Seife entfernen, muss in geeig-
neter Weise ersetzt werden. Wilterungseinfisse

aller Art, Herbstwinde und regenschwere Luft
durfen die Haut nicht ungeschutzt treffen. Cold

Cream Scherk nach jedem Waschen, zu jedem

Gang ins Freie aufgetragen ist das Mittel.
Topfe zu Mk. o.80, i.fo, z.50, 4.~0, Tuben
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ten dich gesehen haben. Dann hinter-
brachte man mir, dal du mit dem Arzt
in Tsingtau gesehen worden warst — ich
raste vor Wut, doch ich war zu schwach,
um mich zu rachen. Man bot mir an, mich
einer Expedition in die Mongolei anzu-
schlieBen, ich tat es und zog monatelang
durch die Wildnis.

mich

Der Krieg Uberraschte
in Durma, ich konnte nicht mehr

nach Tsingtau zurtckkehren.”

,,Drei Monate wartete ich auf ihn,”
fahrt die Frau fort, ,dann erfuhr ich
durch die Gesandtschaft in Peking, dafR
eine Expedition deutscher

Tschacharv von Raubern uUberfallen und

Kaufleute in
getotet worden sei. Man vermutete auch
ilm unter den Opfern. Nun hielt mich

nichts mehr in China; ich reiste nach
Tientsin, legte den erborgten Namen Ma-
thilde ab, nannte mich wieder Irene Gade
und fuhr mit einem englischen Dampfer

in die Heimat.

Der Krieg begann. Ich nahm eine Stel-
Und die Zeit und die
Ereignisse waren so stark, dal mir das,
in China erlebt hatte, bald nur

wie ein ferner,

lung in Berlin an.

was ich
unwirklicher Traum er-
schien. Als dann meine Schwester, die
richtige Mathilde, ihrem Leiden erlag, war
fir mich meine Verbindung mit Rdmer
ausgeldscht. Meine Schwester war tot, ihn

muBte ich fur tot halten; ich vergal die

nichtige Ehe, wollte sie vergessen. Ich war
Irene Gade, ich war frei.”
JAuch ich meinte, frei zu sein“, sagt

Romer dem Anwalt. ,lch lief noch wéh-
rend des Krieges durch einen Schweizer
Freund in Deutschland Nacliforschungen
nach meiner Frau anstellen und erhieltdie
Nachricht, daR es in Hamburg keine Ma-
thilde Romer gab, daR aber Mathilde Gade

im Jahre 1915 gestorben sei. Trotz allem,
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was geschehen war, trauerte ich um sie,
die ich fur meine Frau hielt. Wie héatte
ich den Betrug auch ahnen sollen, der an

mir verubt worden warl”

.lch war frei,“ fahrt Irene fort, ,und
drei Monate vor Kriegsende fand ich den
Mann, der mir bestimmt war. Ich lernte
Bankdirektor

einem Kurort kennen,

den Erich Sandmann in
wir tanzten und
spielten Tennis miteinander, er machte
mir, dem Fréaulein Irene Gade, trotz sei-
ner vierzig Jahre wie ein Jungling den
Hof.

und

W ir verlobten uns im September,
ich heiratete ihn ein paar Wochen
spater. An seiner Seite verlebte ich zwei
Jahre voll eines
Glickes. Was

hatte, wurde mir zuteil —

innigen, ungetrubten

ich mir immer ersehnt
ein Kind, ein
Knabe.

Als Fritz drei Jahre alt war, traf uns
das groRBe Unglick. Wir machten eine
Autotour durch die Dolomiten. Es war ein

Uberheiler Tag, und mein Mann safl am

Steuer. Plotzlich sank er in den Silz
zurick — wie die Arzte meinen, von
einem Sonnenstich getroffen — ; fuhrerlos

jagte der Wagen weiter und dberschlug
sich einen Augenblick spéater, an einen

Meilenstein anrennend. Ich erlitt leichte

Verletzungen, doch mein Gatte war tot.
Seinem Andenken und der Erziehung
unseres Sohnes lebe ich seitdem. Nichts,
nichts kann mich davon abbringenl®
Gerhard Romer steht auf, wendet sich
Irene zu und sagt: ,Du wirst dich flugen
Ich bin dein Gatte.

daB du mit mir kommst, dall das Kind in

mussen. Ich verlange,
meinem Sinne erzogen wird und meinen
Namen tréagt. Du bist meine rechtmalige
Frau, deine Ehe mit Sandmann ist nich-

tig. FUr mich ist sie nichts anderes als



ein Liebesverhaltnis, das ich dir verzeihe.
Ich habe mir immer Kinder gewlnscht,
ich erkenne Fritz als meinen Sohn an. Er
wird mit dir und mir nach Tientsin kom-
men, und niemand wird erfahren, wer
sein Vater ist.”

,Das wird nie geschehen!*

,Doch. Es wird, es mull geschehen.
Ich will dich wiederhabenl”

,Du willst nicht mich, du wilst mein
Geld.”

.,Meinen Sie das Erbe des Herrn
Sandmann, gnadige Frau?* fragt der
Rechtsanwalt

.»Ja, nur darum ist es ihm zu tun.
Mein Gatte starb, ohne ein Testament zu
hinterlassen, und ich erbte ein Viertel,
unser Sohn drei Viertel seines Vermdgens;
dodi auch der Teil meines Kindes wird
von mir verwaltet, und Rémer wiU jetzt
durch seine Erpressung die ganzen zwei
Millionen in die Hand bekommen.*

Gerhard Romer bleibt ganz ruhig.
.lch sagte schon, daB ich dein Geld nicht
brauche, daR ich selbst sehr reich bin.
Ich will dich und das Kind. Doch ich
ware auch berechtigt, meinen Anteil an
deinem Vermdgen und an der Vermdgens-
verwaltung des Knaben zu fordern. In
unserem Ehevertrag hast du Gutergemein-
schaft bedungen, weil du meintest, daR
ich reich sei. Nun hast du in der
Zwischenzeit ein Vermdgen erworben —
wie du es erworben hast, wen kimmert
das? — bin ich nicht im Recht, wenn ich
meinen Anteil fordere?”

,Du wirst nichts erhalten, nicht mich,
nicht das Kind, nicht das Geld!"

.lch wei nicht, vvie die Gerichte ent-
scheiden werden. Ich weill nur, dafl3 ich
mein Recht mit allen Mitteln verfechten
will. Doch ich glaube, dal du nicht gut
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daran tust, wenn du es zu einem Prozel

kommen lant.”

.lch habe nichts zu furchten.”

,Der Herr Rechtsanwalt durfte anderer
Ansicht sein. Wenn du mich zwingst,
meine Rechte im ProzeBwege geltend zu
machen, dann mufl offenbar werden, daR
du ein Verbrechen begangen hast. Es
heilt Bigamie und wird mit Zuchthaus
bestraft.”

,lch furchte das Zuchthaus nicht!

ZES
dir droht.

ganzen Fall aufzurollen, dann wird deine

ist nicht die einzige Gefahr, die
Wenn du mich zwingst, den

Ehe mit Sandmann zweifellos fur nichtig
Dein Sohn
liches Kind, und das Vermdgen, das euch

erklart. ist dann ein unehe-

zugefallen ist, gebuhrt dann von Rechts
wegen den Blutsverwandten Sandmanns.
Er hat zwei Vettern, die Uber seine spate
Heirat bése genug waren. Sie werden ent-
zuckt sein, wenn sich jetzt herausstellt,
dafl die Ehe Sandmanns nichtig ist. Sie
werden das Erbe fordern und werden es

erhallen.”

Irenes Sicherheit ist dahin. Sie fuhlt,
dalR sie den W affen des Gegners nicht
gewachsen ist. Verwirrt fragt sie: ,Was
soll ich tun, Herr Rechtsanwalt? Raten
Sie mirl*

Rechtsanwalt Gajus steht auf und geht
erregtdurch den halbdunklen Raum. ,Der
Fall
nichl

ist ungewdhnlich, liegt juristisch

einfach und ist menschlich unge-

heuer kompliziert. Ich wirde Herrn
Rémer raten, auf seine persdnlichen An-
spruche an Frau Sandmann, die ja selbst
Gefuhle gegen
Und

gnadige Frau, wirde ich nahelcgen, einen

erklart, nur feindselige

ihn zu hegen, zu verzichten. lhnen,
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ProzeR mit Herrn Rdmer, der in seinen
Folgen unabsehbar ist, zu vermeiden und
Herrn Rdmer vielleicht durch einen ange-
messenen Anteil aus der Erbschaft nach

Herrn Sandmann fur seine Anspruche
aus dem Ehevertrag zu entschadigen. Ich
rate beiden Teilen zu einem Vergleich.”

Da stellt sich der Mann dem Rechts-
anwalt in den Weg und sagt mit harter
Stimme: ,Ich nehme keine Entschadigung
an, ich weise jeden Vergleich zurtick. Ich
will alles oder nichts. Ich will meine Frau
und das Kind. Heute nacht noch reise ich
in Geschéaften nach England und komme

in drei Monaten zurtck. Bis dabin muR

sich Irene entscheiden.”
Rdmer sieht Irene noch einmal mit
einem langen Blick an. Dann wendet er

sich kurz und geht.

Auch die Frau geht einige Zeit spater.
In der Tur bittet sie den Rechtsanwalt
nochmals: ,Helfen Sie mir!"

,Ich werde naclidenken*, sagtDr. Gajus

und geht dann tief in Gedanken zu

seinem Schreibtisch zurick.

Dies ist der Fall Gade—ROmer— Sand-
mann, wie ihn uns der Rechtsanwalt auf
Grund seiner Aufzeichnungen seinerzeit
dargestcllt hatte. —
tete Losung fand der Konflikt schlieRlich
doch —
man hdrte nichts mehr von
Leben darf sich AJctschlisse erlauben, die
man keinem Dichter,glauben wirde. Aber

Irgendeine unerwar-

Rémer fuhr nach England, und

ihm. — Das

wir wollten nichts weiter geben als ein
Beispiel, wie seltsam das Schicksal oft die

Faden verwirrt —m ,das Leben als

Dichter®.
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ZAUBERKUNSTE

Fortsetzung.

zeigen, daB er keinerlei geheimen ,Schlussel”
benilzte, machte er sich in kaum einer Se-
kunde frei.

Der Effekt war duBlerst verbluffend! Mr.
Bate erbot sich freundlich, das Geheimnis
aufzudecken. Die Photographien erlautern
auch dieses Kunststick genau. — Wahrend
vieler Jahre trat Mr. Bate mit Mr. Devant
zusammen auf, in London wie auch auf
Reisen. Wohin sie auch kamen, stets wurde
ein Raum des betreffenden Theaters als
Werkstatt eingerichtet, und der Meister unter
den Zauberern und der Meister unter den
Mechanikern steckten ihre Kopfe zusammen,
erfanden und bauten neue lllusionen. ,Viele
der besten Einfalle fur Buhnen-Illusionen®,
erzahlte Mr. Bate, ,.hatten wir dem Zu-
fall zu verdanken. So erhielt z. B. eines
Tages ein begeisterter Amateur Zutritt zu
Mr. Devant und meinte, von ganz wunder-
barer Wirkung mufite es sein, ein wirkliches
Motorrad mit Fahrer auf der fahrenden Ma-
schine verschwinden zu lassen. Devant ent-
gegnete, der Effekt ware wohl sicher, wenn
nur Uberhaupt das Experiment auszufihren
sei. Sobald der junge Mann gegangen war,
ging ich zum ,Meister”, wie wir ihn nannten,
und verkundete lhm, ich héatte fur die vor-
gcschlagene Illusion eine ldee.

sofort auf, und wir bauten zusammen das
Modell. Das Resultat war eine Vorfihrung,
die wir ,,Biff* betitelten, in der ein wirk-
liches Motorrad auf die Buhne gefahren

wurde, einige Bohlen hinauf und in einen
grolRen hoélzernen Korb hinein. Der Korb
wurde dann mittels Flascbenzuges hochgehif3t,
und man horte den Motor hoch laufen. Ein
Licht flammto auf, das Rattern der Ma-
schine stoppte, und der Korb fiel in Sticke.
Motorrad und Fahrer waren verschwunden1
Nie vergesse ich unser ,Debut* ... Damit
alles sicher und glatt gehen sollte, beschloB
ich, selbst das Motorrad zu fahren. Ich hatte
nie in meinem Leben auf einem .gesessen,
aber einer der Diener zeigte mir, wie man
loszufahren und wieder anzuhalten hatte,
und ich bildete mir ein, das ware die ganze
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Er griff sie .

Wissenschaft. Unglicklicherweise hatle ich
nicht berechnet,. daB die Buhne zu der
Rampenbeleuchtung hin abschissig verlief,
und kaum war ich auf meinem Motorrad
,aufgetreten“, als ich mich auch schon in
halsbrecherischem Tempo herunter und gegen
einen dicken Herrn sausen fuhlte, der vorn
an der Logenbristung saB. Ich steuerte ge-
rade hoch rechtzeitig, um die Rampenlichter
nicht anzurennen, und die Maschine kippte in
einem Winkel von fast 45 Grad. Schwankend
sauste ich auf der Bihne rundum und ver-
anlaBte den armen Devant, hin und her zu
springen, um sein Leben zu retten. Schliel3-
lich gelang es mir doch, die Maschine inner-
halb des Korbes zum Stillstand zu bringen,
und wir verschwanden vorschriftsmagBig ohne
weiteres MiRgeschick.

Die Vorfuhrung eines Zauberkunstlers ist
mit sehr viel Anstrengungen und Geistes-
arbeit verknupft, wenn nicht alles schief
gehen soll, und der ideale Helfer solchen
Mannes muB auf jeglichen Zwischenfall ge-
falRt sein. Einmal bat mich Devant, in
seinem Wagen mit ihm zu fahren, um einer
Vorstellung vor den Majestaten beizuwohnen.
Als ich meine Wohnung verlie, kehrte ich
plétzlich auf der Treppe um und ging in
die Werkstatt zurtuck. Dort tat ich in meine
Handtasche ein paar Messingdrahte, ein oder
zwei kleine Werkzeuge und eilte in den vor
der Tur wartenden Wagen. Ich kann mich
nicht entsinnen, was mich veranlalt halte,

so plétzlich kehrtzumachen und mein
kleines Handwerkszeug zu holen. Man mag
an ,UnterbewufBtsein“, Vorahnung, Instinkt

oder sonst was glauben, denn es war nicht der
geringste AnlaB, irgendwelche Werkzeuge
mitzunehmen. Ich hatte alle Apparate Uber-
praft und wuBte jedes Ding in schdnster
Ordnung- Jirst zehn Minuten vor der Vor-
stellung kam mir das Ganze wieder ins Ge-
dachtnis zurtck, als einer der Buluienarbei-
ter aufgeregt zu mir eilte. Das Modell ,.Ge-
wachshaus“, in dem Mr. Devant ein paar
Rosen ,wachsen“ lassen wollte, um sie der
Kénigin zu Uberreichen, war durch die Un-
vorsichtigkeit eines Buhnenarbeiters bescha-
digt worden. ,Was wird bloR der Meister
sagen, wenn er es hort!* rief der Mann
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angstlich. ,Nicht ein Wert davon zu ihm!*
befahl ich, da ich wuBte, daR solche
Nachricht ihm die Stimmung fur die ganze
Vorstellung verderben konnte. Da fiel mir
meine Handtasche ein. Das Gewachshaus
wurde schnell hinausgetragen, und ich machte
mich sofort an die Arbeit, den Schaden zu
reparieren. Zu meiner Freude relleten die
Metalldréahte die Situation, und ich brachte
es fertig, den Apparat genau eine Minute
vorher, bevor der Vorhang hochging, an Ort
und Stelle bringen zu lassen. Lange nach der
Vorstellung erzahlte ich Mr. Devant das
Vorkommnis, und wir segneten beide meine
kleine Handtasche.

Auch der famose ,Kasten-Trick“ gab Ver-
anlassung zu einem unglickseligen Zwischen-
fall. Mr. Devant pflegte einen Helfer zu be-
schéaftigen, den er in einen groBen Kasten
einschlieBen mufite, der spater noch mit
starker Schnur verschniurt wurde. In weni-
gen Minuten entschlipfte dann der Mann,
obwohl Verschlisse und Schnure in keiner
Weise angegriffen schienen. Unter den Zu-
schauern, die bei jeder Vorstellung aufge-
fordert wurden, auf die Buhne Zu kommen,
um den Kasten zu priufen, bemerkten wir stets
unter den Vordersten einen Mann, der ihn
Abend fir Abend mit groB tcr Genauigkeit be-
sichtigte, um den Trick um jeden Preis heraus-
zufinden. Devant furchtete, der Herr wirde
ilim auf die Spur kommen, und schlug vor,
den Trick vom Programm zu streichen, bis
sein Interesse etwas erlahmt sei. ,Warum
nicht lieber die Methoden andern?“ meinte
ich. Er war begeistert, und ich eilte sofort
heim, den Kasten umzubauen. Die halbe
Nacht arbeitete ich daran, und innerhalb von
24 Stunden war die lllusion auf ganz neuer
Basis aufgebaut. Ich lieB, den Kasten im
Theater nebst ein paar Zeilen fur Devant
zuruck mit der Bitte, zu sehen, ob er mein
Geheimnis herausbekdme. In einem beson-
deren, versiegelten Umschlag teilte ich dann
die Lc')sung mit. Er prifte mehrere Stunden
den Apparat in der Hoffnung, eine geheime
Leiste oder dergleichen zu finden, muBte
sich aber als geschlagen erklaren und 6ffnete
den Umschlag, der die Losung enthielt. Viel
aber half sie auch noch nicht, denn der



Kasten war ein mechanisches Paradoxon:
Man konnte nicht wieder heraus, wenn er
nicht fest geschlossen und verschnirt war!

Ein paar Wochen ging es mit dem ver-
anderten Kastentrick sehr gut, bis der Mann,
der eingeschlossen wurde, eines Abends ver-
gaB, auf welche Weise er wieder heraus
muflite. Vor Angst schwitzend wartete und
wartete Mr. Devant auf das Erscheinen des
Mannes, bis das Publikum Verdacht schopfte,
es klappe etwas nicht. Der verzweifelte De-
vant versuchte, den Kasten auf gewdhnliche
Weise zu o6ffnen und mit so wenig Auf-
sehen wie madglich Uber das Versagen der
Illusion lilnwegzugehen. Als aber der Deckel
hochgehoben wurde, lag der Helfer ohn-
maéachtig im Kasten. BewuBtlos wurde er
herausgeholt, einem Arzt Ubergeben, und das
Publikum nahm glicklicherweise seine Ohn-
macht fur den Grund des Versagens. Ein
anderer Helfer wurde eingcsperrt, und nun
war der Erfolg vollkommen.

Einer unserer berihmten Zauberklnstler,
der in einer Provinzsladt Vorstellungen gab,
fihrte eine Flasche vor, aus der er ver-
schiedene Flussigkeiten goB; damit nicht ge-
nug, bat er mich, ihm einen Apparat zu
konstruieren, der ihm gestatte, seine Vor-
stellung zum SchluB damit zu krénen, daB
er aus demselben Behalter mehrere Liter
Wasser ausgiefen konnte. Ich brachte einen
groBen Wassertank Uber der Buhne an, aus
dem eine bewegliche Metallrohre hinter die
Proszeniumswande lief. Gegen Ende des
Tricks halle der Kiinstler dann nur zum Hin-
tergrund der Bihne zu gehen, ein versteckter
Assistent mufite hier die Réhre mit dem
Ruckenteil seiner Weste verbinden, von wo
eine andere Rohre unter seinerh Armloch
weg und den Aermel entlang bis zu seiner
Hand lief, die die Flasche hielt. Bei den
ProbeTi funktionierte das sehr gut, aber bei
der ersten Vorstellung bekam die unter der
Kleidung verborgene Rdéhre einen Sprung,
und das erstaunte Publikum sah ihn in
Stromen Wassers sichen, die selbst aus den
Schuhen drangen! Damit die eigentliche Ur-
sache nicht laut wurde, erklarte der Meister
sclmell zur Entschuldigung, er habe die
Flasche zufallig verkehrt herum gehalten
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und den Inhalt Gber sich selbst gegossen.
Dréhnendes Gelachter, und das MiBgeschick
wurde als gewollt komische Nuance betrach-
tet. Eines Morgens, als ich in einem Zimmer
unter dem BuUhnenraum arbeitete, horte ich
einen lauten Knall, sturzte die Treppe hinauf
und fand ein groBes Luftschiffmodell, das
zu den neuesten Attraktionen des Wochen-
progranuns gehdrte, geborsten und in Flam-
men. Das Personal, auf solche Zwischenfélle
vorbereitet, war bald Herr der Situation.
Einer der Amateurfeuerwehrleute kam auf
den Einfall, den Inhalt des Tanks, den ich
Uber der Buhne gebaut hatte, auf die
Flammen herabzugieen. Unglicklicherweise
stand ich gerade darunter, als er den Hahn
andrehte, und kataraktartig ergoR es sich
uber mich... In dem Augenblick kam der
Kunstler, fur den ich den Tank gebaut hatte,
herzu und brach in schallendes Geléachter
aus. Am Abend uUberreichte er mir eine
hibsch eingebundene Shakespeare-Ausgabe,
auf die er die Worte: ,.siehe S. 349“

schrieben hatte. Auf dieser Seite liatte er
zwei Zeilen aus ,Hamlet“ angestrichen:

— ,Der SpaB ist, wennmit seinem eigenen
Der Feuerwerker auffliegt. —“ [Pulver

Ich fragte Mr. Bate noch, wie die ldeen zu
solchen Illusionen eigentlich entstehen. ,A-US
den unbedeutendsten Zwischenfallen,” war
die Antwort, ,oder Uberhaupt ganz zufallig.”
Zu beurteilen, welcher Effekt hervorgebracht
werden kann, ist viel leichter als das Mittel
zu finden, ihn hervorzubringen. Ein Haupt-
faktor vieler Illusionen ist der: der Erfinder
vergegenwartigt sich zuerst alle moglichen
Vermutungen einer L6sung, wie sie im Hirn
des Zuschauers entstehen mdégen, und falt
dann das Problem vom ganz d&ndern Ende an.
Kann er aber den Anschein erwecken — bei-
spielsweise einen rohen llcting b.im Schwanz

hervorzuzichcn —, als geschédhe das auf die
beim Publikum vermutete Weise — um so
besser. Stellen Sie sich zum Beispiel vor, ein

Zauberkunstler kann sein Publikum glauben
machen, eine verschwindende Munze séfle in
seinem Aermel, wéhrend Rie nur auf seiner
inneren Handflache verborgen ist, so ist der
Effekt sehr viel gréRer, wenn er das Kunst-

stick dann ohne Rock wiederholt. Einige
der gréRReren Illusionen basieren auf kleinen,
aber ziemlich unbekannten Gesetzen, wéah-
rend zu anderen wieder auBerst komplizierte
Konstruktionen gehdéren, die Uuberzeugend
vorzufuhren sehr schwierig ist. Praktisch
gesprochen ist natirlich ein Trick um so
besser, jo einfacher er ist, weil er dem
Publikum gestattet, jeden Augenblick den
Apparat zu prufen.

L,Wirden Sie mir glauben, dafR ich in
einem gewdhnlichen Wohnzimmer eine Dame
verschwinden lassen kann?*

.Mit einem Apparat, der eine Unter-
suchung vertragt?* fragte ich. Mr. Bate
nickte. Passen Sie aufl Eine kleine hélzerne
Plattform, wenige Zoll hoch uber dem
FuBRboden, auf vier gewodhnlichen Holz-
fuRen, wurde in die Milte des Zimmers ge-
stellt. Darauf war ein einfaches, holzernes
Rahmenwerk errichtet, und mit vier dunklen
Vorhangen behéngt, wie ein Zelt. Der vordere
Vorhang hing an Ringen, so daR er leicht
zuriickgeschoben werden konnte. E'ne junge
Dame betrat den Raum und ging in das
CZelt*., ,Wenn Sie es winschen, kénnen zwei
Zuschauer wé&hrend der Vorfuhrung hinter
dem Zelt Platz nehmen,” sagte Mr. Bate.
Also nun passen Sie aufl Er zog den vor-
deren Vorhang zu, machte ein paar Hand-
bewegungen, zog ihn wieder auf, und die
Dame war verschwunden!

Mr. Bate forderte mich auf, einen Blick
hinter den Vorhang zu tun, ob ich wohl ent-
decken konnte, wohin die Dame verschwunden
sei. Aber nichts war von ihr zu sehen. Ich
ging rund herum, zur Vorderseite des Vor-
hangs zurick, und paBte scharf auf, als
Mr. Bale sich anschickle, nochmals den Vor-
hang vorzuziehen. Er winkte wieder mit
der Hand, o6ffnete den Vorhang, und die
Dame kam auf uns zul SchlieRlich prufte
ich nochmals den ganzen Apparat, konnte
aber keinerlei Erklarung finden. Liebens-
wirdigerweise gestaltete Mr. Bate die Ver-
o6ffentlichung der Photographien auf den
Seifen 70 und 71, die es den Amateuren er-
lauben, selbst diese Illusion zu konstruieren.
Kénnen Sie raten, wie sie zustande kommt?
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DIE EUEENBRUCKE

Fortsetzung.

Er fuhlte, wie sein Kopf Uber den Stru-
deln auftauchte. Das Morgenlicht blendete
ihn. Er holte lief, Gef-Atem.

W ie kostlich war der KuB der kleinen
Wellen an seiner Backe! Er holte mit
Macht aus und empfand beim Strecken der
Beine eine ganz uUberraschende Geschwin-
digkeit und Leichtigkeit. Vorsichtig sah er
nach den Ufern herum. Auf einer Seite
war der weite rauschende Wald; auf der
andern, aber schon in einiger Entfernung
ruckwérts sah er die Umrisse der Soldaten
klar von dem blaBblauen Horizont ab-
gehoben. Der Hauptmann zeigte auf den
Schwimmer mit dem blitzenden Degen, die
Soldaten schlossen sich zu einem Viereck
zusammen. lhré Gewehre richteten sich
aufs Ziel, gleichm&aRig wie beim Dienst:
Lin leichtes Rauchwdélkchen flog auf und
war schnell vom Wind zerstreut. Kleine
Wasserspritzer sprangen rund um Far-
quhar in die Hdhe, dort, wo die Kugeln
ins Wasser schlugen.

Er tauchte so schnell und tief er ver-
mochte mit hastigem langen Schenkel-
stoRen, so dall Luftblasen auf die Ober-
flache stiegen. Nun griffen seine Hande in
den Schlamm und die Kiesel des Flul3-
bettes. Das Wasser donnerte in seinen
Ohren wie das Brausen des Niagara...

Endlich muf3te er doch hinauf an die
Oberflache, um zu atmen. Er sah, daR er
eine ganze Weile unter Wasser gewesen
und eine recht betréachtliche Strecke von
der Stromung fortgerissen worden war.
Die Umrisse der ,Eulenbricke” lagen ein
groRes Stuck entfernt, das sich rasch und
zunehmend erweiterte. Hier kamen schon
groBe Walder an beiden Ufern.

Er strengte alle Krafte an und fand slo
noch ungemindert. Sein Kopf war auch
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ganz klar, die Beine ungeschwaclit. Er
konnte mit blitzartiger Schnelligkeit den-
ken. Niemals in den besten Zeiten seines
Daseins hatte er ein so Uberwaltigendes
Gefuhl korperlicher Kraft und geistiger
Frische gehabt. Er dachte an die Wett-
schwimmen, bei denen er als Schuljunge
einen sUbemen Becher gewonnen hatte.
Dieser Becher stand noch zu Hause auf
dem Kamiusims. Niemals war er besser im
Zug gewesen als jetzt, niemals ging es
leichter; das fuhlte er genau... Kleine
Wellen schlugen an seine Knie. Das Ufcrl
Nun stand er auf den FuURen und war
schon aus dem Wasser. Ringsum sah er
keine Spur von Mensch oder Tier. In ein
paar Sekunden hatte er den Schutz des
Waldes erreicht. Endlich geretletl

Er breitete seine Kleider auf einem
Fleckchen aus, an dem die Baume einer
Lichtung die Sonne heif und blendend
einlieBen. Wéahrend sie trockneten, al er
einige wilde Beeren, deren Geschmack ihm
unbekannt war... Seine Fesseln muf3ten,
ohne dall er es gewul3t hatle, scharf ange-
zogen worden sein; denn er empfand einen
scharfen Schmerz, als er versuchte, sie ab-
zustreifm. Er beobachtete sich hierbei mit
besonderer Aufmerksamkeit, fast wie der
Zuschauer einen Zauberkinstler bei dessen
Tricks.

,Tuchligl Streng’ dich anl Zeig’ deine
ICraftl* — Ah, ~dlich gaben die Stricke
nach. Er fihlte, wie seine Hande gleich
fremden, nicht zu ihm gehdérenden Glie-
dern zum Halse schwebten, um seinen
Nacken von dem Ende der h&ngenden
Schlinge zu befreien, die ihm noch ins
Fleisch schnitt.

Nach einer Weile ging er weiter. Er
marschiert« unentwegt sudwarts, ohne
irgend jemandem zu begegnen. Weder ein
menschliches Wesen noch ein Tier kreuzte



seinen Weg. Die Einsamkeit und Ruhe lag
schwer auf allem. Der Wald schien ohne
Ende, und je weiter er kam, um so wilder
und unwegsamer wurde der Pfad. Er halte
sich niemals vorgestelit, wie wild das Land
war, in dem er lebte! Es war ein fast be-
irrender Gedanke. Aber Erinnerungen an
die Kindheit und seine Familie zuckten
durch sein Gehirn und beruhigten wieder
das Durcheinander. Er sah seines Vaters
gefurchtetes, aber lachelndes Antlitz, sei-
ner Mutter leicht gebeugte Gestalt. Und
dann kam ihm der Morgen seiner Hochzeit
in den Sinn. Wie klar stand das alles vor
ihm auf, jener Morgen der unendlichen
Freude, die kleine, efeubesponnene Dorf-
kirche, die Leute in ihren hellen, neuen
Rocken und sein Weib ganz in WeiB3 ...
Er horte plétzlich den heimatlichen Klang
der kleinen zartklingenden Glocken. Er
konnte sie ganz deutlich hdren...

In einiger Entfernung verschwamm jetzt
alles in blaulichem Nebel. Uberall war eine
sonderbar abgemessene RegelmaRigkeit.

Die Nacht brach herein, schnell wie in
den Tropen. Doch wurde es nicht vdllig
dunkel: grolRe goldene Sterne schienen am
Himmel... aber offenbar ganz neu und
anders angeordnet. Als ob ein geheimnis-
voller, Ubelbedeutcnder Sinn in ihrer An-
ordnung in der grinlichen Himmelskuppel
lage.

Manchmal hérte er im Gehen seltsame

Laute ... Sogar zwischen den Zweigen des
Dickichts horte er — sicherlich, er irrte
sich nicht — , hérte er Flistern in einer

fremden Sprache. Aber all das bedrickte
ihn nicht. Schlieflich waren die Nord-
truppen ja weit, weit weg, und sie allem
bildeten fur ihn eine Gefahr.

Seine Augen waren vor Mudigkeit ganz
verschwollcn, und doch konnte er sie nicht
schlieBen, auch die Nacktheit seines Halses

EtC9.HANNOVER



war ihm unangenehm. Seine Zunge war
verdorrt und brannte, er hoffte auf Er-
leichterung, wenn er sie zwischen den
Zahnen hinausstreckte, einfach aus dem
Mimde heraus in die frische Luft. Wie
weich und nachgiebig der Weg war. Er
spurte ilm fast nicht mehr unter den
FulRen. —

War er im Laufen wider seinen Willen
eingeschlafen, trotz der Schmerzen? Denn
nun war es wieder Morgen geworden, und
was fur ein Morgen! Wie frohlich der
Wald war. Die Vdgel
Gestrupp; unsichtbare Bachlein murmel-
ten, und die Hange waren ganz weill vor
MaRliebchen.

Er mufRte wohl gerade aus einer langen
Benommenheit erwacht sein, die durch die
furchtbare Erschépfung verursacht wor-
den war. Er kam zu einer Wegkrummung.
Was! Er konnte sein Haus sehen? Es leuch-
tete in der Morgensonne! Blauer Rauch
stieg aus dom Schornstein hoch, die Hunde
schlugen an, und oben auf den Stufen
stand seine Frau und breitete ihre Arme
ihm zum Willkomm entgegen — mit
einem Jubel, der ihn beseligte. Seine Kin-
der kamen durch den Garten auf ihn zu
gelaufen, der Jingste Uberpurzelte sich im
Rennen. Da; — Gerade als er sich her-
unterbeugte, um sie zu umarmen, spirte er
einen fldrchterlichen Schlag im Nacken,
helles Licht blendete ihn, ein gewaltiger
Knall erschiutterte sein Trommelfell...
und dann... Ruhe, Finsternis,

jagten sich im

Carlon Farquhar war tot. Sein Kdrper
baumelte leise mit gebrochenem Genick
unter der ,Eulenbricke".

— Der Augenblick des Todes ist voller
Traume, die Stunden zu dauern scheinen
oder sogar Tage.

(Ueberlragung von Helene Wicruswwski.)
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Aus den Erinnerungen eines

5clilaf-wageni.ontrolleurs

Fortsetzung.

Heinrich Husserls Aufgabe war es nun,
diesen Galizianer unauffallig in den Zug
und spéater in die Schlafkabine der hohen
Herren und Damen zu schmuggeln. Das
ging nicht ohne Schwierigkeit, weil cs
fortwadhrend Neugierige oder Bdswillige
in den G&angen gab, die die Besuche miB3-
deuteten.

Einmal hatte Husserl den alten Wahr-
sager wieder aus der Kabine einer alten
italienischen Furstin entfernt und in Gra-
nitze abgesetzt, als sich eine Bande junger
Leute auf ihn sturzte: ,Da ist ja der Zau-
berer!! rief und ihn totschlug...

Es hatte sich, wahrscheinlich durch die
Indiskretion eines zuviel wissenden Bahn-
beamten, herumgesprocben, daBSchneider
mit so groBem Erfolg als Wahrsager
Bei seinem Begréabnis erschien

tatig war.
ein Fremder mit einem riesengroflen
Kranz und einer weiBen Schleife, auf der
man las: ,Einem meiner besten und wich-
tigsten Freunde von seinem N.“

*

Schrecklich waren die Choleratage in
RuBland. An den Grenzen waren zahl-
lose Isolierbaracken errichtet,
verdachtige Reisende aus den Zugen ge-
holt und bis zur ,Genesung“ eingesperrt
Das dauerte oft wochenlang!

im vollbesetzten

in denen

wurden.

Husserl fuhr einmal
Schlafwagen von Warschau nach Wien.
Er benachrichtigte pflichtgemaR vor
Fahrtbeginn jeden Gast von der bevor-
stehenden Grenzuntersuchung. Da war
auch ein blutjunges polnisches Hochzeits-
paar, das scheinbar seine weanerische Aus-
sprache nicht recht verstand und deshalb
laut loslachte, als ob der Kontrolleur einen

guten Witz gemacht héatte.
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Die arztliche Kontrolle kam zur ange-
kindigten Minute. Jedes Abteil o6ffnete
bereitwillig und vorbereitet. Es ging alles
wie stets ohne Zwischenfall.

Jetzt wurde an die Tur des Hochzeits-
paares geklopft.

Keine Antwort.

Der Chefarzt, ein sehr energischer,
ernster Herr, kam herbei. Man ham-
merte.

Vergebens 1

Man trat mit Wucht und nagelbeschla-
genen Stulpstiefeln an die Tar.

Kein Mucks wurde hérbar.

,Offnen Siel* befahl der Chefarzt.

,Bldéder Idiotl* klang’s von drinnen
heraus.

Man war sprachlos. Als erster erholte
sich Husserl, der, um sein Trinkgeld ban-
gend, vermittelnd eingriff, ,Doér HOrr
Chefarzt sain pérsénlich...*

~Alter oOsterreichischer Trottel, mach’
deine dummen Witze mit deinen Lands-
leuten, sonst schiel ich durch die Tuarl*

-Machen Sie sofort auf!" brullte der
Chefarzt mit puterrotem Gesicht.

Ein polnischer Fluch, allen verstand-
lich, doch nicht druckreif, flog zurtck.

Die kleine Holztir barst auseinander.

Die Splitter stoben durch den Gang.

Zwei erstarrt hochblickendo Gesichter
waren zu sehen.

~Was heillt... daaas??!“ flusterte er
entsetzt. ,Das war kein Scherz??*

Sie kroch unter die Decke.

,Beide sofort in Quarantane!* kom-
mandierte der Chefarzt. ,Schwer cholera-
verdachtig! Und getrennt strengste Kurl
Mindestens zwei Wochen! Das Gepack ist
wegen Verbreitungsgefahr zu beschlag-
nahmen!

Gegen diesen Befehl konnte keine In-
stanz der Welt etwas ausrichten...



Er wurde getreu ausgefuhrt.

Sie war, plaudert nun der andere
Schlafwagenkontrolieur, ein entzickendes
Blondinchen. Mit einem Paar Augenl
Mit einem Paar Augenll! Durch und
durch gingen sie einem...

Er war — noch gar nicht da; denn der
Er, der ihr den Abschied gab, blieb wei-
nend am Bahnsteig.

Das heiflt: er mimte nur sol Denn als
er sie allein in dem Zweibeltenkupee ver-
staut hatle, schlich er sich, mit meiner
Hilfe, in mein Dienstabteil ein, um zu
lauschen. Er schien berechtigten Anlal zu
haben, ihr die Durchfuhrung der Allein-
reise nicht zu gestatten.

Also: Beginn einer Eifersuchtstragddie!
Sehr, sehr spannend. Mal was anderes.

An der néachsten Station stieg ein Herr
ein, verlangte das Bett Uber der schdnen
Blondine, erzéhlt der Herr Kontrolleur.

Er muflite 's auch bekommen, weil er
die ricblige Karte besaR.

Die Blondine, diese entziickende Bestie,
mimte Strauben, Toben, drohte Be-
schwerdeserien an die Schlafwagendirek-
tion an, gab sich jedoch zufrieden, als der
Reisende sein Ehrenwort gab, sich ober-
halb ruhig zu verhalten.

Der Kontrolleur machte, als wenn alles
in Ordnung ware, gab vor zu glauben,
dafl es sich um ein rechtmé&aRig anerkann-
tes Ehepaar handelte.

An der nédchsten Haltestelle erschien ein
neuer Fahrgast, erkundigte sich nach der
Blondine, erflehte ein Versteck im Wagen.
Als er und es abgelehnt wurden, nahm er
sich einen Durchgangsessel und setzte
sich wie ein WacbUiund vor ihre Tar.

Es waren nocK vier Stationen bis zum
Ziel.
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Wo sollten sie alle hingeschafft wer-

den, wenn dieser Andrang so bleiben
wirde?1
Undrichtig: es kamen noch zweil Auch

sie interessierten sich mit Leidenschaft

fur Fraulein Blondhaar, lauerten an je
einem Ausgang die ganze Nacht hin-
durch ...

Am néachsten Morgen kam sie, 'die Viel-
begehrte, ihrer belagerten Kabine.
Ein wenig bleich. Hinterher ihr Schlaf-
galan von oben mit dem Ehrenwort.

,Sie sind verhaftet!" zischte auf einmal
der Fahrgast, der vor ihrer Tur gewacht
halle, auf sie los.

aus

.,Im Namen des Gesetzes — “ vernahm
man von rechts den einen Wartenden.

Der andere von links versuchte, sich ihr

ebenfalls zu n&ahern: ,Verhaftet, meine
Gnadigste!"
,Bedaure, meine Herren Kameraden.”

legte sich jetzt der Herr aus der Kabine
ins Mittel, ,die Gnéadige ist bereits gestern
abend von mir verhaftet. Ich bin Kom-
missar — “

Das alles war das Werk einer Minute.
Die Strafbefehle der Ubereifrigen Beamten
Ubersturzten sich.

Nun schritt der Freund vom Bahnsteig
aus seiner Kabine auf sie zu und meinte,
dafl er sich ihr in der Maske eines Freun-
des genéhert héatte, um sie auszuspionie-
ren, dall er nun aber sein Inkognito luf-
ten und sie unter dem Verdacht der
schweren Urkundenféalschung
muRte.

Man lachte im Chor.

Selbst sie machte ein lustiges Gesicht,

wunderschénen,

verhaften

nahm sceienruhig die
blonden Haare ab, legte die Buseneinlage
weg, bekannte sich somit leise weinend
wieder zu ihrer Méannlichkeit — und er-
gab sich dem QuartetL
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zeiche:n

Fortselzunj.

BAS

.Ja, Herr Professor,” beeilte sich Raf-
faella zu gehorchen. Aber sie versuchte ver-
geblich, auf den Tisch zu steigen, und
lachelte bloR wieder: ,Ich kann nicht..

Ein Student hob sie hinauf. Als sie oben
sall, sah sie den Professor an, der einscho-
ner, hochgewachsener, rasierter Herr mit
goldgefalRtem Kneifer war, und wies mit
dem Finger auf die fremde Studentin:

sWenn mich der Herr Professor von
dieser da zeichnen lassen wollte..."

Die Studenten grinsten. Selbst der Pro-
fessor lachelte.

~Warum denn? Genierst du dich?*

.Nein, Herr Professor. Aberich mdchte
lieber..

Und sie schaute nach dem Fenster, dort
hinten, wo Richard, mit dem Rucken ge-
gen den Saal, sich verkrochen hatte.

Die blonde Studentin folgte mit ihren
Augen instinktiv diesem Blick. Sie hatte
Bamis sonderbare Befangenheit schon be-
merkt; nun, da sie sah, wie auffallig er
sich in seine Ecke zuitickzog, wurde sie
auch unruhig.

Aber der Professor hieR sie vortreten.

~Nun, Fraulein Orlitz? Tun wir der
Patientin ihren Willen!"

Raffaella streckte sich auf dem Tisch
aus und sah der Studentin voll ins Gesicht.
und weil}, und zart,
Da, nun

Ach, war sie schén,
mit ihren sanften blauen Augen!
ergriff sie den Dermatographensfift, den
der Professor ihr reichte, und begann mit
nicht ganz sicheren Hé&nden Raffaellas
Brust zu entbléBen.

Raffaella schlo3 die Augen aus Scham
uber ihre schlaffen, elenden Briste, die
sie den vielen um den Tisch dréangenden
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Junglingen zeigen mufite. Sie fuhlte, wie

sich eine kalte Hand auf ihr Herz legte.
.Zu rasch...“ sagte plétzlich die Stu-
dentin mit fremdartigem Akzent und zog
ihré Hand zuriclc.
,Seit wann bist du auf der Klinik?"

fragte der Professor.

Raffaella antwortete nervés, ohne ihre
zuckenden Lider zu heben: ,Seit zweiund-

dreiBig Tagen. Ich binschon fastgesund.”

,Horchen Sie sic mal ab*“, sagte der
Professor und reichte der Studentin das

Stethoskop.

Nun fahlte Raffaella die Kélte des In-
strumentes auf ihrer Haut; dann sagte die
Studentin:
schwere Atmung..

Stimme der ,Beschleunigte

Herztatigkeit. ..
~Also abklopfen.”

Raffaella neigte das Haupt zur Seite,
biR die Zdhne zusammen und versuchte
die Augen zu 6ffnen; doch schlof3 sie sie
sofort wieder mit einer verzweifelten An-
strengung, sich zu beherrschen. Von Zeit
zu Zeit, wenn das leise Klopfen auf ihrem
Korper aufhdrte und die Studentin mit
dem feuchten Stift Uber ihre Haut fuhr,
stiel} sie den zuruckgehaltenen Atem muh-

sam durch die Nase heraus.

W e lange sollte diese Qual dauern? Und
er stand noch immer dort am Fenster...
Warum rief ihn der Professor nicht her-
bei, um ihm das Herz zu zeigen, das die
Hand seiner blonden Kollegin skizzierte,
dortunter der Brust, die seinetwegen, durch
seine Schuld so schlaff und elend geworden

war?

Endlich horte das Klopfen auf. Die Stu-
dentin zeichnete eifrig an den Verbindungs-
linien weiter, um ihr Werk zu vollenden.

Raffaella fuhlte sich versucht, ihre Haut
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zu betrachten, ihr aufgezeichnetes Herz an-
zusehen; aber nun konnte sie einfach nicht

mehr. Sie brach in Schluchzen aus.

Der Professor schickte sie argerlich in
den Krankensaal zurtck und lieB der Ober-

schwester sagen, sie sollte ihm fortan

weniger empfindliche und

herabgekommene Patientinnen zum Kolleg

hysterisdie,

liefern.

Raffaella duldete ergeben die Vorwurfe
der Oberschwester und wartete in ihrem
Bett zitternd, daB die Studenten wieder

daran Vorbeigehen sollten.

Ob er sie wenigstens jetzt mit einem
Blick suchen wirde? Aber nein — es lag
ihr auch gar nichts mehr daran. Sie hatte
nicht einmal mehr den Kopf gewandt, um
sich ihm bemerkbar zu machen. Er sollte
sie gar nicht mehr sehen. Es genugte,

daR er wulte, was er aus ihr gemacht

Und mit bebenden H&anden zog sie ihr
Laken Uber das Gesicht und lag darunter

still, wie eine Tote.

Drei Tage lang wachte Raffaella Osimo
angstlich daridber, dal die Zeichnung auf
ihrer Brust nicht verwischt und abge-

waschen wirde.

Dann, als sie aus der Klinik entlassen
war, stellte sie sich in ihrem armseligen
Zimmcrchen vor den zerbrochenen Spiegel
und druckte mit einem langen, spitzen
Messer tief in das Zeichen hinein, das die

Rivalin ihr auf das Herz gemalt.

(Autorisierte Ubersetzung aus dem
Italienischen von Gisella Selden-Goth.)
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GEHEIMSCHRIFTETF
Fortsetzung.

Das Dechiffrieren von Geheimschriften
ist eine sehr interessante und fruchtbrin-
gende Tatigkeit, welche die analytischen
Fahigkeiten im Menschen ungemein starkt,
was ja gerade beim Kriminalisten sehr
wichtig ist. Denn seine Tatigkeit beruht
in den meisten Fallen auf der Analyse und
nur ganz selten auf der Deduktion. Die
Vei'slelichiffren (Caesar) kann man durch
Abzéahlen losen. Man zahlt, wie viele Male
jeder Buchstabe oder jedes Zeichen vor-
kommt. In der deutschen, englischen, fran-
zésischen und italienischen Sprache kommt
das e weitaus am meisten vor. Ihm folgen
im Deutschen n,i,r und s. So setzt man
diese Buchstaben entsprechend ihrer Hau-
figkeit fur die Buchstaben, Zeichen oder
Zahlen der Chiffre ein und mufl dann
die einzelnen Worte ihrer Buchstaben-
zahl nach kombinieren, wobei man aller-
dings die Nieten berucksichtigen muf. Die
Lésung der anderen Chiffren ist unmég-
lich, wenn man die einzelnen Systeme
nicht kennt. O ft gestaltet sich die Ldsung
zu einer mathematischen Aufgabe, die
langst entschwundene Reminiszenzen an
die selige Schulzeit wachruft.

Scher-

erfunden,

Kurzlich wurde von einem Dr.
bius eine Chiffriermaschine
deren Cliiffren angeblich unléslich sein
sollen. Sie ist eine Art Schreibmaschine.
Durch eine Umstellung wird die Chiffrie-
rung ausgeldst, d. h. man tippt die Mittei-
lung, wie sie wirklich ist, und auf dem
Papier erscheint sie chiffriert. Der Emp-
fanger stellt dieselbe ‘ereinbarte Umstel-
lung ein und tippt die chiffrierte .Alittei-
lung, welche dann auf dem Blatt dechif-
friert erscheint Die Maschine (Abb. I11)
soll in der Lage sein, 15000 einfache
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und einige Millionen Zusatzkombinationen
ihre Chiffren

erweisen sollten,

auszufuhren. Wenn sich

wirklich als wunlésbar
durfte die Maschine eine grolle Zukunft
haben.

Zum SchluB noch eine ganz eigen-
artige Chiffre:
schénen Spatsommerabend

Ka-

An einem

besuchte ich wieder einmal eine

schemme in der Slallschreiberstralle, um
meine guten Beziehungen ,nach unten*
nicht einrosten zu lassen. Mein spezieller
Freund, der ,wilde Viktor",
mir schmunzelnd einen kleinen zerknall-

,Den hab’ick von Kino-Meier!"

Uberreichte

ten Zettel.
— ,Wat?" riefich, ,Kino-Meier? Mensch,
ick denke, der is’ vergangene Woche ver-
schitt jegangen?“ (Dem Laien sei gesagt,
dafl ,verschutt gehen®
Fachausdruck fur ,verhaftet werden” ist.)

,,Is’ er ooch,” lachte Viktor, ,,is’ er
ooch. Er hat im Alex (Polizeiprasidium
am Alexanderplatz) den Koteletton-Joseph
jetroffen, den se jerade rausjclassen bam,
Und den hat er den Kassiber jejeben.” —
~Na“, ,und der
Jrine hat nischt jemerkt?* — ,Natdrlich
hat er et jemerkt, det is’ ja jerade der
Klamauk, Mensch! Hat den Kassiber je-
lesen und ihn Josephn mitjejeben.” Ich

der Kkriminelle

fragte ich neugierig,

nahm den Zettel zur Hand und fand sei-
nen Inhalt allerdings so harmlos, daf3 ich
es begreiflich fand, wenn der ,Grune“
ilm dem Verbrecher mitgab. ,Da steht ja
Jetzt brullte die ganze an-

Viktor

nischt drinne!*
wesende Ge.8”Bschaft vor Lachen.
den Rucken und
Mensch, du bist

klopfte mir ,kordial”
.Bleib’ man so.
Der Kassiber is’ fur die

griente:
ooch zu dumm!
gelbe Ella, wat Kino-Meiern seine Braut
is’. Und weelRte, wat se jeraacht hat, wie
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se den Kassiber jelesen hat? Haste was
kannsle raus — uo jeturmtl Weg is’ sei“

Da niemand mehr danach fragte, nahm
ich den Zettel mit nach Hause, um ihn
mir zu stiller Nachtstunde am Schreib-
tisch noch einmal n&aher zu betrachten.
Ich wandte samtliche in Frage kommen-
den Systeme an, um die L6sung zu finden
— und endlich, als der Tag schon graute,
hatte ich sie.

yy
i WA Ay yW\frun.f ;

~S mgr..., Vi V

& AVL

L<Y}

(Das Wort ,aclieln® stammt aus der
Gaunersprache und bedeutet: essen.)

Die Losung? Sie bestehtin den Schreib-
fehlern! Aus den fehlenden und falschen
Buchstaben kann man drei Worte bilden,
die sehr wichtig sind. Zum Beispiel ,hat
du sagar“ soll offenbar heillen: hast du
sogar, man findet die Buchstaben sund o.
Bei ,One“ fehlt das h, bei ,wist“ das r
und bei ,witer* das e. Das ergibt das
Gaunerwort: ,Sohre“, zu deutsch Diebes-
gut. Die Chiffre heiBt geldst: ,Sohre
verkaufen, turme.* Das heilit: Verkaufe
das Diebesgut und fliehe!

Also nichts Schwieriges, aber — ein Ei
des Columbusl



BSUC b e i d en
T:eren

Uon Ren” SBiLele

Is ich nach Basel kam, herrschte

.e groBe Aufregung in der Gesell-
A Schaft. Die Geliebte eines ge-
orgischen Fursten, dem es in Basel gefiel,
und der auch den Baslern ein Wohl-
gefallen war, hatte sich erschossen. Mir
nichts, dir nichts, nach einer greulichen
Szene, Uber der das Hotel zusammen-
gelaufen war.

Wie kam diese Person dazu, sich zu
erschieflen, als ob sie ein Recht auf Skan-
dal hatte, tUberdies noch

halte

in Basel? Wer
ihr das Visum zur Einreise in die
Schweiz verschafft? W o blieb die Frem-
denpolizei? Kaum, daB die bolschewisti-
sche Gefahr beschworen, war man des
Lebens eines Fursten nicht mehr sicher.
Denn gerade so gut wie sich selbst hatte
sie auch den Fiursten erschielfen kdnnen.

Betrogene Liebe? Als ob es sich von
selbst verstanden héatte, dal ein verarmter
Furst zwar vielleicht nicht mehr standes-
gemafl heiraten kénne, wenn er aber hei-
rate, dann gewifl nicht eine arme unga-
rische Grafin, mit der er sieb bereits des
langeren amdisiert, sondern eine geachtete
Schweizer Witwe.

L,Sie

ist reich?“ fragte ich.

,Gott, reich — 1 Sie hat den Not-

pfennig fur ihr und des Erzherzogs Alter!
Was sollte denn aus ihm werden?! Er
kann doch nicht ewig im Hotel sitzen und
auf jemand warten, der seine Rechnung

bezahlt.”

17
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»,Man schiet nicht bei brauste
eine Greisin auf, die einst. 20 Nietzsches

ihre Nichte

uns*,

FURen gesessen hatte, und
schiuttelte den Bubikopf:
~Wer schieft denn noch? Kein Mensch
schiet mehr. Mit Ausnahme von Gym-
nasiasten, die das Vaterland retten wollen,
und die das Unglick hatten, statt Karl
May vélkische Zeitungen zu lesen. Sonst
niemand. Man kuriert sich selbst, wenn
man noch zusammenhalt, mit einer Reise
auf die Gletscher oder nach Italien. Ist
man aus den Fugen, so stehn einem hei-
lende Koiiventikel genug offen: Steiner,
Bo Yin Ra...

Sie, als Pazifist*, wandte

Kayserling, Tagore, Man
schielt nicht...
sie sich an mich. —

Der
von der Hochzeitsreise zurecht,

Sie hatte sich

gescheite Bubikopf kam gerade
um den
Basler Skandal zu erleben.
ein wenig vor der Stadt ihrer Vater ge-
furchtet, SWelt ,,Be-

wegung“, worin sie sich getummelt: Pa-

nach soviel und

riser Dancings, wo reizende, durchaus

iveibliche Damen, aus bestem Haus, mit

.agyptisch® stilisierten Tanzerinnen flir-
teten, der Bazar des Montmartre, den die
Amerikaner mit einem Dolmetscher zur
Linken und dem Scheckbuch in der Rech-
ten betraten (,Combien?“ fragten sie bei
allem, Getranken und Frauen, bevor sic
bestellten), das Hotel Rnhl in Nizza, die
.Cercles* von Monte Carlo, wo Basler Pa-
trizier das Fdrchten lernen konnten, das
Kolosseum und Mussolini, die von diesen
Romfreunden immer miteinander verwech-
in Zurich, dicht
vor den Toren des véaterlichen Hauses, Tod
Auch in

Man schof3, man totete.

selt wurden, und noch

und Erlésung in Toscanini...
Basel war Leben!
Fran-

Madame, die ihr schwungvolles

z6sisch mil Blécken Schwizzerdlutsch wie

mit Bruckenpfeilern stutzte, so dafl der

17,4

.ib-
grunde des Lebens anstandslos uUberschrei-

Zuhorer auf ihrer Konversation die
ten konnte, schlug Schaum aus dem Er-
eignis. Sie rasonnierte einen Roman bis
zu Ende und fing gleich einen &ndern an.
In jedem kam der Pazifist vor, der eine
Selbstmdrderin verteidigte und sich da-
durch in einer Lebenslige verfing, deren
Folgen, wenn man so sagen darf, nicht
aus Basel waren — so, wie sie von Ma-
dame ausgeiualt wurden. Dies alles aus
lauter Angst, dafl von der groRBen wilden
Welt

was nachmittags zwischen \ und 5 in der

ljald nichts mehr Uubrigbliebe, als

Konditorei Spillmann zu sehen war.
Der Bubikopf tat mir leid.
im Zoologischen Garten?*

~Waren Sie
schon einmal
fragte ich. Er war nie dort gewesen, ich
,,Ich gehe gerade
Obivohl ich Sic

in wahrhaft gute Gesellschaft fihre, wer-

hatte es mir gedacht.
hin. Kommen Sic mit.
den Sie sich doch keinen Augenblick lang-
weilen.”

Eine halbe Stunde spater betraten wil-
den Zoologischen Garten, mid ich stellte
ihr sogleich die Kakadus vor. Sie standen
zum Empfang rund um ein Rasenstick,
ein jeder auf seiner Stange.

Schon als ich die Hand nach ihm aiis-
streckte, bog sich der Molukken- Ka-
kadu
Schwanz in die Liebkosung.
er“, stellte Bubi fest.

hoben sich unter einem unsichtbaren mil-

und glitt vom Kopf bis zum
JZartlich ist
Die weilen Federn
den Regen, rosige Morgenrdte hullte ihn
ein, die langen grinen Haubenfedeni (der
Basler Molukken-Kakadu hat grune statt
roter Haubenfedern) standen wie die Fahne
+Als Frau Holle
im Morgenrot die Betten schittelte.” rief
Bubi ,hat der Gott
schnell einen Kakadu daraus gemacht.”

Uber einem Hochzelfszell.
entzickt aus, liebe

Da verdrehte der Vogel die Schrotkdérncr
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seiner Augen, als stirbe er auf der Stelle
den Liebestod. Bubis ganze Hand lag in
seinen weiBen Federn. Zwischen den Fin-
gern brach ein korallenroter Schein durch.
Die grune Fahne sank zur Seite... Bubi
zog die Hand zurtck, denn das Benehmen
des Vogels begann sie zu beunruhigen.
Der Kakadu schien langsam die Besinnung
Er setzte die Haube

gerade, legte die Federn zusammen und

wiederzugewinnen.

erwachte aus seinem unordentlichen Traum
zu jener stolzen Gestalt, wie man sie in
den Porzellanladen sieht, ,.ich*“, sagte
Bubi. SchlielZlich befestigte er die schwar-
zen Schrotaugen auf Bubis blauen Puppen-
Sternen und quéatschte: ,Werci, !'Ma-
dame!“ Bubi fuhr zurick, stotterte;
,—"“. lch muBte sie festhaUen, damit sie
nicht davonlief. ,,\ch du*“, sagte sie, und
die weiRgebeticte Morgenrdte flammte nun
auf in ihrem Gesicht: ,Du — Himbeereis
mit Schlagsahne! Die Zuckerbéacker ver-
wenden alle mdéglichen Formen, auch Ka-
kadus. Scheusal!* Aber ich bemerkte, dal
sie mit einem nassen Auge zu ihm hin-
Uberschielte.

m Unnahbar hoflich lieBen der rote und
der blaue Ara uns herantreten. Sie ge-
fielen Bubi. Es war gerade, als ob sie bei
Onkel Rosmarin und Tante Pimpinella
Besuch machte. Unter den Basler Burgern
gab es manches exotische Exemplar, bunte
Kéuze, die sich aus dem tropischen Im-
portgeschaft zurtckgezogen halten. Bubi
fihlte sich zu Hause. Statt die Aras zu
Streicheln, steckte sic die Ilandc iu die
Taschen des Schnciclcrkicides und hielt
freundlich lachelnd ihre Stupsnase hin.
Beide warteten wir auf RBegriBungsworlo
iu Basler Dulsch... Spater sprache man
Franzdsisch...

,.Kakadu“, krachzte da der Blaue.



JEr weill allcs”. rief Bubi besturzt. Ich-
stimmte ihr bei. ,Er hat zugesehn. Er
zieht Sie auf. Wie kénnte auch ein solcher
Fehltritt in Basel unbemerkt bleiben! Ich
sag's ubrigens lhrem Mann.“

.Was sagen Sic meinem Mann?“

.DaB Sie lhre Hand im rosa Futter
eines weillseidenen Pyjamas gehabt haben.”

LEr schlagt Sie Lot."

~Naturlich, daman nicht mehr schiet.”

Bubi sah mich schichtern an und dann
ebenso die Aras, die in der Art von Dumm-
képfen ironisch lachelten, also mehr mit
denr Rucken als mit dem Gesicht, und tat
Uber ihren ganzen Korper hin verlegen.
Sie war aber weder das eine noch das
andre, sondern dachte nur an ihren Mann.

Dies veranlaBte mich, ihr die Ge-
schichte von dem weiblichen Ara zu er-
zédhlen, den ein J&ger in Paraguay ge-
schossen hatte, und dem das Mé&nnchen
bis in die Hauptstadt gefolgt war. Es flog
in das Haus des Jéagers und hockte sich
auf den Kichentisch neben die tote Ge-
fahrtin. Dort blieb es, zahm und mehr-
mals am Tage einen Brocken Spa-
nisch auswerfend, wie ein Lot ins ratsel-
volle Aleer, wo sein Schatz versunken, bis
zu seinem natdrlichen Tod. Die Aras sind
die treuesten Gatten. Und sie stehlen wie
eine moderne Armee. Wenn sic — aller-
dings nur in der Not, denn furs gewdhn-
liche fliehen sie die Menschen, soweit sie
nur kénnen, bis in den tiefsten Urwald,
bis unter die Gletscher — eine Plantage
heimsuchen, so ndhern sie sich, die sonst
immer'in Massen Hurra schreien, in der
grolten Stille, zumeist bei Nacht, damit
die Flieger sie nicht melden, und stellen
Horchposten auf. Auf jedem Baum sitzt
einer und paflt auf. Einige fliegen, wie
zufallig, im Himmel herum. Diese wer-
den, wie von den Aras erwartet, bald ge-
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sichtet. Erstes Klingelzeichen. Die llor-
clier auf den Baumen spitzen die Ohren.
Das Gros hat noch eine Viertelstunde zum
Fressen. Scheucht dann der Alarm der
Posten die Aras auf, so ziehn sie unter
furchtbarem Geschrei ab. Damit bekennen
sie ihren Irrtum, dafl bei den Menschen
etwas zu holen sei. Jahrelang sieht das
Bleichgesicht sie nicht wieder. Sie leben,
fliegende Rote, im Urwald, atmende Blaue
unter Gletschern. Leben und lieben, vom
Regenbogen entbundene Kreatur, wie Lie-
bespaare von Corneille.

Darauf traten wir vor den groRen
Kafig voll winziger Sittiche. Zu Hun-
derten hausten sie zusammen, gurrten,
pfiffen, schrien, schwarmten flallernd ein-
ander an, stirzten in kleinen sifBen Minnc-
liedern zu Boden, vom gleichen Uber-
schwang hundert andrer; Paare umtollt,
hingerissen alle in einem Wirbelwind von
Farben und ToOnen. Als oh eine Maler-
palette explodiert sei und immer weiter
singend auseinander stdbe, nur von den
Wénden des Kafigs zusam'mengehalten —
eine wahre Hexereil Unter den Hunderten
von kleinen Végeln kannte man gleich die
Parchen heraus. Sie blieben zusammen,
auch wenn Mannchen und Weibchen ein-
ander im Spiele flohen, und wie tanzten
sie durch die fliegenden Hindernisse:
Wolkenbriche,Stromschnellen,Windhosen
von Sittichen einander entgegen!

Ich gab Bubi zu bedenken, dalR die Sit-
tiche nicht etwa leichtsinnige Vodgel seien,
sondern es sogar mit Schweizer Haus-
frauen aufndhmen, sowohl im Putzen der
Wohnung und der Jungen, als im Heran-
schaffen einer gediegenen Hausmanns-
kost. Auch fragte ich, wie es wohl in
gleicher Lage unter Menschen zuginge,
und fuhrte sie, ohne eine Antwort abzu-
warten, vor den Lowenkaéafig.



Es war kurz vor der Futterung. Alle
Raubtiere befanden sich in einer &hn-
lichen Aufregung, wie ich sie bei meiner
heutigen Ankunft in der Basler Gesell-
schaft beobachtet hatte. Auf und ab liefen
sie, immer auf und ab, und an einem Imdc
des Kafigs machten sie drei Sekunden
halt und bohrten ihren Blick in die Ferne.
Dort wohnte die Vorsehung. Von dort
kam der Warter mit dem Fleisch. Das
Lowenpaar hatte drei Junge, die den Alten
zwischen den Beinen lierumkullerten, wenn
sie am Kéafiggitter entlangstrciften, so dal
diese, im ungestimen und doch so heral-
dischen Gang gestort, sich von Zeit zu Zeit
niederlieBcn, knurrend, mil geweiteten
Augen, der Schweif peitschte den Boden.
Die Jungen aber verstanden nichts vom
Pathos dev Stunde. Sie schnappten nach
dem zornigen Schweif, hingen sich an die
Quaste und fuhren Rutschbahn daran. Als
der Alte sie mit aufgerissenem Rachen an-
fuhr, lieBen sie vom Schweif ab und ver-
suditen, ihm die HaarzotteIn am Bauch
QuszureiBen. Da sprang das gewaltige Tier
brullend auf, schritt, die wilden .\ugen
geradeaus, Uber die Jungen hinweg als wie
zum Kampf und strich am Gitter hinauf
und hinunter. Nun heulte und wimmerte
es in allen Kafigen. Die Stunde der Futte-
rung mufte auf die Minute nahe sein...
Auch die Loéwin lief am Gitter auf und
ab, in der Mitte des Kafigs, wo die Tiere
einander begegneten, wichen sie weit aus,
das eine Mal sie, das andre Mai er. Die
Jungen vergnugten sich mil sich selber,
indem sie einander an den Ohren schleif-
ten. Einmal schrie das eine klagend auf,
da trat die Mutter hinzu. So stand sie
dem Loéwen im Weg, der heill geschritten
kam. Mil einem Tatzenschlag schleuderte
er sie zur Seite. Fauchend wandte sie sich
gegen ihn, alle Zdhne klar, an den Boden
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geduckt. Die Jungen dachten, es werde
gespielt, und schon hing eins, das wie
zinn Klinimzug an das Maul der Mutter

gesprungen war, an den Zahnen fest und
baumelte mit zappelnden Hinterpfoten in
der Luft.

wand ging auf, der Lowe schofl? hinaus,

Eine eiserne Tur in der Kafig-

die Tdr schlug zu.

Sorgfaltig hatte die Alte ihr Junges auf
den Boden gelegt und es mit zarten Pfoten
befreit. Dann aber lat

aus ihrem Maul

sie einen Sprung ans Gitter, unbé&ndig
jagte sie daran auf und ab, als hatte sie
durch die Entfernung des Ldwen, der im
Innern des Hauses geflUttert wurde, der
alle Der

Bosnickei, Fassung verloren.

W arter erschien, von der LOwin ange-
lieult, die den Kopf zwischen die Gitter-
stdbc prellte, er steckte ein Stuck Fleisch
auf die Spitze der Eisenstange und hob es
so hoch, daR die aufgerichtcte Lowin es
Miil
lieR es fallen

gerade noch fassen konnte. einem
Buck rifl sie es an sich,

und nahm das zweite Stiuck in Empfang.

Mil dem ersten spielten bereits die Jun-
gen. Die Alte legte das zweite vor sie hin
und lieR sich mit abgewandtem Gesicht
auf den Boden nieder. Dort lag sie un-
beweglich eine Viertelstunde lang. Zwei-,
dreimal — nicht 6fter — drehte sic lang-
sam den Kopf und schaute zu den Jungen
hin, die ihre Zdhne an den blutigen Fetzen
versuchten. Als sie wieder einmal herilber-
sah, hatten die Jungen das Fleisch im
Stich gelassen und balgten sich in der

Mitte des Kafigs.

Da erhob sich die Loéwin, sie streckte
sich gahnend, sie schritt. Hingestreckt, wo
die Jungen geknabbert batten, hielt sie das
Fleisch zwischen den Vorderpfolen und

leckte es andachtig.

Beim Abendessen sprach Bubi nur von
den Tieren. Bei den Papageien verweilte
sie nicht lange, aber die Lowin ruhrte sie
so sehr, daBR sie sich spéater, im Salon, auf
alle Viere nieclorlieR, um ihre lurzéahliing
anschaulicher zu machen. Von ihrem Mann
zurechtgewiesen, drickte sie sich in einen
groRen Sessel und erzahlte aus ihrem Ver-
steck heraus, dafl es im Zoologischen Gar-
ten auch vier kleine Pinguine gebe, die ihm
auffallend glichen. Sie hatten denselben
Gang und dieselbe Haltung. Er gehore als

fanfter in ihren Bund.

Hast du
dich denn je geargert, wenn man dich far

,Du argerst dich, Liebling?

einen Franzosen ansah? Nun, meine Pin-
guine sind vier kleine franzdsische Bour-
einem

geois mit einem Béauchlein und

,Gut’ und artig wichtigen Manieren.”

Man sah von ihr nur ein Buschel des
Pagenhaares und ihre langen, grauschim-
memden Beine. Der Gatte warf die Frage
nach dem EinfluR der Mode auf das
Wesen der Frauen auf. Der Einbruch der
Frau ins Méannliche, meinte er, habe mit,
Der ful3-

freie Rock habe im Handgemenge der Ge-

dem fuBfreien Rock begonnen.

schlechter eine &hnliche Rolle gespielt wie
das kurze Schwert der rémischen Legio-
nare im Handgemenge de.s Schlachtfeldes.
Die Bubifrisur setze der Eroberung frem-
Bubi batte

eine Pariser Modezeitung in ihr Vensleck

den Gebiets die Krone auf...
geholt. ,Denkt einmal,” rief sie plotzlich,

.man tanzt nicht mehr. In den letzten

acht Tagen haben in Paris 22 Dancings

geschlossen.”
Sie sprang auf: ,Schnell, Mannle, einen
Shimmy!*
Ich drohte das Grammophon auf, und
Bubi
setz, mit ihrem Gatten den

tanzte, gehorsam dem groRen Ge-
letzten Tanz.



IN DEN HANDEN
DER BEDUINEN

voNn E. A

t s war am zweilen Tage, nachdem

wir Mossul verlassen halten,
~ kamen

ANir
in Anbetracht des rauhen
Bodens

mit unseren Autos verhéltnis-

maRig gilt voran, als wir plétzlich, auf

einer einen

ganzen “Valcl von schwarzen Zelten er-
blicklen, der sich durch die Wiste so
weit erstreckte,

kleinen Anhdhe angelangt,

wie die Augen sehen
Es war mehr als ein Lager; cs
war eine Nomadenstadt, die sich, wie wir
spater horten, Uber sieben Meilen weit aus-

dehnte.

konnten.

Bei ihrem Anblick wandten unsere
Fahrer scharf nach Westen, augenschein-
lich in der Hoffnung, auller Sehweite zu
kommen, ehe wir bemerkt wurden. Alier
es war eine

zu spat; denn schon kam

Schar von Reitern, deren Keffijes wie
Inmte Wolken liinter ihnen herflalterten,
so schnell wie ihre Pferde laufen konnten,
auf uns zu. Weit vor ihnen ritt ein statt-
licher, schwarzbartiger Beduine auf einem
schénen hellbraunen Pferde, der sein Ge-
wehr Uber dem Kopfe schwang und sich
rufend néaherte. Es war ein aufregender
Anblick, der an Buffalo Bills Rauhreiter
erinnerte, aber mit dem Unterschied, daR
diese Reiter hier nicht spiellen. Ilu
jenem Augenblick hatte icli alles, was ich
besall, fir das Erscheinen unserer Panzer-

wagen gegeben.

PO WELL

Hatte die Wiste schnellere Fahrt erlaubt,
Uiid wéare unsere Flucht nicht durch eine
unerwartete Nullah — einen jener aiisge-
trockneten breiten (Jrében, die so schwierig
zu Uberwinden sind — unterbrochen wor-
den, so hatten wir die Stammesleute leicht

hinter uns gelassen. Aber der durch das

Kreuzen der Nullah verursachte Aufent-
halt gab dem fuhrenden Beduinen Zeit,

yns zu Uberholen. Er sprang von seinem

gesattelten Pferde, als wir noch etwa hun-

dert Meter entfernt waren, und pflanzte

sich gerade in dem Wege der heran-
kommenden Autos auf, indem er mit
seiner Biulchse auf uns zielte. Unsere

Chauffeure, wild vor Schrecken und Auf-
regung, stirzten-gerade darauflos. Der Be-

duine wich keinen Schritt. Ich konnte die

schwarze Miundung seines Gewehres sehen
und seinen Finger am Abzug, und jeden
Augenblick erwartete ich, den Schlag einer

Kugel zu fuhlen.

.Hall, du Narr!* schrie ich unserem

Fahrer zu, aber er war zu sehr

Schrecken gelahmt, um

vom
zu gehorchen,
bis er die Mundung meiner Pistole in sei-
nem Nacken fuhlte. Dann, mitdem Quiet-
schen der Bremse und dem Gerassel von
Blech, kam der Wagen

Halten.

plétzlich
Im nachsten Augenblick waren
wir von einem wirbelnden

zum

Pdbelhaufcn

il3
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von Arabern umringt, die mil ihren dro-
hend erhobenen Gewelvren Rechenschaft
verlangten, warum wir nicht auf ihren
Befehl gehalten hatten.

,Was sind das fur Leute?“ fragte ich
den Chauffeur. ,Was wollen sie?*

.Sie Schammars®, verkiundete er nach
einem kurzen Gesprach mitdem Anfuhrer.
.lhr Scheich Adjil. Ein sehr grof3er
Alann. Will sehen Sie verdammt schnell.”

Jetzt wulRlte ich, daR wir in grofRer Ge-
fahr schwebten, denn mau hatte uns vor
Adjil gewarnt. Er ist einer der groflen
Scheichs der Schammar, eines kriege-
rischen und machtigen Stammes, und ob-
gleich man uns gesagt hatte, dall er von
der britischen Regierung bedeutende Sub-
sidieii erhalten hatte unter der Bedingung,
dafll er Reisende unbehelligt durch sein
Gebiet lieBe, war gleichzeitig berichtet
worden, dall er eine Blutfehde mit den
Franzosen habe, weil franzdsische Aero-
plane vor einigen Wochen sein Lager
bombardiert und einige seiner Leute ge-
totet hatten. Zur Vergeltung hatte er dem
nachsten Franzosen, der ihm in die Hande
fallen wirde, ein hdéchst Ubles Schicksal
versprochen. Unter diesen Umstanden
wilnschte ich innig, dafl ich es nicht Uber-
nommen hatte, offizielle Depeschen von
dem franzgsischen Konsul in Bagdad an
General Gourand, den franzdsischen Ober-
kommissar in Syrien, zu Uberbringen. Das
groBe Leinenkuvert mit den Schrift-
sticken, deutlich mit dem franzosischen
Wappen gesiegelt, ruhte in dem Wagen,
aber es gab keine Mdglichkeit, es zu ver-
nichten.

Inzwischen halten die Beduinen sich be-
ruhigt, weil sie sahen, daR wir nur we-
nige Leute waren und keinen Widerstand
leisten wollten, aber ihre Haltung war
noch drohend. Ihr Fuhrer lieR sich je-



doch herab, eine von den eindrucksvollen
Zigaretten Ladews anzunehmen, und als
ich in taktvoller Weise sein Pferd be-
wunderte, war er sichtlich geschmeichelt
und lieB sich photographieren. Als die
Aufnahme beendet war, sclilossen .sie sich
uns an, und wir fuhren langsam durch
die Wiste zum Lager. Ich fihlte mich
wohl einem gefangenen Kreuzfahrer ahn-
lich, wenn er im Triumjjh zum Zelte von
Saladin gefuhrt wurde. Und mehr noch,
als am Rande der Zeltstadt andere Araber
sich dem Zuge anschlossen, die ihrer Auf-
regung durch Rufen und Trillern Aus-
druck gaben, so daR wir uns bald im
Mittelpunkt eines wilden Stromes von ge-
schwungenen Gewehren und grimmigen
Gesichtern befanden.

W ir mussen uns ungefédhr eine Meile
weit durch die Zelte hindurchgewunden
haben, bevor wir Adjlls Standquartier er-
reichten - - ein Zelt aus schwarzem
Ziegenhaar in der Form einer Vorhalle,
vielleicht vierzig FuRR lang, und mit
der im Schatten liegenden, aufgerollten
Wand. Innen sal mit gekreuzten Bei-
nen auf einem Gebetsteppich Adjil sel-
ber, von einer Schar .seiner Hauptlinge
umgeben, denn wir hatten augenscheinlich
eine Stammesberatung unterbrochen. Er
war Mitte der Dreilliger nach meiner
Schatzung, schlank, feinknochig, mit
Hé&anden so schmal und schén wie Frauen-
hande, einem Spitzbart, einer Adlernase
und besonders durchdringenden Augen.
Sein Haar war geflochten und hing vor
seinen Schultern in zwei Z6pfen herunter.
Der Agal, der seine gestickte Keffije hielt,
war stellenweise mit Goldfaden um-
wickelt, auch seine tabakbraune Abbaje
war am Halsausschnitt mit Gold einge-

falRt; aus seiner scharlachroten Schéarpe

185



186

Bad Eisler
MOOR

Eisen-, Minerol- und
kohlensaures Bad

N irka ngs\Vo
¥INTERKUREN

Kurhaus sowie viele Fremden-
hofe, Cafes usw. den ganzen
Winter hindurch gedf net

WINTER-SPORT

jeder Art. Konzerte, Kino usw.

Auskunft
erteilen die
Rude-Direktion
und die Verkehi-s-
hiiros des Mitteleuro-
paischen Reisebiros / Ojf.
Ausk. in U.S.A. durdi Mitropa
Travel and Tourist Bureau New

York City 125-5 Lexington Ave.

ragte eine verwirrende Menge von Griffen
in Gold, Silber und Elfenbein, und aus
einem Halfter aus rotem Marokkoleder
sah der Kolben einer schweren Browning-
pistolc hervor. Er sah aus, als ob er direkt
aus den Blattern einer Wustenerzédhlung
oder von der Kinoleinwand ins Leben ge-
treten wére. Gegen die arabische Sitte
stand er nicht auf und bot uns die Hand,
aber auf einen Wink von ilim entrollten
Negersklaven einen langen, schmalen Tep-
pich fur uns, um darauf zu sitzen, und
brachten einen schén geschmuckten
Kamelsattel, an den sie Kissen anlehnten,
um uns eine Stutze fur den Ricken zu
geben.

Da wir kein Arabisch konnten, und
Adjil weder Englisch noch Franzésiscli
sprach, so verlief die Unterhaltung
stockend; fur uns gab es nichts zu tun,
und so sallen wir schweigend mit ge-
kreuzten Beinen, und bald schmerzten uns
die Muskeln von der ungewohnten Hal-
tung. HulLchings und Sherin saBen an
meinen beiden Seiten, aber Ladew, der ein
begeisterter Amateurphotograph ist, war
drauBen geldieben, wo er versuchte, ein
kleines Arabermadchen aufzunehmen, das
eine zahme Gazelle als Lieblingstier hatte.
Aus den unwilligen Rufen, mit denen die
Araber diesem Vorgang folgten, folgerte
ich, daR er nicht dazu angetan war,
unsere Lago zu verbessern.

».Sie wirden besser lhren Apparat ein-
stecken und sich hinsetzen,” rief ich La-
dew zu, ,diese Leute tun so, als ob sie
beabsichtigen, uns die Kehle zu durcli-
schiieiden, und wenn wir hier lebendig
herauskommen sollen, mussen wir sie bei
guter Laune erhalten.”

Da es sich schnell herausstellte, dal
man uns mit Zeichen nicht ausfragen
konnte, so sagte Adjil zu einem seiner Gec-



liilfen etwas, und einen Augenblick spéater
wurden unsere Chauffeure vor ihn ge-
fuhrt. Ich habe niemals erschrecktere
Leute gesehen; sie waren so bleich, wie es
ihre Hautfarlje nur erlaubte.

.Was sagter?“ fragteich, nachdem sie
Adjil einem Verhér unterworfen hatte.

,Er sagen, Sie Franzosen“, stammelte
der Mann. ,Er nichtlieben Fransawi. Sie

totmachen seine Leute.”

,Sage ihm, daR wir weder Franzosen
noch Englander sind“, befahl ich. ,Sage
ihm, daB wir Amerikaner sind.”

LEr nicht kennen Amerikani“, ver-
kindete der Fahrer, nachdem er meine
Worte Ubersetzt hatte. ,Er denken, viel-

leicht Sie Fransawi — nicht sicher.

Ich sah, daR die Zeit gekommen war,
unseren Trumpf auszusjjielen — m der
Tat unsere einzige Karte. Ich o&ffnete
meine Depeschentasche und zog meinen
Passepartout hervor, den ich mir zur Vor-
sicht hatte geben lassen, ehe ich von
Damaskus airreiste. Es .war ein sehr ein-
drucksvolles Dokument, arabisch auf dem
Papier des amerikanischen Konsulats ge-
schrieben, und trug das Wappen der Ver-
einigten Staaten von Amerika, auf em
grofles, vergoldetes Siegel geprelk. Ec
bewies nicht nur deutlich, dal wir Ameri-
kaner waren, sondern sogar Amerikanei,
die mit Respekt behandelt werden muf3ten.
Ich handigte es Adjil aus, mit so wich-
tiger Miene, wie ich im Bridgespiel den
drelzehnleii Trumpf ausgespielt hatte.
Aber zu meinem Kummer bliclj das ganz
ohne Eindruck. Es zeigte sich dann, dal
er nicht lesen konnte; denn er Ubergab das
Dokument einem Mullah — jeder Scheich
von Bedeutung hat seinen Leibpriester
zur Ubersetzung. Der Mullah setzte sich
eine groBe Hornbrille auf und las laug-
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sam und laut vor. Als der Brief zu Ende
war, rausperte sich Adjil zweifelhaft.

,Nun? sagte ich zu dem Fahrer. ,Wie
steht es? Was hat er jetzt zu sagen?”

Einen Augenblick sprachen sie zu-
sammen.

..Er sagen, Sahib,” erklarte der Uber-
setzer, ,er nichts wissen von Amerika. Er
sagen, er nie hdren von Vereinigten Staa-
ten.”

In diesem Augenblick erschien der an-
dere Fahrer, der sich still aus dem Zelte
geschlichen hatte, wieder mit einer Frie-
densgabc in Gestalt von mehreren Gurken
und einer groBen Melone, die er aus
Mossul als eigenen Proviant mitgebrachl
hatte, und die wegen ihres erfrischenden
Geschmacks von den Beduinen sehr ge-
schéatzt sind. Die kleineren Gurken sandte
Adjil durch einen Sklaven zu dem von sei-
nem weiblichen Haushalt eingenommenen
Zelt; die grofReren und die Melone reser-
vierte er fur sich selbst. Er zog einen ge-
fahrlich aussehenden Dolch aus dem Gur-
tel und schnitt die Melone in Scheiben;
ich nahm an, in der Absicht, sie mit uns
zu teilen. Aber er beabsichtigte nichts
Derartiges, denn er begann, seinen Dolch
als Gabel gebrauchend, selber die Frucht
zu verschlingen.

Das war nun, wie ich verstand, eine
absichtliche Ungeschliffenheit, und wenn
ich sie unbemerkt und ohne Zurechtwei-
sung vorubergehen lieR, so konnte man
nicht wissen, was fur eine unwiurdige Be-
handlung ihm noch einfallen wirde.
Beim Umgang mit Orientalen mufR der
weiBe Mann Respekt verlangen und sich
durchsetzen, sonst schwindet sein Prestige
augenblicklich undunwiderruflich. Wenn
Adjil einmal uUberzeugt war, dafl er uns
ungestraft beleidigen konnte, gab es
keinen Grund mehr, warum er uns nicht



auch unbestraft ermorden sollte. So den-

ken Araber. Sie glauben an Auge um
Auge, Zahn um Zahn, und in diesem
Falle folgerte ich, wirde Ungeschliffen-
heit fur Ungeschliffenheit auf ihn Ein-
druck machen.

..Bringe mir eine Melone oder Uui'ke",
sagte ich zu dem Fahrer.

SFertig”, antwortete er lalcouisch.

.Dann geh zum Wagen und bring’ mir
eine Dose Fruchte”, befahl ich.

Der Mann kehrte bald mit einer Dose
iinanas zuruck, die wir aus Bagdad init-
gebracht hatten. Ich befahl ihm, die Dose
zu o6ffnen, worauf die Augen AdjUs er-
wartungsvoll aufblitzlen, denn der Araber
liebt bestimmte Sorten von europdischen
Nahrungsmitteln, besonders eingemachte
Frichte. Aber ich ignorierte ihn so véllig,
wie er uns ignoriert hatte, und laeganu
den Inhalt Scheibe um Scheibe zu ver-
zehren. (Ilch habe mir damals Ananas
Ubergegessen.) Einige Minuten lang be-
obachtete er den Vorgang mit eisigem
und. ich dachte bereits, daB
es meine letzte Mahlzeit auf Erden sein

Schweigen,

iverde; dann kroch ein schwaches Léacheln
Uber seine strengen Gesichtszige. Unver-
mittelt klatschte er in die Hande und gab
Negersklaven, die auf dies Zeichen er-
Ich habe

nie in einer amerikanischen Frihsticks-

schienen, einen kurzen Befehl.

stube eine promptere Bedienung gesehen,
denn fast so schnell, wie man es erzahlen
kann, wurde eine runde Matte aus roten,
grinen statt
Tischtuches vor uns auf den Boden ge-
breitet. Um die Kante herum wurden ein
Dutzend aral)ische Brotfladeu,

und gelben Lederstreifen

achtzehn
Zoll breit, gelegt, wahrend im Mittelpunkt
der Matte eine grofe Silberplatte hin-
gesetzt wurde, von der ein kolossaler Pud-
ding aus Datlelbrei aufragte, der in einem
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Teipli von heligellaer SoRe scliwamni.
Dies imposante Gericht wurde von bau-
chigen Schisseln mit saurer Kamelsmilch,
fur jeden eine, flankiert.

,lch mochte lieber nichts essen“, be-
merkte Ladew, der das Festmahl mit
offenbarem MiBvergnigen anschautc.
,Ich habe heute absolut keinen Appetit.”

,Sic werden besser so tun, als ob,”
sagte ich ihm, ,oder Sie werden vielleicht
nie mehr in die Verlegenheit kommen,
hungrig zu sein. Ich habe das Gefuhl,
dafl dieser Kerl es als Unfreundlichkeit
auffassen wirde, wenn wir sein Gericht
verschméhten. Ja, wenn er es Ubelnimmt,
konnte das eine sehr scharfe Form an-
nehmen.”

W ir machten uns daher in richtiger
Arabermanier daridber her, rissen Stlcke
Brot ab, rollten sie zu Titen zusammen
und fullten sie mit Pudding. Da Lo§ffel
in der Wiste unbekannt sind, so schau-
felten wir den Pudding mit der hohlen
Hand auf, was zur Folge halle, daRB,
lange bevor die Mahlzeit voruber war,
unsere Jacken von gelber Sofe tropften.
Das Brot, obwohl zah wie Schuhleder, war
gut; der Datlelpudding ausgezeichnet;
aber die Kainelsniilch kann ich nicht
empfehlen. Da Adjil uns beobachtete,
zogen wir uns leidlich aus der Affare, und
was wir nicht essen konnten, das verzehr-
ten unsere Fahrer. ,Es war ein Essen
ums Leben*, wie llutchings spater be-
merkte. Unterdessen bereitete ein Sklave
uber einem Kohlenfeuer Kaffee, und als
ich dies sah, wulite ich, daR das Spiel ge-
iloimen war; denn ein Beduine trinkt
keinen Kaffee mit denen, die er als
Feinde belrachlel oder zu morden be-

1.90

absichtigt. Der Wiustenkaffee ist mit
Kardamum gewdlrzt, was ihm einen
eigentumlichen, aber nichtunangenehmen,
aromatischen Geschmack gibt, und wird
ohne Zucker in TaRchen, kaum gréf3er
als Fingerhute, serviert. Es ist Gewohn-
heit, jedem drei Tassen anzubieten. Als
daher die Kaffeekanne dreimal die Runde
gemacht hatte, fuhlte ich, daBR ich ohne
Gefahr das Thema unserer Abreise an-
schnciden konnte.

,lch werde einen Mann mit lhnen
schicken, der Sie dui'ch meinen Stamm
ljcgleiten soll“, verkindete Adjil durch
Vermittlung des Chauffeurs, als ich ihm
sagte, dall wir abfahrcii muRten.

2Wieviel sollich ilim geben?“ fragte ich,
indem ich dachte, daRR dies die geschick-
teste Art sei, um unsere Bereitschaft aus-
zudrucken, den gewohnheitsmafligen Zoll
von zehn Pfund pro Person zu zahlen.

.Zwei Pfund werden vollauf gentigen*,
war die Uberraschende Antwort. Und
wenn ein Araber freiwillig auf achtund-
funfzig Goldpfuncl verzichtet, kann man
fest davon uUberzeugt sein, dall er einen

far seinen Freund halt.

Etwas widerwillig, aber doch gehorsam,
setzte sich der Fihrer auf sein Pferd und
verlieB uns erst, als wir das groRBe Lager
hinter uns und den endlosen Horizont der
W iste wieder vor uns hatten.

Nun ging es ungehindert vorwéarts —

vorwarts zum Euphrat! —

(Mil Genehmigung des Verlages Kurt Fo-

ivinckel, Berlin, aus dem demnéchst er-

scheinenden Buch von E. A. Powell, ,Mit
Auto und Kamel zum Pfauenlhroh*.)
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HEIMLICHEM

GRATULAMTE M

Nur iSzf. TUiederdiedir von Reetkovens Gehurtstag

am 16. T)ezemher

won A R TH UR

in grauer Dezemberniorgeii. Aom
Sankt Stephan schlagt es sechs
Uhr. Beethoven, Fruhauf-

steher (in seinem Homer ist die Stelle an-

der

gestrichen: Vieles Schlafen ist schadlich),
schaut aus dem Fenster seiner Arbeits-
slubc — hinaus in die Welt. Noch schim-
mern die Sterne Uber der &ndern H&user-
Eine Stelle

wie

reihe der engen Rochusgasse.
aus fKant fallt dem Einsamen ein,
immer beim gleichen Anblick: Zwei Wun-
der mull der Mensch unbedingt anerken-
nen, das moralische Gesetz in sich und
den gestirnten Himmel Uber sich.

Sich dem Fenster abwendend, schreitet
er den Reihen seiner Bucher zu. Seit die
Taubheit einen

liohen WaU um ihn errichtet, sind sie ihm

vollkommen gewordene
mehr noch als zuvor die wahren Freunde.

Wéahrend die murrische alte Wirtschaf-
terin im Zimmer in einem retortendhn-
iichen Ungetim den Kaffee bereitet (die
Tasse genau abgezaiill zu sechzig Boh-
nen), entnimmt der lang Wahlende seiner
Bibliothek ein — Gebelsbuchlcin. '
MARIA MAGDALENA VAN BEETHOVEN
steht auf dem Vortitelblatte.

Der seligen Mutter Eigenluml

Vo2

SCHURIG

Der Sohn erinnert sich nichl, es je in
In An-
unerwarteten

den Handen gehalten zu haben.
dacht schaut er auf die

Schriftzige; sie sind ilim heilige Mah-
nung, der vor dreiunddreiflig Jahren Da-
hingegangenen innig zu gedenken. Man
schreibt das Jahr

tag, der 16. Dezember. Wie merkwui'dig!

i8ao; es ist Donners-
Beethoven blattert im Biuchlein, und am
Ende, auf der
grufRt ihn die ndmliche liebe Handschrift.
vermerkt,

Innenseite des Einbands,

Da sind Familiengedenktage
unter anderen: Mein Sohn Ludwig, ge-
boren Sonntag, den 16. Dezember 1770.
Es ist also genau funfzig Jahre her,
murmelt der Erschrockene, daR ich uber
die fragwirdige Erde wandle! Ein Zufall
mahnt mich daran. Nein, es gibt keinen
Zufall; alles ist vorbestimint.
Bin icb das?
Bin ich das im wahren Sinne? Die Mutter

Ich ein Sonntagskind?
verkiundet es mir. Es bedarf nur des
Glaubens. Ja, ich brauche nur an mein
Habe ich nichl schon
Und heule stehe ich
Es sei! Als
einziges Geburtstagsgeschenk nehme ich
diesen glucklichen Glauben an.

W erk zu glauben.
GroRes gescliaffen?
auf der Hohe meines Lebens.
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Jedermann, der ,Schwan im Blaaband“ ver-

sucht, wird zu der Uberzeugung kommen,
niemals etwas Ahnliches gekostet zu haben.

~Schwan im Blauband“ verdankt ihr
gutes Gelingen nicht etwa einem Zufall,
sondern jahrelangen sgstematisdien Ver-
suchen. Sie kénnen sidi selbst hiervon
Uberzeugen, indem Sie einPaket der Fein-
kostmargarine ,Schwan im Blauband"
kaufen. Schon beim Offnen werden Sie
von dem herrlichen Aroma entzickt sein.
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Tinen entzickenden

enkopf

Lekomuicii Sie sofort <lurck

'‘Betupfen Jer EXaare nut dem edilen

Heil’'sdieii Lo”eu'lCvdiijcl'jBlixzer.
SelLjt niJit gcscLnittcncs Haar er-
sdleint dvirdi die reizenden» krausen,
audx bei Feudxtigkeit baltbareu
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Mittlerweile ist der Frulistiucksliscli zu-
rechtgemacht. Zwischen zwei brennenden
Kerzen schimmert das schlichte Porzellan.
Die alte Dienerin hat sich entfernt. Mit
einem Male ist es dem Einsamen feierlich
zumute. Nie noch haben ihm die beiden
Lichter so weihevoll entgegengestrahlt.
Lachelnd setzt er sich, die Frage auf den
Lippen; Ist die funfzigste Wiederkehr des
Tages der Geburt dom Philosophen von
Bedeutung? Da mich eine Himmlische
daran erinnert, wahrend Kkein Irdischer
davon weil3, mag es'wohl so sein. Lassen
wir den Tag vorubei'ziohu! Die Abend-
stunde soll mir die Antwort sagen.

Freudig bewegt geht er an die Morgen-
arbeit, an das Manuskript der 4lissa
sOlemnis.

Alles andre ist vergessen; in der un-
heimlichen Stille ringsum sind ihm stumme
Visionen laute gottliche Musik.

Um zehn Uhr erscheint Franz Oliva,]
des Meisters ,Cavaliere serventc”, wie alle
Tage, um Befehle und Auftrage ent-
gegenzunehmen. Die gemeinen Geschéafte
kommen den Karrneni zu.

Der erste Gratulaiit der profanen Welt!
spottet Beethoven bei sich. lionie und Sa-
tire sind ihm Genuf3 und Erholung. Ver-
gnigt wie ein Kind betrachtet er den
Nichtsahnenden mit seinen groflen leuch-
tenden, braunen Augen.

Der junge Mann freut sich, den Ver-
ehrten frohgelaunt zu finden. An man-
chem Morgen hat er Sarkasmen einstecken
mussen. Er greift nach einem der Ge-
spriuchshefte, die uUberall daliegen, und
kritzelt drei kleine S&tze hin. Beethoven
liebt Neuigkeiten, Fragen, Meldungen,
Scherze.



Er beobachtet den Schreibenden. In
Totenruhe starren ihn die Dinge an, und
die Lebenden kommen und gehen wie
groteske stumme Schatten. Er selber lebt
nicht mehr in der Welt der anderen. Sie
ist ihm nur noch Schauspiel. ' Die seine
spricht und klingt in Harmonien, nur ihm
horbar. Sein Erdendasein ist raum« und
zeitlos geworden.

Oliva reichte ihm das Heft;

Der bestelUe Gumpoldskirchner ist ein-
getroffen. Ist gut, besser als der Tokaier,
den die Wiener Phiaken schétzen. Sie
werden heut abend eine Flasche kosten,
denke ich.

Beethoven lachte laut auf, wie das seine
urwichsige Art war. ,Der Gratulant bringt
sogar ein brauchbares Geschenk.'

~und was ist sonst in der schénen Welt
von Wichtigkeit?* fragt er, fast schrei-
end.

Oliva schreibt: Ach, in Mailand hat
man den edlen Silvio Pellico eingesperrt,
den Fuhrer der Carbonari. Der gute Kai-
ser Franz tuird ihm das Licht des Tages
nicht so bald luiedergeben.

Beethoven liest.

.Uberall Tyrannen,” erwidert er grim-
mig, ,nirgends Freiheit.. «Ha, Lreiheit?
(Er schaut nach der Brutusbisle auf dem
Schreibtische.) ,Alle, alle sind wir Ge-
fangene unseres Schicksals.” (Bonapartc
auf Sankt Helena fallt ihm ein; dann wie-
der der Turmkerker seiner Taubheit...)
,Es kann einem nur die innere Freiheit
helfen.”

Das Millagsmahl nimmt Beethoven im
unweit gelegenen Wirtshausc Zum ro -

ten Hahn. |(Jetzt sollen mir die Jlusi-
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kanten Wiens das mir gebuhrende Stand-
chen bringen!" scherzt er bei sich beim
Betretdrt der rauchigen, so gar hicht fest-
lichen Gaststube, wo er zwei, drei rasonnie-
rende Berufsgenossen bereits am Stamm-
tische sitzen sieht.
klatsch * und

Beethoven

Sie schvjiatzen Sladl-
schlechte Witze.
behaglicher

machen
laRt sie .sich voll
Heiterkeit' mitteilen, und die Banalitaten
wandeln sich ihm
Spott.

bescheidenes Lieblingsgericht zu verzeh-

zu aristophanischem
Unbéandig lachend beginnt er, sein

zehren, Makkaroni mit Schinken und un-
geheuer vielem Parmesankasc.

«

Wie er, wieder zu Haus, den Nachtisch-
kaffee schlurft, in Gedanken arbeitend,

meldet die Haushalterin eine fremde
Dame.

Unwirsch fahrt der in seinem Traum
Gestdrte auf.

In wahren Satansschnérkeln kratzt er
ins Heft: Schilerin? Gebe,
Unterricht. Besuch?

Ich arbeiteil!

heute keinen
Empfange keinen.
,Sage sie das, so deutlich
sie kann! Zeig' sie das meinetwegen!”
Die Alte, an derlei gewdhnt, geht hin-
aus, kommt wieder, malt ins Heft: Eine
Sie laft sich nicht ab-

Herr von Beethoven

vornehme Dame.

weisen. Sagt, der

wirde .sich freuen. Sie wéare die Grafin
Gallenberg.

Beethoven Uberfliegt das Blatt und
wirft der Alten das Heft an den Kopf.

,,Die Giiilietfa Guiccardi?“ ruft er, er-
schauernd, als léase er eine Botschaft aus
der Unterwelt ,Giulietta! Will sie zu
ausgespielter Komddie ein Satyrspiel? Es
Vorbei.

ein Schiffer im

ist alles Gberwunden. Ich bin ein

Heiliger, ein Eremit,

Hafen nach tausend Stirmen..,*
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Er rast durchs Zimmer. Blitzschnell
wechseln ihm Erinnerungen.

,Lasse sie die — Gratulanlin ein!*
Alsbald

SechsunddreiBigjahrige ins sonnenlose Ge-

schreitet eine hohe schlanke
mach. Beethoven hat sich an den Flugel
gesetzt; er schlagt zusammenhanglose
Uberlaute, grelle Tone an und heftet seine
damonisch vergroBerten Augen auf die
Erschienene.

,Wie einst hore ich aus meines Mei-

sters Spiel seine wilde Seele*, sagt die
schdéne blasse Frau mit fester Stimme in
Uberlegener Art Der Nichtshdrende ahnt
Er deutet auf

das Gesprachsheft neben dem Flugel.
,lch lebe nicht mehr in der Welt der
Worte*, Silbe
nicht ohne Wehmut, die Giulietta erschit-
tert

den Sinn der BegrifRRung.

sagt er, jede betonend,
,Bin taub wie Stein ..
Sie ndhert sich dem Geliebten und kiRt

ihm die gewaltige Stirn.

Dann schreibt sie: Gallenberg wird
/1Zs Quartier-

Mein erster

Neapel mit Wien tauschen.
m.acherin hin ich vorausgeeid.
Weg
zigen.

ist zu dir, dem Freunde, dem Ein-
Ich beklage dein Schick.sal. Ach,
jeder Mensch leidet auf seine Art. Ich
dir das Leben erleichtern, wenn du

Sprichl

will
meiner bedarfst,

Beethoven verliert sich in den eirisl ge-
liebten Schriflzigen. Sechzehn Jahre sind
hingegangen, seit dies herrliche Wejb zum
letzten Mal die Seine war. Damals hatte
er es nicht fur mdoglich erachtet, dalR er
je eine andere mehr lieben kénne als diese
Kénigin des Augenblicks.

,Niemand darf mein Schicksal be-
klagen,“ sagt er, friedsam wie zu sich sel-
ber, ,seitich es nicht mehr beklage. Ich

bin getréstet Was habe ich an Eurer Erde
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verloren? Die ganze Welt ist mein. Was
euch Schranke dunkt, Gberschaue ich un-
gehemmt. Ich hore heilige Stimmen,
Strome von erhabenen Klangen,

Uberirdischer Harmonien wie kein anderer

Ozeane

hienieden.”
Giulietta 'schreibt: Und wer in so un-
erhértem Makrokosmos liebt Euch?

.Meine unsterbliche Geliebte!*
Giulietta schreibt; Ein Phantom?

Beethoven zuckt mit der Schulter und
steht, sich hochreckend, auf.

Sie reicht ihm einen Veilchenstraul,
den sie ihm zu geben beim Kommen ver-.
gessen hat.

Er, voll Ironie, doch lachelnd: ,Gratu-
lantin? Bravo! "

Sie versteht ihn nicht.

Er: ,,Oder schmiuckst du den Grabstein
unsrer Leidenschaft?“

Giulietta ekstatisch zu wei-

nen ...

beginnt

,Je la meprisait!* hat Beethoven spa-
ter zu seinem Eckermann geduBert. Es
war das einzige Mal in seinem verschlosse-
nen Dasein, wo er die Scham des Erleb-
nisses mordete.

Der weitere Nachmittag gehort stiller
freudiger Arbeit an der ,E-Dur-Sonate“
(Werk 109). Beethoven pflegte sich alle-
zeit mindestens zwei grofRen, verschiedenen
Tondichtungen hinzugeben. Hin und wie-
der spielt er sich am verstimmten Instru-
ment Jeden Ton ver-
nimmt er klar und deutlich
Langst hat sich der Meister der gewaltigen

lange Satze vor.
in Gedanken.

1,98

Verédnderung seines Gehdrs (so heftig sie
ihn zu Anfang erschitterte und ihm die
brechen drohte) ge-
Vertrauen auf

Zvklopeiikraft zu

lassen unterworfen,
Gottes
diese Stelle ist
ders gekennzeichnet):
lenkt allwissend das Gluck und Unglick

voll

unwandelbare Gute, denn (auch
in seinem Homer beson-

die ewige Vorsicht

der sterblichen Menschen.

O ft zwar noch druckt ihn das schwere
Los in den Ruhepausen zwischen eifrigem
Schaffen. Dann wandert er wie ein ge-
fangener Léwe im Zimmer umher.

Auch heute. Und sein fanatischer Blick
trifft die Musikerbildnisse an der Wand:

Handel, Bach, Gluck, Mozart, Haydn...

~Weilerleben, weiterkdmpfen, Weiter-
arbeiten!” ruft er sich beruhigt zu. ,Noch
bin ich der Welt nicht der einsame Adler
hoch Uber den Gipfeln.”

Am Abend erfreut ihn der neue Icosl-
liche Wein, langsam getrunken beim Lesen

im ,Westostlichen Divan*“

Punkt zehn legt Beethoven den ver-
ehrten Goethe weg. Er Uberdenkt den
Tag.

,,Die heimlichen Gratulanten hatten

braver sich nichtbenehmen kénnen*“, meint
er bei sich. ,Nur der Tag ist wahrhaft
meiner Welt,
Und mit

ich die funfzigste Ge-

mein, der meinen ldeen,
meiner Arbeit ungestdrt gehort.
Homer schlielle

burtstagsfeier :
Welch ein Tag war mir dieser!

lhr Gotter,
glucklich!"

wie Isin icli so
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Erletni Se einer
M allicure

o« ERICH MOSSE

eine lland liegt auf dem klei-

nen, weilBen Kissen. Sie sitzt

an der andern Seite des Tisch-
chens, eng dariber gebeugt, und handhabt
die feinen, blanken Instrumente, Schere,
Feile, gelbes Vaselin und rosa Stein. Uber
dem aschblonden Haar liegt ein grauer
Schatten. Als wére eine alte Hand dar-
Ubergefahren. Irgend etwas Dunkles,
grauer, ungreifbarer Hauch.

Es gibt Gesichter, da grélit sich etwas
hinein, ein Schicksal, irgendein Ereignis.
Und bleibt. Hakt sich fest. Formt Zige
nach eignen Gesetzen. Wider das Alter,
Gegen die Jahre. Gegen die Zeit. Wie alt
war dieses? W ie all diese .seltsam grauen
Augen, Uber denen jetzt lialb gesenkt die
Lider? In denen ein Leuchten und eine
tiefe Kraft, wenn sie doch einmal hoch-
horchen, in denen dann etwas liegl,
eine Miudigkeit, Zerbrochenes auf dem
Grund, Alt-Sein, Erfahrung. Wie alt diese
Lippen, die weich und doch in einem
schmalen Zittern? Und was war Uber
diesen jungen gebeugten Nacken geweht,
was Uber diesen armen, kleinen Kdrper?
Eine stille feine Linie senkrecht schmal
zwischen den Brauen — :

,,Ich schneide Sie ja! Wenn Sie lhre
Hand nicht ruhig halten — ?2*

Endlich ist sie fertig. Ich zahle, gehe
hinaus. Ihr Bild verschwimmt im Strom
der &andern drauBen. Sickert auf den



Gnmd und bleibt doch unvergessen,

lebt dunkel weiter, spriefft aus iiu Schat-

ten, stolRt feine, weiBe Wurzeln In die
Seele; die schmerzen.
Eine Woche ist vergangen. Es ist Dam-

merung, Abend. Ich gehe durch die Stra-

Ren, durch die Menschen, ohne jemanden

zZu Plotzlich

sehen. stehe ich vor dem

kleinen. Laden, ich habe es nicht gewufRt
(oder doch?), gerade zur Stunde, da der
schwere Rollvorhang herunterdonnert, das
Eisengitter
SchlofR

mit kleinem schnappenden

da steht
sie vor mir, gar nicht verwundert, wie?

sich schlieBt und

GruBt, und ich gehe neben ihr, und nun
sitzen wir in dem kleinen Cafe, eine Musik-
kapelle la&rmt uns ihren Tango und Jazz
ins Olir, irgendwo im Raum stehen andere
Gesichter, an anderen Tischen sitzen Men-

schen fur sich, neigen sich zusammen,

sprechen zusammen, wahrend ihre Zuge

im blauen Zigarettendampf ver.schwim-

nien, ihre Kopfe aufschwellen, die Glie-

der sich aus den Gelenken lé.sen, ihr M k-

ken maskenhaft wird, traumhaft, unwirk-
lich; blaue, ferne, nickende Pagoden.

Aber sie spricht. Ilhre Stimme ist her-

ausgehoben aus allem Dunst.

Ich

Ganz allein

im Raum. sehe ihren Mund,

das aschblonde Haar und

der
spricht, links
einen kleinen rosa Ohrzipfel, der daraus
hervorsicht. Ich hére ihre Stimme, und ich
hdre ein Schicksal: wieder ein Mensch, ein
Neues, das sich aufblattert, ein Leben, das
das meine kreuzt, und nun geht beides om
Stick zusammen, Stick 447 egs, Stlick einer
Stunde, dann
Llch war

ein Rauernkind. Mit funf
Jahren half ich der Mutter beim Waschen,
muBte die kleinen Hande ins heiBe W asser

g
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tauchen, das weille Linnen Ubei’ das rauhe
Holz rubbeln, wahrend die graue, beizende
Lauge Uber die wund und hart geriebenen
lief. Sie

konnte ich vor

Finger brannten wie Feuer.

Manchmal Schmerzen

nicht schlafen. Dann zog ich sie unter
der Decke heraus, legte sie sorgsam neben-
einander und dachte an Vaters. Die waren

weiB, schlank, fein, mit blauen Linien,
schmalen, lilauen Adern unter weiller Haut.
Mit denen hielt er am Sonntag auf der
Kanzel der kleinen, grauen Kirche das
dicke, schwere Buch, die sprangen, wéh-
rend er predigte und seine Stimme grof
wurde und heftig wie nie daheim, plotz-
lich wie wilde Vdgel in die Luft, drohten,
beschworen, schrien, quélten sich und
wurden rasch wieder weich und ganz mild
und schlossen sich ineinander, verflochten
sich zu einem stillen, schwelgenden Ge-
bet. Dann horte der Schmerz auf; leise
zog ich die kleinen roten Hé&nde wieder
unter die Decke und schlief mit einem
Léacheln ein.

Im Traum sah ich sie wieder. Sic waren

groB und lilcicli. Zusammengefaltet zu
einem kuhlen hohen Haus, spitzen Tolen-
haus. Die blauen Adern &stellon an den
wdachsernen Wanden herauf, trieben kleine
blaue Bluten, teilten sich und strémten
wieder zusammen, dunkel stromendes Blut,
und mitten darin begraben meine kleinen
Héande,

Bis das Kuhle dariberstirzt,

In‘onnenden kleines, brennendes

Herz. und
mm ist alles gul.

Mil funfzclm Jabicn ging ich zurerslen
Komimuiiou. Ich sall gebeugt, mit zehn
dndern Madchen zusammen. Meine Stirne
W ir

Banken

brannte. salBen nebeneinander auf

zwei in der kleinen dunklen Sa-
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kristei, zehn helle Kleider zwischen dunk-
lem Holz. Vater stand vor uns, ging langsam
auf und ab, las, erkléarte, stellte Fragen,
und wieder waren die schmalen weillen
Hénde da, wieder blickte ich auf meine,
die nun grof? waren, schlank wie seine,
aber dunkler, kraftiger und héarter. Plotz-
lich fiel mein Blick auf die Hande neben
mir: seltsam spitz gekrimmte, wie der
Greif eines Vogels. Ich sah an den Ar-
men hinauf ins Gesicht: es stimmte. Lisa
hatte schwarzes, struppiges Haar, stechen-
den Blick, den Kopf schief und stets ivie
lauernd auf dem durren Hals. Man sagte,
sie log, auch wenn es gar nicht notig.
Ilhre Mutter war einmal wegen Diebstahls
angeklagt, der Vater ein Trinker. Seltsam!
Nun sah ich den Tisch hinab, die Reihe
der Hande herunter: zarte kleine Kinder-

hé&nde, Hande, die sich zag versteckten wie

kleine rosige Knospen, H&nde voll Neu-
gier, voll Kraft, voll Sucht und Sehn-
sucht. Und Hé&nde voll Schmerzen, kleine

kranke, heile Hé&nde, Katjas breite flei-
schige, ganz rund und vergnigt, und ganz
hinten als letzte Sophies, in einer zucken-
den Unruhe, wie verzehrt von Fieber, und
doch

Gluck:

seltsam reif, in einem fiebernden
das war ja eine Frau, das war — .
Die Augen waren mir plotzlich gedffnet,
Licht

ich hatte eine Entdeckung

blendendes drang herein, fast

schmerzhaft,
gemacht und lieR sie nun nicht mehr los.
Es war an einem hellen Maitag. Auf

den weill gescheuerten Dielen spielten

weille Sonnenflocken. Die

Luft

und goldne
ist weich, reingebrannt vom Win-
ter. Kleine runde Wolken kugeln sich
langsam und glucklich Uber den seiden-
Die Stube

blauen Himmel. riecht nach



Ayuntamiento de Madrid

20"



Kuchen, nach Wéarme und Lavendel. In

der Kiche bréazelt Fett. Die Fenster sind
offen. Eine schwarze Kuh wird drauBBen
stéRt schwer mit breitem

Die

virbeigefuhrt,

Maul den feuchten Atem in die Luft.

Glocken laqten. Ich habe Blumen im
Haar, eine weiBe Kerze in der Hand.
In der Kirche ist es kuhl. W ir sitzen

links zwischen dem hohen Gestihl und

warten. Rechts kommen die Buben, die
Sitze poltern hart herunter: es wird toten-
still.

Ich blicke hintber:

sitzen wie wir, schauen vor sich hin mit

neun Knaben. Sie

heillen, roten Gesichtern, erregten Augen,
schauen zur bemalten Decke, zu den bun-
tenGlasfenstern, zur Kanzelund zum Altar:
wo sie das Wunder erwartet, das .Myste-
rium, nun werden sie erwachsen sein wie
die GroRen, aufgenommen in die Gemein-
schaft,

gleichberechtigte, gleichwissende

Menschen. Soll man da nicht stolz sein?
Sich Umsehen durfen,

kuhn?

.mannesstark“ und

Es ist Jochens Auge, das hinuber-
schaut, Jochen Hilperts schwarzbrennendes
Auge, flackernd an den W&a&nden ent-
lang, zu uns nun hinuber, den Madchen,
und plotzlich fuhle ich, wie es an mei-
nem Haar hangen bleibt, aufleuchtet, nicht
ablaRt, nicht Ruhe gibt, ich wende scheu
den Blick, zu Boden, nach links, es haf-
tet und saugt sich fest, saugt mir die
Seele heraus, pldtzlich beginnt mein Herz
ganz eng zu flattern, krampft sich zu-
sammen, ich mit

zu dumm, da schaue

einem Ruck hintdber, mitten ihm ins Ge-
sicht, so heftig (istes HaR?), erschrocken
blickt er weg, Triumph — da sticht mir

etwas ins Herz, mitten hinein: die Hande,
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mein Blick ist Uber seine H&nde gegan-
gen, schneeweilRe, durchsichtige Knaben- «
hénde, lange, schmale, bebende Finger—
ein Zittern befallt mich, H&nde wie -7.
Vaters.

Das andere dann ist wie ein Traum:
Orgel und dunkler Chor, vor dessen Tie-
fen eine helle, jubelnde Frauenstimme,
Menschen, schwarze Menschen, die herum-
stehen, Vaters Stimme und einzelne Na-

men, die er ruft, und dann knie auch
ich vor ihm, er reicht mir den Leib des-
Gottes, ich halte ihn zwischen den Lippen,
zwei Héande berihren segnend mein Haar.

Ich bin wieder zu Hause, Menschen
festliche Ge-

Sie fragen, freuen sich, schmie-

stehen um mich herum,
sichter.

gen sich neugierig heran: ich sehe sie

kaum. Mein Blut ist iu Verwirrung, ein
Gott in meinem Blut, ein — Mensch?
Meine Gedanken fallen durcheinander,
runde, klappernde Steine, wie in einem
Mosaik. Ich halte mich mit Mihe auf-

recht, antworte auf Fragen, auf Lacheln,
auf Scherze. Ich nippe von meinem Glas,
esse vom .Kuchen und Braten, nehme dan-
Ein Duft

weht von den blihenden Ba&umen drauf3en,

kend die kleinen Geschenke.

sUB und seltsam, meine Augen streifen
alle Hande ab, wandern um den Tisch,
flackern unruhig hin und her, suchen et-
was. Alle Hande fallen sich jetzt zusani-

ilien, ein Gebet, flackern wieder ausein-
ender, sturzen sich auf die Schisseln, auf
die Teller, packen zu und scheinen wie
groBe Vogel, wahrend oben die Worte
schwirren, reden ihre eigene Sprache, ganz
lautlos, ganz stumm, in einer anderen
Welt. Alles Blut weicht mir aus den Wan-
ich kann nichts mehr sehen —

Ohnmacht.

gen, eine
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Nun liege ich im Bett, mit geschlosse-
nen Augen, und hdre doch alles. Der alte
Doktor kommt, nimmt meine Hand in die
seine (die ist groR und ruhig und warm),
macht ein ernstes Gesicht, murmelt etwas
in den weiBen Bart, schreibt eine Arznei
und geht. Die Mutter lauft aufgeregt hin-
terher, 6ffnet leise die Tir, Summen und
Larm schlagt hindurch, dann ist alles
stumm. Sie muB zu den Gé&sten, sie haben

es ja kaum gemerkt, und so biu ich allein.

Plotzlich geht die Tur auf, ich schlieRBe
rasch die Augen. Es sind Vaters Tritte.
Kommen ganz leise, tasten sich zum Bett,
eine Minute steht er schweigend, fallt dann
aufs Knie, beugt sich Uber die Kissen.
Eine Tréne fallt heil auf die zitternden
Hande. Ganz leise, zartlich, spricht er mei-
nen Namen,

noch einmal, kaum hdrbar,

und ist hinaus.

Langsam verstummt drinnen der Larm.

Grau kommt die Dadmmerung und legt
sich schwer uUber die weile Decke. Es

wird Nacht.

Was ist geschehen? Ich weil nicht.
Ein Brennen ist hinter der Stirn, eine Mu-
digkeit.
drehe

Rauch:

Ich mdchte schlafen. Unruhig

ich mich auf die Seite, auf den
immer das gleiche Bild, immer
breit voll Fleisch, Hande, die miteinander
ringen, nach mir greifen, zur Kehle, bis
die schmalen koimuen, die kranken, wei-
Ben — plotzlich beginnen sie zu beben,
spielen auf unsichtbaren Saiten, und die
andern sinken zuruck, lautlos in die Erde,
und nur die beideu bleiben, zwei runde,
dunkle, brennende Steine darauf, au gol-
denem Reif,

zwei Augen, kreisrund, die

sich drehen. —
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Ich halte es nicht mehr au§, schlupfe
in die Schuhe, reiBe das Fenster auf, einen
Mantel um den zitternden Leib, hinaus in
den Garten.

Der Himmel ist bedeckt. Kein Mond,
kein Licht. Ein feiner Schleier, ein dinner,
feuchter Nebel liegt in der Luft, hullt alles
Es fallt kalt ujid nal

ein Zittern fafllt mich:

ein, 16st alles auf.
den Leib,

trotzdem. Was will ich nur? Irgendetwas
Blut

Uber

treibt, von selbst, schiebt mich fort,
gegen meinen Willen, starker als ich.

Nun bin ich am Ende des Gartens. Die
Baume, die weiBen Bliten leuchten fahl,
Ich stehe still, der

Atem keucht, die Hand tastet ljlind gegen

die Luft hdngt schwer.

die Mauer. Ich will umkehren, zurick,
ins warme Bett, ruhen, Ruhe haben, end-
lich schlafen, da — rutschtetwas dieMauer
herunter, bewegt sich auf mich zu, mitten
im Weg. Ich will schreien, die Knie be-
ginnen zu zittern, die Kehle schnirt siel»
zum Ersticken, — da hoére ich ganz leise
Ich bleibe stehen, der

Ich nehme alle meine Kraft

meinen Namen.
Atem fliegt.
zusammen, blicke hin:zwei groRe schwarze
Augen kommen immer néher, sichen vor
meinem Gesicht, starren in die meinen.
Jochen!

In diesem Augenblick weichen die lan-
gen Gespensterschallen der Baume, wer-
den blau und stark: der Mond ist rund
und hart au einer Stelle durchgebrochen.

Da stellt Jochen vor mir, sein Gesicht
ist weill, das dunkle Haar wild in der
Stirn, die schwarzen Augen flackern, aber
ein Lacheln zuckt Uber den bleichen Lip-
pen, irr in Zartlichkeit und Schmerz, und
eine heisere, fast versinkende Stimme sagt;
ich bin doch

liebe dich,

,— aber ich sehe dich,
wenigstens bei dir, ich, ich —
du —



Da streckt er die Hand aus, die Hénde
in die Luft, nach mir, etwas will springen,
Purpur schieBt in die Augen — ,Du —

du — die Héande — da fasse ich uber
etwas HeiBes, Klebriges — ich will
schreien, reie die Hand zuruck — plotz-

lich weill ich, es ist Blut, heiBes, zucken-
des Blut, Entsetzen packt mich,
Traum? Zu Hilfe!

ist das
Zur TOr, zum Zaun,
ganz sinnlos die Pforte aufgerissen, da,
flichtende
dem Weg weg,

ein Geréusch, Schritte, von
in die Wiese, ist das
nicht Lisa? Der schiefe Hals, die dirren
Glieder? Was ist das alles?

Halb wahnsinnig vor Angst wieder zu-
ruck.

,Furchte dich doch nicht, leg doch —
deine Hand darauf — *

,Was
was

ist denn, woher ist denn das —
Und da draullen
lauft in die Wiesen! Bist du

ist denn mit dir?
lauft Lisa,
denn mit ihr — *

Da verzerrt ein hé&Rliches Lachen sein
Gesicht;

,Lisa? Hast du’s deutlich gesehen?
Doch Lisa. Sie hat es wohl gemerkt. Sie
halt dich. In der Kirche — merkte sie
wohl — sie ist eifersichtig — und héagR-

lich. Aber woher wuBte sie vorher — “

,Was ist das, was hast du denn da um
deinen Finger,” schreit es nun pldtzlich
aus mir, ,das ist ja — “

,Der Draht, der Stacheldraht,

konnte das wissen, der war doch sonst nie

wer

da, es ist doch nicht das erstemal — ich
kenne doch den Weg, liebe dich
doch schon so lange, und wollte dich im-
und habe dich
gesehen, wenn du hier im Garten gingst,
Hat
sie doch wohl gemerkt und auch gewuft,

ich —
mer nur sehen —

immer

oder durch das Fenster im Zimmer.

ID

dall heute nacht — . Der Stacheldraht, der

ist wohl — von ihr — .“

SDut

Ich mufite ihn gehen lassen, allein. Bis
zu seinem Haus gebracht, halb
Ein einziges Mal den Mund be-
rihrt, den Mund,

die qualvollste

gestitzt,
getragen.
bleichen, lachelnden
Nacht

Nacht voll

dann die
Nacht,

Liebe und Verzweiflung.

allein,

Angst, voll Grauen,

Am néachsten Morgen, am néchsten Tag:
ich wartete, im Garten, im Haus, auf der
StraBe.

wuchs.

Niemand kam. Meine Unruhe
Qual und Phantastik der Nacht
ist nun Eiilsetzen und Angst des Tages,
Traum in das Regengrau, Bild im Regen-
grau: immer die Hand, den spitzen Draht
Hand.
Die weile,
Liebe,
nun voll

in der
Nicht?
meiner

blutigen Ist er heraus?
schmale Hand, Hand
meines Gluckes —
Gift?

schwarz und grin?

alles:
ist das Aufgeschwollen,
Unkenntliche Masse?

Graues Stiuck Fleisch?

Man kann es nicht mehr ertragen. Es
ist alles ganz gleich. Sie sollen denken,
Ich muf® hin. Mit
lland

Hand!

reden, was sie wollen.

ihm reden. Die sehen. Meine

Hand, meine

Vor dem Haus der alte Peters, steht
Handen. Die
im Licht,

erdige Lehm spritzt weil im Bogen. Ich

und grédbt mit knorrigen

Hacke blitzt blind der gelbe,

kann sein altes Gesicht nicht sehen, es ist

Lief zur Erde gebeugt, aber bei jedem
Schlag murmelter etwas, bei jedem Schlag

sinkt sein Gesicht tiefer.

.Herr Peters — Jochen — st Jochen

Da hebt er das Gesicht ganz langsam

und schaut mich an, lange, mit ganz
durchsichtigen Augen, nickt nur so ein
209



paarmal, will die Lippen bewegen, etwas
sagen: da sinkt der Kopf wieder herab,
ein Zittern ist in den Handen, und wieder
schlagt die Hacke, und die gelbe Erde
spritzt hart und kotig gegen mein Kleid.

Im Spital. Ich sitze an der
weilen Wand und warte.

glatten,
W arte, warte.
Drinnen Kklirrt es von Instrumenten, das
W asser rinnt, eine einzelne rasche Stimme,
dann Schweigen. Die Minuten schleichen.
Eine Fliege kriecht schwarz und zierlich
mit kleinen Beinchen die Wand herauf,
bleibt stehn, lduft dann wieder von neuem.
Warum bleibt sie immer stehn? Ist sie

miude? Es regnet wolil drauBen. Jetzt
nimmt die Mutter die W é&sche herein. Das
Wieder
Wenn man jetzt den Finger
driber hélt, ganz langsam und zudrickt,
ist ein roter Fleck, ein dunkler roter Fleck
auf der weiBen Wand. Alle, die dann hier
sitzen, sehn den Fleck, immer den Fleck.
Alle, die hier —

Schwester, Schwester, was ist das da, was

hatte sie vorher wissen missen.
die Fliege.

die hier warten, alle,
haben Sie da unter dem weiBen Tuch, da
— héangt ja etwas heraus, etwas Scliwarzcs,
eine — Hand —

Ich habe nicht geschrien,

schwarze —

stand nur
stumm auf und ging hinaus. Die weillen

Schwestern, die weiBen Arzte- mit den

Ménteln und den bedauernden Gesichtern;
alles weht ganz fern voruber, es geht mich
nichts an, es geht mich alles nichts an.
Ich habe
Tage spater

Ich bin stumm und ganz ruhig.
nichl
nicht,

alles zu spat —

geschrien, auch drei

da sie ihn begruben. Es war ja
das Gift war schon zu
Aber die Hand, diese

die lag nun auf meinem Leben.

weit vorgedrungen.

Hand —
W as soll ich lThnen noch erzahlen? Es
ist ja nichts mehr. Alles andere. —
Ich kam in die Stadt, und ich nahm den
Beruf, Wundert Sie
Ich habe

Menschen daraus zu beurteilen,

den Sie nun sehn.
das? Héande, immer nur Hande.
gelernt.
ich sehe aus Linien, aus Formen mehr als
mancher, ich fiahle Schicksale daraus und
Charakter.
gepflegt sind, ich werfe mich mit
Inbrunst Gber die, die haRBlich sind, wild
und verkommen.

Ich pflege solche, die schon

und

In Erinnerung an eine,
an eine, die schmal war und weil}, die
ich liebte geliebt, die
dunkel wurde und kalt und die ich nicht
vergessen kann, niemals, ein ganzes Leben.*

Es st Die Musik
schweigt. _Icli rufe den Kellner, helfe ilir
in den Mantel, wir gehn hinaus.
Augenblick

und die mich

spat geworden.
Einen
liegen unsere Hé&nde inein-

ander. Ich habe sie nie wiedergesehen.

Die ,,Geselischalt der Juinggeseliert

von AlLiJiael

as war doch wohl ein Witz! —
Aber nein! Wer gibt denn zum

SpaR solclie Anzeigen auf? —
Marks las noch eiiiinal genau den Text des

Inserates durch.

2TO

Cliarol

Fir Junggesellenl

Sorgfaltige Instandhaliang von

Wohnung und Wéasche, Ubernahme
der Bedienung und Verpflegung,

Gesellschaft fur Junggesellen . mm
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Es folgte die genaue Adresse, Sprech-
zeit usw.

Also es bestand offenbar tatsachlich
eine solche ,Gesellschaft*?!  Welches
Glick, daBR er gerade heute die Anzeige
las, nachdem er die Portierfrau soeben,
herausgeschmissen halle, weil sie auf die
) orhaltungen Uber den ewigen Schmutz
hin frech geworden war!

Halt! Da stand ja auch die Telephon-
nuinmer.

Die Verbindung klappte ausnahmsweise.
,,Ja, hier Gesellschaft fir Junggesellen...
Allerdings, wir sind noch wenig bekannt,
aber wir hoffen anf rasche Ausbreitung.
Wir sind noch ganz jung... Ja, dann
mochten wir Sie bitten, sich herzubemihen.
Die Angelegenheit wird schon zu lhrer
Zufriedenheit erledigt werden... Also
bitte sehr, wir erwarten Sie!..."

Eine halbe Stunde spater stand Marks
vor dem Hause und las die Schilder: Eins
aus Emaille mit der Ankindigung einer
Klavierschule. Zwei Bi'onzeplatten: ein
lleiratsvermiliungsbureau im  zweilen,
eine Gesellschaft fur Bauausfiuhrungen im
dritten Stock. Richtig, hier eine Glas-
platte: Gesellschaft fur Junggesellen,
i Treppe. ,Wir werden sehen!“ meinte
Marks, war aber doch uUberrascht, als er
das elegante Herrenzimmer betrat, und
der glattrasierte Typ eines Monokelgentlc-
man ihm aus der Tiefe eines Klubsessels
entgegenkam.

.von Krotow|*

~Marks. — Ich weiB nicht, ob ich hier
richtig bin. Ich wollte... auf die Anzeige
hin... Gesellschaft fur Junggesellen...?“

,Das ist meine Grindung. Bitte, neh-
men Sie Platz!* Marks versank in einem
Fauteuil dem Herrn gegeniber. ,lch bin
stolz auf meine Gesellschaft. Die Ver-
haltnisse haben sich derart zugespitzt, be-
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sonders fur Junggesellen, dal manche
einzig deshalb heiraten, wei! sie aus der
Abhéngigkeit von den Portierfrauen, Auf-
waértei‘innen und Wirtschafterinnen her-
auskommen wollen. Und dabei ist doch
die ganze sogenannte Bequemlichkeit des
Ehestandes nur eine Organisationsfrage.
Warum soll also eine Hausfrau, selbst die
zértlichste, besser fur den Haushalt sorgen
kénnen als eine genau durchgefiihrte Or-
ganisation?*

Marks nickte zustimmend.

,Diese Organisation habe ich durch-
gefuhrt*, fuhr Herr von Krotow fort.
»Nun ist es Sache der Junggesellen, sich
zusammenzuschlieBen. Denn je groBer
meine Organisation wird, desto genauer
werden ihre einzelnen Glieder die Aufgabe
erfullen, desto besser wird sie funktio-
nieren. — Aber wir wollen uns nicht in
Abstraktes verlieren: Sie mochten also,
daR Ihre Wohnung sauber gehalten, fuar
Ilhre Kleidung, fur lhre Wéasche, fur Ihr
Fruhstick gesorgt wird. Sind Sie ge-
wohnt, auch Ihr Abendbrot zu Hause ein-
zunelimen?... — Dann lassen Sie bitte
jedesmal einen Zettel zurtck.“ Und Herr
von Krotow nannte eine so lacherlich ge-
ringe Summe, dalR Marks ausrief: ,Aber
Sie kdnnen doch nicht alles far dieses
Geld machen lassen!*

Herr von Krotow lachelte: ,,Unsere Or-
ganisation will eine gemeinnitzige
Gesellschaft zum Wohle aller
Junggesellen sein. — Ich bitte dann
nur noch um Ilhren Wohnungsschlussel
und um die Zeitangabe, wann Sie aufzu-
stehen pflegen.”

Als er in Marks’ Augen etwas wie MifR-
trauen sah, schrieb er schnell einige Zeilen
auf und gab Marks den Zettel. Dieser las:
.Die Gesellschaft fur Junggesellen ver-
pflichtet sich, Herrn Marks die von ihm
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~Eta-Pormcnprioltler®
kraftigt und festigt die Bruat-
webezellea. Schone, volle
irperforiaOB entwickeln sich.
M. 6—

Doppelkinn, starker Leih und
Hdullen, unschéne Fesseln, dicke
W aden beseitigt +~Eta-Zchr-
wachs*. M- 4-—

Hagere Personen
erlangen durch ,Eta-Tragol*
runde Eo6rperformen und so-
forlige Gewichtszunahme,

M. 250

~Eta UnarfSrliolotion:'
farbt jedes Haar allraaliuch
braun,dunkelbraun, dunkelblond
oder schwarz. M. 2,00

.Eta-Haarkr&UBelgcisrt
macht natirliche Lo”en und
halt das Haar iu lockerer Fu‘zlle

~Eta-Ausenbraueubalsam*
farbt gleichzeitig dunkler. Mit

Verteiler. M.2.—
_Eta-Augentiad“ gibt strahlende
Frische. Mit Wanne. M, 2.50

LEta-HandbUIllcn*
machen die «H&ande zart und
auffallend weiR. m M. 4.—

-Fingcrepitzenformecr®.

Je 5 Stick M. 3 .-

Das 21. Modell (Patent 321737

Nasenformer »Zollo -Punkt®,
formtjedoKaso. M.6.— u.8.—
Pneumatischer ~Stimrnnzel-

glattcr* (D-R.P.35°864). M.4.—

Gcraiichaltcr ,,Sascha“
der primitivste, doch bequemste
Geradchalter. Angeb,, ob Figur
klein, mittel oder stark, M.3.—

~Eta-h'asenbad”“ laBt die Nasen-
rote vollstandig vorschwindon.
~Ela-Nasenbad“ wirkt auf die
Blutzellen. M. 5.—

~Eta-Mussc“ lost alle gelben An-
satze und Zahnstein augenblick-
lich auf. M. 2.—
.Eta « Sauerstoff- Zahnpulver®.

M. — .50

LEta-Tr«pfen“ beseitigen Tato-
wierungen, Muttermale, Leber-
flecke und Warzen. M. 3.60

Eta'-Arlikel sind durch zahlr. Patente i. In-u.Ausiande

gesoh., ferner gesch. gsmaG Gesetz v.12. Mai 1394.Von
zahlr. Arzt,u-Chemikern aiispiob.u.glanzd. begut-
achtet. Tagl. eingehende Dankschreiben selbsta d,
entferntest. Landern derErde. Versand unauffallig
per Nnchn.od.geg.Voreinsendung auf Poslscheokk.

Berlin 43634.

Porto extra. — Bai Beslollung von

dreiversohled.Artikelnod.mehtporto-u.spesenfrei,

- MosMEIK UnGEFkIgDy &Y | Trat“ f

selbsl bestimmbare Summe fir alle nach
seiner Ansicht durch Verschulden der Ge-
sellschaft oder ihrer Angestellten ab-
handen gekommenen oder beschadigten
Sachen za zahlen. — v. Krotow."

Marks war besiegt. Er zog den Schlussel
aus der Tasche. Aber Herr von Krolow
machte eine abwehrende Bewegung: ,,Elie
Sio Mitglied unserer Gesellschaft werden,
gilt es noch eine Formalitat zu erledigen.
Sind Sie verlobt, oder haben Sie die Ab-
sicht sich zu verloben?... In diesem Falle
miften wir verzichten, denn es ist ja
selbstverstandlich, daB wir nicht Ehe-
kanclidalcn die Wartezeit bequem machen
wollen.*

,,Sie mussen fur das Heiratsbureau
Uber lhnen ein nicht gerade angenehmer
Nachbar sein“, lachte Marks. ,,Aber bei
mir besteht keine Gefahr.”

,Das freut mich. Wer zu uns kommt,
soll nicht eine Etage hdher klingeln“, sagte
Herr von Krotow grimmig. ,Sie sind
dann, bitte, so gut, und unterschreiben das
Formular hier. Falls Sie nicht binnen zwei
Wochen lhren Austritt erklaren, verpflich-
ten Sie sich, im Laufe der nachsten funf
Jahre nicht zu heiraten, widrigenfalls Sio
eine Konventionalstrafe zu zahlen haben.”
Und er nannte eine allerdings sehr hoho
Summe.

,Sie gehen sicher!™ meinte Marks.
~Aber meinetwegen durfte die Strafe noch
hoher sein. Ich werde sie nicht zu zahlen
brauchen.”

.lch hoffe es im Interesse unserer
Gesellschaft*, verabschiedete sich von Kro-
tow. —

Der merkwirdige Charakter dieser Ge-
sellschaft beschaftigte Marks den ganzen
Tag. Wie wird sich die Organisation be-
wahren? Wer wird ihm ins Haus ge-
schickt werden? SchlieBlich legte er sich



mit der Uberzeugung schlafen, daR mor-
gen niemand kommen werde, und — er
seine Schlusse! zuruckholen misse. —

Ein behutsames Klopfen an seiner Tur
weckte ihn. ,Also dochl“ Er sprang auf
und begann sich anzuziehen,

Nach zehn Minuten klopfte es wieder,
und eine Frauenstimme meldete: das Ra-
sierwasser stehe vor der Tur. Neben dem
heilen Wasser lag ein frisches, Marks
nicht gehérendes Handtuch.

Im &ndern Zimmer fand er den Tisch
mit einer ihm ebenfalls fremden schnee-
weillen Tischdecke gedeckt, daneben eine
ebensolche .Serviette, der Kaffee stand
unter einem Warmer, frische Butter,
frische Brotchen — ein eingewickeltes
Frihstick war fertig zum Mitnehmen.
Marks wollte seine Neugierde nicht zeigen,
wulite es aber doch vor dem Weggehen,
wie von ungefahr, so einzurichten, daR
er die Frau stellte. Es war eine &ltere
Person von sympathischem AuReren..

.Was ist das fur Wasche? Woher
kommt das Friuhstick?*

Alles kam vom Herrn von Krotow. So-
lange die Wasche der Junggesellen nicht
in Ordnung gebracht war, lieferte die
Organisation ihre eigenen Sachen. Das
Frihstick kaufte die Organisation, damit
die Mitglieder alles frisch und billiger be-
kdmen. Ob gerade sie ihm alles be-
reiten werde, ware ungewi3. Die Frauen
bekdmen jeden Tag Schlussel und Adresse,
wohin sie heute gehen sollten. Irgendeine
Auskunft vermochte die Frau ihm nicht
zu geben, denn sie wuBte nichts. Die Auf-
warterinnen, Wascherinnen, N&herinnen
waren einer Reihe von Damen unterstellt,
die fur Frihstick und Abendbrot sorgten,
Empfang und Ausgabe der Wé&sche uber-
wachten, kurz alle eigentliche Hausfrauen-
arbeit verrichteten.
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Marks lernte die Organisation von Kro-
tows bewundern. Sein Leben hatte nur
noch Annehmlichkeiten. Wenn er mor-

gens den Wunsch &uBerte, abends zu
Hause zu essen, fand er immer den Tisch
reich gedeckt. Wollte er irgendein be-
sonderes Gericht haben, so wurde es ihm
pinktlich in vorzuglicher Zubereitung vor-

gesetzt.

Waésche
um glanzend vor Sauberkeit,

Die schmutzige verschwand
von selbst,
tadellos repariert, sich wieder im Schrank
Daun kamen

einzufinden. die Anziuge

dran. Die Biugelfalte fehlte nie mehr in
den Hosen. Die Stiefel bekamen zur rech-
ten Zeit gerade Absatze, neue Schnir-
senkel... Dabei sah Marks niemals eine

Bedienung. Es schien ihm, als wéren
hundert fleiRige, aufmerksame Hande um
ihn,

hagen zu sorgen.

nur darauf erpicht, fur sein Be-

Als sein Freund Anatol sich einmal
nach dem Urspringe der Ordnung in
seinem Haushalt und der Eleganz seines
Aussehens erkundigte, erzédhlte ihm Marks

von der Gesellschaft.
Und Anatol wurde auch Mitglied.

Eines Tages, als
Abendbrot sall —

Hause — ,

Marks gerade beim
er aR jetzt taglich zu
kam Anatol ganz aufgeregt
.Marks, Marks, Mensch! Hast du
schon einmal die Damen gesehen?*

herein.

~Welche Damen?*
,Die
die far

Aufsiclilsdamcn! Die
Wohlbefinden
Alle Achtung vor dem von Krotow!
Achtung!*

Damen,
unser sorgen!

Alle

Und er erzahlte: ,Mir wurde die Sache

auf die Dauer etwas
Mihe und
man weill niclit einmal, von wein und wie-

Also

ungemdutlich. So

viel liebevolle Sorgfalt, und

sol... ich rechnete mir aus, wann.

gerade so ein Transport Wéasche zurick-
kommen mulke, machte mich frei und er-
schien unerwartet. Ich 6ffne leisedie Tur,
gehe in das Schlafzimmer. Richtig, da
steht vor dem Schrank ein junges weib-
liches Wesen und legt meine Wé&sche zu-
sammen. 44ie ich hineinkomme, dreht sie
sich erschrocken um — na, und da stehen
wir und glotzen einander an. Ich sage dir,
SchlieRlich lachelt
sie, entschuldigt sich: Sie hé&tte nicht ge-
daB ich
Du kannst dir denken, daR ich die
Entschuldigung nicht gelten lief und ihr
gleich bei der Arbeit geholfen habe. Wir
Maéadel ist

dall sie den

schén, zum AnbeilRen!
wufldt, so frih zurickkommen
wirde.

kamen ins Plaudern — das

herrlich! Sie erzahlte mir,
Aufschnitt selber zurechtmacht. Du, jetzt
schmeckt es mir doppelt so gut!*

Und Anatol
und begann zu essen.

Marks wurde argerlich, daR ausgerech-

setzte sich an den Tisch

net Anatol diese Entdeckung
hatte. ,Schinken ist Schinken und Wurst
ist Wurst!* brummte er, mit Wut auf

die Schnitte einhauend. Dann ekelte er

gemacht

den redselig werdenden Anatol hinaus,
ging in sein Schlafzimmer und warf seine
ganze Kleidung durcheinander.

Er hatte richtig kalkuliert, denn als er
gegen Mittag des nédchsten Tages zuruck-
kehrte, stand die junge Dame vor seinem
Schrank.

Madchen sein,

Es muBte wohl dasselbe-junge
das von Anatol am Tage
zuvor Uberrascht worden war. Sie war
wirklich sehr hubsch — und so fréhlich.

Sie erzéhlte ihm selbst von der Begeg-
dabei,

Als sie mitten im

nung mit Anatol und lachte viel

was Marks wohltat.

Plaudern aufschrak und in dem Notiz-

buch nachsah, ob sie nicht noch einen

Dienst habe, bat er sie, doch zum Tee zu
bleiben, lief,

und um Kuchen zu holen.
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Im Laufe der Unterhaltung stellte es
sich heraus, dal Marks und Elvira — so
hieR die junge

Dame — vielfach die

gleichen Anschauungen hatten. Sie lasen
zuféllig dieselbe Zeitung, hatten also das-
Urteil Beide
schwarmten fur und Reisen.
Beide

und Ordnung,

Uber die
Theater
liebten eine gewisse Behaglichkeit

selbe Dinge.

hatten jedoch beide eine
Sie hatten
als einer

groRBe Abneigung gegen Zwang.
beide eine Scheu vor der Ehe,
Gewohnlieitsinstilution, und verachteten
alle, die aus Berechnung oder Bequemlich-
Plotzlich schlug die Uhr

sieben, und Elvira sprang auf.

keit heirateten.
Sie muBte
eine

zu Anatol.. Er hatte gestern um

Omelette gebeten, und da es ihr Revier
war-...

Marks hatte sofort auch Appetit auf
Eierkuchen, lieB sich
abhalten. Er

warten...

aber Elvira nicht

wollte gern eine Stunde
Doch Elviras Dienst dauerte
nur bis acht. Sie verschwand.

Marks war witend! Er lief an das
Telephon, verlangte nach Herrn von Kro-
tow. Er wolle von morgen ab jeden Tag
Omelettes haben!... Ja, jeden Tag!...
Und Sonntag wolle er auch sein Mittag-
essen zu Hause nehmen!... Ja, auch
Der Arzt habe
lettes verordnet!...

Aber er hatte nun doch keine Ruhe.

Omelettel!... ihm Ome-

Er kannte ja Anatol! Diesen Frauen-
jager! Und Elvira war bei ihm!...
Bis acht Uhr hatte sie Dienst. Aber
nachher!... Ja, da hatte sie gclachelt:

dann kame das Privatleben! Er konnte

sich dieses Privatleben schon vorstellen!

Bei Anatoll...

Als es halb acht Uhr schlug, hielt
Marks es zu Hause nicht mehr aus. Das
Essen schmeckte ihm nicht, die Laune

war ihm verdorben. Er stilpte den Hut
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auf und ging aus. ins Cafe,
schlieB-

lich fand er sich vor Anatols Wohnung.

Er ging
schleuderte durch die Strallen...
Die Fenster erleuchtet.
lich!...

»lch werde es euch versalzen!* dachte
er und klingelte Oben
0ffnete ihm Anatol sehr schlechter Laune.

waren Nattr-

dem Portier.

,Bist du allein?“ fragte Marks.

,Jdate

Marks sog die Luft ein: ,Du hast eine
Omelette gegessen?*

Anatol brauste plotzlich auf: ,Weshalb
soll ich keine Omelette gegessen haben?!
Hast du daB icb
Omelettes esse?*

Nach einer Weile kam es schliel3lich

irgend etwas dagegen,

heraus: ,Elvira ist eine Gans!“
Jlarks fuhlte sich peinlich berdhrt, dal
Anatol so einfach ,Elvira“ sagte.
,Sie hatte mir die Omelettes bereitet,
glaubst du, sie hétte ein Stickchen davon
Zuerst kommt sie zu

gegessen? spat,

dann dann will sie nicht

und Punkt acht Uhr rennt sic

ist sie in Eile,
mitessen,
weg! Ich werde mich bei von Krotow be-
schweren.“

Marks hiupfte beinahe vor Freude: ,Er-

laube mal, wieso willst du dich be-
schweren?! Sie hat eben bis acht Uhr
Dienst Sie hat auch ein Recht auf einen

freien Abend. Und schlieBlich ist sie doch

nicht verpflichtet, dir Gesellschaft zu

leisten!”
2verpflichtet? Neel Aber wir wollen
sehen! Ich habe mir das Omelette flar

morgen auf G Uhr bestellt!”
Sdmmerzu!* dachte Marks. ,Dukannst
Ich habe

Und er ging frohlich

Zusehen, wo du sie herkricgst.
ja zuerst bestellt1
pfeifend weg.

Am néchsten Tag wurde Marks-langer
im Geschéaft aufgehalten, so daR er erst
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zum Abendbrot nach Hause kam. Er

rannte in die Kiche. Dort stand eine
altere Frau und lieB Butter auf der
Pfanne zergehen. ,W ... w... wer sind
Sie?" Marks stotterte.

.Herr von Krotow hat mich herge-

schickt, ich soll eine Omelette fir Sie zu-
bereiten.”

Marks sturzte ans Telephon: ,Wo ist
Fréaulein Elvira?"

.Bei

beten,

Ilhrem Freunde. Er hatte sie ge-
ihm heute Omelettes zu machen!*
.Das habe ich auch gebeten!* Marks
tobte.

Jetzt wurde von Krotow scharf: ,lch
kann Fraulein Elvira nicht zerreilen! Es
ist doch, zum Donnerwetter, gleich, wer
lhnen lhre Omelette macht!“
»Nein, es ist durchaus nicht gleich!
Solche Omelette, wie der Arzt mir ver-
ordnet hat, kann nur Fréulein Elvira be-
reiten. Ich habe mit ilir gesprochen. Ich
will, daB sie mir jeden Tag das Abend-
brot macht!“

».lch kann Fréaulein Elvira nicht dafar
Ilhr Abendbrot

Vielleicht werden Sie auch noch

bezahlen, daR sie Ilhnen
macht.
verlangen, daB sie lhnen auch das Mittag-
essen kocht!*

2Aber fur Anatol

zahlen?!

kdnnen Sie sie be-
Dann werde ich Ilhnen Kkin-
digen!*

SchlieBlich einigten sie sich, dalR Maries
zweimal wdchentlich seine Omelette von El-
An den
Ubrigen Tagen wollte er auRerhalb essen.
hatte Marks
Abende in der \Voche

Abende schlechte Laune, die an den bei-

vira gebacken bekommen sollte.

Nun regelméaRig zwei

gute und vier
den Tagen, an denen er Elvira bei Anatol
wullte, ganz miserabel wurde. Denn wenn
Zeit zutraulicher

zu Abend af und bis

auch Elvira mit der

wurde, mit ihm
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zu einer Stunde lédnger plauderte, so er-
zéhlte ilim Anatol doch von genau dem-
selben Verhalten Elviras ihm gegentber.
Nur eins hatte Marks Analol voraus: den
Sonntag. Aber der war so kurz! Am Vor-
mittag muBte Elvira in der Organisation
arbeiten, und abends auch. Und eines Ta-
ges sagte sie Marks, dal} »sie am né&chsten
Sonntag Uberhaupt nicht kommen kénne.
Sie habe den Tag frei bekommen, und
Anatol héatte sie zu einem Ausflug und
nachher ins Theater eingeladen.

Marks wufBte, was das bei Anatol be-

deulclc, und lief zu ihm.

scharfen Auftritt.

Es gab einen
Analol wurde grob:
~Was geht es dich an, was wir machen?
Ich habe Elvira entdeckt und nicht du,
also misch’ dich nicht in meine Angelegen-
heiten! Oder willst du sie heiraten?“
Marks wurde hitzig: ,,Und wenn?“
,Dann muBtest du fruher aufstehen!
Erstens denkt Elvira nicht ans Heiraten.
Freiheit niemals deinet-

Sie wird ihre

wegen aufgeben! Und zweitens hat sie
einen genau solchen Kontrakt unterschrie-
W o soll das Méadel das Geld

eine solche Summe zu be-

ben wie du!
hernehmen,
zahlen!®

Marks ging, nachdem er sich mit Ana-
tol ernstlich entzweit hatte, ganz nieder-
geschlagen nach Hause. Aber Elvira wollte
er noch einmal warnen.

Sie lieB
sie: ,,Ich habe es mir eigentlich auch ge-
dacht.”

ihn aussprechen. Dann sagte

,,und Sie wollen trotzdem den Ausflug
machen?*

Elvira sah ihn lange an: ,lch weil

nicht... Warum sollte ich auch nicht?

Ein solcher Ausflug ist schén, und

W as habe ich da-
von, wenn ich so den ganzen Tag arbeite

Theater ist auch schoén.

und wieder arbeite? Wenn ich einmal far
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Sie, einmal far lhren Freund und einmal
fur Gott weiB wen kochen mufR?“
Aber...

mochten Sie vielleicht nur far einen ein-

,,Ja, es ist schrecklich. aber
zigen ... ich meine zum Beispiel fur mich
die Wirtschaft fihren?“

Elvira verzog den Mund: ,Sagen Sie.,
glauben Sie, dalR es wirklich ein Unter-
schied ist, ob ich den Ausflug mache oder
die Wirtschaft fuhre?“

Marks wurde rot. Das konnte er nicht

auf sich sitzen lassen. ,lch... ich meine
es anders., wenn Sie meine Frau.. Ich
weilR... Sie missen dann von Krotow lje-

zahlen... ich wirde es... wenn Sie...“

,Du!* sagte Elvira.------—--

,und du machst den Ausflug nicht!®
meinte Marks in einer Pause zwischen zwei
Kussen.

,Doch, mit dir!“

Am néachsten Tage schickten sie Anatol
und von Krotow die Vcrlobungsanzeige.
Marks bat Elvira, das Geld von Krotow
selbst zu geben, und amdsierte sich, als er
als Antwort seinen Wohnungsschlissel und
eine gedruckte Auslrittserkldrung aus der
,Gesellschaft fur

Anatol

Junggesellen®* erhielt.
»Du
Ich hatte genau dieselbe \b-

Ich komme nicht zur Hochzeit.”

schrieb ihm: bist ein ge-
meiner Kerl!
sicht.

Um Elvira nicht in ein schiefes Licht
zu bringen, und um auch nicht auf das an-
genehme Leben der letzten Monate zu ver-
zichten, beschlossen sie, die Heirat zu be-
schleunigen, und lieRen sich nach drei
Wochen trauen. —

Es war ein Sonntag, einige Tage nach
der Hochzeit. Marks und Elvira wollten
ausgehen. Wé&hrend sie sich anzog, kramte
Plotzlich

Er hielt eine Quittung ih

er in ihrer Handtasche herum.
wurde er ernst.
Hohe des an Krotow von Elvira bezahlten

Betrages in der Hand. Die Summe stimmte.



aber da stand ein Stempel: ,Heirats-

vermittlangsbureau ,Erfolg’."
Elvira!l Wa...

SElviral was ist das?“

,Das ist die Quittung, von v. Krotow

unterschrieben. Was ist denn?“

~Aber hier, der Stempel? Da sieht doch
Heirats...?

~Nattrlich! Das ist doch das lleirats-
bureau von Krotows in der zweiten Etage.
Ja, Liebling, wuRBtest du denn das nicht?
Warum sollte ich

Geld geben?*

ihm denn sonst das
Marks schluckte einige Male. Er hatte
das sichere Gefuhl, dafl alles, was er auch
sagen wirde, eine Dummbheit sein mufite.
Aber
gut...

schweigen konnte er auch nicht
Zum Gluck lautete das Telephon.
Anatol meldete sich:
,Du, ich bin dir nicht mehr bése! Der
Krotow ist ein Kerl! Eben habe ich meine

neue Aufsichtsdaine kennen gelernt; fesch,

sage ich dir, elegant, Augen wie zwei
Kohlen! Also wirklich, ich bin dir nicht
mehr bdése. Wollen wir uns wieder ver-
tragen?*

Marks war es so, als muBte er Anatol
die eben gemachte Entdeckung mittcilen.
Statt dessen sagte er: ,Na, wenn du willsl,
mir ist es recht.
dich. —
Funk
waéare es doch nur unsere Frcundespflichl,

Ich war ja nie bése auf
daR
entlassen hat? Da

Ubrigens — ist es wabhr,

seinen Diener
wenn wir ihm die Adresse von Krotows
geben wirden, meinst du nicht auch?...
Schon, ich rufe ihn gleich an. — Wie?
— Aber Anatol! — Du wirst doch keine
Angst haben, dal Funk dir in die Quere
koinint!?2!...“

Und in
Ubermitige Spottelei

seiner Stimme lag jetzt die
dessen, der etwas

besser wuflite.
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Pl antiker

enscBenileiscn

Franz Blei

ier, in Hua-Tscben, dieser Ruinen-

stadt am lehmgelben Weiho, hallen
die marmorgefaBten heilen Quellen sein
sollen, deren wir uns gestern in Lin-Tong
erfreuten. Reiter und Pferde mit einer
dicken Schicht Dreck uberzogen, kamen
wir bei einbrechender Nacht hier an, und
es regnete immer noch wie seit heut Mor-
genum neun. Seit dem letzten groBen Auf-
stand der Muselmanen liegt fast die ganze
Stadt in Trimmern. Unsere Herberge: wir
fragen uns, ob dieses wurmzerfressene,
wanzendurchhdéhlte Gemé&uer, vom nieder-
stromenden Regen aufgeweicht, nichl in
den z&dhen Morast hinschmelzen wird, der
tagsuber wunser stdndiger Reisegeféhrte
war. In dem groRen, von einem Feuer
durchrauchten Raum des Gasthauses gibt’s
viel aufgeregtes Volk und betrachtlichen
Gestank. Aber der Anblick des uns zum
Schlafen angewiesenen Loches treibt uns
wiederin den groRen Raum. Die Skolopen-
dern, die Wanzen und Kakerlaken betrach-
teten uns offenbar als Eindringlinge, und
wir lieBen sie in ihren Rechten auf unsere
Lagerstatten. Alle unsere Decken und
Bahnen schwernasse Lappen. Also zu-
rick zu den Kulis und dem Volk in der

.Halle*.



In das Durcheinander von vorhin war
inzwischen Ordnung gekommen und Ruhe,
nur manchmal von kleinem Auflachen und
glucksendem Geplapper der brav in Rei-
hen auf den Boden Hockenden
brochen.

unter-
Es gab was zu schauen. Das war
seltsam genug. Und selten. Denn die chine-
sischen Behdrden sind scharf hinter
den Jahrmarktsleuten mit solchen Schau-
sticken her. Allerdings mehr theoretisch.
Praktisch macht der Anblick dieser Selt-
samkeiten den Mandarinen denselben Spaf}
wie den Kulis. Kein Nest in China, wo
nicht eine Tafel die Bevdlkerung vor den
Kindsrdubern warnt. Kein Nest in China,
wo nicht das Eintreffen der Gaukler die
gesamte BevoOlkerung auf die Beine bringt.
Es gibt eine Ameisenart, die einer Kafer-
gatlung eines berauschenden Saftes we-
gen, den sie absondert, Gastfreundschaft
gewéhrt, trotzdem diese Kafer sich von
den Ameiseneiem néhren. Die Lust am
Rausch ist starker als 8ie Kindsliebe. Nach
der dritten, vierten Brut ist der Nachwuchs
des ganzen Staates immer von den Kafern

aufgefressen.

Die Lust der Chinesen, sich im lebendi-
gen Fleische als Bildhauer zu Uben, ist so
grof3, wie ihre Fertigkeit darin all und be-
deutend ist. Das hat eine Tradition von
Jahrhunderten. Harmlos konnten wir diese
Kunst, ein von der Natur Gegebenes will-
kdarlich zu é&ndern und zu verwandeln,
schon im Pekinger Himmelstempel an den
gioBen Goldfischen des Teiches feststellen,
die da zu tausenden im klarsten Wasser ge-
zuchtet und kultiviert werden —

,Gold*

wie, ja,
wie Orchideen. ist der schleier-
flossige Fisch am seltensten, seine natlr-

liche Farbe hat man ihm abgewdhnt: er

ist blau, grin, violett in allen Nuancen und
Schattierungen. Und nicht nur dies: es ge-
lingt diesen Fischgértnern, sogar Schrift-
zeichen auf die

schuppigen Leiber zu

zlchten!

In unserer Herberge zu Hua-Tschen
rastete ein Meister seiner Kunst, der Men-
schenplastik, und er fihrte seine erstaun-
lichen Leistungen vor. Sie waren kapital,
mufB man sagen. Es fallen einem vor die-
sen Monstren die alten chinesischen Todes-
strafen ein, die sich an Erfindung nicht
spotten lassen, und gegen welche unser ehe-
maliges Verbrennen und gegenwartiges
Kopfabschlagen Stimpereien einer ganz
phantasielosen Metzgerei sind. Und Zei-
chen einer groBen Ungeduld.

Arbeit

Was ist das
gegen die unseres chinesischen
Gauklers! Etwa gegen seinen Hundmen-
schen! In Schanghai hatte mir ein christ-
licher Missionar manches davon erzahlt. Er
meinte, die Chinesen mufRten seit langer
Zeit Drogen kennen und gebrauchen, wel-
che gegen Schmerzen unempfindlich
machten. Auch die Kenntnis der Hypnose
vermutete er, weil es anders nicht zu ver-
stehen sei, dall die Opfer solche Schmer-

zen aushallen.

Der Hundmensch unseres Gauklers war
ein Mensch mit der Haut eines Hundes.
In minimal kleinen Stiickchen hat der Pla-

stiker das Fell von Hunden auf diesen
Menschen Ubertragen mussen — Trans-
plantation nennt es unsere Medizin — , und

er mull mehr als ein Jahrzehnt dazu ge-
braucht haben und eine chinesische Ge-
duld. Das Monstrum kann nicht sprechen:
die durchschnittenen Stimmbéander lassen
ihn nur Tone ausstoBen, halb Heulen, halb

Bellen. Er geht nur miuhsam aufrecht.
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DIE WELTMARKE

RADIO-
KOPFHORER und
LAUTSPRECHER

welche Radio zu
einem wirkiichen
GenulR machenl

In allen guten Geschéaften zu haben!

RADIO-
LAUTSPRECHER
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denn die FuBsehnen sind ebenfalls zum
Teil durchschnitten.

Die Gesichter der chinesischen Zu-
schauer — es ist allerdings nur niedres
Volk da, kein Gebildeter — zeigen nicht
eine Spur von Grauen. Eher Belustigung.
Wer mit solcher antiken Ruhe so etwas an-
sehen kann, der muB wohl auch mit glei-
cher Ruhe es ertragen, Opfer dieser un-
geheuerlichen Kunst zu sein. Ich glaube
nicht an die hypnotischen Fadhigkeiten die-
ser Operateure. Ich glaube, sie verzichten
auch auf anésthetisch machende Drogen.
Mein Freimd hatte Tage zuvor ein betteln-
des Weib an der Stralle gesehen: von der
Lepra zerfressen, hatte sie nur einen Arm-
stummel ohne Hand, der andere Arm
fehlte vollig. Der Mund war ein Loch, die
Nase verschwunden zusamt einem Auge.
Und bei jedem Atemzug des Weibes trat
aus einer Wunde am Hals der Eiter.
Und diese grauenvolle menschliche Ruine
drickte mit dem Armstummel ein sdugen-
des Kind an die Brusfl Weill Gott, was
diese chinesischen Menschen fiur Augen
haben, dalR sie solches sehen kdnnen und
das Almosen nur aus Angst geben, der un-
beschenkle Bettler konnte sich aus Rache
vor ihrer Tur das Leben nehmen, was fur
den Bewohner so groRBe Schande bedeutet,
daR er am besten tut, gleich in eine weit
abgelegene Gegend zu Ubersiedeln.

Der Hundmensch tanzte wie ein Bar. Er
heulte wie ein Hund. Und hatte Gber der
platten Nase im unbehaarten Gesicht die
Augen eines Menschen. Gab die Hand und
war das Zerrbild eines Menschenl

Jetzt zog der Gaukler ein Seidentuch
von etwas weg, das auf einem Tischchen,
stand. Man sah einai stark behaarten und

<t



bebarteten Kopf, der sich bewegte, den
Mund 6ffnete, sprach. Nichts als ein Kopf.
Aber es konnte doch nicht ein bloRer Kopf
sein. Das gibt's doch nicht. Européische
Gaukelei, dachte ich. Der Leib versteckt,
Spiegel, welche die Umgebung geschickt
reflektieren, so daB man meint, unter dem
Tischchen sei nichts und nur die Platte da.

Aber da hob der Gaukler diesen Kopf
hoch, hob ihn von dem Tischchen her-
unter, aus einem Bambusgesteii wie eine
Gehschule fur kleine Kinder, — und da
stand, eine Hand auf den Boden ge.stutzt,
die ScheuBlichkeit: ein Wesen zwerghaft
verkruppelten, im Wachstum aufgehalle-
nen Leibes, nicht hdher als einen halben
Meter, und auf diesem Leibe (Jer ausge-
wachsene wilde Kopf eines Mannes von

Vierzig.

Man sagte mir, wie man sowas macht.
Man steckt ein dreijahriges Kind in einen
Topf, der aus Eisenstangen geflochten ist
und der nur den Kopf frei IaRt. Dieser

wéchst. Das Uebrige verkruppelt.

Der Anblick l6ste bei den Zuschauern
ungeheures Geldchter aus. In das der le-
bende Blumentopf mit einem Grinsen ein-
stimmte. Als ob er auf diesen Erfolg
eifersichtig wéare, begann der Illund-

mensch zu bellen.

W ir hielten es nicht langer aus- An
Schlafen war, ganz von den Wanzen ab-
gesehen, nicht zu denken. Wir traten ins
Freie. Der Regen hatte aufgehort. Ein
runder orangefarbener Mond leuchtete uns
bei dem néachtlichen Gang durch die Trim -

mei' der Stadt Hua-Tschen.
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das Aufsehen erregende, weiteste Kreise
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Heilens der seinen Meister Cond Ubertreffende
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Won Paul

an war diesmal in
Seebad
. irgendwo an der Ostsee. Man

ein ganz

kleines gefahren,

ScJilLee

Wie sie hieRR?

nur heiBen konnte, einmalig der

Ganz zufallig, wie sie
Name

dieser einmaligen, jungshaften Persdn-

hatte genug vom Qualm der StagHkaind

zu viel schon, ach, viel zu viel, gekostet
den Betrieb der Weltbader, mit leicht ge-
wonnenen

Frauen, strengem Toiletten-

zwang und genau eingeteilter Zeit.

Nun, hier hatte man, was man brauchte:
Grenzenlose Ruhe und gesammelte Ein-
samkeit. Lange Spaziergdnge immer am
Meer entlang oder Uber Dinen und quer-
feldein Uber Hugel und Acker. Schwim-
men am Vormittag oder den ganzen Tag

im und am Wasser liegen.

Neue Eindricke, neue Farben, Aus-

ruhen.
Bis sie kam.

Eines Tages tauchte sie auf, mitten in
Schlank wie ein
Beinen und

der Stille der Dunen.
Junge, mit langen ganz
schmalen Huften stapfte sie tapfer durch
den Sand. Sehr bewufl3t angezogen, Hal-

tung wie ein kleiner Soldat.

Am néchsten Tag traf man sich im
Wasser und dann am Strand und wieder
auf der Dine. Dann auf einem einsamen

Spaziergang zu einer weit entlegenen

Baumgruppe, die man sehr liebte.
Da fiel Vorstellung und all der Zauber
gezwungener Gesellschaftsordnung fort.

Zwei trafen sich, die tTenselben Schritt
gingen zu gemeinsam unbekannten Zielen.
Ein Handedruck besiegelte eine Kamerad-

schaft.
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Persdnlichkeit? Ja, ja, bestimmt eine,
mit sehr triebhaften, aber sehr bewuBten
Ansichten vom Leben.

Ob man sehr viel vom Sport halte? Oh,

viel, gewiR. Dann kdénnte man doch
eigentlich einen gemeinsamen, geregelten
Sportbetrieb hier veranstalten.

Als da ware?

Nun, Schwimmen, lange Strecken,
kurze Strecken, und Laufen, sehr viel

Laufen. Die 100 Meter vom Hotel auf
der Chaussee zum Strand. Und ein Dauer-
laufen am Strande bis zum né&chsten Ort.
Und ein Querfeldeinlauf zu der bekannten
Baumgruppe, nicht wahr?

Sehr schdén, das Programm ware gut.
Und wenn man dann ausdauernd trainiert
habe, so in etwa vierzehn Tagen, Ver-
anstaltung einer groBen Olympiade, ganz
fur sich, aber mit allen Schikanen und
richtig ernst durchgefiuhrt.

Und der Preis fir den Sieger? fragte

man lachelnd.

Nicht danach fragen, stille sein, warten.

W ar das nicht ein andrer Ton im Blut

heute, als man sich schlafen legte und
doch nicht einschlafen konnte, trotz reich-
licher Mudigkeit?

einen Schlag aus, als wollte es sich Uber

Setzte das Herz nicht

irgend etwas schlissig werden, und ging
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und in jeder anderen
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abgebildeten Photogra-
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nituren, gepolsterte und
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ALLEINIGES CELLUFIB ER-WE RK

IN DEUTSCHLAND:

LLOYD CELLUFIBEK A.G.

WOLFGANG / POST GfiOSSAUHEIM AM MAIN

231



dann wieder weiter, gleichmé&Rig, aber

eine Winzigkeit schneller?

Unsinn, dumme Gedanken. Einschlafen

und ausruhen, damit man frisch st
morgen zum Training fuar die Monstre-
wettkAmpfe um den Preis —e« —, wel-
chen Preis, ja, welchen Preis? So schlief
man ein und trdumte von einem Kkleinen
Mé&dchen, das halb ein Junge war, bis auf
den einen Fehler, dalR der Junge nicht
pfeifen konnte. Nur einen armseligen,
kleinen Ton brachte man mit Muhe zu-
stande, immer denselben, so sehr man sich
auch Muhe gegeben halte, gestern am

Strande und auf dem langen, langen
Spaziergang.

Dieses Pfeifen weckte ihn auch am
nachsten Morgen vor seinem Fenster, sehr
frih.

Das Training begann.

Es war hochste Zeit aufzustehen.

Die nachsten Tage waren voll Anstren-
gung
Strecken.

und wichtiger Abmessung der
Genaue Einteilung der Starts
zum Schwimmen. Festlegung des Ziels
mdriben an der bewaldeten Hobe, die sich
Abgehen

internationalen

weit ins Meer hinein vorschob.
eder Strecke des groBen
Cross-Country-Laufens bis zu der ein-
samen Baumgruppe, uber drei Hugel, an
vorbei imd Uber

zwei Kornfeldern

sumpfige Wiesen.

Gemeinsame Arbeit, gemeinsame Ruhe.
Sehr viel essen und tiefer Schlaf.

Und in den Pausen dicke Abhandlungen
Uber landlaufige Literatur, zwischendurch
alles in

ein wenig Philosophie, praller

Sonne, tief eingebettet in weilen Sand,
Uber dessen Rander ein paar Strandgréaser
angestrengt nickten. Dann wieder nega-
tive, aber ausdauernde Versuche, pfeifen
es blieb bei

zu lernen; dem einen Ton.
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Aber man durfte um Gottes willen nicht
dariber scherzen.

Langsam nahte der Tag der groflen

Prifung, und man hatte im Eifer gar

nicht mehr an sein Herz gedacht. Dieses
narrische Herz, das einen Schlag ausge-

sclzt hatte. Warum nur, warum?

Auch die Frage nach dem Siegespreis
blieb im dunkeln. Man hatte sie zurick-

gestellt
Dann war es so weit.

Ganz kurz sei erzahlt, dal sie ihn im

Schwimmen schlug, Uber die lange wie

Uber die kurze Strecke. lhr Kdrper war
ideal fiUr den Wassersport gebaut, und es
war reines Vergnigen, sie im Wasser zu
beobachten. Triumphierend stand sie
schon auf dem méchtigen Stein unterhalb
des Abhangs und triefte vor Né&sse, als

man erst anlangte.

Dann kam nach einer Pause die kurze
Strecke auf der Chaussee. Und dort, wie
am Nachmittag bei dem grofRen Lauf,
Man

lief ja schliellich sehr gut, mit leichten,

siegte er mit ungezdhlten Lé&ngen.

raumgreifenden Schritten.

Sie standen jetzt im Wettkampf 2 zu 2,

jeder mit zwei Siegen. So mufRte der
nachste Tag entscheiden, die letzte Kon-

kurrenz, der Dauerlauf am Strande.

Da war es ja klar, wer gewinnen
mufBte, und nun dachte man ploétzlich wie-
der an den immer noch nicht ausgemach-

ten Preis.

Und auch das Herz meldete sich, das

Herz, das im Wasser und bei dem be-
schwerlichen Lauf so ruhig und sicher ge-

arbeitet hatte.

Was war es denn, daB dieses ver-
dammte Biest jetzt in der Ruhe, wo es

nur ganz geringe Arbeit zu leisten hatte.
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plétzlich seinerseits ein olympisches W ett-
rennen anhub? Und dal man mit eins
so glicklich wurde und nun endlich ganz
genau wufllte, was man wollte und wel-
chen Preis man sich holen mufRte. Mufite.

Da wollte man auch sofort die gute
Gelegenheit wahrnehmen und sich ihn
Aber suBe,

beinige Junge ergab sich nicht, fauchte

holen. der kleine, schlank-
und wurde bdse.

Stand auf und lief pldétzlich davon.

Was nun? Die Bescherung war ange-
richtet. Sollte alles auf einmal voruber
sein, Kameradschaft und Vertrauen? Man
schimpfte auf den Sport, den der Teufel
erfunden hatte, und auf sich selbst.

Und die Herztatigkeit?
nicht besser von der Wut.
Ruhe.

Argerlich ging man nach Hause, wi-

Die wurde
Also Ruhe,
Keine Mdglichkeit, Ruhe zu finden.

tend setzte man sich zum Abendbrot, um
ganz frih ins Bett zu gehen.

Kein Schlaf.
groBe Schatten durch das offene Fenster.

Reisende Wolken warfen

Nirgends ein Ton zu hdren, auch die
Brandung war schlafen gegangen.

Da horte man auf einmal ganz dicht
unterhalb des Fensters einen Ton, einen
armseligen, kleinen Ton, immer denselben,
immer denselben, wie von jemandem, der
gerade anfangt pfeifen zu lernen.

Und war schon aus dem Bett und zog
sich an in rasender, Ubersturzter Eile und
dorthin,

wo man das Pfeifen gehort hatte,

sprang direkt aus dem Fenster,
und
und und —

Und der groRBe Dauerlauf am Strande
— der fur den nédchsten Tag augesetzt
war?

An den hat kein Mensch mehr gedacht,
der war vergessen und begraben.

Denn — wer wird eine Festung noch
berennen, wenn sie sich bereits ergeben
hat?!

ES REGNET BLUT

A US alten und neuen

von

kegenglsse, Hagelschlage, Schneefélle
.sind uns allen héchst vertraute Er-
Aber
mann weill, daB es bis in die jingste Zeit

*scheinungen. nicht jeder-
hinein zuweilen noch ganz andere Dinge
geregnet hat oder geregnet haben soll.
Plinius erzahlt in seiner Naturgeschichte,
wie es einmal Milch und Blut, ein ander-
mal Eisen, dann Wolle und sogar Ziegel-
steine geregnet habe, und gibt genau an,
unter welchen Konsuln all das geschah.
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Berichten

veroffentlicht

Bherhard B uchner

Im Mittelalter und bis tief ins i8. Jahr-
hundert hinein spielten derartige ,Natur-
wunder” eine sehr groBe Rolle. Besonders
h&aufig werden die Blutregen erwéahnt, und
es ist kein Wunder, dal? sie allgemein als
hoéchst verdéachtige Uble Vorzeichen aufge-
ist Gott
schlieBt der Chronist zumeist

falt wurden. ,Die Bedeutung
bekannt“,
seinen Bericht, der seinen Lesern vermut-
den

lich einen gelinden Schauder Uuber

Riucken gehen lieR; oderauch: ,Gottgebe,
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Kann noch die Familie wachsen.

(Aus der roch Ulusfrierien Werbesdu-iff der Kurverwallung Scbreiberhau)

WINTERKUNEN

und

WINTERSPORT

In

S CH R E IB E R H A U
Im Mesengebirge
Ski Bob ™ Rodel Eis

RegelmalRige gesellschaffliche und sportliche Ver-
anstaltungen von Dezember—Marz in bunter Folge
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Neu!

D. R. G. M.

THERMINDEX

das willkommenste

Weihnachhgeschenk

fir den vornehmen Herrn
und die vornehme Dame

EinsleUbares PréazisionS'
Ilhermometer flr Reise,
Schreibtisch etc., zum Stellen
und Hangen, genaues Funktio-
nieren garanliert. PrOfungs-
allest der Hamburger ledm.
Slaalslehranslallen

*

Lieferbare Ausfuhrungen:

Messingfelnvernickell : 8,30 M
, oxydiert : 9,/
5 Vvergoldet : 9,50
Nickel Tasdienuhrform: 16,— . A
In elegantem, aufstelibar. Lederetui 25.— JI

Prospehie hosienfreil!

Bezug durch bessere optische Geschahe, wo nicht
erhéltlich, direkt durch

RUSSEQGER ™ CO.

Hamburg 36a

daR dieses nicht etwas Bdses modge be-
deuten, und wende in Gnaden alles zum
besten!" Als Beispiel greife ich einen Be-
richt aus dem Holsteinischen vom i. Ja-
nuar 1692 heraus (Mercurii Relation,
Minchen, 1692, Nr. 3):

,Es hat zwischen Sonnabend und Sonn-
tags Nacht unweit Libeck /zum Vorwerck
genannt/Blut geregnet/ welches von dem
nahe beywohnenden Bischofflichen Eyti-
nischen Pastoren zu Rensefeld und andern
Leuthen gostern auff einem Teich eines
Adelichen Hofes von zimlicher GroRe da-
selbst also befunden/dall das Blut an-et-
lichen Orthen einige Elen lang in Runde
als dick geronnen Blut gelegen /und noch
heute allda gewesen; als nun von solchem
genommenen Blut ein Freund aus Curio-
sitdt etwas in einem Glase auffgefangen /
und mir gezeigct/so habe solches als ver-
faulte Erdbeer am Geruch befunden /und
wann man ein Tuch hinein gedunckct/ es
eine rechte rothe seidene Farbe angenom-
men. Umb dises Wunder in Augenschein
zu nemmen /bin ich deR folgenden Tags
selbst dar gewesen / da ich dann nicht al-
lein alles berichter massen wahr genom-
men /sondern auch gesehen / dall das Blut
auff etlich 90 Elen lang in der Runde
und Léange daselbst gewesen/bey dem
darauff eingefallenen Tauwetter aber ver-
gangen.“

Ahnlich lauten die Berichte lber Félle
von Schwefelregen, Milchregen, Tinten-
regen. Zuweilen regnet es auch recht
annehmbare Dinge, vor allem Salz, Ho-
nig, Korn und Manna. Was man sich
unter dem letzteren eigentlich denken soll,
bleibt ziemlich unklar, aber gerade des-
halb scheint das Wort hier vortreff-
lich am Platze. So fiel z. B. im Jahre
1740 in Oberdsterreich ein ,Mannatau*,
laus Ideinen Kérnern bestehend, die angeb-



lieh ein sehr schénes Mehl ergaben, und
zwar zeigte er sich zur allgemeinen Freude
besonders reichlich gerade in den Gegen-
den, in denen vorher der Hagel alles Ge-
treide kurz und klein geschlagen hatte.
Und 3i Jahre spater berichtet die ,Vossi-
schc Zeitung" Uber das sogenannte
~Wunderkorn®, das in Tanne beiEiSenach
niedergegangen sein soll, folgendes:

,Einiges sdhe wie ordentliches Korn,
anderes wie Wachtelwaizen aus; der Ge-
schmack von dieser Frucht war sehr lieb-
lich, und kam den Geschmack vom Anis
ziemlich bey; die Schaale daran war sehr
dunne, wie bey geschaltem Hafer, welche,
wenn man sie abnahm, den schénsten und
schnccweiBestcn Kern darstellte. Mancher
Person hat es eine halbe Metze, mancher
eine Metze, mancher auch nur ein Méasgen
und noch weniger getragen. Man wirde
noch mehr von diesem Korn bekommen
haben, wenn es nicht ins Gras gefallen
waéare, worinnen es schwer zu finden war.
Die Hirten, welche in dieser Gegend das
Vieh weideten, wurden es zuletzt gewahr,
weil cs gleichsam wieSchlossen auf dieErde
fiel, von da es wieder zuruckprallte, und
bcym Auffallen einen Platz verursachte.”
Die ,Vossische Zeitung® stellt sich diesen
Angaben aber doch schon recht kritisch
gegentber und schlielt den Artikel mit
den Worten: ,Die Einwohner zu Tanne
miuissen doch vorziglich fromme und hei-
lige Leute seyn, weil der Himmel bey den
bisherigen Mangel an Getrayde nur ihrent-
wegen ein so wichtiges Wunder gethan
hat."

Man wird bei allen diesen Berichten von
vornherein ein gut Teil auf das Konto
Schwindel und Phantasterei zu buchen
haben. Im Ubrigen liegt die Deutung und
Erklarung auf naturwissenschaftlichem

Die Eisspeise

fur jede GesellscBafi

Berlin W8, Ceip”gerSfr.BO

Merkur 4871-73

BeacRBlen Sie unsere

WeW nacdis-Aussfellur.gl
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Gebiet So ist es sehr wahrscheinlich, dafl}
es sich bei dem Manna um die Samen der
Efeubeeren handelt, die vom Wirbelwind
gefaBt und unter Umstianden weit fort-
getragen werden kénnen. Im andern Falle

spielen atmosphérische Einflisse oder
geologische Momente eine Rolle, und far
den Blutregen wurde schon im 18. Jahr-
hundert, ob mit Recht oder Unrechtbleibe
dahingestellt, auf die grellfarbigen Aus-
scheidungen gewisser, zuweilen massen-
haft vorkommender Nachtschmetterlinge
verwiesen.

AuBer allem Zweifel scheint die Tat-
daB hin
gréBere Lebewesen
Es gibt

gute Beispiele noch aus dem

sache zu stehen, und wieder

auch kleinere oder
mit dem Regen herabkommen.
da sogar
19. Jahrhundert.
scher de Castebiau erlebte das Phdnomen
1861

Drei Tage lang waren die Schleusen

Der franzdsische For-
im Februar des Jahres in Singa-
pore.
des Himmels ununterbrochen gedffnet,
und als sich dann die Sonne wieder zeigte,
fand man grofle Massen von Fischen in
allen Pflutzen, samtlich Exemplare der
Art Clarias Batrachus Cuv. — Aus zwin-
genden Grinden kam fur de Castelnau die
Annahme, dall die Tiere aus einem uber-
getretenen Bach oder FIuBR direkt dahin
gekommen sein kénnten, in keiner Weisd
in Frage, und es blieb ihm nur die Ver-
mutung, dafl der furchtbare Regenguf’
durch eine Wasserhose entstand, die die
Tiere bei der Passage Uber irgendwelche
Gewaésser aufgenommen hatte lond dann
auf Singapore herabfallen lieR.

Eine wohl noch mehr beachtete Sen-
sation brachte 1821 der Seelausregen in
ist eine Mono-

Schlesien. Diese Seelaus

kulusart, die auch sonst wiederholt in

Deutschland beobachtet wurde, aber natir-
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lich nie in den Massen, die damals im

Regen heruntergefihrt wurden. Der Bres-

lauer ,Hausfreund“ plaudert sehr lustig

Uber das rare Erlebnis: ,Man sage, ob
irgendein Seeungeheuer oder Meerwunder,
wozu man zum Beispiel auch eine See-
schlange rechnen kann, mehr Aufsehen je
Thier.

Schaaren von Menschen sind ausgezogen,

gemacht hat als dieses kleine
um es zu betrachten, und wer dabei nicht
gelacht hat, wenn er Grof3 und Klein, Alt
und Jung, geputzte und ungeputzte Leute
mitihren Napfchen voll getribten Wassers,
worin das Wunderthierchen krabbelte, in
Masse sah gezogen kommen, der muf ein
bleiernes Zwergfell haben.”

Ubrigens kann auch der Schnee der-
gleichen seltsame Géaste mit sich fuhren.
Es handelt sich da um den sogenannten
Wurmschnee. Im Jahre 1780 gab es einen

solchen Wurmschnee bei Drossen in der
Auf

gefallenen Schnee sah man viele bréaunliche

Mark Brandenburg. dem frisch-
Maden mit roten Képfen herumkriechen,
und an einigen Orten waren sie so zahl-
Aller Ver-

mutung nach erkléart sich die Erscheinung

reich, als ob sie gesat wéren.

dadurcli, daBR dem Schneefall ein heftiger
Orkan vorausging, der Baume und Stréu-
cher entwurzelte und gewisse in dembloR-
gelegtcn Wurzelbereich hausende Larven
im Schneewirbel mit sich fuhrte.

In jedem Fall durfte eines feststehen:
Die Seltsamkeiten, die Regen und Schnee
uns unter Umstdnden bescheren, kommen
uns nicht aus einer d&ndern Welt Es ist
noch nie Himmelsbrot auf die Erde ge-
fallen, und die Frdsche und Seelduse,
deren Bekanntschaft wir auf diesem eigen-
artigen Wege machen, haben wir mit
voller Bestimmtheit als erdgeborene Krea-

turen anzusehen.



Schnurrige /7 knurrige
affentheuerliche und pantagreuliche
emphatische / ekstatische / fanatische / doch nit
dogmatische / sondern

TROLLATISCHE GESCHICHTEN

auch

Contes Drolatiques

genennet / und gesammlet
in Tourdhner abteyen /
ans Licht bracht
durch

DEN SIEUR DE BALZAC

zum ergetzen der pantagruellisten und nit
anderer — nun aber Uberschrdkklich lustig und
zum ersten in eynen Urvatter-modell vergossen / so ge-
treulich als eyn echo oder papegoi / so Fischartlich
travestieret alls das Oi'iginale Rabeldsterhafft / in unnser
M utter ehrlich Lallen gesetzet / allswelche ihr kinnd-
leyn und was zu ihm gehdért / ob oben oder unten /
beim rechten Namen gantz gehdrig nennet / item baR
geteutschet und nit verwalschet noch
verfélschet durch
WALTER M EHRING

Schluffe eyn schalck in Zobels Der Spiegel wird darumb nicht dun-
balg, dennoch ware er drynn ckeler, wann schon eyn Schmutz-
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Ausfuhrliche Prospekte Uber unsere Balzac-Ausgabe und den Verlags-Katalog verlange man direkt vom

ERNST ROWOHLT VERLAG /BERLIN WB85



Fon -Arthur E | oesser

|
m ch gestehe, dafl ich nicht gerade ent-

zuckt war, als mir von der ostpreuf3i-
schen Universitat, wo er seinen Dok-
H 1 tor mit Auszeichnung bestanden hatten

Iro n mein Neffe Karl angemeldet wurde. Ich
fuhre nicht gern den Titel Onkel, der

eine noch nicht verdiente Wilrde gibt,

und ich habe auch weder Lust noch Zeit,

junge Provinzialen in die Strudel des Ber-

liner Lebens einzutauchen. Als er wirk-

lich ankam, hat mich mein Neffe Karl

in jeder Beziehung enttduscht, auf so an-

genehme Weise, daB ich ihm das hdchste

Becht verlieh; sich unangemeldet an mei-

nen Abendtisch zu setzen und am Sonn-

tag sogar schon den Nachmittagstee mit

mir zu nehmen. Ein Privilegium, von.

dem Karl zuerst einen diskreten, in den

letzten Monaten fast gar keinen Gebrauch

mehr gemacht hat. Alle meine altea

Freunde, alle meine jungen nachsichtigen.

JfpCitm X -y -t Freundinnen, an die ich Karl weitergab,

A BCHULNNL)Cl 5 waren von seiner Liebenswurdigkeit, von
Uwvir. seinen guten Manieren, von seinen gesell-
ACHTVE schaftlichen Fahigkeiten so entzickt, dai3-

ich selbst fuar sie immer entbehrlicher
zu werden schien. Mein Neffe Karl hat.
mir das Leben nicht schwerer, sondern
leichter gemacht. Was ich nie fur maog-
lich gehalten hé&tte: trotz eines nur noch
im Lustspiel erlaubten Gebrauches seines-
heimatlichen ostpreuflischen Dialekts fand
er augenscheinlich die Gunst der Frauen.
Auch der Reifen, der W&hlerischen, der
Kennerinnen, und trotz seiner musterhaf-
M. W ACHTEL, BERLIN W 57 ten Diskretion habe ich ihn fast im Ver-
dacht, daB er irgendwo frih genoB, wo
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ich noch spéat anbetete. Manchmal schien
mir fast, als ob er gegen mich einen un-
definierbar Uberlegenen Ton des Erfah-
reneren anschlug, aber ich war wohl allzu
milRtrauisch oder wenigstens etwas gereizt
durch meine Abneigung gegen den Titel
,.Lieber Onkel“, den seine guten Manieren
ihm als unerlaBlich vorschricben.
Abends — ich hatte Karl
letzten Blonate einmal

Eines
wéahrend der
hinter einer Dame
in einer Theaterloge, einmal neben einer
Dame im Auto am Kurfurstendamm ge-
sehen — eines Abends also klingelte er
wieder einmal bei mir und machte von
dem ihm bewilligten ,Gastrechl ohne An-
meldung“ einen kaum noch erwarteten
Gebrauch. Karl kam etwas spat: aber mit
welcher Begeisterung ihm auch meine
Wirtschafterin aus den fur mein Morgen-
frihsluck verbliebenen Reserven anbot, er
begnigte sich mit einer Tasse Tee und
mit der Zerkrimelung eines Brodtchens,
worauf er ohne Aufmerksamkeit und Ge-

nuBR eine Unmenge Zigaretten qualmte.

Jetzt, sagte ich mir, ist der Moment
gekommen. Jetzt werde ich aiigepuinpt.
Also mache es ihm leicht! — Du iiasl
schlechte Geschéafte gemacht, mein Junge?
— Ich muB hier bemerlcen, daBR Karl
auf eine mir unbegreifliche Weise von
der Borse lebte, daR er vor dem regel-

maRigen Besuch des Repetitoriums mit
.seiner Bank“ telephonierte und dafl® er

nie begreifen konnte, warum ich seine
unfehlbaren Tips nicht annahm, wéhrend
meine, jetzt seine Freunde und besonders
ineme, jetzt seine Freundinnen niemals
ohne seinen bewéhrten Rat operierten. —
Schlechte Geschéafte, lieber Onkel? Ach
nein, seufzte er, ich liege ausgezeichnet. —
Ich habe einen
schrecklichen Arger gehabt. — Mir scheint,

du willst einen Akt des Vertrauens gegen

— Also was ist es? —

A Tage zur Ansicht

N N9 mit Bccbt zur RUcksenduog, lalu nicht

gefallt, daher keinerlei Bieiko, denn Sie
hahen die Méglichkeit, Inhalt und Ausstattung vor
endgultigem Kauf zu priufen.

ufd“vtrn“ Festgeschenke,

mit deneo Sie sich und anderen
und reichen 6euu8 bereiten, sind

Reisen und Abenteuer, . sammiung

aller beruthmten Forschirngsreisen in alle Weltteile.
4 Abteilungen zu je 7 Bé&anden. Jede Abteilung in
Ganzleinen geb. 22.40 M.

Inhalt. 1. Abteilung: Hedin, Abenteuer in
Xitct. Hedin, Transhimalaja, Kordenskluld, Die Um-
seglung Asiens und Europas. Glider, Der Unter-
gang der Jeanette-Expedition. Siatin-Paseha. Feuer
und Schwert im Sudan. Stanley, Im dunkelsten
Afrika. Schweinfurlh, Im Herzen ron Afrika. —
Il. Abteilung; Hedin, Durch Asiens Waisten.
Hedin, Zu Land nach Indien. Stanley, Wie ich Li-
Tingstone fand. Bummel, Sonnenléander. Kapitan Scott,
Letzte Fahrt (Scotts Tagebuch). Scott. Letzte Fahrt
(Abenteuer der Oefabrteu). Nachtigal, Sahara und

unendliche Freudd

Sudan. — IIl. Abteilung: Hedin, Genera!
Prschewalskij in Innerasien. Hedin, Meine erste
Reise. Mikkelsen, Ein arktischer Bobmsun, Stanley,
Mein erster Wog zum Kongo. Stanley, Auf dem
Kongo bis zur Mundung. Wegener, Erinnerungen
eines Weltreisenden. Shackletou, Im sechsten Erd-
teil. — IV. Abteilung: Landor, Auf verbotenen
Wegen. Hedin. An der Schwelle Inneraslens. Sver-

drup. Neues Land. Meyer, Hochtouren im tropischen
Afrika. Mawson, Leben und Tod am Sudpol. Berger.
Auf den Insein des ewigen Fruhlings. Slcfausson,
J.lger des buhen Nordens.

Der Neue Brockhaus' KriegsschluS erschie-

nene Konversaiiouslezikon mit 3000 Seiten Text, Uber
10 000 Ahbildungen und Karten im Text und auf 178
einfarbigen und 88 bunten Tafel- und Kartensoiten
und mit 67 Uchcrsiohten und Zeittafeln. UmfaRt das
gesan:to Wissen bis zur Gegenwart und gibt aufjede
Frage erschopfend eine klare und sichere Auskunft.
In 4 starken UalUIleiiienbiinden je Band 18.— M. In
4 starken Halbpergamentbanden je Band 23,— M-

C*atd4n jitifl V lonn IdealmuBlkalbum klassischer
odaug ubDD nICIny, moderner Hausmusik ist
seit Jahrzehnten das fuhrende Musikalbum aut dem
Gebiete guter Hausmusik. Die gesamten Stiucke der
Alben einzeln gekauft, wirden mehr aU das Zehn-
lache des Gesamtproisos aller Bande kosten. 9 préach-
tige Foliohande, jeder Band oa. IflO Musikalien und

etwa 400 Seiten stark. Preis pro Band 15 M. Ans-
fuhrliches Inhaltsverzeichnis koslenlos.

W ir liefern vorstehende Werke auf
Wunsch gegen sich Uber 6 Monate er- 3 W
strcckondo geringe Monatsraten von
nn mit einem Teilzahlungszusclilag von 10%, der
bei Barzahlung fortfallt.
Gesellschaft fur Buchhandel m. h. H., Leipzig 13,

Dresdner Str. 7. Postscheckkonto Leipzig Nr. 25482.
m BbstclikO hflii.

Ich bestelle bei der Gesellschait itir Buchhandel
m. b. H., Leipzig 13
gegen Barzahlung — gegen 6 Monatsraten mit 10%

Teilzahlungszusclilag. Icb bin berechtigt, das Be-
stellte bei Nichtgefallen innerhalb 6 Tagen zuriek-
zusenden. Der ganze Betrag — dio erste Bato folgt
glelehzeilig — ist nachzunehmecn. Der gezahlte Be-
trag wird nach BUcksendung aUzUglicli der Versand-
kosten wieder zurUckerstattet. (NichtgewUnschtes
durchstrelchenl) Eigentumsrecht Vorbehalten.
Erfullungsort Leipzig
Ortund
Datura;

Name und
Stand:
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BARMEN-WI.

mich begehen. Ich bin bereit zu horen,
auBerdem von bekannter Diskretion. Aber,
Uberlege es dir noch einmal. Gestdndnisse
werden immer bereut. — Ich brauche ja
keine Namen zu nennen. — Darauf bin
ich auch nichtneugierig. Sprich, ich hore.

Also... ich habe hier eine Frau kenncn-
gelemt, einige Jahre dalter als ich, aber
noch jung, sehr hubsch, eine ganz famose,
wollte sagen, eine wertvolle Frau. — Die
aber einen wertlosen Mann hat! warf ich
ein. — Was, wertlos? Nein, schlimmer.
Einen Mann, der sie gar nicht versteht,
der das Beste an ihr entwurdigt, der .sic
ricksichtslos, sogar roh behandelt. —
Dariber hat sie sich bei dir beklagt? —
Ja, heute nachmittag erst, als sie bei mir

zum Tee war. — Die Dame kommt 6fters
zu dir, zum... Tee? — Ja, so ein paar-
mal die Woche. — Und heute ist etwas
geschehen? — Ja. — Seid ihr entdeckt

worden? Hat der Mann euch Uberrascht?
— Er hat keine Ahnung; ich bin auch
oft da, weil wir zusammen Bodrsenge-
schafte machen. — Wer zusammen? —
Na, ich mit ihm. Auch mit ihr, weil er
ihr nichtgenug Garderobengeld gibt. Aber
das weil er nicht. — Na, dann ist doch
alles in schénster Ordnung. — Ja, es ist
allerdings in schonster Ordnung, wieder-
holte Karl mil einer Grimmigkeit, die ich
fast gegen mich gerichtet fihlte. — Nun
verstehe ich nicht mehr. — Du wirst
gleich verstehen, lieber Onkel.

Die Dame war heute nachmittag bei
mir, so von vier bis sieben. — Da habtihr
ja ziemlich viel... Tee getrunken. — Da
hat sie sich Uber ihren Mann beklagt, daR
es immer schlimmer wird, und dall sie
ihm ohne das Kind, Ubrigens ein suBes
kleines Méadel, langst weggelaufen waére.
Und dann hat sie geweint, und dann —
H~st du ihr die Trédnen fortgekifBt? —



Ja! Und dann... dann habe ich sie noch
weiter getrostet. — Und wie ist sie dann
fortgegangen? — Oh, viel besser, als
sie gekommen war. Sie muflte mir ver-
sprechen, sich kein Leid anzutun, nichts
Unbedachtes zu wunternehmen, bis wir

uns wiedergesehen hatten. — Du hattest
also fur euch beide, wie ich vermute,
etwas zu Uberlegen. — Ja, ich sagte mir,
nachdem es... immerhin... doch so weit

zwischen uns war, nachdem sie mir das
hdchste Vertrauen erwiesen hatte, daf3 ich
sie aus dieser unglicklichen Ehe befreien
muRte. Sic ist ja nur fuanf Jahre alter
als ich. — Acht Jahre. — Wie meinst
du, lieber Onkel? — Nichts. — Nachdem
sie also gegangen war, halte ich auch
keine Ruhe mehr zu Hause; ich ging
spazieren, kam zu den Linden, lief durch
die FriedrichstraBe, und als ich an der
Ecke Leipziger ankam, war mein Ent-
schluB gefafRt. Sie muBte die Scheidungs-
klage einreichen, Grunde genug waren zu
finden, und ich muBte sie heiraten. Die-
ser Entschlufl beruhigte mich, ich bekam
plétzlich Hunger — Nach dem vielen Tee-
trhiken? — Und ging dort in das groBle
Restaurant, das ich durch sie und ihren
Mann kenne.

W ieich nun in einer Nische Platz suche,
wo man etwas ruhiger sitzt, sehe ich sie

— mit einem andern? — Nein, mit ihm!
— Mit welchem Ihm? — Mit ihrem
Mann! — Na, wenn die Kdéchin gerade

Ausgang hatte? Die Leute missen doch
Abendlirot essen, auch wenn sie eine un-
glickliche Ehe fuhren. — Was, Abend-
brot? Sie alen Hummer, die iRt sie lei-
denschaftlich gern, und halten gleich mit
Sekt angefangen. Und sie sah gar nicht
mehr unglucklich aus und lachte und
stie@ mit ihrem Mann an, der auch lachte.
— ' Beinahe hatte ich auch gelacht, wenn
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auch mit einiger Rihrung; mein Neffe
Karl, der mit dem Telephon zur Bdrse,
der mit den Tips, der mit dem mann-
lichen ostpreuBischen Dialekt, hatte plotz-
lidi wieder Kinderaugen, feuchte Kinder-
augen, in die etwas Schmerzendes hinein-
geflogen schien. Mein lieber Junge, hob
ich an, wenn ich Zyniker waéare, wirde
ich sagen, sei froh uUber die Geschichte!
— Warum froh? Ich bin entsetzt, ich
bin empdrt. — Sei entsetzt, sei empodrt,
sei aber auch froh. Weil du nun doch
gewill keine Verpflichlungen mehr hast,
die immerhin fiur deine Jahre ein bil3-
chen schwer oder verfriht gewesen wéaren.
— Ja, aber erklare mir, lieber Onkel,
wie ist das mdoglich? Mir macht,sie das
Herz schwer, mit mir weint sie, mit ilim
lacht sie... ist denn das alles Komddie?

Nein, mein Junge, das ist keine Ko-
modie, und wenn du einmal aufhdren
wolllest, in mir nur deinen ,lieben Onkel*
zu ehren, will ich eine Erklarung ver-
suchen. Deine Freundin hat wahrschein-
lich einen Mann, wie es viele gibt, der
gut fur sie sorgt, sie vielleicht gar ver-
wohnt, aber zur groBen Galanterie offen-
bar keine Zeit und keine Lust mehr hat.
Eine Frau istgern unverstanden, fuhltsich
gern brutalisiert, braucht Schwé&rmerei,
Anbetung, mit einem Worte: mehr Sonne.
Davon hast du ihr heute nachmittag ge-
geben, von vier bis sieben, also ziemlich
reichlich. Sie ist in schlechter Laune von
Hause forlgegangen, mit guter Laune
wieder zurickgekommen. lhr Mann fand
sie schoner, liebenswirdiger, begehrens-
werter als sonst; er wurde galant und
lud sie zum Souper ein. Ja, mein Junge,
du hast ihr Sonne gegeben, und die
schien nun auch in ihrem Hause weiter.
Das war nicht deine Absicht? Ich glaube
wohl. Aber du bist auch nicht schlecht



gefahren. Jedem das Seine. Du scheinst
eben noch nicht zu wissen, mein Junge,
wieviel ein guter, zarter, teilnehmender
Freund, den man nicht Ehebrecher nennen
sollle, dazu tun kann, um eine”~burgerliche
Ehe zu erhallen. Du bist der erste nicht
und sie nicht die letzte.

Aus alledem sehe ich nur, daR ich
eigentlich der Betrogene bin, sagte Karl
etwas ruhiger, aber scharf und bitter, wie
ein alter, geprufter Philosoph. — Und
willst du denn wirklich lieber der Be-
triger als der Betrogeae sein? Man wird
jetzt pazifistisch auch in Liebessachen. —
Dann hatte ich mich vielleicht mit den
ljeiden an den Tisch setzen und zusam-
men schlemmen sollen?! — Das wéare
eine Gemeinheit gewesen, mindestens eine
unliebsame Stérung, schon weil eine Hum-
mer sich nicht in drei Halften teilen lalt.
— Wenn sie aber wieder zu mir kommt! —
Wirst du gefédlligst den .Mund halten,
Kavalier!!" Und dir ruhig erzahlen lassen,
daBR sie am Abend ihr Kind selbst zu
Belt gebracht hat und dann mit frommen
Gedanken an ihren Freund schlafen ge-
gangen ist. — Also wieder Betrug! —
Ja, mein Junge, wenn du dich einmal
auf solche verwerflichen Situationen ein-
gelassen hast! Ich habe mal ein Stick
gelesen. Da kommt etwas von betrogenen
Pafit

wollte sagen, pafit

Betrigern vor. Ein gutes Wort.
auf uns alle, die...
auf euch verdammte junge Leute...
wirklich ein gutes Wort.

Es schien auch meinem Neffen Kar!
schlieRlich zu gefallen, der sich, als ich
schon abrdaumen
Entschiedenheit

stehenden Menschen endlich ein Butter-

lassen wollte, mit der
eines klar im Leben
brot zu streichen begann:
lieber Onkel,
bekommen.

Entschuldige,

ich habe wieder Hunger
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Leo Carrin
D oppelg an er

Kriminalno veile

von S A D Il's e

er Bankkassiercr Enar Winde er-

wachte durch das entnervende

Geklingel der IVeckuhr aus an-
genehmen Tradumen. Und klarer denn je
empfand er es an diesem Morgen, dall er
zu einer ganz anderen Lebensfuhrung als
der seinen geschaffen sei. Tagaus tagein
hinter einer Glaswand in einer Bank zu
sitzen und ein unsympathisches Publikum
zu bedienen, fur ein Gehalt, das keinerlei
Extravaganzen gestattete — das palte
nicht zu ihm. Und am allerschlimmslcn
war es, dall so verlockend groRe Summen
durch seine Hande gingen, die das Dasein
licht und fréhlich gestalten kdnnten
— wenn sie nur ihm gehdrten.

Als er seine Morgentoilette begann,
schwur er sich, dal er diese Sklaverei
nicht langer ertragen wolle. Und als er
fertig war und im Begriff zu gehen, war
auch bereits der Plan zu dem groflen
Coup gereift, der ihn mit einem Schlage
reich und unabhdngig machen sollte.

Mit I1Vohlgefallen betrachtete er sein
Bild im Spiegel. Trotz des rdétiichhraunen
Haares und des noch mehr ins Rot gehen-
den Bartes sah er recht gut aus. Etwas
Keckes und Maénnliches hatte er, etwas,
das viele entzickte, besonders die Frauen.
Doch die Eleganz seiner Kleidung wie sein
ganzes flottes Auftreten standen in keinem
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lechten Vcrhé&ltBis zu seinen EinkiUnften.
Daher waren seine Schulden auch nicht
unbedeutend.

Er nickte seinem Spiegelbild ver-
stdndnisinnig zu.

,Ja, mein lieber Enar,” murmelte er,
,du bist ein Genie, das ein besseres Los
verdiente. Und das sollst du dir nun auch
verschaffen. Dein Plan ist der originell-
ste, den ein Einbrecher je ersonnen hat.
Und er wird gelingen, das sLeht fest. Du
wirst dich nicht ertappen lassen.”

Einige Tage darauf ging Kassierer
X1Tnde zum Peruckenmaclier Albin Stohl,
der sich vorziuglich auf die Kunst des
Maskiercns verstand.

,Kénnen Sie mir eine Perucke an-
fertigen, die genau meinem Haar gleicht?*
fragte er. ,Und auch einen Bart, ganz
wie der meine?*

Stohl prufte Windes Kopf von allen
Seiten.

,Ja, gewill kann ich das“, sagte er
dann. ,lch habe natirlich Haar in dieser
Farbe da. Aber es wird eine teure
Sache — *

,Der Preis spielt keine Rolle”, erklarte
der Kassierer lassig. ,Es handelt sich um
einen Maskenscherz, eine hohe Wette.”

Stohl lachelte verstdndnisinnig. In sei-
ner Miene lag: Aha, eineWeibergeschichte,
verstehe. Nachdem er die Haarfarben
sorgfaltig verglichen, tbernahm er die Be-
stellung zum Preise von 400 Kronen.

,Darf ich um den Namen des Herrn
bitten?“

Ohne Zbdgern gab Winde seinen Namen
und seine Adresse an. Dabei riskierte er
ja nichts. Man war erst im April, und
der groBe Coup sollte nicht vor dem
Hochsommer ausgefihrt werden, wenn
Luft und — Wasser warm waren.
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Das Merkaeidieii

hodister Leistmiag

Hemdblm seim
Kleider / Kostliime
W esten x Mock©

D' Wasck©

HIM ISIN M IS HAUIMIE U >IUHITITUTUINGH

An einem sonnigen Sonntogvormittag,
Milte Juli, betrat Enar Winde mit einem
befriedigten Lacheln seine Wolmung. Er-
trug in jeder lland eine Reisetasche, sah
im Ubrigen aber durchaus nicht reise-
maRig aus.

»Nun ist der erste Schritt getan"”, mur-
melte er. ,Der Pfértner sah mich, als ich
mit den Taschen hier heraufging. Das ist
gut. Doch jetzt gilt es Elle.”

Er ging in sein Toilettenzimmer und
nahm hier eine grundliche Verwandlungs-
prozedur vor. Der Apparat holte den
roten Vollbart herunter, darauf folgte der
Schnurrbart, und dann kam das Haar an
die Reihe. Nun ging das Rasieren vor
sich, und nach einer Weile betrachtete der
frihere Kassierer Enar Winde mit ver-
gnigten Mienen sein glattes Gesicht und
seinen kurz geschorenen Kopf im Spiegel.

,Recht so“, murmelte er. L,Es ist am
besten, von allem, was gewesen ist, Ab-
schied zu nehmen. Enar Winde ist ein
toter Mann. In einer Stunde werden sidi,
hoffe ich, viele Zeugen hierfur finden.”

Darauf tat er allerdings etwas, was
nicht gerade darauf hinwies, daBR seine
Gedanken auf einen schnellen Tod ge-
richtet waren. Er begann, das kurz ge-
schnittene. Haar schwarz zu farben.

»,Sind dann auch noch Brauen und
Wimpern schwarz, so bin ich siclier vollig
unkenntlich®, setzte er sein Selbstgespréach
fort. ,Nun soll das Leben fur mich be-
ginnen. Ein Leben in Reichtum und
Luxus, fern von Muhen und Sorgen.*

Er zundete sich eine Zigarette an, und
wéhrend sein Haar trocknete, ging er in
Gedanken nochmals den Coup durch, in
dessen Ausfuhrung er begriffen war. Jede
Einzelheit hatte er im voraus durchdacht



Nichts war dem Zufall uberlasserr ge-
blieben. Daher war ihm bisher auch alles
so vorziglich gelungen. Ein trainierter Be-
rufsverbrecher hé&tte es nicht besser
machen kdnnen.

Vor langer Zeit hatte er in aller Heim-
lichkeit Abdriucke von den Schlusseln des
Kassendirektors genommen. Und bald
darauf besaB er eine zweite Garnitur, mit
deren Hilfe er sich allein Zutritt zum
Kassengewdlbe verschaffen konnte, wann
immer es ihm beliebte. Aber er halte keine
Eile. Er wartete den Moment ab, in dem
die Kasse auch voll genug war, damit der
Coup sich lohne.

Und dieser Moment war endlich ge-
kommen. Uber eine halbe Slillion befand
sich am Sonnabend nachmittag hinter den
massiven Eisentiiren. Doch erst lieute
morgen hatte er den Diebstahl ausgefuhrt
— auf die einfachste Art von der Well,
ohne den geringsten Versuch zu machen
zu verbergen, dall er der Dieb war:

Mit der Handtasche, die das Geld auf-
nehmen sollte, ging er zur Bank. Den
Pfortner, der beim Aufrdumen war, for-
derte er auf, mit ihm in das Kassen-
gewOlbe hinunterzukommen, was dieser
auch ohne jeden Verdacht tat. Den alten
Mann dann dort unten zu betduben und
zu fesseln, war fur Winde eine Kleinig-
keit. Nachdem die Kasse geplindert und
der Pfortner geknebelt war, lieR er ihn
liegen und schloB ihn ein. So wurde er
vor Montag morgen nicht entdeckt wer-
den.

Nachdem Enar Winde das abgeschnit-
tene Haar sorgfédltig gesammelt und ver-
brannt, jede Spur des Radikal-Rasierens
beseitigt hatte, holte er die bei Albin
Stohl bestellte Periicke und den Rart her-
vor, setzte die Perlicke auf und vollendete
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durch Voll- und Schnurrbart seine Mas-
kierung. Kassierer Enar Winde stand wie-
der in der Gestalt da, in der die Menschen
ihn zu sehen gewdhnt waren.

~Nun ans Werk", murmelte er.

Er ging und klopfte beim Pfértner an.

»Ich bleibe den ganzen Vormittag weg,
bin aber sicher um vier Uhr wieder hier*,
sagte er. ,Sollte inzwischen jemand nach
mir fragen, so bin ich beim Wettschwim-

men in der Badeanstalt zu erreichen.”

Nachdem er ein paar Schritte Uber die
StraBe getan hatte, schien ihm einzufallen,
daBR er etwas vergessen habe; er machte
Kehrt und ging noch einmal in seine
Aber
weise betrat er das Haus nun durch die
Hoftir.
aufgang passierte, war er der glattrasierte

Wohnung zurick. merkwdrdiger-

Als er den Hof und den Hinter-

Mann von vorhin, und ebenso, als er auf
dem gleichen Wege mit den beiden Reise-
taschen wieder zurickkam.

Der Pfortner halle ihn die beiden letz-
ten Male weder das Haus nochmals be-
treten, noch neuerlich verlassen gesehen.

Enar Winde ging nach dem Bahnhof
und gab dort bei der Gepéackaufbewah-
rung die beiden Taschen auf, nachdem
ihm eine andere, am Tage zuvor von ihm
hier abgegebene Tasche ausgeliefcrt wor-
den war. Dann kaufte er sich ein Billett
erster Klasse nach Are und ging, die neue
Tasche in der Hand, nach der Badeanstalt,
wo er so schnell wie mdoglich in die erste

freie Kabine schlupfte.
Als er nach einer Weile in Schwimm-
hosen herauskam, war er wieder derdurch
seinen roten Haar- und Bartschnmck auf-
fallende Enar Winde. Die Tasche mit
Inhalt — vollstdndigen

Herrenanzug von ganz anderer Farbe und

ihrem einem
Schnitt als Dm der hatte, in dem er ge-
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kommen war — hatte er in einem Ver-
schlag der Kabine gelassen.
Er traf einige Freunde. Keiner be-
merkte irgendeine Verdnderung an ihm.
Man schwamm. Enar war ein tidch-
lieR die anderen
Plotzlich aber

Die Freunde sahen

tiger Schwimmer und
sehr bald weit hinter sich.
stieR er Hilferufe aus.
ihn die Arme ausstrecken und in die Tiefe
versinken.

Es gab einen schrecklichen Aufruhr.
Enar Winde hat einen Schlaganfall er-
litten! Man rief um Hilfe, man tauchte,
um den Ertrinkenden zu fassen. Ein Ret-
tungsboot wurde herbeigeholt. Von Kas-
sierer Winde aber keine Spur.

Niemand beachtete indessen einen glatt-
rasierten, schwarzhaarigen Mann, der ein
gutes Stuck entfernt aus dem Wasser auf-
tauchte und nun mit aller Kraft dem Bade-
Dort angekoraraen
in der Winde die

zurick-

hause zuschwamm.
eilte er in die Kabine,
Tasche mit den neuen Sachen
gelassen hatte.

Schnell zog er sich an und stopfte des
Perucke und

.ertrunkenen” Kassierers

falschen Bart, die er sich wdahrend des
Tauchens abgerissen und in den Schwimm-
hosen verborgen hatte, in die Tasche.
Eine Weile spéater spazierte ein glatt-
rasierter, dunkelhaariger junger Mann
vom Badehause nach dem Zentralbahnhof

Der groRe Coup war nun ausgefuhrt.
Kassierer Winde, ,der rote Enar“, wie
er von seinen Freunden genannt wurde,
war nachweislich vor den Augen etlicher
Menschen ertrunken. Selbst wenn man
seine Leiche nicht fand, war der Todes-
fall eine Tatsache, die auch nach der Ent-
declcung des Bankdiebstahls nicht geleug-
net oder bestritten werden konnte.

Von diesem Augenblick an war er der
Edgar Watz, in Are nact

Rentier der
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einer anstrengenden Geschaftstatigkeit aus-
ruhen wollte. Er nahm einen Luneh ein,
ging in ein Kino und promenierte darauf
am Slrandvag, wo zu seiner Freude kei-
ner der ihm begegnenden Bekannten auch
nur eine Miene des Erkennens machte.
Nach eiiicni guten Mittagessen veidiel Ed-
gar Watz, alias Kassierer Enar Winde,
mit dem Zuge funf Minuten vor acht
Uhr den Zentralbahnhof als einer der
ruhigsten und glucklichsten Menschen der
Welt.

Ein stirmischer Jubel erfullte seine
Brust, wdhrend er sich, am Fenster des
Abteils stehend, zurickbeugto und eine
Zwcikronen-Zigarre anzindete. Das Leben
war doch lebenswertl

m

Ein Herr spahte in das Abteil, in dem
Edgar Watz sal, und trat ein. Er hatte
eine Zigarre in der Hand und bat hoflich
um Feuer.

,.Vielen Dank“, sagte der Fremde,
nachdem er die Zigarre in Brand gesetzt
hatte. ,Sic gestatten, daB ich mich Ihnen
vorstelle, Leo Carring, Privatdetektiv.”

.Rentier — Edgar — Watz — prefite
Winde heraus, wurde dunkelrot und
gleich danach auffallend blaR.

Jlch will nach Upsala“, fuhr Carring
fort. ,Und wenn Sie es nicht unange-
nehm finden, in Gesellschaft eines De-
tektivs zu reisen, so wirde ich gern hier
Platz nehmen. Alle anderen Abteile sind
Ubervoll.”

,Bitte sehr“, sagte Winde, der seine
Fassung einigermafRen zurickgewonnen
hatte.

.lch danke lhnen. Viele Leute haben
eine angeborene Abneigung gegen alles,
was Detektiv heil3t.”



.lch nicht“, protestierte Winde, der
sich nun verhéltnismagRig ruhig fuhlte.
,Es ist mir im Gegenteil sehr interessant,
die Bekanntschaft eines so berihmten
Mannes zu machen.”

Der Privatdetektiv setzte sich, und des
falschen Watz’' Sicherheitsgefuhl wuchs
wieder mehr und mehr. Nachdem sie
Uber allerlei geplaudert hatten, fragte er;

.Reisen Sie .in irgendeiner Kriminal-
angelcgenheit?"

»Allerdings“, antwortete Carring. ,Ha-
ben Sie nicht von dem grofRen Bankdicb-
stahl heute morgen gehort?“

Enar erstarrte, ein kalter Schauer ging
ihm Uber den Rucken.

,Nein,“ erwiderte er unsicher, ,in den
Zeitungen stand nichts daruber.”

,Der Diebstahl wurde erst gegen iMit-
tag ganz zufallig entdeckt.”

,S0“, sagte Winde. ,Nun, und kennt
man den Téaler?“

,Ja, Kassierer Winde hat. heute frih
einen Einbruch begangen und alles vor-
handene Geld gestohlen.”

,Kassierer Winde... 2" wiederholte
W atz, als suche er in seiner Erinnerung.
,Das ist ja wohl solch ein Rothaariger?*

Der Detektiv nickte.

,Ja. Der ist aber inzwischen verun-
gliuckt. Er sollte nicht lange die Freuden
seines gelungenen Coups genielen. Heute
vormittag ertrank er im Beisein mehrerer
Personen beim Baden. Wahrscheinlich ein
Schlag.”

~Ach®, meinte Watz, mit einem. Ver-
such, teilnahmsvoll zu erscheinen. ,So ist
hier also einmal die Vorsehung strafend
dazwischen getreten und hat den Rechl-
spruch der ©d&lenschen Uberflissig ge-
macht.”

»Nur teilweise leider. Des entwendeten
Geldes ist man nicht habhaft geworden.”
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eeelen gu gehen.

5Bilhcim S81f~c an Paul Selter:
, .. ilielen Oanf fiur 3hren flommenben
bi(*Mcrifchen profefl gegen bie Glemenfar>
gcfahr unferer gansen mobernen Sulfur,
3djhabe mir feit langen 3ohren badé Silb
gema($f, bog ©ir hier >0 S”nfrum bed
ganjenijebedlebendgegentoariigooreiner
Oirflidjen 2Jlenfchheildlr'f>" ... Oer
6fanfhoffich nod? In gar feinerJReife auf
ben ungeheuren grunblegenben Jlational'
©erfbedSinbed befonnen,ben groRten, ben
ber Ofaaf iberhoupfhbcfihf... CSo ifi eine
ungeheureScliflimgéprobe, ob bie Sultuf’
menfd?l%if on ihrem 3nfelleff - ber fid?
aunachfi mif bem &lugenhlid9egoi9mu9
uerbinbef - fapuf gehen foll, ober ob
fd?lieBliii bod? ihre (Sfhif unb ihr gefunbed
Oolibariféfdgefiihl fiegen ©erben. 3eben=
filid aber ljonbelf ed fid? in ge©iffcm Jllale
um,SOie3rage’.69gibffiumeinegrDRere."

Reinrith Scrfoulen an paul Seiler:
,0arfi(h 3t20en fagen, baf id? tber 3hr
neue92>u”,0iebreiRinge" tieferfihifferf
bin. S¢ ifi©ohlfunjllerifd? ©ie cfhifd? eine
tierehrungdoolle Teifiung. 3ebenfaild 3hr
fieffled XSexf, Bor bem ifh mitd? inSeroun-

berung beuge."

in i9c«iinn
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,S0, so. Nun, das ist gewill an einer
sicheren Stelle versteckt”, sagte der fri-
here Kassierer, dessen Zuversicht allméh-
lich véllig wiederkehrte. ,Der Diebstahl
war wohl sehr geschickt ausgefuhrt?“

.Nein, das kann ich nicht sagen. Der
gute Winde hat jede Einzelheit sehr ge-
nau erwogen. Und sein Einbruch istkihn
und unverschamt. Aber in zwei Beziehun-
gen hat er sich grober Unuberlegtheiten
schuldig gemacht”

SInwiefern denn?“

,Erstens hatte er in seiner Wohnung
weit sorgfaltiger jede Spur von seinem
nbgcschnittenen Haar und Bart beseitigen
mussen. Als ich vor einigen Stunden eine
Haussuchung bei ihm vornahm, merkte
ich sofort, dafl er sich vor kurzem rasiert
hatte. Das ist eine Unuberlegtheit Die
andere ist schon mehr eine Dummheit,
namlich die, daB er Periclcc und falschen
Bart unter seinem eigenen Namen be-
stellt hatte. Der Detektiv zog ein Papier
aus der Tasche und reichte cs dem ande-
ren. ,Solch eine kleine Rechnung kann
bisweilen zu einem bdsen Verrater wer-
den”, fugte er lachelnd hinzu.

Zu seinem grdRten Entsetzen hielt der
falsche Rentier eine (juittierte Rechnung
in der Hand Uber die bei dem Periucken-
macher Albin Stohl von ihm bestellten
Pericken. Diese Rechnung halte er nie
zuvor gesehen. Er hatte ja bar bezahlt
und keine Quittung verlangt. Die Farbe
kam und ging in seinem Gesicht. Eine
furchtbare Angst bemaéchtigte sich seiner.

~Woher — haben Sie — diese —
Rechnung?“ stammelte er.

~Aus Windes Wohnung nattrlich.”

.Das ist gelogenl* rief Winde erregt
aus, verstummte aber sofort, ganz er-
schrocken Uber seine Unvernunft.
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Da sah er aber auch schon den Detektiv
einen Browning aus der Tasche ziehen
und auf ihn richten.

,Halten Sie sich still, Herr Kassierer”,
sagte Carring. ,In wenigen Minuten sind
wir in Upsala, und dort werden Sie fest-
genommen.”

Voller Angst mufRte Enar Winde nun mit
ansehen, wie der Detektiv sich seiner bei-
den Taschen mit der halben Million be-
machtigte. Inzwischen hielt ihn der Brow-
ning auf seinem Fensterplatz in Schach.

Als der Zug aber in Upsala einfuhr,
schien Carrings Wachsamkeit nachzulas-
sen. Er befahl Winde, vor ihm aus dem
Abteil zu steigen, nahm dann jedoch keine
Notiz weiter von ihm, der denn auch

schleunigst die Gelegenheit benutzte, aus .

dem Wagen zu springen und in der
Menge zu verschwinden. Anstatt ihn zu
verfolgen, brach der Detektiv in ein lei-
ses Lachen aus.

,Das war der gewiegteste Coup, den
du jemals ausgefuhrt hast, mein lieber
Albin Stohl“, sagte er zu sich selbst, in-
dem er sich von der Pericke, der fal-
schen Nase usw. befreite, die ihn zum
Doppelgdnger von Leo Carrings gemacht
halten. ,Aber nun habe ich auch meinen
Lohn dafir, daf ich Freund Winde so
eifrig nachspionierte, nachdem er die
Sachen fur seine Maskierung bei mir ge-
kauft hatte.”

Und wéhrend der Kassierer in einem
Auto schleunigst den Bahnhof verlief3,
um seiner Verhaftung zu entgehen, ljegab
sich der verschlagene Perickenmacher mit
den beiden Handtaschen in den Warte-
saal und erkundigte sich, wann der
nachste Zug nach Stockliolm zurickgehe.

(Berechligte Ubersetzung aus dem
Schwedischen von Rhea Sternberg.)



O on dk crficn betoeffen 3>non dk
uf>cmoJonde ©tik det neuen 4'PF'3'00*coe,
die durd) i™*r feine« milde« flromo, dur”™ die
ousgejei™*nete /lufmai™ung und dur”™ ein
<dey felt lange« Jotmnt dem onfprud)«-
noUen ROnnet eine neue dberro)<ung bietet.
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rau Malmer wollte ausgehen. Sie
stand gerade vorm Spiegel,

Entreeglocke

als die
Sie offnete selbst.
ein Bote mit einem Brief der
& Co. Frau Malmer
machte das Couvert auf und entdeckte zu
ihrem Erstaunen, daR ihr Mann dieser
Firma 800 Kronen-fir eine Marderboa
schuldete,

lautete.
Es war
Firma Ziemens

die Frau Malmer nie erhalten
hatte.

Jede andere Frau wére in solcher Situa-
tion ins Schlafzimmer gelaufen und hatte
herzbrechend geweint oder wére ans Tele-
phon gestiirzt, um bei ihrem Mann anzu-
klingeln und ihm zu sagen, was fur ein
Schuft er sei. Oder sie wirde sich sofort
ein Auto genommen haben und zu ihrer
Mutter gefahren sein, um in ihren Armen
Trost zu finden und sich wegen der zu-
kinftigen Behandlung ilires Mannes Rat
zu holen.

Aber Frau Malmer lat nichts von alle-
dem.

Sie fuhlte jedoch einen Stich im Her-
zen, denn sie liebte ihren Mann und hatte
ihn nie im Verdacht einer Untreue ge-
habt. Und die Trédnen waren
doch aus ihren

beinahe
schdénen Augen hervor-

gequollcn. Aber sie

beherrschte sich.
Ruliig und anscheinend unberihrt steckte
sie die Rechnung wieder ins Couvert und
sagte dem Boten, er solle in ein paar
Tagen wiederkommen...

Als Herr Malmer zu Dlittag nach Hause
kam, empfing ihn seine Frau wie immer
mit einem KuB. Nach Tisch trank sie so-

gar einen harfen Kognak zu seiner Ge-
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sellschaft. Und zum Kaffee bat sie ihn

um eine Zigarette, sie sie im
Als die Abendzei-
tung kam, gab sie sie zuerst ihrem Mann,
der einen schwachen Versuch machte zu
protestieren,
hatte, dalR
'Familiennachrichten las.

Schweigsam nachdenklich ihre
Zigarette rauchend, betrachtete Frau Mal-
mor ihren Mann,

obgleich
Grunde verabscheute.

da er sich daran gewdhnt

seine Frau stets zuerst die

und

wie er so bequem in
seinem Lehnstuhl dasaR. Uber dem obe-
ren Rande der Zeitung stieg der Rauch
seiner Zigarette in

kleinen graublauen

Ringen zur Decke. Sie mufite sich sagen,
dall er das Bild ruhigsten Gewissens bot,
das Bild eines Mannes, der sich im Leben
sicher und mit dem Dasein
fuhlte.

Und doch hatte er allen Grund, sich
nicht so herausfordernd ruhig und sicher
zu fuhlen. Aber er verlieB sich natirlich
auf ihre Leichtglaubigkeit! Der Gedanke,
dafl er durch oiiien Zufall entlarvt worden
war, lag

zufrieden

ihm vollig fern. Wer wuBte,
wie lange er sie schon betrog?
war die Frau,
hatte? Wieder

einen schmerzhaften

und wer
mit der sie Um zu teilen
empfand Frau
Stich
sie muBte etwas unternehmen.
Fast wie beildufig sagte sie mit einer
Stimme, die

Malmer

im Herzen.
Nein,
unheimlich nattrlich und
ruhig klang:

»,Richtig, es war ja ein Bote mit einer
Rechnung hier."

Herr Malmer sah Uber seine Zeitung
hinweg.
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,Eine Rechnung? Von wem?“
,von Ziemens & Co. fir eine Boa.”

Frau Malm~rs Blick ruhte auf dem Ge-
sicht
bung, kein Zucken, nichts verriet, was sich

ilires Jlannes. Aber keine Verfar-

in der Tiefe seiner Seele bewegte. Er er-
widerte nur ganz gelassen:

liebes
ich es dir fruher ver-
Es handelt
eine kleine Uberraschung fur

.Verdammte Schlampereil Ja,
Kind, dann muR
raten, als ich gedacht hatte.
sich um
dich.
Silberling

Ich habe vor ein paar Tagen durch

eine Boa gekauft, und ich

glaube, sie wird dir gefallen. Ich wollte
sie fur deinen Geburtstag ndchste Woche
aufheben,

aber nun werde ich sie heute

abend mit nach Hause bringen.”

Frau Malmer wurde von einem sonder-
baren Gefluhl
sich unsicher zu fihlen.

beschlichen. Sie fing an,

Es war, als ob
ihr plotzlich der Boden unter den FuBen
entzogen wurde. Hatte sie ilirem Mann
durch ihren Verdacht unrecht getan? Nie-
mand mit bésem Gewissen konnte so un-
schuldig und so Uberzeugend sicher aus-

sehen wie er in diesem Augenblick.

Einen Moment lang war sie nahe daran,
sich ihm an die Brust zu werfen und ihm
«inzugeslehen, wie dumm sie gewesen war,
in was far einem schéndlichen Ver-

Aber sie tat

und
dacht sie ihn gehabt hatte.
es nicht,
vor sich selbst.

denn sie schamte sich zu sehr

Doch als ihr Mann wieder ins Biro

ging, gab sie ihm einen KuB, der flm an
die Kilsse erinnerte, die er zu Anfang
ihrer Ehe bekommen hatte...

Mit Ungeduld erwartete Frau Malmer

an diesem Abend Uiren Mann.
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Der Tisch war festlich mit Blumen und
Kristall gedeckt...

Auf irgendeine Weise mullte sie wieder
gutmachen, was sie in Gedanken gegen ilm
verbrochen hatte.

Und als Herr Malmer kam, uUberreichte
er seiner Frau ein Paket. Aber gleich-
zeitig verbot er ihr, es aufzumachen, ehe
Sobald sie
mit dem Essen fertig waren, gab er ihr

er ihr die Erlaubnis dazu gabe.
diese Erlaubnis. Mit einem Blick, der alles
Gluck widerspiegelte, das ihr Herz in die-
sem Augenblick empfand, léste sie die
Schnur des Pakets. Als sie es aufgemacht
hatte, hielt sie eine Boa aus Blaufuchs
in dor Hand.

Wieder empfand Frau Malmer jenen
schmerzenden Stich im Herzen. Es wurde
ihr schwarz vor Augen, und fast ware sie
ohnméchtig geworden.

Ilhr Mann eilte auf sie zu, legte ihr den
Arm um die Taille und zog sie an sich,
um sie zu kussen. Aber sie entwand sich
seiner Umarmung.

»Na, gefallt sie dir nicht?“

Sie zogerte einen Augenblick mit der
Antwort. Dann sagte sie in gleichgultig-
stem Tone, wahrend ihr Blick auf ihrem
Mann ruhte:

,Ja, mein Freund, sie ist sehr schon.
Aber auf der Rechnung, die der Bote heute
gebracht hat, stand eine Marderboa."“

An diesem Abend hatte Frau Malmer
noch eine ldngere Auseinandersetzung mit
ihrem Mann. Und am né&chsten Morgen
fuhr sie zu ihrer Mutter, und Herr Mal-
mer bekam eine Aufforderung, in die
Scheidung zu willigen.

(Autorisierte Ubertragung von Age

Avenstrup und Elisabeth Treitel.)
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